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ಎಲ್ಲ ಹೆಕ್ಟುಗಳನ್ನು ಕಾದಿಡಲಾಗಿದೆ 


ಮುನ್ನುಡಿ 
 ದೌಲತ್‌'' ಕಡೆಯದಿನ ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು 
ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದೇನೆ. 


ನವಾಬ್‌ ಹೈದರಲ್ಲೀರ್ನಾ ರವರು ಗತಿಸಿದಮೇಲೆ, ಓಸ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನ್‌ 
ರವರು ಸುಮಾರು 18 ವರ್ಷಗಳು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಹದಿನೆಂಟು 
ವರ್ಷಗಳ ಕೆಲವು ಹ ಪ್ರಮೇಂ ಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಈ ಕಥೆಯು ಮೂರು 
ಭಾಗಗಳಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಂವಿಧಾನಗಳು ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ 
ವುಗಳೇ ಆದರೂ ಇದು ಅಪ್ಪಟ ಚರಿತ್ರೆಯೇ ಅಲ್ಲ. ಕಾದಂಬರೀ ಮತ್ತು 
ನಾಟಿಕಕಾರರುಗಳು ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಸ್ಪಿವೇಶಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನೂ 


£8 ಹಿ 
ತಮ್ಮ ಕೃ ತಿಗೆ ಕಥಾವಸ್ತುವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳು ವಾಗ ತಮ್ಮ ರಚನೆಗೆ 
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ಆದಾಗ್ಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು IN. ಆ ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟು 
ತರಬಹುದೋ ಅಸ ಸನ್ನು ತಂದು ವಾಚಕರಿಗೆ ಸಮ 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬದಲಾವಣೆಮಾಡಿದ್ದರೆ ರಸಪುಷ್ಠಿ 
ಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸಬಹುದಲ್ಲಾ ಎಂದು ಮನಸ್ಸು ರಸದ ಆಕೆ- 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಬಂಧನಗಳಲ್ಲಿ - ಎಷ್ಟೋಸಾರಿ ತೊಳಲಿದೆ. ಈ ವಿಷಯ 
ನಾನು ಇಷ್ಟೇ ಬರೆಯಬಹುದು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯುವುದು ವಿಮರ್ಶಕ 


ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು! 
ನ ಟು 
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ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾಯಕ ಔಟಸ್ಫೋೊಸುಲ್ರಾನನೆಂದು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಟಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎರಡು ಮುಖ್ಯಕಾರಣಗಳಿವೆ. ಮೈಸೂರಿನ 
ಸಂನಿಧಾನ ಸನ್ನಿನೇಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಾದೆಂಬರಿಯನ್ನು ರಚಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪವು ಮೊದಲನೆಯದು. ವಂಗದೇಶದ ಕಥೆಗಳನ್ನೋ 
ಮಖಾರಾಷ್ಟ್ರರ ಕಥೆಗಳನ್ನೋ, ರಾಜಪುತ್ರಸ್ಥಾ ನದ ಕಥೆಗಳನ್ನೋ ನಮ್ಮ 
ಪುಸ್ತ ಕಭಂಡಾರದನ್ನಿ ತುಂಬಿತೊಂಡಿಪೇವೆ. ನನ್ಮು ದೇಶದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಸನ್ಸಿನೇಶಗಳಿಂದಲೇ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ವಾಚಕರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ! ಇದನ್ನು ಸ್ವದೇರಾಭಿಮಾನನೆನ್ಸಿ, 
ಸಂಕುಚಿತಭಾನನೆನ್ಸಿ, ಏನೇ ಅಂದರೂ ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೇನೆ. .. ಎರಡನೆಯ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನೆಂದರೆ ಓಪ್ಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಭಾರತದ ಬಂಧೆವಿಮೋಚಫಿಯ-ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ 
ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪರಾಕ್ರಮತಾಲಿಯೆಂದು ಆಧುನಿಕ ರಾಜಕೀಯವಾದಿ 
ಗಳ ಖಚಿತವಾದ ಮತ. ನೇತಾಜೀ ಸುಭಾಷ್‌ಚಂದ್ರಬೋಸರು ಕೂಡ 
ಈ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನು ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದಾರೆ. ಅವನನ್ನೇ 
ಕಥಾನಾಯಕನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹತ್ವವಿದೆ ಮತ್ತು 
ಆನಂದವಿದೆ. . "" ದೌಲತ್‌'' ಎಂದರೆ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥ. 
ಅದೊಂದು ರೂಪಕ. ಅಷ್ಟೇ ರಹಸ್ಯ! 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು ನಗರದ ಯುದ್ಧ, ಕೊಡಗಿನ ಯುದ್ಧ, 
ಸೂರಿನ ಮೂರನೇ ನಾಲ್ಲನೇ ಯುದ್ಧಗಳು ಮತ್ತು ಮಂಗಳೂರಿ 
ಲದ ವಿಸವ, ನಾಲು ಮಹಾಯುದಗಳು ಒಂದು ವಿಪವ. ಹೀಗೆ 
ಇ ಯ ae) Ke] (00) (೧ 
ಮದ ವಿಪ್ಲವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಥೆ. ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲಾ 
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ಗ್ರಾಮ ಜೀವನ. ನಿತ್ಯದ ಸುಖದುಃಬಗಳ ಬಾಳುಬದುಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ್ಲರೂ ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿದ 
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ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ, ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬದುಕಿ, 
ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ pA ನೀರ ರಸ್ತೆ ರ್ಗವನ್ನೆ ರಿದ 
ಮೈಸೂರಿನ ವೀರಮಣಿಗಳ ಕಥೆಯಿದು. 


ಈ ದೌಲತ್‌ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿ, 
ಅವುಗಳ ಪ್ರಕಟನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲಾವಕಾಶವನ್ನು ಂಬುಮಾಡಿ ವಾಚಕರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮುಜುಗರವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದ್ದೇನೆಂದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಖೇದ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಚ ರಲ್ಲಿ ವೆ ಮೆಬೇಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು 
ಸುಮಾರು 700 'ಪ್ರಟಗಳಷ | ದೊಡ್ಡದಾದುದರಿಂದ ಮೂರುಭಾಗಗಳನ್ನು 


೫ ಬತ್ತಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ದ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ದೋಷದಿಂದ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಕಾಲಾವಕಾಶ 
ವಾಯಿತು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಇಸ ಸು ದೊಡ್ಡ ಕಾ ದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯು 


ವುದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಸ್ರಕಬನೆಗೆ ಇಷ್ಟು ಸಾವಕಾಶಮಾಡುನುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಸ್ರಿಯವಾಚಕರಲ್ಲಿ ನಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


ದೌಲತ್‌ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ ಮಂಗಳೂರಿನವಿಶ್ಚವ ಸ್ರ ಕಬಿವಾಗುವ 
ಕಾಲನ ದೌಲತ್‌ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗದ ಪ್ರತಿಗಳು kind 4 
ಈಗ ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎರಡನೆಯ 
ಭಾಗದ ಪ್ರತಿಗಳು ಪೂರೈಸಿಹೋಗಿವೆ. ಪ್ರಥಮ ಭಾಗದ ದ್ವಿತೀಯ 
ಮುದ್ರಣವು ಬಂದಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣವೂ 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ 


ಹಂದೆ ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೊದಲು - ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದ ಮುದ್ರಣ 
ಕೈಂತಲೂ ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದ ಮುದ್ರಣವು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. 
ಮೂರನೆಯ ಭಾಗ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಂದನಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಸಹಾಯನಿತ್ತ 
ಮೈಸೂರು ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರೀ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ ಮಾಲೀಕರಾದ 


೪ 


ಶ್ರೀರ್ಮಾ ವೆ. ಆರ್‌. ರಂಗರಾಯರಿಗೆ ನಾನು ಧೆನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು 


ಈ ಗ್ರಂಥಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. 


75.12.1046 ಸೀತಾರಾಮಶಾ ಸ್ತ್ರಿ 
ಮೈ ಸೂರು 


ಕೊಡಗಿನ ಅತ್ಯಾಚಾರ 


ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವವ್ಕೂ, ರಾಧಾರಾಣಿಯೆವೆರೂ ಮಂಗಳೂರಿನ ಪ್ರಕರಣ 
ವನ್ನು ಪೂರೈ ಸಿಕೊಂಡು ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಮಂಗಳೂರಿನ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಾಗ್ಕಿ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂ ಕೇಳಿದಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವಾಯಿತು! ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಪ್ಲುವನ್ನು ಎದುರಿಸುವವರೇ 
ಇಲ್ಲದೆ? ಅಂಥಾ ನೀರನೊಬ್ಬನು ಜನ್ಮನೆತ್ತಲಿಲ್ಲವೆ? ಎಂದು ಹಲುಬಿದಳು. 
ಟಪ್ಫೂನುಲ್ಲುನನನ್ನು ಇಯಹಜ್‌ ಖಾನನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಹೆಸರಿಲ್ಲದೇ 
ಹೋದನು. ಈ ಹುರ್ಸೇ ಖಾನನ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ಭರವಸೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಅವನು 
ನೀರಿನ ಗುಳ್ಳಯಂ ರಿ ಮೋದನು. ಮೆತ್ತಾವ ಪುರುಸನಿದಾನೆ. ಇಬ್ಬ! 
ನಾನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸ್ಪರುಷರನ್ನೆ ನಂಬುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಬಪ್ಪುವಿಗೆ ನಾನೇ 
ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ಈ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೆ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರಬಾರದು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸುಲ್ತಾನನ ಕಡೆಯ 
ವರು. ನಾನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ... ಬಡ: ಫಕೀರರು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿರುವೆಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಸಿದರು. ಆದರೇನು? ಬಡಾಸಕೇರರು ದೇವರ ಮನುಷ್ಯರು! ಅವ 
ರಾದರೂ ಈ ಸುಲ್ತಾನನ ಅಸರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿನ್ಷ ಮಾಡಿದರೇನು? ಹೀಗೆ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾಗಿ ಫಾತಿಮಳ ವೆ.ನಸ್ಸು ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಫಾತಿಮಳು ದರಿಯಾ 
ಬಾಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವೆ ನಿಗ್ಭಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಅಂದಿನದಿನನೇ 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಫಾತಿಮೆಳು ತಾನು ದರಿಯಬಾ 
ಬಾಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವುದಾಗಿ ರಾಣಿಯವರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದಳು 

ರಾಧೆ ಫಾತಿಮಾಜೇಗಂ ! ತಾವು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿರಬಹುದು | 


ಈಸ್ಸೆಳವನ್ನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತೀರಿ? 
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ಬೇಗಂ--ರಾಣಿಯವರೇ! ತಾವ್ರ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ: 


ಮಾನವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಇಷ್ಟುದಿನಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಇಲ್ಲಿ 


ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲನಿದ್ದ gE ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತೆಮಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು 
ದಿರ್ವಾರವರೆಮೇಲೆ ತಿನೀರಿಸಿದ ಕ್ರೌರ್ಯ ! ನನ್ನಮೇಲೆ ನಡಸಿದೆ ಆ 
ನೋವು ನನ್ನ ಹೈದೆಯದಲ್ಲಿ ಅಂಟದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಪತಿ ಸ್ರೀ ಯೆಯನ್ನ ಮಾಡ 


ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ವು ನವು ಉದ್ದೇಗಗೊಳ 





ರಾಧಿ--ಹೌದು ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಇ ಅಚಾತೆರ್ಯದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಬಾಳು ಮೆಣ್ಣುಪಾಲಾಯಿತು! ಆದರೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ವೇಗ 
ದಿಂದ ತಾವು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ WN 
ಗಿಗಿ 


ಬ್‌ 
ಆಳೆ 
ಟು wd 





ಬೇಗಂ !- -ರಾಣಿಯವರೇ ! ನನಗೆ ಶೊಂದಶರೆಯೆಂದರೇನು--ಟಿಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನರಿಂದ ಆದಷ್ಟು ಹಾನಿಯು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ನನ 


ರಾಥೆ-- ಫಾತಿಮಾ! ನಿಮ್ಮ ಈ ಜಗನ್ಮೋಹಕವಾದ ರೂಸ್ಕ ಯೌವನ 
| 


ಫಾತಿಮೆಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ! ತೆಮ್ಮೈ ಜಾಜ್ವ 
ಲ್ಯಮಾನವಾದ ರೂಪ ಸಂಪತ್ತಿಗಿಂತಲೂ, ನನ್ನ ಈ ಹಾಳು ರೂಪವು ಮೋಹಕ 
ವಾದುದೆ? 

ರಾಧೆ--ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತಾ ಫಾತಿಮಾ! ನನ್ನ ರೂಸ ಯೌವನ 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಬೀಳಲಿ! ಅದನ್ನು ಎಂದೋ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಿದೇಕೆ. 


ಬಿ ky py 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೆ ನನಗಿ ಸ್ವ ಧ್ಯರ್ಯ ! ನನಗ ನೋಹನ! ಭೋ ಗಚ್ಛ ಇಲ್ಲ! 
ಕ್ರೋಧ ದ್ವೇಷಗಳಿಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಹಾಗಲ್ಲ ನೀವು ಸುಖಸಾಂಮ್ರಾಜ 


C ಗ 
ನ್ನ ಅನು ಭವಿಸಿ ಸಿದ್ದೀರಿ ! ಅದರಿಂದಲೇ ಇಂದು ಇಸ್ಟೊಂದು ಮೆಕ್‌ ರವಾದ 
ಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆವರಿಸಿದೆ! 
ಬೇಗಂ--ಇಲ್ಲ' ರಾಣಿಯವರೇ! ಇಂದಿನ ನನ್ನ ಸತಿ ತಿಯು ಕಾಗಿಲ್ಲ! 
ನನಗೆ ಧೈರ್ಯವಿದೆ. ತಮ್ಮ ಗುಣಗಳೆಸ್ಟೋ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ರತಿಬಂಬಸಿವೆ. ನಾನಿಂದು 
ವೀರ ರಮಣಿಯಾಗಿ ಜಯಿಸಬಲ್ಲೆ! ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿರಿ! ನಾನು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 


ರಾಧಾ--ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜೈತೆನ್ಯನಿಜೆ. ಉದ್ರೇಕನಿದೆ. 
ಕ್ರೋಧವಿಡೆ. ಅಂಥಾವರನ್ನೆ ಈ ಪ್ರಸಂಚ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಂತೆ 
ಇಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಛಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ವಭಾವ ! ಎಸ್ಟೋ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಸಾಹಸಮೂಡಿದ್ದು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಮಾಡಿರಿ! ಭಗವಂ 
ತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಲಿ! ತಮಗೆ ಯಾವಾಗ ಎಂಥಾ ಕಷ್ಟಬಂದೆರೂ 
ನಾನು ಸಹಾಯಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದೇನೆ. 

ಬೇಗಂ--ದೇನಿಯವರೇ! ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ಯಾನಾಗಲೂ 
ಬಣಿಯಾಗಿದೇನೆ. 


ಇದೆ. ಎವಿ ಲಾಡ 2 6 ಇಮಂ ಮಿ ಎವಿ i 
೮೦೨ ಒ್ರಲ್ಮಣ್‌ ಆದಿನ್ನಿಲ್ಲಾ ಅಯ ತೆಗೆದು ಕ್ಕೆ ಮಹೋಗಬಹುದು 


ಬೇಗಂ ರಾಣಿಯವರೇ! ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಮಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಒಸ್ಸಿಸಿ 


$ py CN 
ದೇನೆ. ನನು ಇಂದಿನಿಂದ ಓತಾರಿಣಿ! 


ರಾಜೆ ಫಾತಿಮಾಬೀಗಂ! ನಾನು ನಿನ ಕಾಣಿಕೆ ಸನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿ 


ಸುವು£ ತಾವು ಭಿಕಾರಿಣಿಯ ಬ್ಲ! ಮಹಾನುಭಾವರಾದೆ ದಿನಾನ್‌ರವರ 
ಧರ್ಮಸತ್ತಿ! ತಾವು ಆಮರಣಾಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಬದುಕಬೇಕು. ಈ 


೪) 
ಗ) 
ಹ 
wd 
ಕೈ ತಾವು ಅಧಿಕಾರಿಣಿ! 
ನ ಕ 
೨ 
ಬೆ 


2) ಎ ME ತ 
ಈ ನನ್ನ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ರಿ ೨ ಸೆ 
ಇರಲಿ! ನಾನು ವೇಸಧಾರಿಣೆಯಾದ ಭಿಕ್ಷಕೂಾಗಿ ಹೋಗುವೆನು! ಅದೃಷ್ಟ 
ಕೆ 
ನೆ ತೆನ್ನ ದರ್ಶನ ಮಾಡುನೆನು. ನಾನು 


ವಿದ್ದರೆ ಮೆತ್ತೊಂದುದಿನ ಪ.ತ್ತೊನ್ಮೆ 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದಾದರೈೆ ಆ ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಅಭಿಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಕಳಿಸುವೆನು! ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದವು ನನ್ನಮೇಲೆ ಇರಲಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿ 

ಶ್ರ ನೃಣೆಯನ್ನ ಪಡೆದಳು. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯನರಲ್ಲ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಹೇಳದಳು. ಅವರು ಪ್ರತಿ 
ರೋಧಮಾಡಲು ಎಷ್ಟೋ ಸ್ರಯತ್ಸಮಾಡಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಬೇಗಂರವರನ್ನು 
ಭಿಕಾರಣಿಯಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲಾರದೇ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅತ್ತರು. ಅನೆರಿಬ್ಬರೂ 


ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ನೀರೆನವಾಗಿ ಅತ್ತರು. ಕೊನೆಗೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 


ಡಿ 


ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಟಳು. ನುಹಮೈ ಮ್ಮದಾಲಿಯ ವರ ಗೋರಿಯ 


ಹತ್ತಿರೆ ಹೋಗಿ ನೆಂದಿಸಿದಳು. ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಿದಳು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರು ಸುರಿಯುಶ್ತಿತ್ತು! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇರೆ 
ಆಲ! ಹಾಗೆಯೇ ಅಳುತ್ತ ಅಳತ್ತೆ ಹುಚ್ಚಳಂತೆ ದರಿಯಾಬಾಗನ ಬ ಬಿಟ್ಟು 
ಜಿ ಎದಿ ಇ ಕಿ 


ಪಾತಿಮೆಳಿಗೆ ಉಜ್ಜಿ ಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ' ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಸೆಂಕೆಲ್ಬ ನಿಲ್ಲ. 
ಯಾರೂ ಆತ್ಮೀಯರಿಲ್ಲ! ತೆ ನಡಿಗೆಯು ಮಾತ್ರೆ ಮೆಂಗಳೂರಿನ "ಡಿಗೆ 


ತ್ರ ಫೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು! ದಾರಿ ನಡಿನಡೆಡು ಒಂದೆ; ಕ್ರೊ (ಕದೂರ ಹೋದಳು. 
ಆಹಾರನಿ್ಠ. ನಡೆಯಲು ಕಕ್ತೆ ಇಲ್ಲ! ದಾರಿಯ ನಕೃದಲ್ಲಿರುವ ವೆ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಶ*ುಳಿತಳು. ತ ನಿಪ್ರಿಪತ್ತಿತು! ಆ ಕಲ್ಲಿನ 
ಚನ್ಸಡಿಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿದಳು. ಚನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಬಂತು! ಅವಳೊಂದು 
ಸ್ಪಷ್ಟನನ್ನು ಕಂಡಳು. ಅದೊಂದು ನಿಚಿತ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟ! ಸುಲ್ತಾನನು ಒಂದು 
ಉಚ್ಚಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರೆನಂತೆ, ಸುತ್ತಲೂ ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರ ಜನಜಂಗುಳಿಯು 

ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ಸೇರಿರ. ವಂತೆ! ಸುಲ್ತಾನನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಉದ್ವೇಜತನಾಗಿ ಮಾತು 

4 ಠ್‌ 


ಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಉಗುಳುತ್ತಿರುವಂತೆ! ತುರ್ಸೇಖಾನ ನನ್ನು ಶೂಲ 
ಕ್ರೇರಿಸಿದಂತೆ! ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನೀ ದರ್ಬಾರಿನ ಸರದಾರರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಗಗ ಏರಿಸಿದಂತೆ! ಆ ವೀರರ ಸಾಣಗಳೆಲಾ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಸಕಸ ಕನೆ ನಗುತ್ತಿರುವಂತೆ! ಅನೇಕ ಸ್ಕೀಯರನ್ನು ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಕಶಾಘಾತಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ-ದೌಖತ' ಮೆತ್ತೆ ರಾಢೆಯರನ್ನು ವೇದಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕಶಾಘಾತ ಮಾಡಿದಂತೆ! ಆ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಚೀರಿ 
ಕೊಂಡು ರೋದಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು *-ಕೋಸಗೊಂಡು ಜನ 
ಮಧ್ಯದಿಂದ ಭ್ಲೈ ರವಿಯಂತೆ ನುಗ್ಗಿ, ಸುಲ್ತಾನನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತು 
ಓಿಪ್ಪವ ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ Be ಜಿ ಸುಲ್ತಾನನ ವಕ್ಷ: ಸೃಳದಲ್ಲಿ ತಿವಿದಂತೆ ! 
ಅವನು ಜೀಪು ೫0 ಭೂನಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಜಸ ತ್ರಿರುವೆಂತೆ! 
ತಾನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಸ್ವಸ್ನನನ್ನ್ನ “ಕಂಡಳು! ಎಚ್ಚರವಾ 
ಯಿತು! ತನ್ನ ಸ್ರಸ್ನನು ನಿಜವೋ ಎಂದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದಳು 


ಲೆ 


ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿದಳು. ಇದು ನಿಜನ್ಲ! ಸ್ಪಸ್ಟ ! ಸ ಇತ 0 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಆದರೂ ಎದೆಯೆ ಗುಂಡಿಗೆಯು ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ . ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ 


ಬೆಳಕುಹೆರಿಯಿತು. ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಯುವತಿಯೊಬ್ಬಳು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು 
ಅವಳು ಮೆಂಟಪದ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಿ 
ದಳು! ಫಾತಿಮಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು? ಯಾರೋ 
ದೊಡ್ಡೆ ಮನುಷ್ಯಳು! ಏಕಾಕಿನಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದಾಳೆ. .. ಇವಳು ಯೂರಿರೆ 
ಬಹುದು? ಎಂದುಕೊಂಡು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ನಾತನಾಡಿಸಿದಳು. ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳು ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರನನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಆ ಯುವತಿಯು ಬಿಟ್ಟ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ಮೊಡನೆ ಊರಿಗೆ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು! ದೇಶಭ್ರಷ್ಕಳಾಗಿ ಹೊರಟ ಫಾತಿಮಳಿಗೆ ಯಾರ 
ಜೊಕೆಯಾದರೇನು? ಆ ಯುವತಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಚಿಳು. ಅವರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡ. ತ್ರ ಡಾರಿ ನಂ ದೆದರು. ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೆ © ಅವೆಳೊಬ್ಬ 
ವಿದ್ರೋಹಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವಳೆ ಹೆಸರು ಮಾಲತಿ! ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿಯೇ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಾಲತಿಯ ಮನೆಯನ್ನ ವು 
ಫಾತಿಮೆಳು ಮಾಲತಿಯ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದಳು. ಅವ 
ಅಸ್ಟ ರಫ್ಲಿ 01] ಕಥೆಯು 


ಬೆ 


ಛೆಮೊ € ನಿಮ್ರೋಹದ ಕದೆಗಳೆ: 


ನಃ 
ಬ 
ಗ ಅಯಿತು. ಅವಳ ಗಂಡನು ಒಬ್ಬ ವಿದ್ರೋಹಿಯೆಂದು. ಅವನು 


ಬೀದಾರ ಕ್ಕೆ » ಅದ ಪ ಅವನನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೆ 
ಹಾಕಿದೆತೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಭಕ್ತಿಯು ee ಜೀನನಕ್ಕೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ನೆಂದೂ, ಈಗ ಭಕ್ತಿಯ ವರ್ತೆನೊನನೇ ಇಲ್ಲನೆಂದೂ ದುಃಖನಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 
ಬವ ಹ 3 A ಲಿಂ -4 ಬಿ 
ಬೆಗಂಸಾಹೇಒನ ತೆನ್ಣಿ ಕಥೆಯನ್ನ ಹೇಳದೇ ತಾನೂ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನೇ ಅರಸುತ್ತ 
ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕೆಂದು 


ಸ 


£ 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದರು. ಮಾರನೆಯದಿನವೇ ಅಲಂದ ಹೊರಟರು. ಹುಡಿ 


೧ಿಗಿ 

ಗ ಮಂಗಳೊರಷ್ಟು ತಲಪಿದರು. ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ವಿದ್ರೂ ಹಿಗಲನ ಬಿ ಕಂಡರು. ಭಕ್ಷಯ ಕಥಿಯನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು 
ಒಂದೊಂದು ಬ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಭಸ್ಸಿಯ ವಾಸಸ್ಥಾನವು ಮಗಣಡಬಿಪತಿ 
ಎಂಬುದು ಫಾತಿಮಳಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೂ, 
ಮಾಲತಿಯೂ ಮೂಡುಬಿದೆರೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ವಿದ್ರೋಹಿ 
ಗಳನ್ನು ಕುಡು ಅವರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಸ್ತಿಯ ಪಕ ಕ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭನ್ಷಿಯ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಶಂಡುಹಿಡಿದರು. ಆ ಮೆನೆಗೆ ರೆ ಕಕರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ! 
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ಆಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಕಾವಲಿರಿಕ್ತಿದ್ದನೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 
ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಭಾರುದಿನಗಳು ವಾಸ 
ಮಾಡಲು ಅವನನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿದಳು. ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಇಮಾಮನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿಳಿದನು. ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಗಸೆರು ಎರಡುಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು 1 ಅವನು ಆ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಚೀಟಿ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಉತ್ತೆರೆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ, ಅವರು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವೆನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿದನು. 
ಭಕ್ಷಿಯ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಇಮಾಂನನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದಳು ಭಕ್ಷಿಯು ಮೆಲಬಾರಿನಲ್ಲಿದಾನೆಂದೂ, ತನಗೆ ಆಗಾಗ ಸಮಾ 
ಚಾರವು ಬರುತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ, ಇಲ್ಲಿಂದೆ ಅನೇಕರು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಳು 
ತ್ರಿದಾರೆಂದೂ, ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಷಿಯು ಸೈನ್ಯದ ತರಬೇತು ಕೊಡುಸ್ತಿದಾನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಬೇಕಾದೆ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಇಮಾಂನು 
ಮಾಡಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ -ಆ ಸಳ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೇ ಅಧಿಕಾರಿಣಿಯಾ 
ದಳು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಕಳದ ಫಕೀರರನ್ನು ತಾನು ಕಾಣಬೇ 
ಕೆಂದು ಬೇಗೂ ಸಾಹೇಬಳು ಇಮಾಂನಿಗೆ ಹೇಳಿಗಳು. ಇಮಾಮೆನು ಎಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೋ ಅಲೆದು ಫಕೀರೆನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರತಂದನು. ಜೀಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೂ, 
ಫಕೇರನಿಗೂ ಭೇಟಿಯಾಯಿತು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಮಾತು ಕಥೆಗಳು ನಡೆದವು. 
ಪ್ರಸ್ತಾಸಕ್ಟೇನ ಫಕೀರನು ತನ್ನ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ವಿವರೆ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ಕರುಣಾಜನಕವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಅವನು ಕೇಳಿತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗೆಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಗೌರವನೇರ್ಪಟ್ರಿತು. ಆಗಾಗ ಫಕೀರನು ಇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಇಮಾಮನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವನು 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಭಕ್ತನಾದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಸವಾರಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ, ವಿದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬರಿಂದ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಾಬಂತು ! 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿಯಿತು! ಪುನಃ 
ವಿದ್ರೋಹವು ತೆಲೆ ಎತ್ತುವುದೋ ಎಂಬ ಭೀತಿಯು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಪೌಜುದಾರರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬಳು ಯಾರೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ಪೌಜು 
ದಾರರೇ ಬಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಭೇಟಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಜೇಗಂ 
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ಸಾಹೇಬರು ದಿರ್ವಾ ವೆಹೆಮ್ಮೆದಾಲಿಯವೆರೆ ಧರ್ಮಸೆತ್ಲಿಯೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಅವರೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚಮಾತನಾಡಲು ಫಜುದಾರರಿಗೆ ದೈರ್ಯ ಬರಲಿಲ್ಲ 
ಬಹಳ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಜೀಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ವೆಂದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಮಾರನೆಯದಿನನೇ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರು ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದರು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಫಕೀರರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿದರು. ಇಮಾ 
ಮನೂ ಆ ಆಶೋಜಚನೆಗೆ ಸೇರಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಮೂವರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆದಿನನೆ: 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವುದನ್ನು ನಿಸ್ಸಯಿಸಿದರು. ಮಾಲತಿಯೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ 
ಹೊರಟಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರು ಈ ಸಣ್ಣ ಪರಿವಾರೆದೊಡನೆ ಆದಿನವೇ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯಾಣದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ, 
ಕೊಡಗು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗ್ಮಿಸೇರಿದರು. 


ವೀರರಾಜಪೇಖೆಗೆ ಒಂದು ಕ್ರೋರದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಳೇಶ್ವರ ಎಂಬುದೊಂದು 
ಸ್ನಳ! ಅಲ್ಲಿಗೆ ರಸ್ತೆ ಇಲ್ಲ. ಬಿಟ್ಟಗುಡ್ಡೆ ಗಳನ್ನು ಹಾದು ಹೋಗಬೇಕು. 
ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡುದಾರಿ. ಕಾವೇರಿನದಿಯು ಜಲ ಜಲ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ನದಿಯ 
ದಂಡೆಯ ಮನೇಲೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಈಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ. ಅದಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ 
ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಆಲಯ ! ಎರಡೂ ಎದುರು ಬದರಾಗಿವೆ. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಜಂಗಮವಾಡಿ, ಛತ್ರಗಳು. ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿ ಎಂಬುವನು ಅದೆಲ್ಲದಕೂ 
ದೊಡ್ಡ ಗುರು !ಇದೆಲ್ಲವೂ "ನವನಿರ್ಮಾಣ! ಆದರೂ ಆಸ್ಫಳದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವ್ರು 
ಬಹಳ ಹರಡಿದೆ. ಆ ಗುರುವಿಗೆ ಬಂಗಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದಂತೆ | 
ಆ ಗುರುವು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ರೋಗಗಳು ಗುಣವಾಗುತ್ತವಂತೆ! ಆ ಮೆಹಾಕಾಳಿಗೆ 
ನರ್ಷೆ ವರ್ನೆ ಶರನ್ನನೆರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನರಬಲಿ ಕೊಡುತ್ತಾರಂತೆ! ಕೊಡೆಗಿನ 
ರಾಜರಿಗೂ ಇಸೆಲ್ಲಾ ವೇದ್ಯವಾಯಿತೆ.. ಅವರು ಅನೇಕವೇಳೆ ಬಂದು, ಇಲ್ಲಿ 
ಗುರುಗಳ ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡದುತೊಂಡಿದಾತೆ. ಫಕೀರನು 
ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರೆನ್ನು ಈ ಸ್ಹಳೆಕೈ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅಲ್ಲ ಆ 
ಗುರುವಿನ ಭೇಟಿಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಬೇಗಂರವರನು 
ಬಹಳ ಆದರದಿಂದ ಕಂಡನು. ಅವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದೆ ಸಿದ್ಧತೆಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಮಹದೇವಸ್ಥಾಮಿಯ್ಕೂ ಫಕೀರನೂ, ಅಲ್ಲಿ 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಇರಬಹುದೆಂದು ಭರವಸೆಕೊಟ್ಟರು. 
ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಸೆಂಪಕ್ತೆಲವೂ ಭನ್ಷಿಯನರದೆಂದೂ, ಬೇಗಂರವರು ಅದರ 
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ತಿಳಿಸಿದರು. 
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ಬೇಗಂ--ಮೆಹಾಶಯ ! ಶ್ರೀರೆಂಗಸೆಟ್ಟಿದೆ ಭರ ದರೆಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನನೆಗೆ 
ಅಗೌರವವಾಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರು “ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ನಾನು ಶ್ರಿ ರೆಂಗನಟ ನಿಕ 
ಹೋಗಲೊಸ್ಪವುದಿಲ್ಲ. 

ಮುತ್ತೆಣ್ಣ-- ತಾವು ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ. ವಸತಿ ಮಾಡುವುದು ನವೆ.ಗೆಪ್ಟೋ 
ಸಂಶೋಸ ! ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಸವಾರಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬರಲು ಕಾರೆಣನೇನು ? 

ಬೇಗಂ-- ಕೊದೆಗು ರೆನ.ಣೀಯವಾದೆ ನನಪ್ರ ದೇಶ! ಮತ್ತು ವೀರೆ 
ಭೂನಿ,! ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿರೆಬಹುದೆಂದು ಬಂದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸ ಫೆತೀರರೆ 


ಶ್ರಯದೆಲ್ಲಿದೇನೆ. ತಮ್ಮೆಂಥ ಮಹಾನುಭಾವರ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 
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ನಿರ್ವೀರ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರು ತೆಮ್ಮೆ ಕೂದಲು ಸೋಕಬೇಕಾದಕಿ, ಲಕ್ಷ 
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ಊದುದಾನಿಗಳನ್ನ ಹಿಡಿದು, ಘಮ ಫನಿಸುವೆ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಇವೂವೆ.ನು ರಾಜನನ್ನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಪ್ರಿರಿಸಿದನು. ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳು ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಬಂದಳು. ಫಾತಿಮಳು ಊದುಬಣ್ಣದ 


ರೇಶಿಮೆಯಶೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಹಳದಿಯಬಣ್ಣದ ಜರಿಗೆಯ ಕಂಚುಕ 
ವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದಳು ಮೇಲೆ ತೆಳುವಾದೆ ಬಿಳಿಬಣ್ಣದ ಜರಿಯ ಮೇಲುದು 
ವನ್ನು ಹೊಓದ್ದಳು. ಕೊರ:ಲ್ಲಿ ಮೂರೆಳೆಯ ಮುಕ್ತಾಶಾರವೆನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದ್ವಳು. ಆ ಹಾರವು ಎದೆಯಮೇಲೆ ಕ್ರೇಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು , ನಡದ; ಬರೆ:ವಾಗ 
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ದಳು. ರಾಜನು ಕುತುಕೊಂಡ್ಕು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೆವರೇ! ಸ 
ಚಾರವನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಮುತ್ತಣ್ಣನವ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು. ತಾನು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದುದು 
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ಹೇಳಬಹುದು! 
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ದ್ಲರೊ ಒದಗಿಸೆಬಲ್ಲೆ! ತಾವು ಇಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು. 
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ಫಾ--ತಮ್ಮ ಬಿದಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ 


ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯು ಬೇಕು! ಅಸ್ಟೇ ನನ್ನ ಯಾಚನೆ! 
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೧೪ 


ವೀರಾಗ್ರ ಣಿಯಾದೆ ಹುರ್ಸೇಖಾನನ 


೨ ಸುಲಾ ಭೋಜನ ಶತಿ ಶ್ರಿಕಬ್ಟಿದಾನೆ. ನನಗೆ 
ಯಾರೆ: ಸಹಾಯವೂ ಇಲ್ಲ! ದೇವರ ಸೆಹ 


ಯು ಒಂದೇ! 
ರಾಜ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಹೇಗೇ ಇರಲಿ! ನಾನು ತಮಗೆ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹಾಯನೀಡುತ್ತೇನೆ. 
ಫಾತಿಮಳಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದುವಿಧವಾದೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು! ರಾಜರ 


ಸ ಸ್ರಥಮ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು, ಫೆಲದಾಯಕವಾದವು ಎಂದುಕೊಂಡಳು. 
ರಾಜನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಅಸ ರಣೆ ಸಡದು ಹೊರಟನು. 


ಕ 
ಮ ರೂಪವನ್ನು ನಾನು ಳೌ ಕೆಂಡಿಲ್ಲ. ಈ ಒಯ್ಯಾರ, 
ವೈಭವಗಳ, ಯಾವ ರಮಣಿಯಲಿನೆ! ಫಾತಿಮೆಳ ಕನೋಲಗೆಳು ಹೇಗೆ ಥಳ 
ಕೇಬೋವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿವೆ ! 


ಪ 
(HA ವಿ ಎಜಿ ಇ < ಕೃ ಲ 
ಬೇಗೆಂಳು ಗ ಸ್ಸ ಅದಬಿಂಧಾ ರಮ್ಯ ುದ ಪ್ರಕಾರ! ಆ ತ್ರ ದಂತೆಜ್ಸ್ಪವಿಯು ಎಷು 


ಟ 


ರಾಜನು ಹೊರೆಟಿ ಹೋಗುತ್ತಾ--ಬೇಗಂಳು ಎಂತೆಪೆ ಸೌಂದರ್ಯದ ಬನಿ! 
ಎವಿ 
[0 


ಮನೋತರ! ಆ ಹುಬ್ಬುಗಳಲ್ಲಿ ಎಂತೆಪ ಆಕರ್ಷಣೆ ಇಡೆ ಎಂದುಕೆ ಕೊಳ್ಳತ್ತ, 
ಆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೆನೆ ನೆನೆದು ಆನಂದಿಸುತ್ತ ತೆನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಲಸಿ 
ದನು. ಇರಲಿ! ಆ ಫಾತಿಮಳು ನನ್ನ ಅಂತಃಪುರೆದಕ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದೆರೊ, ಈ ಕೊಡಗು 


ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿದಾಳೆ ! ಎತ್ತಕದೆಯಿಂದಲಾನಶೂ, ಒಂದು ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿ 
ದರೆ, ಈ ಟೊ ಯು «ನನ್ನ ಅಂತೆಃಪುರವನ್ನ್ಮು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತೆದೆ. ಅನ್ಯೇ 
ಮಾಬೇಗಂ ಮುಸರ್ಲ್ಮಾ ರಮಣಿ! ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾನ 
ದೊಡ್ಡ ನಮಾ ಪತ್ತಿ! ಇಂದಲ್ಲ ಎ ಮ ದಿನ ನಮಗೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೂ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸ ಸಂಗವು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ವೆವಿಧದಲ್ಲಾದ ೂ ಈ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಉ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸು ಎಸೀ ಆಶಾಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿದನು. 
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೧೬ 


ಕಣ್ಣುತೆರೆದು ಮೆಹದೇವೆಸಾ ್ರಿಮಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕನು. ಆ ನಗುವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಜಂಗಮನು ಕ 


ಏನು ಭಟ್ಟರೆ ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ ! ಮುಗೇಶೆ ಜ್ಯೋಕಿಸ! ತಾವು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು! ಪ್ರ 
ಕಾಳೇಶ್ವರೆಕ್ಷೇತ್ರದ ವೆ.ಹೆಂತೆರೆ ಇಂಥಾ ಮಹಾಪ್ರರುಣರು ಜೋತಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳಬಾರದು ! 


ಜಂಗಮನು RE ಬಲಾತ್ಸಾ ಮಾಡಿದನು. ನ್‌ಠಮಾಡಿದನು. ಆಗ 
ಭಟ್ರನು ಜಂಗಮೆನನ್ನ್ನ ಕುರಿತು ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನಾನು ಜ್ಯೋಕಿಷ್ಯವ; 
ಹೇಳುತ್ತಿ ನೆ. ಅದು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎನ್ಸೇ ಅಹಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ 
ಕೋಪ ಮಾಡಬಾರದು. ವುತ್ತು ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮರೆತು 


ಬಿಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ, ನಾನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಬ 


ಲ್ಮ 
ಮಾಡಿರುವ ಭಗವದ್ಬಕ್ತ. ಜಂಗಮ ದೇಕ್ಷಯ ನ್ನು ಹೊತ್ತಿದೇನೆ. ಈ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಹುಮೆಂದಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ನಾನೂ ಅದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಶಿವಪ್ರೇರಣೆಯಾಯಿತು |! ಅದರಿಂದೆ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ನೋಡಿ--ಭಟ್ಟರೆ! ನಾನು ಪ ರಮೇಶ್ವ ರೆನಲ್ಲಿ ಸ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಅರ್ಪಣ 


ಭಟ್ಟನು-ಪುನಃ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನಕ್ಕನು. 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನನ್ನ ಜ್ಯೋತಿಷವು ನಿಜವಾದರೇನು ! ಸುಳ್ಳೇ ಆದ 
ಕೇನು. ತಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ತಾನೇಕೆ ಕೇಳಬೇಕು. ನಾನೇಕೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ತಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯವು ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯ! 

ಭಟ್ಟರೇ ! ಏನೋ ಒಂದು ಚಪಲದಿಂದೆ ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ. ಹೇಳಿಬಿಡಿರಿ! 


ಭಟ್ಟರು ಜಂಗಮನ ಹಸ್ತದ ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದರು. 
ಸ್ವಾಮಿಯ ತೆರೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು, ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟು, ರೇಖೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಭಟ್ಟರು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಡುತ್ತ ಲೇ ಜಂಗಮನ 


ವಿ ೧೭ 


ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಜುಂ ಎಂದಿತು. ಆ ಪಾದ ಮಸ್ತಕವಾಗಿ ವಿದ್ಯುತ್ರ್ರವಾಹವು 
ಹರಿದಂತಾಯಿತು. 


ಭಟ್ಟರು--ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ ಕೇಳಿರಿ. ನೀವು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು. ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ಯೋಗಭ್ರಸ್ಕರಾಗಿ ಮೃತ 
ರಾದಿರಿ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತಿದಿರಿ. 

ಜಂಗಮನಿಗೆ ಅತಿ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು! ಹೌದು! ಹೌದು! 
ಎಂದನು. 


ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಸರಿಯಾದ ಗುರುಗಳಿಂದ ಜಂಗಮನು ದೀಕ್ಷೆಯಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ಜಂಗಮ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿವಿ೨! ನಿಮಗೆ ವೈರಾಗ್ಯನಿಲ್ಲ 
ದೇವರ ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ನಿಮದೆಲ್ಲಾ ವೇಷ! ನೀವು ಯಾವುದೋ ಗ್ರಹಚಾರ 
ದಿಂದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಧುಮಿಕಿದಿರಿ! ಜಯ.ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ವಿಪತ್ತು 
ಬಂತು! ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯನಿಂದ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರಿ! ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸೆಂಪತ್ತೆಲ್ಲಾ 
ಧರ್ಮದ ನಿಧಿಯಲ್ಲ: ಚೌರ್ಯ ಸಂಪತ್ಥು: ಸೂರ್ವಜನ್ಮ ಸುಕೃತವಿಂದ ಪ್ರ 
ಸ್ಥಾನವು ದೊರತಿದೆ. ನೀವು ಒಬ್ಬ ಸ ಅನ.ರಕ್ಕರಾಗಿದೀರಿ. ಅದು 


ಸ್ವಾಮಿ! ಭಟ್ಟರೆ: ಸಾಕು. ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲಿ ವಂಚನೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಅಕ್ರರಶಃ ಸತ್ಯ :ಆ ಭಕ್ತಳ ಸಮಾಗಮವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವು 


ದೆಂದು ಹೇಳುವಿರಾ? 
ಸಿದಿ ಸಿದರೂ ಸಿದಿ ಸಬಹುದು. 
4 ಥಿ 
ವಿಪತ್ತನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲನೆ? 


ಉಂಟು! ನೀವು ಈ ದೇವಿಗೆ ನರಬಲಿ ಕೊಡಲು ದೀಕೆಮಾಡಿ ಇಟ್ಟಿರುವ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ ಆಪತ್ತು ಥಿವಾರಣೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಒಳ್ಳೆಯದು ಭಟ್ಟರೆ, ನಾನ. ನರಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, 
ರಾಜರನ್ನು ನೀವು ಸಮಾಧಾನಹೇಳಿ ಒನ್ಸಿಸಬೇಕು. 


೧೮ 


ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು 


ರೆ, ನನಗೆ ಪಾಸ ಸಂಘಟನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೇಳಿ ಭಟ್ಟರೆ! ನಿಜವಾಗಿ ನೀವು ನನ್ನ ಗುರುವಿನಂತೆ, ಡೇವರೆಂತೆ. 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ | ಮತ್ತೊಂದು ರಹಸೃನಿಜೆ. 
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ದಾಗಿಯೂ, ಹೇಳಿದನು. 


್ರತ್ಯೆ 
ವರಿಗೆ 


ಲ 
ರ್ಯ 


ನಕ್ಕೆಯು 
ೇ ಇರುತ್ತಿ 


9 
ಅ 


ದ್ರವ 
ಲಿಯೆ 
ಗ೧೧ಗಿ 

ಹೆ 


ಇ2 B 
೧ ೦ 
172 ಗೆ ಭೆ” 
3 
ko 6,1 
೨೫ 112 
ನ ಬ 
(7 
Ya re 
YE 12 12 
ಬ್ಲ 
Tt 
ಟಾ 
ಜಿ ಕಿ 
ಎತ (ಅ 
೫? ಗ 
2 ೧ © 
ಇ ಚಿ ಕ್ರ 
a mE 
ಇ 5 
ಇ 72 


ಜಂಗಮ 


ವ.ಶುಂತರು ಮಾಲತಿಯನ 
೧೯ 


ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಕೆಂದೆಕೆ ಮಾಲತಿಗೆ 


ಅವೆಳು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೆ ಹೆವ್ಯಾಸೆವನ್ನೆ ( ಬಿ! ಟ್ರಬಿಟ್ಟಿಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
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ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಾಲತಿಯ ದೈವಭಕ್ತಿ ಯು ಹೆಚ್ಚಿದೆ ಂತೆಲ, Mi ವೇಷದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತ್ಮ ಬಂದಿತು. ಅವಳು ಗ್ಫರಿಕ ವೆಸನವನ್ನು 
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ವಸನವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ನೊಸಲಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಟ ಮಾಳ, 
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ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಾಜರಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಕಾಲಲ್ಲಿ ಕಿಂಕಿಣಿ ಸಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದೆಳು. 
ಬಿಚ್ಚಿದ ಕೇಶದಾಮೆವನ್ಮ ವಮೆಳ್ಲಿಗೆಯಳುಚ್ಚಿನ ಪ್ರಸ್ಟ್ರಮಾಲೆಯ ದ ಕಟ್ಟಿ 


ದಳು. ತೆಳ್ಳನೆಯ ಬಳುಕುವ ಶರೀರ! ವೈಬಣ್ಣವು ಗಜದಂತದಂತೆಹ 
ಪ್ರಶಾಂತ ಶ್ರೇತವರ್ಣ! ಗುಂಡಾದ ಮೆನೋಸರವಾದ ವ.ುಖನದ್ಮ ! 
ಕೆಂಪಾದ ತೆಳುವಾದ ತ.ಟಗಳು. ಯೌವನವನ್ನು ಚಲ್ಬುತ್ತಿರುವ ಕಪೋಲ 
ಗಳು. ವಿಶಾಲವಾದ ಸೌವೈವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಬಾಗಿದ ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ 
ಹುಬ್ಬಗಳು. ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಕೀ "ಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಮುಂಗೂದಲು. ಬೆನ್ನನ್ನು 
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ಮುಚ್ಚೆ ಭುಜಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಗುಂಗುರುಗುಂಗುರಾದ ಕೇಶ 
ದಾನೆ, ಗುಂಡಾದ ಮೃದುವಾದ ಹಸ್ತ ಪಾದಗಳು. ಮಾಲತಿಯು ಹಾಡುತ್ತೆ 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಈತ, ರನ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ಮಾಲತಿಯ 
ಕೋಮಲ ನವ ಡೆ ಉರಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಗಾನ ಮಾಧುರ್ಯವು ಆ ದೇವೆ ಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆಮೃ ತೆ ವರ್ಷವನ್ನು ಕರದಂಕೆ ಇತ್ತೆ. EE ಹಾಡುತ್ತ 
ಹಾಡುತ್ತ ನರ್ತನ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಮಹಾದೇವನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದಾಕ್ಸಾಯಿಣಿಯು ಲಾಸ್ಯ ನರ್ತನ ಮಾಡುವಂತೆ ಭಾಸೆವಾಗುಕ್ತಿತ್ತು. ಭಕ್ಕ 
ರೈಲ್ಬರೂ ಈ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ವೈನುರೆತಿದ್ದರು. ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಮಾಲ 
ತಿಯ ಈ ಮನೋಹರೆ ರೂಸ್ಯ lh as ನರ್ತೆನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ನೋಡಿ ಮೆನದಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯನಾಗಿ ಹೋದನು. ಭಜನೆಯಾಗಿ ದೀಪಾರಾಧನೆ 
ಯಾದನಂತರ ಭಕ್ತ Kk ಹೊರಟಿ;ಹೋಯಿತು. ಮಾಲತಿಯ ಅನ 

ರೆಳಿದಳು. ಸ್ವಾನಿ.ಯು ತನ್ನ್ನನಿತ್ರಾಂತಿಗೃಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು 
ವನ ಮನವು ಅಲ್ಲಕ Weiss ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಗದ್ದಲ. 
ವೂ ಅಡಗಿ ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಜಂಗಮವಾಡಿಯೆಲ್ಲವೂ ಕತ್ತ ಲಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಜಂಗಮೆಮ ಮಾಲತಿಯ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ "ನೋಡಿದನು. 
ಮೆತ್ತಗೆ ಕದವನ್ನು ತಬ್ಬಿದರು. ಮಾಲತಿಯು ಅರ್ಧ ನಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದಳು. ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಗುರುದೇವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನಿಂತಿರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಭಯೆ ಭಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ಜಂಗಮದೇವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿವಾದನ ಮಾಡಿದಳು. ಮತ್ತ ಸವೀನಸ್ವಾಮಿಯು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿ 
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ಮಾಲತಿ! ನಿನ್ನ ನರ್ತನವು ಅನೋಫಘನಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಮಹಾದೇವನು 
ನಿನ್ನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸೆಂತುಸ ಕನಾಗಿದಾನೆ ಎಂದನು. 
ಮಾಲತಿಯು ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಮುಗುಳುನಗುವನ್ನುನಕ್ಕಳು. 
ಮಾಲತಿ ಇಂದು ಜಗದೀಶನು ನಿನ್ನಭಕ್ಕಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ 
ಭಗವಂತೆನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಾರ್ಸಣೆ ಮಾಡುವಿಯಾ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


ಗುರುದೇವ ಈ ಜ ವನ್ನೇ ಭಗವಂತನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಪರೀಕ್ಷಯೇಕೆ ? ಎಂದಳು. 
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ಭದ್ರ ನೀಠಜಿದುರಿಗೆ ಮಣಿದು, ಗುರುದೇವನ ಪಾದವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿ 
ಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾಲತಿಯು ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿ ತನದಿಂದ 
ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಗುರುದೇವನನ್ನು ವಂದಿಸುವಾಗ ಲಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ, ಓರೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಗರುದೇವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮುಗುಳುನಗೆಯ ನ್ನು ನಕ್ಕಳು. ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು 
ಬೀರಿದನು. 


ಮಾಲತೀ-ಮೆಹದೇವಸ್ವಾಮಿಗಳ ಪ್ರಣಯವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಪ್ರಗಾಢ 
ವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಇವರಿಬ್ಬರೇ ತಮ್ಮ ಪ್ಪ ದ್ರ ಣಯವನ್ನುು ಬಹು ದಿನಗಳು 
ಅಂತರಂಗವಾಗಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರೆವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಈ 
ಛಾಯೆಯು ಕಾಣುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಮಾಲತಿಗೆ ಈ ಭಕ್ತ ವೃಂದದ ಮಧ್ಯೆ 
ವಾಸಮಾಡುವುದು ಅಸಹನೀಯವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯಭಾವವು 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಮಾಲತಿಯು ಜಂಗವೆವಾಡಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಹೊರಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿದಳು. ಅವಳೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ 
ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಃ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಆದರ ಔದಾರ್ಯ 
ಗಳು ಒಂದೇವಿಧನಾಗಿದ್ದೆವು.  ಮಾಲತಿಯು ತನಗೆ ಜಂಗಮವಾಡಿಯ 
ವಾಸವು ಹಿತಕರವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೊಡನೆಯೇ ಇರುವುದಾಗಿ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಸಂಶೋಷದಿಂದೆ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಳು. 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಏಕಾಕಿನಿ. ಅವಳಗೊಬ್ಬ ಜೊತೆಗಾತಿ ಇದ್ದಕ್ಕ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಹಿತ! ಮಾಲತಿಯು ಫಾತಿಮಳಿಗೆ ma ಒನ್ಬಿದ ಗೆ ಆತಿ 


ಮಾಲತಿಯೇನೋ ಜಂಗಮವಾಡಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳು. ವ.ಹ 
ದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಹೋಗುವುದಲ್ಲಿಗೆ? ಅವನಿಗೆ pi ವಿರಹವು ಸಹ 
ಚ ತ್ನ! ಮಾಲತಿಯು ಆಗುಗ ಕಾನೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ದೇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗುರುದೇವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು! ಮಾಲತಿಯ 
ದರುಶನದಿಂದ ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯ ಮನಸ್ಸು ವಾತಾಹತ ಕಂಪಿತ ಮೃನಾಳ 
ದಂತೆ ಸೊಕ್ಕಿ" ಸೊರಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮಾಲತಿಯೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಏಕಾಂತ 
ದೊರತಾಗ ಪರಸ್ಪರ ಒಂದೆರಡುಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಅರ್ಥವಿದೆ. ವಿಲಾಸವಿದೆ.  ಆಕರ್ಷಣೆಯಿದೆ. ಪ್ರಣಯ 
ಸ್ಥಿಗೃತೆ ಇನೆ. ಆದರೇನು ಮಾಲತಕಿಯು ದೂರವಾದಳು. 


ಈಶ 


ಮಹದೇನಸ್ವಾಮಿಯು ಒಂದುದಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಎಂದೂ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬಾರದ ಜಂಗಮದೇವನನು ಇಂದು ಬಂದಿದಾನೆ. ಅತ್ಯಂತಗೌರವದಿಂದ 
ಬೈಠಕ್‌ ಖಾನೆಗೆ ಕರದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಮಾಲತಿಯು ಬಂದು 
ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಅಭಿವಾದನ ಮಾಡಿದಳು. 
ಜಂಗಮದೇನವನು ಬೇಗಂ ಸಾಸೇಬಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಮು “ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೆನರೇ, 
ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಲುಮುಖ್ಯವಾದ 2ಜಕೀಯವನ್ನು ಅಂತರೆಂಗವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಬಂನಿದೇನೆ” ಎಂದೆಹೇಳಿದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಜಂಗಮೆನನ್ನು 
ಮೆಹೆಡಿಯಮೇಲಿನ ಹೆಜಾರೆಕ್ಕೆ ಕರಡೊಯ್ದಳು. ಮಾಲತಿಯು "ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಮಾತನ:ಡುವ ಅಂತರಂಗವೇನಿರಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಅದು ತನ್ನನಿಚಾರವಾದೆ 
ಮಾತೀಳಗಿರಬಹುದು” ಎಂದು ದ 
ಅಂತರಂಗವೇನಿದೆ? ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ದೋಸವೇನು? ನಾನು 


ಪಾ 
ಜಾ 


ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೊರೆಟು ಹೋಗಬಹುದೇ! ದೇನ, ಹಾಗಾಗದಂತೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸು” ಎಂದು ದೇವರನ್ನು ಪಾರ್ಥಿಸಿದಳು... ಮಹಡಿಯಮೇಶೆ ಹಜಾ 


ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಜಂಗನ್ನನೂ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೂ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. 


ಜಂಗಮೆಡೇವನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೇ! ನಾನು ಹಿಂಸೆ ಒಂದುಬಾರಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
4 ಇ) ಕಿ ಲಾ ಸಿ ಣಿ ಣೌ ಕ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇನೆ ನಾನು ವಿದ್ರೋಹಿ, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತುಳ್ಳಿಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ತಂದಿಬ್ಬದ್ದೇನೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ, ನಾನು ಈ ಕಾಕೇಶ್ವ ದ ಮಹಂತನಾಗಿರುವೆ 
ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಈ ಧನಕನಕವೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮದು, ಅದನ್ನು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ತಂದು 

ಮ CPS ್‌ ಲ್‌ ್‌ ್‌ ೨ ಳಿ? ಇ ಸ 
ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಶ್ಲೇತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ರಿಯೆಂಬಕಭಟ್ಟರಿಗೆ ಒಸ್ಪಿಸುಕ್ತೀನೆ 
ನನ್ನಿಂದ ಈ ಗುರು ಪೀಠವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಲು ಸಾ ವಿಲ್ಲ 


ಜಂಗಮರೇ ! ತಾವು ಮಹಂತಸದವಿಯನ್ನೇಕೆ ತೈಜಿಸುತ್ತೀರಿ? 


ನಾನು ನಿಜವಾದ ಸನ್ಯಾಸಿಯಲ್ಲ್ಯ ಸನ್ಯಾಸಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸು 
ಈ ಲ a 
ವುದು ನನ್ನಿಂದಶಕ್ಯನಿ;್ಯ. 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ನಗುತ್ತಾ, ನೀವು ಗೃಹಸ್ಮರಾಗುತ್ತೀರೇನು? 


ವಿ೪ 


| ge ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆ ಇತ್ತರ್ಕೆ ನಾನು ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸ್ಕೀ ರಿಸುತ್ತೀನೆ. 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನೀವು ಇಸ್ಟೊಂದು ಐಶ್ಚರ್ಯ, ಪದವಿ, ಗುರುಪೀಠೆ, 
ಭಕ್ತರ ಪೂಜೆ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೊರೆದು ಗೃಹೆಸ್ಮರಾಗುವುದೆಂದರೆ, ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿ ಯಾರು? 


ಜಂಗಮನು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ಹೇಳಿರಿ' ನಿವ್ಮಿಂಥಾ ಧೀರರು ನಾಚಿಕೊಳ್ಳುವುದೇಕೆ? 
ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂತೋಷ. 


ಜಂಗಮನು ತೆಗ್ಲಿದ ಕಂಠದಿಂದ “ಮಾಲತಿ” 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ನಕ್ಸು, ಆಹಾ! ಮಾಲತಿಯು ನಿಮ್ಮಪ್ರಣಯಿಸಿಯೇ! 
ನಾನು-ಮಾಲತಿಯು ಜಂಗವುವಾಡಿಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗಲೇ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಕಂಡೆ. ಯಾರೆಲ್ಲಿಯೋ ಅನುರೆಕ್ತಳಾಗಿದಾಳೆಂದು 
ಕೊಂಡೆ. ಅಂಥಾ ಲಾನಣ್ಯವತಿಯಾದ ತರುಣಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವು 
ಹುಟ್ಟುವುದೇನೂ ಆಸ್ಪರ್ಯವಲ್ಲ. 
ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನಿಮ್ಮ ನಿಶ್ಚಯವು ನನಗೆಸ್ಟೋ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಈ ಹಾಳುಜೀವೆನವನ್ನು ಸುಳ್ಳು ವೈರಾಗ್ಯದ ಸೋಗಿನಲ್ಲಿ 
ನಾವೇಕೆ ಕಳೆಯಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೇ, ಆ ಸನ್ಯಾಸಿ ಜೀವನವು ಸುಖಕರ 
ವಾದುದು. ಅದರಿಂದ ಕ್ರೋಧ ದ್ವೇಷಗಳಿಲ್ಲ. ಎನ್ಟೋ ಮಂದಿ ಆರ್ತರಿಗೆ, 
ಅನಾಥರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಹುದು. ಭಕ್ತಿಯು ಆನಂದದಾಯಕವಾದುದು. 


ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವು ಅನೋಫಘವಾದುದು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು 
ನನ್ನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


ಫಾ--ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಧರ್ಮ-ಗೃಹಸ್ಥಥರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾದ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. , 


೨) 


ಸ್ವಾಮಿ - ಬೇಗಂ ಸಾ ಸಾಹೇಬರವರೇ! ಬೇಅದಬ್‌ ಮಾಫ್‌ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸಿಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೇ ನನಗೆ ಭಯ. ಇತ್ತು 
ಮಾಕಿಗೆ Bu 'ಬಂದಿದೆ. ತಮ್ಮುನ್ನೊಂದು ಮಾತು ಕೇಳಬೇಕೆನ್ಸ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 


ಕೇಳಿರಿ! ಮೆಶೆಂತತೇ! ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೧ 


ಸ್ವಾ--ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯರು ಅಸರೂಪ. 
ತುಂಬಿದ ತಾರುಣ್ಯ ! ತಾವು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿರಬಾರೆ 
ಜೀಕೆ? ಈ ರಾಜಕೀಯವು ತಮಗೇಕೆ? 
ಫಾ--ಸ್ವಾಮಿ ನನ್ನ ರೂಸನೇ! ಅದನ 

ಬಿಡಿರಿ. ನಾನು ವೈಸಾಮಶಿಮರಾದ ದಿರ್ವಾರವರೆ ಧನ ಶೆ 
ಪುರುಷನ ಘೋರ ಕೊಲೆ, ನನ್ನವಮ್ನೇಲಿನ ಜಘನ್ಯ ಅತ್ಯುಚಾರಗಳಿಂದ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ರಸೆದಂತೆ ಕ.ವಿಯುತ್ತಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನರಮೇಲೆ 
ದ್ವೇಷವನ್ನು ತೀರಿ ನಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತ್‌ತಿತೊಟ್ಟಿನೆ ಆ 

ನಲ್ಲಿಯೇ. ನನ್ನ ಸ್ರಾಣಜೋದರೆ ಬಲು ಕೊ ಬಟ ಒಡೆುಕೆದ. ಹಠಸಾ 
ಧನೆಯಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದರೆ, ಆ ದಿರ್ನಾರವರ ಸಮಾಧಿಯ ಮುಂಡೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. 


ಸ್ವಾಮಿ - ತಾಯೆ! ನಾನು ನ: 


ನ್ಯ ೫ ಣವನ್ನು ಸಣ ವಾಗಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ 
ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


ಖು 


ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಪ್ಪಣೆ ಸದೆವು ಹೊರಟನು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು 
ಜಂಗಮೆನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮರ್‌ಡಿಯಿ:ಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದು ಅವನನ್ನು 


ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 


ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಕ್ರಮಕ್ರಮೆವಾಗಿ ಕಾಳೇ ಶ್ವರೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಗ.ಪ್ತ 
ವಿಧಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ Kd ಸಾಹೇಬಳ ಮನೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿದನು. ಯೊರಿಗೂ ಇದು 
ಯಾವೆ ವಿಧವಾಗಿಯೊ ಗೋಚರವಾಗಲಿ. ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಕಳೆಯ 
ತ್ತ್ರಲೇ, ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರು ಒಂದೆವಿನ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತವಾಗಿ ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ 
ದೇವರೆ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಮಹದೇವಸ್ವಾ ಮಿಯು ಕಾಳೇಶ್ವ ರೆದ ಜೀವಾ 


ಪಿಸ್ತ 


ಅವರಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಲಯಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟರಿಗೆ ವಹಿಸುವೆಂತೆ, ದೇವಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಾ 
ಲ ನು. 


ಗಿದೆಯೆಂದು ರಾಜರಲಿ ಅರುಹಿದ 


ರುಷನೆಂದು ಕೊಂಡಾ 
ನಿ ಆ ಮಹಕಂತೆಸೆದನಿಯನ್ನು 
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ಫಕೇರನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌, ನೀವು ದೇವರನ್ನು ದೂರುವುದೇನೂ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದೆ ವಂಚಿತರಾದವರಿಗೆ ಇದು ಸಹಜವಾ 
ಗಿಯೇ ಇವೆ. ನಾವೂ ಈ ಬಡಜನವ ಸೇವೆಯೇ ದೇವರ ಸೇವೆಯೆಂದು 
ನಂಬಿದೇವೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ದೇವರೆ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಡಿಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ 
ನಾನೊಂದು ಮಶೀನಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಬೆ *ಈಂದಿದೇನೆ. ಒಂದು 
ಲಂಗರ ಖಾನೆಯ ುಪ್ಲಿಡಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ. 


ಫೆ---ತಣವು ತನ್ನಪ್ಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬರುತ್ತವೆ. ನನ್ನಂತಹ ಕಾಸಿಲ್ಲದ 
ಬ ಹ 
ಫಕೀರರೇ ಮಶೀದಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದವರು. ಮೆಹಾಧರ್ಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರು. 
ಟು 
ಗುಟ್ಟನ್ನು. ನಾನು ದೇವರೆನ ಪ್ರ ನಿ ರ್ಮೂ ಓನ್ನುನು 


ಶ್ರಿ ೧ 


ದಿಯ ಬ ಶ್ರ ರಂಭವಾಯಿ 


1, ಇ ಬ; ಗೆ ಆನ್ನ ದಾನಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಈ 
ಮತೀದಿಗೆ ಭಕ್ತಾದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಾರವಿದ್ದರೂ, ಬಡಜನರು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನ್ನ ತ ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು 
ಗೂಢಚಾರರ ಮೂಲಕ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅವರಿಗೆ 
ಇದೊಂದೂ ಸಬಲ ರಾಜರು ಕಾಳೇಶ್ವ ರೆಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತ್ರಿಯಂಬಕ 


ಭಟ್ಟರನ್ನು ಭೇಟಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಸ್ವಾಸಕ್ಟೀನ ಮತೀದಿಯ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನ ಎತ್ತಿ ದ ಆ ರಾಜರ ನೀವು ಆ ಮಶೀದಿಗೆ 


ಆತಂಕಸಡಿನಿದರೆ, ನನು ಈ ದೇಶವನ್ನು ಪ)ತ್ತಾ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತೆ ನೆ. 
ಡೇನರು ಒಬ ನೇ, ಮಾನವ ವರ್ಗವೆಲ್ಲವೂ ಆ ದೇವರ ಮಕ್ಕಳು. ಒಬ್ಬನೇ 
ದೇವರೆಂದು ನೌವಿದವರಿಗೆ, ಕಾಳೇಶ್ವರವಾದರೂ ಒಂದೇ. ಆ ಮತೀದಿಯಾ 
ದರೊ ಒಂದೇ, ನಾನಾ ದೇನೆ ರುಗಳಾದರೆ, ಯಾವ ದೇವರೊ ನಿಜವಲ್ಲ 


ಎ೨೮ 


ರಾಜ--ಭಟ್ಟರೇ, ತಾನ್ತೆ ಸ್ರಸೆಂಚನೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಮುಸೆ 
ಲ್ಮಾನರು ಸೇರೆ. ನಾವು ಬೇರೆ, ಅವರು ನಮ್ಮೆ ಶತ್ಛೈ ಗಳಾಗಿದಾರೆ. ನಮ್ಮ 
ದೇಶಡೆಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಮೆಶೀನಿಯಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಲ್ಲ ಒಂದು ಮುಶೀದಿಯಾದರೆ, 


ಈ ಕೊಡಗುರಾಜ್ಯವೆಸ್ಸವೂ ಮುಸರ್ಲಾ ಮಯೆವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಲ ಈ ನ 


ಇ; ಗು ವ ಒತತ” SE ET ಇ.ಸ ತ್ತಾ ತೆ 
ಭಟ್ಟ. -& ಮಖಗಲ್ಲ್ಮೌನಿ೨ದ್ದಿ ಸೌಸುಸಿಶಿವನಣಿದು ಆಮಿ ದೇವೆರೆಲ್ಲವೇನು? 
ಜಿ 


ರಾಜ -ಉತ್ತೆಶ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನೋಡಿ! ಭಟ್ಟ ಟಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರು 
ಮುಸಲ್ಮಾನರಾದರಿಂದಲೇ, ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಎನ್ನೋ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 


ಸ್ಟ ನ 
ಕೊಡುತ್ತಿದಾರೆ 

ಭಟ್ಟ-- ಪೌದು! ಆ ಬಸ್ಫೂಸುಲ್ತಾನರೂ ನೀವೂ ಸಹೋದರೆರೆಂಕೆ 
ಬದುಕೆಬೇಕೆಂಬೇ ದೇವಸ ಇಚ್ಛೆ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ನಿರೋಧ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಜೈವ ದ್ವೇಷಿಗಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಕಷ್ಟ 
ಪಡುತ್ತೀರಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ದ್ರೀಷಿಸುತ್ತೀರಿ 


ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ ಡದಿಂದಲೂ, ಮಲಬಾರು ಕಡೆಯಿಂದಲೂ, ಬಹುಮೆಂದಿ 
ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಜೀವನೋಪಾಯಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂದು ನೆಲಸತೊಡ 
ಗಿದರು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಬಡ ಬಗ್ಗರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಾಲತಿಯ.ನ್ನೂ ಮೆಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೂ ಬಹಳ 
ಆದರವಎಂದ ಕಾಣುಕ್ತಿದ್ದೆಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಸುಖವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸೆಲ್ತಾನರೆ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಳು. ಸುಲ್ಲಾ ನರ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲವರಾರು? ಇಯಜ್‌ಖಾನರ: ಸರ್ವಥಾ ಸುಲ್ತಾನರ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧೆ ಮಾಡುವುನಿಲ್ಲ.  ಸುರ್ನೇಖಾನನ ಗತಿಯೇನಾಯಿತ್ಕೋ 
ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ಯೆ ಸ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ. ಆದರೂ, 
ಈ ಕೊಡಗಿನನರು ಬಹಳ ವೀರರು. ಈಗ ಯುದ್ದವು ಬಂದರೆ ಒಂದುಲಕ್ಷ 
ಮಂದಿ ಕೊಡಗರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರೆಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾರಾದರೂ ಬಲಶಾಲಿ 
ಗಳು ಶ್ರೀರಂಗಪೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿದರೆ ಇತ್ತಕಡೆಯಿಂದ 
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ಈ್ರ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗಳ 
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ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ 


ಮಾಲತಿಯ ತಾನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 


ಇರ್ಯೆನ್ನಾಡರೊ, ಮಾಡುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ತಯ 
ಸಮಾಡಿ, ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 


ತ್‌ 
ಶೋ 
ಸಂದು ನೆಸಮಾಡಿ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಫಕೆ 
ಗಾಗಿ ಎಂತಹ ದ 


ಈ ಕೊಡಗರನ್ನು ಎತ್ತಿಕಟ್ಟಿ ನುಗ್ಗಿ ಸಿಬಿಡಬತುದು. ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೂ 
3 
ಛಿ 


ಟಿಫ್ಪೊಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಏನಾದರೂ 
ಮಾಡಚೇಕು ಎಂದು ಆಲೋಟಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ 


ಆಗಾಗ ತೆಂದು ಸೇ; 
ಬೇಕೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. 
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ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ವೀರೆರಾಜಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಬಿಡಾರದ ಏರ್ಪಾಡನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು. ರಾಜರು ತಾವೇ ಸ್ವತಃ 
ನಿಂತು, ಬಿಡಾರೆದೆ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಫಾಲ್ಲುಣ ಶುದ್ಧ 
ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ರಾಜರೆ ಸಧಂತಿ ಆ ದಿನಕ್ಕಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಜೇಗಂರವರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಅವತು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಕರದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ವೀರೆರಾಜಸೇಟಿಗೆ ಬಂದು ತಲಹಿದ ಸಮಾಜಾ 
ರವು ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ, ರಾಜರು ತಾನೇ ಬಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು 
ಎದುರುಗೊಂಡರು. ಭೇಟ ಮರುಭೇಹಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ನಡೆ 
ದುವು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಗೆ ಏರ್ಪಾ 
ಡಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಅತ್ಯುಂತ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ವರ್ಧಂತಿಯ ಉತ್ಸೆವಗಳು ಪೂರೈಸದ ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ರಾಜರು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಚೀಟಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂತಃ ಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜರ ಭೇಟಗೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಸಿದ್ದ 
ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಜರು ಅರಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಸ್ವತಃ 
ರಾಜರನ್ನು ಎದರುಗೊಂಡು, ಉಸಚಾರೋಕ್ತೆಗಳಿಂದ ಆದರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು 
ಅಂತಃ ಪ್ರರದೊಳಗೆ ಕರದೊಯ್ದು ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದೆರು. ಅವರವರ 
ಮಾತುಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ರಾಜರು---ರಾಣೀಸಾಹೇಬರೇ! ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದು ನಮಗೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತಮಗೆ ಈ ಸ್ಥಳವು ಪ್ರಶಸ್ತೆವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದೆ. 


ಬೇಗಂ--ಈ ಸ್ಮರವು ಬಕುಳ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದು ರಾಜಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಸ್ಥಳ. ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವಪಡಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಚಿರರುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಉತ್ಸವಗಳೆಲ್ಲಾ ಪೂಧ್ಯಿಸಿನೆ. 


ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ನಾವು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಸುತ್ತೇವೆ. 


ರಾಜ--ರಾಣಿಯವರೇ! ನನ್ನದೊಂದ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಇಡಿ. ಇಲ್ಲಿಯ 
6: ಜಕಾರಣಗಳನ್ನುು ತಾವು ಅರಿಯಿರಿ. ತಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ತಾವು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅಪಾಯಕ್ಕೊಳಗಾಗುವ ಸಂಭವ ಉಂಟು! 


೩೧ 


ಫಾ_--ಈ ಕೊಡಗುರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಡ್ವೇಸಿಗಳಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸ ಉಳ್ಳವರಾಗಿದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನರಕ್ಷಣೆಗಳಿನೆ. 

ರಾಜ---ಬೇಗಂರವರೇ! ಕೇಳಿರಿ ನೀವು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಗಿದೆ. ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಗರೆನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರೆ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ 
ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದೀರೆಂದು ಶ್ರೀಂಗಸಟ್ಟಿಕ್ರೆ ವರ್ತಮಾನವು ಹೋಗಿಸದೆ. ಇನ್ನೂ 
ಏನೇನೋ ವರ್ತಮಾನಗಳು ಹೆಚ್ಚಿವೆ. ಸುಲ್ಮಾನರವರು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳ ವರೆಂದು ಗೂಢಚಾರು ಸಮಾಚಾರ ತಂಡಿದಾತೆ. 

ಜೇಗಂ--ರಾಜರವರೇ! ಇಡೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿಗಳೇ 
ಆಗಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಲು, ಅವರ ಕಡೆ ಜನರೆನ್ನು 
ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಕಳಿಸಿದೆರೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು ದುಸ್ತರ! ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸತಃ ಸುಲ್ತಾನತೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ, ನನ್ನ ಇಷ್ಲಾರ್ಥವು 
ಈಡೇರಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ. 

ರಾಜ-ಈಗಿನ ಪ್ರಸಂಗವು ನೀವು ತಿಳಿವಿರುವಸ: ಸುಲಭವಾದುದಲ್ಲ. 
ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜಡಿಯಲು ಸ್ಪನ್ಯ ಸಮೇತವಾಗಿ ಹೊರಬಿ 
ದಾರೆ. 

ಬೇಗಂ-ಗಹಗಿಸಿ ನಕ್ಕು, ರಾಜರೇ! ಅದು ಸುಲ್ವಾನರ ಅನಿನೇಕದ 
ಪರಮಾವಧಿ. ದಿರ್ವಾ ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯವರನ್ನ ಕೊಲೆಮಾಡಿಸಿದರೆಂದು 
ಶ್ರೀರಂಗಸೆಟ್ಟಿದ ದರಬಾರೆಲ್ಲವೂ ಹೊಗೆಯಾಡುತ್ತಿದೆ. ಆ ದಿರ್ವಾರವರ ಸತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರು ಸೈನ್ಯವೆತ್ತಿ ಬಂದರೆ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದ ಆಸ್ಥಾ ನವೆಲ್ಲವೂ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತದೆ. 

ರಾಜ_- ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಈಗ ತಮಗೆ ಆ ಅಂತ 


3 + 


C 


p) 
ಸ್ತಿಲ್ಲ ನೀವು ಈಗ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದೀರೆಂದೂ, ಯಾರೋ ಕೊಡಗಿನನರೊಬ್ಬ 
ರನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊ:ಡು ಗೃಹಸ್ಮಧರ್ಮದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀ 


ರೆಂದೂ, ಇಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ವಿರುದ್ಧ ನಿತೊರಿ ಎಬ್ಬಿಸು ತಿದ್ದೀರೆಂದೂ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಪುಂಖಾನುಪುಂಖವಾಗಿ ಮಾತುಗಳು ಹಬ್ಬಿವೆ. 
ಜೀಗಂ-ನಗುತ್ತಾ-ಸೆಂತೋಷ! ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗಬಾರದೆಂದು 
ಯಾರ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಇಸ್ಟಸಟ್ಟರೆ ಯಾರನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ 
ಮದುವೆಯಾಗಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಜದ್ರೋಹನೇನಸಿದೆ? ನಿತೂರಿ ಎಲ್ಲಿದೆ? 


ಶ್ಲ 


ರಾಜ-ಜೀಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಕೊಡೆಗಿಗೂ-ಮೈಸೂರಿಗೂ ಯುದ್ಧನೇನೋ 
ಸನ್ನಿಹಿತವಾದಂತೆಯೇ! ಅದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಕಾರಣ! ನೀವು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರೆ 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು ಯುದ್ಧಮಾಡುತಕ್ತೇವೆ. ಪ್ರೆ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ! 

ಬೇಗಂ-ನನೆಗೆ ಬಹಳ ಸೆಂಶೋಷ ! ನಾನು ಈ ಕಸಥಸಾಧನೆಗಾಗಿ ನನ್ನ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ರಣ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ರರೀರವೆನ್ನು ಅರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ರಾಜ-ಕೊಡೆಗಿನ ರಾಜರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಕೋರುವ ಹೇಡಿಗಳಲ್ಲ. ತಾವು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ತಮ್ಮ 
ರೂಪ-ಲಾವೆಣ್ಯ- ಈ ನೀರತ್ವೆಗಳು ತಾವು ರಾಣಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದವು 
ಗಳು. ತಾವು ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜ್ಯದ ಮಹಾರಾಜಿಯಾದರೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತೆಲೂ ಭಾಗ್ಯವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ 
ರಣಾರಣಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ರಣದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೊಬ್ಬ ಪ್ರತಿದ್ವಂದಿ 
ಇದಾನೆಂಬುದು ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಲಿ! ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಾಪಜಯಗಳು 
ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ! ನಾವು ಗೆದ್ದರೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ನಮ್ಮದು. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದರೆ ಇಬ್ಬರೂ ರಣಕ್ಷೇತ್ರೆದಲ್ಲಿ ನುಡಿಯೋಣ. ಇಂದೇ 
ಗಾಂಧರ್ವವಿವಾಹವಾಗಲಿ. 

ಬೇಗಂ-ವಿಷಾದವಿಂದೆ ನಕ್ಳು-ರಾಜರೆ! ನನಗೆ ಗೊತ್ತು ! ಅನೇಕ ದಿನ 
ಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ಪಲ್ಲಟಿವಾಗಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ಸಂದೇಹಸಟ್ಟಿದ್ದೆ. 
ಅದು ಇಂದು ನಿಸ್ಳಯವಾಯಿತು, ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ.ವರಿಗಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರೂ 
ಇಯರ್ಜಖಾನರೂ ನಗರದ ರಣಕ್ಷೇತ್ರೆ ದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು. ಆ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಪತಿದೇವನ ಬಲಿಯಾಯಿತು! ಆ ಹುಣ್ಣ ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ದಿಂದ ಮಾಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ಅದರ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಘಾಯವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದೀರಿ ! 

ರಾಜ-ಫಾತಿಮ! ನಾನು ನಿನ್ನ ರೊಸಲಾವಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗ್ದನಾಗಿದೇನೆ. 
ನೀನು ಈ ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದಲೂ, ನಾನು ನಿನ್ನೆ ದರ್ಶನಮಾಡಿದಾಗಿ 
ನಿಂದಲೂ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದೇನೆ. ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ನಿನ್ನ ರೂಪ 
ಲಾವೆಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮೋಹನರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತೈಕ್ರದರ್ಶನಮಾಡ 
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ನೀನು ದೌಲರ್ತರಾಣಿಗಿಂತಲೂ ಸರಮೆರೂಪವತಿ! ನೀನು 
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ಹಳ 


ಈ ಆಸತ್ಸೆಮೆ ುಯದೆ ಸಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನನ್ನ ಇಸ್ಟಾರ್ಥನ ನ್ನು ಪೂ ಇರೈಸಿಕೊಳ್ಳ ದೇ, 
ಬಿಡುವೆನೇ! ಎಂದು ಫಾತಿವೆ.ಳನ್ನ್ನ ಬಲವಾಗಿ ಸ ಕೆ ಫಾತಿ 
ಮಳು ಅಸಹಾಯಳಾಗಿ ean ಲ ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲು 
ಕಟ್ಟಿ ಜ್ಞಾನರೂನ್ಯಳಾಗುತ್ತ ಬಂದಳು. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಫ್ರ ರಾಜನು ಹರಿಣಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಂತೆ ಫಾತಿಮೆಳು ರಾಜನ ಬಾಹುಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸ 
ರಾಜನು ಆ ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಸ್ರಜ್ಞಾಶೂನ್ಯನಾಗಿದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 


ಆ 
ಆ ಸಪ್ಪಿವೇಶ, ತಾನು ರಾಜನೆಂಬ ಅರಿವು ಒಂದೂ ಬೋಧೆಯಾಗುತ್ತಿ ಲ್ಲ 


ಜೆ 


ಗಗ 
ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಸ್ರಜೋದಕವಾದ ಫಾತಿಮಳೆ ರೂಪ! ಫಾತಿಮೆಳ ಸ್ಪರ್ಶ, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ನುಸೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಾಗಿದಾನೆ. ಆಹು ಚ್ಚು ತ್ರ ನಸ್ಸೆನ್ನ್ನ ಸ್ಟ ೪ 
ಫಾತಿಮಳವ್ನೇಲೆ ಅತ್ಯಾಚಾರಮಾಡಲು ಹ್ಯೆ ಹುಲಿಯಂತೆ ಆಪ ಶ್ರಮಣ 


ಎ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ಪರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿಸಂದ ಯಾರೋ ಬಂದು ರಾಜನ ಕೊರಳನ್ನು 
ಹಡಿದು ಬಲನಾಗಿ ಸೆಳೆದು ನೆಲವಮೇಲೆ ಕೆಡವಿದರು ಫಾತಿಮಳು ರಾಜನ 
ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗದೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಬುಡಕಡಿದ ಬಾಳೆಯೆಕಂಭದಂತೆ ನಡು 


ಗುತ್ತಾ ಜ್ಞಾ ಸ್ಸ ನಶೂನ್ಯೈಳಾಗಿ ಭೂವಿ.ಯಮೇಲೆ ಬಿನ್ಹಳೆ. ರಾಜನು ಜ್ಞಾನ 
ಶೂನ್ಯನಾಗಿ "ದಂ ಹಾಸೆಂ ಂದು ಬಗೆದು ಫಾತಿಮಳೆ ಗಕಿಯೇನಾಗಿಡೆಯೋ ಎಂದು 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಬಗ್ಗಿನೋಡಿದನು. ರಾಜನು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಜೀತೆರಿಸಿಕೊಂಡೆನು. 
ಎದ್ದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಫಾತಿಮಳ ಕತಾರಿಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕಂಠದಲ್ಲ ಬಲವಾಗಿ ತಿವಿದನು. ಆ ತ ಯು ಆರ್ತೆಧ್ವನಿ 
ಮಾಡುತ್ತ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳದನು. ಅಸ್ಟು ತ್ರಿಗೆ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಮಾಲತಿಯು ಚಿಟ್ಟನೆ ಚೀರಿದಳು. ಚ ಇ. ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. 

ನೀನು ಯಾರೇ ಬಾಂದಿ! ಈ ಘಾತುಕನು ಯಾರೇ-ಎಂದು ಗದ್ದರಿ 
ಸಿದನು. 

ಮಾಲತಿಯು ರೋದನಮಾಡುತ್ತಾ--ಅವನು ಜಂಗಮೆದೇವ! ಮಹ 
ದೇವಸ್ಥಾಮಿ-ನೀನು ಘಾತುಕ! ಅವನನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ !--ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಜಂಗಮದೇವೆನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತೆಳು. 

ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಮರ್ಮಾಹತನಾಗಿ ನರಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಾಲ 
ಕಿಯು ಕಂಪಿತ ಧೈನಿಯಿಂಡ ಗುರುದೇವ ! ಗುರುದೇವ! ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ 
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ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮುಖನಿಟ್ಟು ನೋಡಿದೆಳು. ಮಹದೇವಸ್ವಾನಿಯು ಆ 
ಯಾತನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮುಗುಳು ನಗುವನ್ನು ನಗುತ್ತಾ ಸಣ್ಣದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಲತಿ! ಮಾಲತಿ ಎಂದನು. ಮಾಲತಿಯು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಮಹ 
ದೇವಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖದಮೇಲೆ ಮುಖವಿಟ್ಟು ಚುಂಬಿಸಿದಳು. ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪ್ರಾಣವು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಮಾಲತಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿಯ 
ತ್ರಿತ್ತೆ! ಶರೀರವು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು! ರಾಜನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಅನಳ ಕೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು! ರಮಣಿ! ನೀನಾರು! ಇವನಾರು! 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಮಾಲತಿಯು ನಡುಗುತ್ತಾ,-ಇವನು ಕಾಳೇಶ್ವರದೆ ಜಂಗಮೆದೇವ 
ಮಹಾಡದೇವಸಾ ಮಿ! ನಾನು ಅನನ ಪತ್ನಿ! ನನ್ನ ಹೆಸರು ಮಾಲತಿ! 
ಎಂದಳು ರ ರಾಜನು ಅವಳ ಕೈಬಿಟ್ಟನು. ಮಾಲತಿಯು ಜಾ ನಿ ನಶೂನ್ಯಳಾಗಿ ನೆಲದೆ 
ಮೇಲೆ ದೊಸ್ಸನೆ ಬಿದ್ದ ಳು! ರಾಜನು ಬಗಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತೆ ಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು! ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಿಸಾದಗಳಿಂದ-ಹೌದು !' ಮಹವೇವಸ್ವಾ ಶು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದ 
ಇವನಿಗೆ ಮಾಲತಿಯ ಹೆಂಡತಿ ಎಂದರೇನು? ಈ ಫಥ ಗೂ ತೆ ನಗೂ 
hs ಸಂಬಂಧ! ಇವನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆನು. ಹೇಗೆ ಬಂದನು! 
ಆಹಾ! ಎಂತಹ ಸತ್ಟುರುಷನಿಗೆ ಏನುಗತಿ ! ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಮೈತ್ಯೈ! 
ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟನು. ರಾಜನು ನಿರ್ವಿಣ್ಣನಾಗಿ ಆ ಅಂತೆಪ್ರರೆವೆನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನು. ಆಸ್ತರಾದ ಸೆ ಸೇವೆಕರನ್ನು ತ ರಕ ಕಾವಲಿಟ್ಟು, 
ಫಾತಿಮಳನ್ನೂ ಮಾಲತಿಯನ್ನೂ ಬಂಧನದಲ್ಲಡ.ನಂತೆ ಆ ಸ್ಥಿಮಾಜದನು. 
ಇವರೆ ಸಮಾಚಾರವೇ ಹೊರಕ್ಕೆ ತಿಳಯದಂತೆ ಕಲ್ಬಸ್ಸಣೆ ಮಾಡಿದನು. 
ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ರಾಜಭಟರು ಜಗತು ಯ ಕಳೇಬರವನ್ನು 


ವಿ 
ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಟ್ಟ ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿದರು. ವಿರು ಕಾಳೇಕ್ವ ರದೆ ಸಮ್ಮಿ € 


ಪಕ್ಕ ಹೋಗುವುದರೊಳಗೆ ಬೆಳಕ.ಹರಿಯಿ:ತೆ! ಹ ಆ ಕಳೇಬರೆ 
ವನ್ನು ಒಂದು ಮರೆದ ಕೆಳಗೆ ಮಲಗಿಸಿ, ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. 

ಬೆಳಕ. ಹರಿಯುತ್ತಲೇ ಮುಸಲ್ಮ್ಮಾ ೯ ಭಿಕ್ಷುಕನೊಬ್ಬನ ನು ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಮೆಶೀದಿಯಕಡೆ ಹೊ "ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚ ಕೆಳಗೆ ವಸ್ಟ್ರಾಚ್ಛಾ 
ದಿತವಾಗಿದ್ದ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಕಳೇಬರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಹಿಂದೊ ಸನ್ಯಾಸಿಯ 
ಶವ! ನಮಗೇಕೆ ಈ ತಂಟೆ! ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಂದೀತು! 
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ಎಂದುಕೊಂಡು ಮಶೀದಿಗೆ ಹೋದನು! ಅಲ್ಲಿ ಲಂಗರ್‌ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಫಕೀರನು 
ಭಿಕುಕರಿಗೆ ಸದಾಬರ್ತ್‌ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಭಿಕ್ಷುಕನು ತಾನು ಕಂಡ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಫಕೀರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಫಕೀರನು ತಕ್ಷಣ ಆ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಜಸ್‌ ಅನನ ಹಿಂದೆ ಸಾಧುಗಳೂ ಭಿಕ್ಷಕರೊ ಎಲ್ಲರೂ ಓಡಿ 
ಬಂದರು. ಫಘಶಕೀರನು ಮರದ ಹತ್ತಿ ರೆ ಹೋಗಿ ಬಟ್ಟಿ ಯ ಮುಸುಕನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಚ| ಅದು ಮಹದೇವಸಾ ಮಿಯ” ಶವೆ! ಫಕೀರನೆ 
ಮುಖವು ವಿವರ್ಣವಾಯಿ ತೆ! be ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂತು! ಅವನು 
ಆ ಕಳೇಬರವೆನ್ನು ಎಕ್ತಿಕೊಂಡನು. ನಾಲ್ಫಾರು ಸಾಧುಗಳು ಓಡಿ ಬಂದು 
ಆ ಮೃತ ಕ ಕಳೇಬರನನ್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಬಂದರು. ಫಕೀರನು ಕಠೋರ 
ಧ್ವನಿಯ; ದ 4 ಮುಟ್ಟ ಬೇಡಿ” ನನ ಗದ್ದ ರಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ದೂರ 
ಸರಿದರು. ಫೆಕೀರನು ಉನ್ಮತ್ತ ತ್ರನಂತೆ ಆ ಕಳೇಬರವನ್ನೆ ಹೊತ್ತ, ಕೊಂಡು 
ಮಶೀದಿಗೆ ಸೋದನು. ಮಶೀನಿಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯಬಟ್ಟಿ ನ ಯನ್ನು ಹಾಸಿ, 
ಮಹದೇವೆಸ್ವ್ತಾಮಿಯ ಶವವನ್ನು ಅದರಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದನು. ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ನೆಟ್ಟಿದ್ದ ಕಠಾರಿಯನ್ನ ಕಿತ್ತು ಗೆ ತೆಗೆದ ಕೊಂಡನು. ಆ ಕಠಾರಿಗೆ ಚಿನ್ನದ 
ಕೈಪಿಡಿ ಇತ್ತು. ಅವರವೇಲೆ ತ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ. ದಿರ್ವಾ ಮಹನ್ಮೆ ಡಾಲಿ 
ಯವರ ಹೆಸರು ಕೆತ್ತಿತ್ತು! ಅದೆನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕ ಶೈಶ್ಯದಿಂದ ಸೀತ್ವಾರೆ ಮಾಡಿ 


ed 


ದನು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ದೂರ ಕಳಿಸಿ, ಆ ಶವದ ಮುಂದೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತನು. ಇತ ಕರು ಸಾಧುಗಳು ಸ ಚ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಫಕೀರನಿಗೆ ಸತ್ತವರನ್ನು ಬದುಕಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇದೆ. ಅವನು 
ಆ il, ಬದುಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಈ ಸಮಾಚಾರೆವು jp ಕ್ರೈ ಮುಚ್ಚಿತು. ಜಂಗಮರೆಲ್ಲರೂ ಉದ್ದಿಗ್ನ್ನರಾ 
ದರು. ಕಾಪಿನಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜಂಗಮದೇವೆ ನನ್ನೆ ಫಕೀತನು 
ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದಾನೆಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೆಶೀದವಿಯ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದರು. ಮಹದೇವಸಾ ಎನ್ನಯ ಶವವನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಅಳುತ್ತ ಮಳಿತಿದ್ದ ಫಕೀರನನ್ನ ನೋಡಿದರು. ಜಂಗಮರು ಗುರುದೇವನ 
ಶವವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಫಕೇರನು ಗದ್ಗದ ಕಂಠದಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬೇಡಿರಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೆಗೆದರು. 
ಫಕೀರನು ಜಂಗಮನನ್ನು ಬದುಕೆಸುತ್ತಾನೆ-ಎಂದು ಅವರುಗಳು ನಂಬಿದರು. 
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ತಡಾ ಜ್ರ > 
೪ 3೭% 2%. ೧ 93 ಟಿ oF: 


ಶು 


ಹ 
ಅಳೆ 


ಇಲಲ 


ಲೆ 


bp) 
< 


ಬ್ರ 


ಮಲಗಿದನು. ಗ 


ಹರಿಯಿತು. ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟಿನು ಸ್ಟಾನಾಹ್ಮಿಕಗಳನ್ನು ವೇದಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಮಶೀವಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಜಂಗಮರು, ಗೋಸಾಯಿಗಳು, ಸಾದು 
ಗಳು, ಭಿಕುಕರ್ಳು, ಭಕ್ತವೃಂದದವರು ಎಲ್ಲರೂ ಅವರ ಹಿಂದೆ ಹೋದರು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸೆಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರು. ಫಕೀರನು ಮೆಹೆದೇನಸ್ತಾ ನಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದನು. ಫಕೀರೆನ ಪ್ರಾಣನಾಯುವು ಆ ಸಾ ಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ಹಾರಿಹೋಗಿತ್ತು. ಫಕೀರನು ನೆಲದಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಯೇ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಸೆಮಾಧಿ ಮಾಡಿರಿ! ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಆ ಕಠಾರಿಯು 
ಆ ಎರಡು ಶರೀರೆಗಳ ಮಧ್ಯದ ಲ್ಲ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು ! ಭಟ್ಟ ರು ಪರೀಕ್ತಿಸಿ ನೋಡಿ 

ದರು. ಫಕೀರನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಘಾ ಯವಿರಲ್ಲಿ. “ಗ್‌ ಪ್ರಕಾಶ 

ಮಾನನಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮರಣವು ಶಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಆದುದಲ್ಲ ವಿಷದಿಂದ ಸಂಭವಿ 
ಸಿದುದಲ್ಲ ಪ್ರಾಯೋಸನೇಶ ಮಾಡಿ 1 ಕೈಯಿಂದ ಫಕೇರನು ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಟ್ಟಿದಾ ದಾನೆ-ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇವನು ನೆಪಾ್ರರುಷ ಎಂದು ಶೊಂಡಾಡಿ 


ಸನಂ ಭಿಂದಂತಿ ಸ್ರ್ರಾಣಿ 
ನ್ಭನಂ ದಹತಿ ಹ || 
ನಚೈನಂಕ್ಲೆ ಠೇದಂ ಯಾಂತ್ಯಾಪೋ 
ನಕೇಸಷಯತಿ ಮಾರುತಃ ॥ 
ಎಂದು ಬರದ, ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ತ ಗಳನ ತರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ಹೊರೆಟ್ಟು ಹೋದರು. 


ಇಂದಿಗೂ ಆ ಸಮಾಧಿ ಇನೆ. ಹಿಂದೂಗಳ್ಳೂ ಭಾಸನ es 
ಎಲ್ಲರೂ ಆ SS. ಫಾ ುಜಿಸೆ ತ್ರಾ ರೆ, ಅದೆ ಫೇ ರನಸ ಸಜೀ ಸಮಾಧಿ 
ಎನ್ನುತ್ತಾ EA ರೆ. ಆಸ ನು ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಎಸ್ಟೋ ಜನರ Fa 
ಗಳೂ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುತ್ತವೆ. 


AL 


೪೦ 


ತೊಡಗಿನಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಕ್ರೋಧ 


ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಕೊಡಗಿನ ಸಮಾಚಾರಗಳು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ 
ದೆ: ವು. ತನಿ ದಕ್ಟೊಂದು ನಿರೋಧನಾಗಿದ್ದು ವ್ರ. ಕೊಡಗಿನ 
ರಾಜರು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಮೊರುವರ್ಸಗಳಿಂದಲೂ ಕಳಿಸಿ. ಕೊಡಗಿನ 
ರಾಜರು ಗುಪ್ಮವಾಗಿ ಕುಂಪನಿಯವರೊಡನೆ ಸೆಂಧಿಮೆ ಇಡಿಕೊಂಡಿದಾಕೆಂದು 
ಮಾಚಾರವು ಬಂದಿತೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೋಧನೆಮಾಡಿ ತಿಳಿದೆ 
ರು ಗುಸ್ತ ಚಾರರನ್ನು ನೇಮಿಸಿ ಕೊಡಗಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 


Ree 


ಇಿಂದುಒರೆ, ವಂತೆ ಇಬ 
ಇಟ್ಟನು. 
ರಾಮಣ್ಣ-ತಿರುವೆಲಯ್ಯೆ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಗುಸ್ತಚಾರರು ನಗರೆದಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದರು. ಅಸ್ಲಿನ ವಿ ಮಾನಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು, 
ಕೊಡಗಿಗೆ ಪ್ರವೇರಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಳೆ ಸ್ವರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಬ್ಬರೂ ಆ ಶ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಬಕಭಟ್ಟ ರ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ 
ರು. ಅಲ್ಲೇ ಕೆಲವುದಿನಗಳು ವಾಸಮಾ ಅಪ್ಪಣೆ ಸಡನರ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಸ್ಲಾತವಾದ ಗಾಯಕರು. ಹರಿಕಥೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಿಸ್ಸಿ | 
ಯಂಬಕಭಟ್ಟರೆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. 
ವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಕಂಠಥ್ಹನಿ, ಮಾತಿನ ಚಮೆತ್ವಾರಗಳನ್ನು pe ಭಟ್ಟಿ ರು 


ಸ 1 ತ 
ಶ್ರ 


ಇಜ೧ಿ 


Ue (A 


(6 


ಸಂತೋಷಪರವಶರಾದರು. ಇನರಿಬ ನಿನ್ನು ಭಟ್ಟ ರು. ಬಹಳನಾ ಗಿಪ್ರೆ ಶಸ 
ರಾಜಾಸ್ತಾ ನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರ ೪೨. ಜರೆ ಸಮ್ಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಘು ge 
ಹರಿಕಥೆಗೆಳನ್ನು ಮಾಡವರು. ರಾಜರು ಆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಶೋಸ 


ಪಟ್ಟು, ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚ, ಅವರಿಗೆ ಖಿಲ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾದ 
ಹಣವನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿದರು. ಕೊಡಗುಶೀಮೆಯಲನ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಕಥೆಗಳಾದುವು. ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಇವರಿಗೆ ಬಹುಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಟಔತಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. ಇವರು ಕಾಳೇಶ್ವರ 
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ಕೊಂಡು ಹೋದನೆನೆಂದು ಕೆಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದೇವೆ. ಸಮೀಸೆದೆಲ್ಲಿಯೇ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವರ ಮೆನೆ ಇದೆ. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಯಾರೊ ಇಲ್ಲ! ರಾಜ 
ಭಟರು ಕಾವೆಲಿದಾರೆ. 

ಸುರ್ಲಾ- ಓಹೋ! ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರು ಅಲ್ಲಿದಾರೆಯೋ? 
ನಗರದೆ ದಿರ್ವಾರವರು ನಮಗೆ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವೆರ ವಿಸಯೆ ತಿಳಿಸದೇ 
ಇರುವುದು ಆಕ್ಚರ್ಯ! ಇರಲಿ. ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರು ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? 


ಣಿ ಣಿ ಪ್‌ 
ಪ ಹ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಯುವಕನನ್ನು ಔೆರಳಿಸಿದಾರೆ 
ಅಪಾ | ಗಂ ಜೆ ಎ ಮಿ ಇ ರಾತಿ ಗೃ ಮೊಗವು K 
ಜಾತಿಯ ಬಸವನು ಬು. ರೇಗಿಸಿದಾರಿ ಸ್ತ್ರೀ ಯರ್ಲರೆನ್ನೂ ಉತ್ತೇ 
ಜನಗೊ:ಸಿದಾತೆ. ಮನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲ್ತಾನರನರ ನಿಪ್ರೋಹೆವನ್ಯು 
PS `` 15೨ ವ wl 
WE ಆಟ ದ NS 


ಸುಲ ನರು ನಕ್ಕು, ಸಂತೋಸ್ಯ ನೀವು ಆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು 


3 
ಭೇಟಿಮಾಡಿದ ರೋ? ಅವರೆ ಸಹಾಯಕರಾರು? 


ತ್ರೆ 


-— ಇಲ್ಲ! ಹುಜೂರು ನಾವು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಭೇಹಿಮಾಡ 
ಸ 


ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವೆ ಫಕೀರೆನೇ ಅನೆರೆ ಮುಖ್ಯ ಸವಾಯಕ. 
ಅಲ್ಲಿ ಜನರು ಆ ಫೆಕೇರನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನೇನೋ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದೇವರೆ ಅವತಾರನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ಅವನ್ನಲ್ಲಾ 
ನಂಬುವುಎಲ್ಲ. 

ಸುರ್ಲ್ರ್ವಾ---ನೀವು ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? ಆ ಫಕೀರನ ಮರಣಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನು ? 


ರಾ-ಅದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ನಾವು ಅವನು ರಾಜಕಾರಣಿ ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಸುರ್ಲ್ಮ್ಮಾ-ರಾಜರ ಸಮಾಚಾರನೇನು? 

ರಾ-ಹುಜೂರು ! ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ರಾಜಕಾರೆಣನೆಲ್ಲಾ ೪ 
ರಾಜರಿಗೇ ಗಂಟುಬಿದ್ದಿಜೆ. ಫಾಲ್ಗುಣಮಾಸದಲ್ಲಿ ರಾಜರೆ ವರ್ಧಂತಿ ಆಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರು ರಾಜಮೆರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ತಿರೆಳೆದರು. ಅದೇ 


ಲಕ 


ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜರಿಗೂ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರವರಿಗೂ 
ವಿವಾಹವಾಗಿದೆ. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರೆವರು ಈಗ ಕೊಡಗಿನ ರಾಣಿಯವರಾಗಿ 
ದಾರೆ. ಜನರ ಅಸಮಾಧಾ ನಕ್ಕೆ ಅಂಜಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿದಾರೆ. ರಾಜರ ರಾಣಿ 
ವಾಸನೆಲ್ಲವೂ ಮ ತುಂಬಿದೆ. ಈಗ ಆ ರಾಜರ ಅಂತಃಪುರೆ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೇ ಮಹಾರಾಜ್ಞಿ. ಈ ವಿವಾಹವಾದ ತೆರುಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಿಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಫತೀರರ ಸಮಾಧಿಯಾಗಿಡೆ. ಅವೇ ದಿನವೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಜಂಗಮೆಸ್ತಾಮಿಯ ನಿರ್ಯಾಣವೂ ಆಗಿವೆ. 


ರುರ್ಲ್ಮಾ-ಇದೆರಲ್ಲೇನೋ ಅಭೇದ್ಯರಹಸ್ಯವಿರಲೇಬೇಕು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 


[ae] 
ಮ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪೃತಿಕೂಲ ಆರಾಗಿಸ್ನಿರಬಹುದು ! ಒಳ್ಳೆ ಯದು ನೀವು ಹೊರ 
ಡಿರಿ. ಸಾನ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಂದೋಬಸ್ತು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ನೀವು ಈ 


ನಿಚಾರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಯಿ.ಬಿಡಬೇಡಿ! 


ರಾಮಣ್ಣ ನವರೇ! ತಿರುಮಲಯ್ಯನವರೂ ಸಿ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ಘಟ್ಟ 
ಗರು. ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಹೇರಳವಾದ ಪ್ರರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇವೆ. ನೀವು 


& 


ಈಗ ಹೊರಡಬಹುದು. ಪುನಃ ಅಗತ್ಯವಿದ್ದರೆ ನೀವು ಕೊಡೆಗಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹುಜೂರು! ಸನ್ನ್ಟಿಧಾನದೆ ಆಜ್ಞೆ ಗೆ ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ಧರಾಗಿದೇವೆ. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಆ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗೆಂ ಎಂತಹ ಹುಚ್ಚಳು. ಎಲ್ಲಿಕ್ರಿಯೂ ವಿಸ್ಲವೆಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಾಳೆ. 


ಮಂಗಳೂರಿನ ವಿಸ್ಲವ ವಶ್ಯ ಇವಳ "ಪ್ರೇರೇಪಕಳೆಂ ಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆನು. ಪುನಃ 
ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 2.ತೂರಿ ಜನ್ನ ಆಕಾ ಕೊಡಗು ರಾಜನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾ ದಾಳಂತೆ! ಅವಳು'ಎಸ್ಯ್ಯ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗಂಡಸರನ್ನು ಮರುಳು 
ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ತಾನೆಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮೋಸಹೋಗುತ್ತಾಳೆ! ನಾವು 
ಸ್ವತಃ ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗಬೇಕೆಂದೇ ನಿಶ್ವಯಿಸಿದ್ದೆ ವು. ಈಗ 
ಒಂದು ಬಲವಾದ ಕಾರಣವು ಶಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ಬಾರಿ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಲದ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ 
ಡುಕ್ತೇನೆ. ಇವಳಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆಷ ಟೆ ಅಪಮಾನ. ಮುಸರ್ಲ್ಮಾ ತರುಣಿ ! 
ದೊಡ್ಡ ದಿರ್ವಾರವರ ಹೆಂಡತಿ. ಜವ ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 


rk 


ಅಲ 


ನಿದ್ರೋಹಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಎಂತೆಹ ವಿಷಾದ ಪ್ರಸಂಗ! ಈ ಬೇಗಂಸಾಹೇ 
ಬಳ ಜಾತಕದಲ್ಲಿಯೇ ಏನೋ ದೊಡ್ಡ ದೋಷವಿದೆ. ಇವಳು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಅನಾಹುತೆಸರಂಸರೆಗಳಾಗುತ್ತನೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ದರಿಯಾ 
ದೌಲತ್ತಿನ ಮಹಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಹೊರಗೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಗಲಾಟಿ ಎದ್ದಿತು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಮೇಲುಗದೆಯಿಂದಲೇ ಏನು ನಡೆಯು 
ತ್ರಿದೆಯೆಂದು ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದರು. ಹುಚ್ಚ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ತಂಬೂರಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹಾಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಾವಲುಗಾರರು ಅವಳನ್ನು 
ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿನ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ತಡೆಗಟ್ಟಿದರು. ಅವಳು ತಾನು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಭೇಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ತನ್ನನ್ನು ತಡೆದರೆ ಬರತೆರ್ಪುಮೂಡಿಸುತ್ತೇನೆಂದೂ 
ಗದರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೂ ಸಾವಿತ್ರಿಗೂ ಜಗಳವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು, 
ಸುಲ್ತಾನರು ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿ ಸಂಜ್ಞೆಮಾಡಿದರು. ಕಾವಲುಗಾರರು ಸಾನಿತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟಬಿಟ್ಟರು. ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಹಾಡುತ್ತಾ 
ದರಿಯಾದೌಲಕ್ತಿನೊಳಗೆ ಹೋದಳು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಮುಜರೆಮಾಡಿ ತಾನೇ ಒಂದು ಆಸನದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 

ಸುಲ್ವಾನರು--ಏನು ಸಾವಿತ್ರಿ! ಎತ್ತಕಡೆ ಹೊರಟಿ? ನಿನ್ನ ರಾಜ 
ಕೀಯವು ಹೇಗಿದೆ? 

ಸಾ-ಸುಲ್ವಾನರವತೀ! ನನ್ನ ರಾಜಕೇಯನೆಲ್ಲವೂ ತಲೆಕೆಳಗುಾಗಿದೆ. 
ನಾನು ಕೊಡಗಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಸು-ನೀನೇಕೆ ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ನಿನೆಗೇನು ಕೆಲಸ! 
ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗಾರಿದಾರೆ. 

ಸಾ-ನವಾಬರೆ! ನಿಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯು ನನಗೆ ಬಹಳೆ ಬೇಜಾರಾಗಿದೆ. 
ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಫಾತಿಮಾಜೇಗಂರವರಿದಾರಂತೆ! ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯ ಮಹಾರಾಣಿ 
ಯವರಾಗಿದಾರೆ. ಅವರ ಮಹಾರಾಣಿಗಿರಿಯು ಹೇಗಿದೆಯೋ, ಅವರ ಈ 
ಹೊಸಸೆಂಸಾರವು ಹೇಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೋ ನೋಡಿಬರೋಣವೆಂದು ಹೋಗು 
ತ್ತೇನೆ. | 

ಹೋಗಿ ಬಾ! ಹುಚ್ಚಿ! ಅಲ್ಲಿಯೆ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಬಾ! 
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೪೬ 


ಸೇನಾಪತಿಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 


ಸುಲ್ಮಾನನು ರಾಯೆಸದವರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಕೊಡೆಗಿನ ರಾಜರಿಗೊಂದು 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬರಸಿದನು. ಆ ಸತ್ರವನ್ನು ಹಮಿಾರ್‌ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾಖಾನರು 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜರಿಗೆ ತೆಲಪ೭ಸುವುದೆಂದು ಆಜ್ಲೆ ಯಾಯಿತು. 


ಹಮಾರ್‌ ಖಾನರು ಬತಸರಿವಾರಡೊಂನಿಗೆ ಕೊಡಗಿಗೆ ಸ್ರಯಾಣಬೆಳಸಿ 
ದರು. ಈ ರಾಯಭಾರದವರು ವ.ಡಕೇರಿಗೆ ಬಂದಿಳಿದರು. ಅವರೆ ಗುಂಪಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಹುಚ್ಚಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಳು. 

ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರು ಶ್ರೀರೆಂಗಪಚ್ಚಿವೆ ರಾಯಭಾರಿಗಳಿಗೆ ಬಿಡಾರೆವನ 
ಏರ್ಸಡಿಸಿದ ರೆ. ಸಂಪ್ರದಾಯೆದಂತಿ ಕ್‌ಮಾರ”ಖಾನನು ರಾಜರ ಭೇ 


ಇ ಜೆ ಘೋಷ KN ಕ್‌ ಆಗಾ ಎನೆ ಎ. ಡ್‌ ಎಲಿ ಎನ್‌ ಗಾ, ಪಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. ಸಿ53 ಇಟಿ ಪತ್ರವನ; ರಾಜರಿಗೆ ಒಸಿ 
\e 
ಡಿ ಗ 


ರಾಜರು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತ್ವನರ ಪತ್ರವನ ಓದಿಕೊಂಡರು. ಆ 


ಪತ್ರನ್ತ ಈ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. 


ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರೇ ! 


ದೊಡ್ಡೆ ನವಾಬರೊಡನೆ ನೀವು ಗೌರವಾಸ್ಸದವಾದ ಕರಾರನ್ನು ಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡಿರಿ. ಆ ಕರಾರಿನ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳೂ ಮುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಕೊಡಗಿನ 
ಜ್ಯಾದಿಂದೆ ಮೂರು ವರ್ಸ್ಷಗಳಿಂದೆಲೂ, ಶ್ರೀರೆಂಗಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಕಸ್ಪಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 


2,೨ .ವ್ವಿಕ್ಛ್ಲ 
ಸುಲಿನೆಲಿಬ! 
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ಸ 

ಕೊಡಗಿನಶೀಮೆಯಿಂದ ಕೆಲವರು ದುಷ್ಕಜನರು ಗಡಿಪ್ರದೇಶದ ತಾಲೋ 
ಕುಗಳಿಗೆ ಬಂದು ಕೊ ಸ ದೆರೋಡೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ನಮ್ಮ 
ಮಾಮಲೇದಾರರುಗಳು ಎಷ್ಟು ಬರಸಿದಾಗ್ಯೂ ನೀನು ಬಂದೋಬಸ್ತು ಮಾಡಿಲ್ಲ! 
ಇದತ್ಫಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೀವು ಕುಂಪಣಿಯವರೊಡನೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ಹೀರೆಂದು ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಜೆ. ಕುಂಪಣೆಯವರ ಸಹಾಯವು ಥಿಮಗೆ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಾರದು ! ಒಂದುಪಕ್ಷ ನೀವು ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಅವರೊಡನೆ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಕರಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಮುನಿದು ಮೈಸೂರಿನ 
ಸ್ನೀಹದಲ್ಲಿರುವುದು ನಿಮಗೆ ಕ್ಷೇಮ! 


ಅಪ್ಲಿ 


ಫತೆ, ಮೈಸೂರಿನ ಬೇಗಂ ಸಾ ಸಾಹೇಬರೊಬ್ಬ ರು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದೆ, 
ನಿಮ್ಮೆ ಕ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾರೆಂದು ಸಮಾಚಾರವು ಬಂದಿದೆ. ಆ ಬೇಗಂ 
ಸಾ ಹೇಬರೆವರು ಮಂಗಳೂರಿನ ವಿಮೆ ಡಕ್ಕೆ ಮದತ್‌ ಕೊಟ್ಟಿ ದಾರೆ. ಈಗಲೂ 
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ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟನು ಬಲು ದೊಡ್ಡ ದೈವೆಜ್ಞನೆಂದೂ, 
ಅವನು ಈ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ನಿವಾಸದಿಂದ ರಾಜರಿಗೆ ಹಾನಿ ತಟ್ಟುವುದೆಂದು 
ರಾಜರಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಪುನಸ್ಕಾರಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿವೆಯೆಂದೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿದರು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ಸುಲ್ತಾನರು ಪ್ರೇನಿ.ಸಿದೆ ಹೆಣ್ಣೆಂದೂ, ಅವಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದರಿಂದ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೂ ಸುಲ್ಮಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾಗುತ್ತೆಂದ್ಕೂ 
ಇನೊ ಬರು ಹೇಳಿದರೆ: ಹೀಗೆಯೇ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳದು, ಫಾತಿಮಳು 
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ಮಾರನೆಯದಿನವೇ ಹುಚ್ಚಿ ಯು ವೀರರಾಜಪೇಬೆಯನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 
ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿಳು. ಬಂಕ ಗುಂಪು ಅವಳ ನಷ ಸೇರಿತು. ಅವಳ 


ಗಲಾಟೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಕೊತ್ತಾಲನು ಅವಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದನು. 
ಹುಚ್ಚಿಯು ಕೊತ್ತಾಲನನ್ನು ಬೈಯುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದೆಳು. ಕೊತ್ತಾಲನು 
ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಬೆತ್ತದಿಂದ ಎರಡು ಏಟು ಕೊಟ್ಟನು. ಹುಚ್ಚಿಯು 
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ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. ಕೊತ್ವಾಲನು ಹುಚ್ಚಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟನು. ಸಾವಿ 
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ವಾಗಿ ಕುಳಿತು,-ಎಸ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯು ಕನಿಯ.ತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಫಾತಿಮಾ 
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ಅದೇ ಹೆಳಿಡೆನಲ್ಲಾ! ಆ ಫಾತಿಮಾ ರಾಣಿಯೆವರು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಗು 
ರಾಜರನ್ನು ವ.ದುವೆಯಾಗಿದಾರೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಅವರ ಹೊಸ ಸಂಸಾರವು 
ಹೇಗಿದೆಯೋ, ನೋಡಿ ಹೋಗೋಣನೆಂದು ಬಂದೆ! 

ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರನ್ನು ನೋಡಿದೆಯೇನು? 

ಇಲ್ಲ! ಕೆಳಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಗದ್ದಲ! ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಜೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ನೋದಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೂ ಇಲ್ಲ, 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಹೋಗು ಎಂದು ಹೆನಾಲ್ಡಾರರು ಹೆದರಿಸಿದರು. ಹೊಡೆಯು 
ವ್ರದಕ್ಕೇ ಬಂದರು. 

ರಾಜರು ನಗುತ್ತಾ ಒಳ್ಳೆಯದು, ಈಗ ಹೋಗು. 

ಏಕೆ? ನೀವು ನಿಮ್ಮೆ ಕೊಸ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾಚು 
ಎಂಜಿ ಹಾಡುತ್ತೇನೆ. ಚನ್ನಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ 


ಆ ಜ್‌ ಸ ವ ಸಿಇ | 
“Du Jed ನಿ. ನನಗೆ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರನೆರ ಬೇಬಿ ಮಾಡಿಸಿ, 


॥ 


ಚ್ಚ) ನಿನಗೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ಭೇಟ ಮಾಡಿಸುಕ್ತೀನೆ. 

ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ಹುಚ್ಚ ಮುಚ್ಚಾಗಿ ಹರಓಿದರ್ತಿ ಭಡಿಯಿಂದ ಹೊಡದು ಬಂಧನ 
ದಲ್ಲಿಡಿಸುಕ್ತೀನೆ 

ಏಕೆ? ರಾಜರ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡುತ್ತೀರಿ? ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟು 

ನನ್ನನ್ನು ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಾ? ಆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೊಡನೆ 

ಐಸೀ ಮಾತನಾಡಿಗ್ಬೇನೆ. ಅವಳು ನನ್ನೊಡನೆ ಎಸ್ಟೋ ಹೆಣಗಿದಾಕೆ. 
ಎಳ್ಳ | 


ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ಒಂದು ಹಾಡು ಹಾಡೆ! ನೋಡೋಣ ! 
ಹುಚ್ಚಿಯ ತಂಬೂರಿಯನ್ನು ರೋೀಂಕರಿಸಿದಳು ! 

ಯಮುನಾ ತೀರೇ | ಧೀರಸ ಮೀರೆ । 

ವಸತಿ ನಾನೇ ವನಮಾಲೀ | ಹಾಡಿದಳು. 

ರಂಗಮಹಲೆಲ್ಲವೂ ರಾಗವ.ಯವಾಯಿತು! 

ರಾಜನು ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು ಆ ದನಿಯು ಅಂತೈಸ್ರರಕ್ಕೆ 

ಕೇಳಿಸಿತು! ಫಾತಿಮಾ ಜೇಗಂ ಕಿನಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ, ಹುಚ್ಚಿ, ಸಾವಿ 
ಎಂದಳು. 


೫೩. 


ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಲತಿಯು ಅದಾರು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 

ಫಾತಿಮೆಳು ನಿಟ್ಟಸಿರು ಬಿಟ್ಟು, ಅವಳೊಬ್ಬ ಅಭಾಗಿನಿ! ಹುಚ್ಚಿ! 
ಎಂದಳು. 

ಅವಳನ್ನು ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಾ? 

ಬಲ್ಲ! ಚನ್ನಾ A ಬಲ್ಲೆ! 

ಅವೆಳು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿದಾಳೇ? 

ನಾನು ಇಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಬಂದಿದಾಳೆ ! 

ಅವಳು ನಮ್ಮನ ನಿ ನೋಡು ವ್ರದ ದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತೆ ದೆಯೇ 9 

ಹೌದು! ಅವಳು ಅಂಥಾ ಸಾಹಸಗಾತಿ! ನನ್ನನ್ನು ನೋಡದೆ 
ಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ! 


[ae] 


ಇಷ್ಟು ಕಟ್ಟು ಕಾವಲಾಗಿರುವ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಅವಳು ಹೇಗೆ 
ಬರೆಬಲ್ಲಳು ? 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ವಿಷಾದಪೂರ್ವೆಕವಾದೆ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು,- ಅವಳು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಬರೆತ್ಮಾಳೆ. ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ತೂರಿಬರುತ್ತಾಳೆ ! ಗೊತ್ತಾಗ 
ಲಿಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ ಅವಳು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಂಗಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿದಾಳೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚು 
ಹಿಡಿಸುತ್ಲಾಳೆ! 

ಷ್ಫರಲ್ಲಿ ಹಾಡು ನಿಂತಿತು! ಸಿಶ್ಚಬ. 
ರಾಜರು-- ಹುಚ್ಚೆ, ಬಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಾಡಿದೆ. ನೀನೆ ಒಳ್ಳೇ 


ಸಂಗೀತಗಾತಿ! 
ಸಶಿ! ನನಗೆ ಇನಾಮೈಪಿಿ? 


ಗಾ 
ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಒಳ್ಳೇ ಇನಾನುನ್ನೇ ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇಯ 


ಅಲ್ಲರೀ ! ಹುಚ್ಚ ರಾಜರೆ! ಇನಾವ;ಭ್ಬ, ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು! ನೀವು 
ನನಗೆ ಇನಾಮೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಯಾರಾದರೂ ಕೆತ್ತಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


ಸಾ 


ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳವುದ್ದಬ್ಲ! 
ಹುಚ್ಚಿಯು ಗ ಗರ್‌ಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು, ಆಹಾ! ಧರ್ಮರಾಜ! ಆಯ್ಯೋ 
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ಹುಚ್ಚಿ---ಉಪಾಯವೇನಿದೆ. ನಾನು ಈ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಶೆರಣಾಗಕರಾಗಿ, ಈ ಫಾತಿಮಾ ರಾಣಿಯನ್ನು ಸುಲ್ತಾ 
ನರಿಗೊಪ್ಪಿಸಿಬಿಡಿ, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಹುಚ್ಚಿ, ಆ ಮಾತು ಬಿಡು. ಸೂರ್ಯನು ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದರೂ, 
ನಡೆಯುವ ಮಾತೆಲ್ಲ. ಈ ಕೊಡಗಿನ ಧೀರರು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ತಲೆ ಬಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರ ವಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹು--ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿ ! 
ಫಾ--ನಾನು ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುಕ್ತೀನೆ. 
ನಾನು ನಂಬ.ವುದಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಕಾಮೋಪ ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆತೆ 
ಇದೆ. ಸಾಯುವವಳಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂದೇ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಗೊಂದು 
ಉಪಾಯವಿದೆ. 
ಫಾ-- ಅದೇನು ಹೇಳು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವೆರನ್ನೂ, ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ಮೆರೆಹೋಗು 
ನಮ. ಅವೆರು ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಬಲ್ಲರು. ಈ ರಾಜನನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಬಲ್ಲರು. ಕ್‌ dic 
ಒಳ್ಳೆಯದು ಹುಚ್ಚಿ, ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಆದಕ್ಕೆ ನೀನು ನನ 
ಗೊಂದು ವಚನವನ್ನು ಕೊಡು. ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಪಾ ಣವನ್ನು ತೆರುವುದಾಗಿ 
ಅಂದು ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದೆ. ಇಂದು ii Sk ತೂತು ಈ ಕೊಡಗಿನ 
ಪ್ರಕರಣವು ಪೂ ಕೈಸುವವರೆಗೆ ನೀನು ನನ್ನನ ಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಸಹಾಯೆ 
ಚಡ ಜರುಗಿ ವಚನವನ್ನು ಕೊಡು. 
ನಾನೆಲ್ಲಿರಬೇಕೆನ್ನ ವಂ 
ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ಇರು. 
ನಾನು ಈ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಾರೆ. ನಾನು ಬೀದಿ ಬೀದಿ ಅಲೆಯ 
ಬೇಕು. -ಊರೂರು ತಿರುಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಹುಚ್ಚ ಹಿಡಿಯುತ್ತೆ. 
ಫಾ---ಆಗಲಿ, ಹುಚಿ, ನೀನು ಈ ಊರಿನಲ್ಲೇ ಇರು. 
ಹು--ಇರುತ್ತೇನೆ. ಸಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ 
ಮಗುವನ್ನು ಆಡಿಸಲು, ಆ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅವನೇನು 
ಮಾಡಿದನೋ, ಆ ಮೆಗುವು ಅಳುತ್ತದೆ. ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 


೫೯ 


ಫಾ--ನಗುತ್ತಾ, ಹುಚ್ಚಿ, ನಿನಗೆ ಮಗುವೆಂದರೇಕೆ? 

ಹು--ಕೇಳುಕ್ತಿಲ್ಲವ, ನನ್ನ ತಂಬೂರಿಯನ್ನು ಆ ರಾಜನ ಕ್ಸಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅವೆನು ಅದರ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಮೀಟುತ್ತಿದಾನೆ. ತೆಂಬೂ 
ರಿಯು ಅಳುತ್ತಿರುವುದು ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 





ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟೆ ಹೊಡದುಹೋಗಿತ್ತು. ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ 
ಕಗ್ಗತ್ತೆಲೆ. ಊರೆಲ್ಲವೂ ನಿಶ್ಶಬ್ದ. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಕಾನಲುಗಾರರು ಕೂಗುವ 
ಹ ಕಠೋರವಾಗಿ ತ ತ್ತಿ ತ್ತ. ಅರಮನೆಯನ್ನಿರೂ ದೀಪಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಾದ ದೀಪಸ್ರಭೆ. ಆಹ್ಲಾದ 
ಕರವಾದ ಊದುಬತ್ತಿಯ ಗಂಧ್ಯ ಅತ್ತರುಗಳ ಘಮಘಮ ವಾಸನೆ. ರಾಜನು 


ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರನರ ಭೇಹಿಗೆ ಬಂದನು. ಫಾತಿಮಳು ತೆನ್ನಮೇಲೆ 
ಬಹಳ ಶಕೋವಪಿಸಿಕೊಂಡಿದಾಕೆಂದು ಎದೆಯು ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತೆ: ಇಂದು 


ಭವಂ 


ಎಲ್ಲವನು; oA ಸರಿಪ ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರೀ ನೆಂದು ದ್ಯರ್ಯ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತಿ ವಲಿ ದ ನು. 
ರಾಜನು ಅಂತಃಪ್ರರದ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸೆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ನರನ 'ಫಾತಿ 


ಮಳು ಮಂದಹಾಸವದನೆಯಾಗಿ, ರಾಜನನ್ನು ಎದುರೆಗೊಂದಳ.. ಈ 


ವರ್ತನೆಯು ರಾಜನಿಗೆ ಆಶ ಶ ರೈವೆನ್ನುಂಟಿ.ಮಾಡಿ ಡಿತೆ. ರಾಜನು ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು” ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂಳು ಉಪ 
ಚಾರೋಕಿ ಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆಸನದಲ್ಲಿ ಶೆ 7೨ಸಿದಳು. ಸ್ವಲ ಹೊತ್ತ 


ಇಬ್ಬರೂ ಮ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಫಾತಿಮಳೇ ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲ.ನಾಡಿದೆಳು. 
ರಾಜರೇ! ತಾವು ಇಂದು ಈ ಅಂತಃಸ್ಪರಕ್ಕೆ ದೆಯೆಮಾಡಿಸಿದ ಕಾರ್ಯ 


ವಾವುದು ? 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನತೇ! ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಲು 
ಬಂದಿದೇನೆ. ಅಂದಿನ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಾವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜ| 
ಅಂದು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ನಡೆಸಿದ ಅಸಪಚಾರವು ಕಮಾತೀತವಾದುದು. ಆ ಕೋಪ 
ದಲ್ಲಿ ಉದ್ರೇಕದಲ್ಲಿ ಮಹನೀನಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಘೋರಪಾತಕ. ಆದರೂ ತಾವು ಇಂದು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಸೆನ್ನರಾಗಿ 
ನನಗೆ ಭೇಟ ಇತ್ತದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. 


೬೦ 


'ಬೇಗಂ-- ರಾಜರೇ ತಪ್ಪ ನನ್ನದು. ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ನನ್ನಂತೆಹ ಅಂತಃಪುರ. ಪ್ರೀಯರು ಟೀಕು 8 ಈ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ಓಡಿಯಾಡಿದರೆ ತವ: ತಹ ರಾಜಪುರುಷರೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ಹೊಡದಾಡು 
ತಿದ್ದರೆ-ನ ನನ್ನ ರೂಪಯೌವನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಮ್ಮಂತಹರು ಭ್ರಾಂತರಾಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಆ ಗೃರ್ಯವೇನಿದೆ. ತಪ್ಪೇನಿದೆ. ಅಂದಿನ ಘಟನೆಗಳು ಜಕರ 
ಗಳು. ಹ್‌ ಪ್ರಸಂಗ! ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಮಿಸುವುದೇನಿದೆ. 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ತಮ್ಮ ಬಂದಿ. ಆದರೂ ತಾವು ದಯಮಾಡಿಸಿದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅರುಹಿರಿ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ! ಸುಲ್ಮಾನರವರು ಬರದು ಕಳಿಸಿರುವ ರಾಯಸವನ್ನು 
ನೀವು ನೋಡಿದಿರಲ್ಲವೇ? 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ನಗುತ್ತಾ ಹೌದು ರಾಜರೇ! ನೋಡಿಜಿ ಅದರೆ 
ಲಿರುವ ವಿಷಯಗಳೊಂದೂ ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳ ನ), ನನ್ನ ವಿಷಯವೇ ಬಲು 
ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸುಲ್ವಾ ನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಕೈ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಜ ತಾಜಾ 
ಕಲಂ, ಹೌದು ರಾಜಿದುವರೇ ಅದೇ ಅನರ ನಿರೂಸ. 


ಬೇಗಂ ಅದಕ್ಕೆ ಅಡಿ ಶಿಯೇನಿದೆ! ನೀವು Wk ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧನ 
ದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟೇ ಇದೀರಿ. "ಹಾಗೆಯ « ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಸ್ಸಿ ಸಿಬಿಟ್ಟ ರೆ ತಾವು ಸುಖ 
ವಾಗಿರಬಹುದು. ಯುದ್ಧವೂ ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ನಮ್ಮನ್ನು ಮೆರೆಹೊಳ್ಳನರನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡ 
ದಿರುವುದು ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾ ಜನುನತನಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಯಚಂದ್ರೆ ರಿರುವ ಸರೈೆಂತೆ 
ಕಳಂಕವನ್ನು ತರತಕ್ಕದ್ದು. ಅಂಥಾ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡಲಾರೆ. 


ಬೇಗಂ--ಸರಿ! ನೀವು ಮಹಾನೀರರೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ. ಇನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ನಿರೂಪದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕ 
ದ್ಹೇನಿದೆ? 

ರಾಜ--ರಾಣಿಯವರೇ! ತಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಗೂಡವಾದ ಮೆರ್ಮವಿಜಿ. ಆ ಕಾಗದದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಲಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಆ ಹುಚ್ಚಿಯು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 


ಓಗಿ 


ಸೆಂಶಯಾಸ್ಟ್ರದವಾಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರು ನಿಮ್ಮೆನ್ನು ವೆಲಿದು ಆಶಿಸೆತ್ತಿದ್ದರೆ 
ನೀವು ಅವರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಮದುವೆಯಾಗುವುದಾಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಸುಯೋಗವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ನಾನು ತಮ್ಮಂಥಾ ವೀರರಮಣಿಯನ್ನುು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದೇನೆ. ತಮ್ಮ ರೂಪಲಾನಣ್ಯಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿವೆ. 
ತಮ್ಮ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೌರವ ಬುದ್ದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿನೆ. 
ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಾದರೆ ನಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶ್ರೀರೆಂಗ 
ಪಟ್ಟದ ಸಾಮ್ರಾಟರ ಮಹಾರಾಣಿಯನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವಂತೆ ಸಕಲ 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳೊಡನೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು. 
ಬೇಗಂ--ರಾಜರೇ! ಹುಚ್ಚಿಯ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಬೇಡಿರಿ. ನಾನು 
ಬಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದ್ದರೆ ಎಂದೋ ನಾನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಶ್ರಿರಂಗಪಟ್ಟದ 
ರಾಣಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ? ಆ ಭಾವನೆಯು ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದಾವೃಕ್ತಿಯಾದರೂ ಸ್ರತಿಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಿದೆ 
ಸುಲ್ತಾನರು ಎಂದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ 
ರೋಮಕೂಸಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರ ದ್ವೇಷವು ತುಂಬಿವೆ. ಆದರೆ ದನದ 
ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ಎಂದೂ ಪರನಾರಿಯರನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಹೇಡಿಗಳಲ್ಲ. ಅವರು ಧೀರೋದಾತ್ತರು. ತಾವು ರಾಜಧರ್ಮ 
ದಂತೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಮಾಡಿರಿ. ಇಲ್ಲ 
'ದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಡಿರಿ. ನಾನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ: 
ದಿಲ್ಲ ದೇಶಾಂತರ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 


ಸುಲ್ಫಾನರ ಮೇಲಿನ ಸಠವನ್ನ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ತುಕ್ತೀನೆ. 


ಆ. 


ರಾಜ-- ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ನಾನು ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ 
ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಲೋಕವು ಮೆಚ್ಚವನಂತೆ ಮಾಡ. ಕ್ರೀನೆ, 
ಜಯಾಪಜಯಗಳಾ ಭಗವಂತನ ಅಧೀನ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೆತ್ತರೆ ವೀರಸ್ವರ್ಗ. 
ನನಗೆ ಜಯವಾದರೆ ತಾವು ನನ್ನನ್ನ ನುನಸಾರ ವರಿಸುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನ 
ಮಾಡಿರಿ. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ್ನಶವ್ರ್ವಿಯು ನೂರುಮಡಿ ಹೇಚ್ಚತ್ತದೆ. 

ರಾಜರೇ! ನೀವು ನನ್ನ ತೃದಯವನ್ನರಿಯಿರಿ. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೋಧನು ತುಂಬಿದೆ. ಈ ಹಾಳು ಹೃದಯವನ್ನು ಕುಡುಕಿನೋಬದಕೆ 
ಕ್ರೋಧ, ಹಠ, ಛಲಗಳು ಹೊರತಾಗಿ ಕಾನು ಮೋಹಗಳ ಸುಳಿವೇ ಇಲ್ಲ 


೬೨ 


ಅಂದು ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಆಕ್ರಮಣಮಾಡಿದಾಗ ಆ ಮಠದೇವಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪ್ರಾ | ನ ಈ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸ್ಮಶಾನವಾಗಿ ಮಾಡಿಹೋದಾಗ 
ಟಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಸುಲಾನರ ಮೇಲಿನ ಕ್ರೋಧದಿಂದ 
WE 4 ಹಬ ಆಕೆಯಿಂದ ಬದುಕೆಕೊಂಡೆ. ನನ್ನಂತಹ ಹೆಣ್ಣು 


ರೂಪಿನ ರಾಶಸಿಯಿಂದ ತಮಗೇನು ಸುಖ, ತಮೆಗೇನು ಆನಂದ. 


ದೇವಿಯ ವನೇ! ತಮ್ಮ ಮಾತು ನನಗೆ ಶೂಲದಂತಿ ಇರಿಯುತ್ತಿದೆ. 
ತಮ್ಮ ಹಠವನ್ನು ನಾನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ಈ ಕ್ರೋಧವು ಮುಕ್ತಾಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂದು ತಾವು. ಬಲು ದುಃಖೋದ್ರಿಗ್ನ ಸರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ನಾನಿಂದು 
ತೆಮ್ಮನ್ನು ಕೆರಠಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಲಾ ನಕೊಡತೆ ಯುದ ನನ್ನು ಹೂಡು 

ಶ್ರಿ. ಹ್‌ ಆಂ ಸ ಇ ೩ 

ತ್ತೇನೆ. ಆ ಯುದ್ಧವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ಬಂದು 
ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೀನೆ. ಅಂದು ತಾವು ನನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ನಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿರಿ. 


ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು 


ಅವಳು ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಿಟ್ಟು ರಾಜರ ಕ್ಸ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಜರೇ! 
ನೀವು ವೀರರು. ಧೀರತೆಯಿಂದ ಯುದ್ಧೆ ಮಾಡಿ. ವಿಜಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ನಿಮ್ಮ ಕೈ ಹಿಡಿಯುವೆಳು. ನಾನು ಆಮರೆಣಾಂತೆ ನಿಮಗೆ ಕೃತೆಜ್ಞಳಾಗಿರು 


ವೆನು ಎಂದೆ: ಹೇಳಿದಳು. ಕಂಠದ ಹನಿಯು ಗದ್ಗ ದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಶರೀರವು 


ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಫಾತಿಮಳ ಸರವು ಜೌ ಸ್ಹಿನಶೂನ್ಯವಾ ಭೂಮಿ ಯಮೇಲೆ 
ೇಳುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜನು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ದಲೂ nee ಬೀಳದಂತೆ 


ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು, ಅನೆಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪರ್ಯಂತದೆಲ್ಲಿ ನುಲಗಿ 
ಸಿದನು... ಭಯ-ಕ್ರೋಧ-ಉದ್ದೇಗಳಿಂದ ಫಾತಿಮಾಬೀಗಂ ಮೂರ್ಫ್ಥಿತೆಳಾ 
ದಳು. 

ರಾಜನು-ಇರಲಿ, ಇನೆಳೆನ್ನು ನಾನ,ಜಯಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇವಳಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮಾಂಕುರವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನ ಇವಳು ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಅರಿಯು 
ವಂತೆ ಮಾಡುನೆನು. ಫಾತಿಮಳು ನನ್ನವಳು ” ಎಂದುಕೊಂಡನು. 


ದಾಸಿಯರನ್ನು ಕರದು ಅವಳನ್ನು ಉಪ ಸಚರಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಅಪ ೃಣೆಮಾಡಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೩ 


೬೩ 


ಅಂದಿನಿಂದ ಫಾತಿಮಳು ಸ್ವತಂತ್ರಳು. ಅವಳಿಗೆ ಬಂಧನವಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ಎಲ್ಲಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಹೋಗಬಹುದು. ಯಾರಾದರೂ ಬಂದು ಅವಳನ್ನ 
ನೋಡಬಹುದು. ಫಾತಿಮಳು ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಕಾರನೆಯ ದಿನವೇ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿನ ಮೆಖಂಡಕೆಸ್ಲರೂ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ರಾಜನು ಅನೆರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂದನು. 
ಸೂರಿನ ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುನ ಸಮಾಜಾಶೆ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಕೊಡಸುರಾಜ್ಯದ ವೀರರೇ! ನೀವೆನರೂ ವೀರಕ್ಷಾತ್ರತೇ ಜನ್ಸೆಳ್ಳವರು. 
ಸುಲ್ತಾ ನರು ನಮ್ಮ ಸಲೆ ಯುದ್ಧಮ ನಾಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಜಸ ುದಾಸರಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶುಶೆ ತೊಬ್ಬಿ ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಬ ಪಟ್ಟರೆ ಇ 
ವರೆಗೂ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಕೇರ್ತಿಯು ಅಳಸಿಯೋಗುತ್ತ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧೆಕೈ 
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ಸುಲ್ತಾ ನರು ಸ್ವತಃ ಕ್ರ ಮಾಲಿಗಳಾವರೂ ನನು ಸ್ರ ಜಯದ 
ಆನೆ 


ನೆ fl ಕ ಶ್‌ 
ಸೋಡಲಿ, ನನಗೆ ಬಹುವಿನಗಳಿಂದೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಯೈದ್ಧ 
ವನ್ನು ಮಾ ಲೇಬೇಕೆಂಬ ಹಠನಿತ್ತು. ಈಗ ಇವೆರಾಗಿ ಕೊಡಗಿನ ಮೇಃ 
ಬಂದು ಬೀಳುತ್ತಿದಾತೆ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಲುಸಂತೋಸನಾಯಿತು. ಈ 
ಜೀವನವು ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮವು ಮಾತ್ರ ಅಚುದ್ರಾರ್ಶವಾಗಿ 
ನಿಜ್ಬುತ್ತನೆ ಈ ನಿಸ್ವರ ಶರೀರದ ಮೇಲೆ ಆನೆ ಇಡಬೇಟಡಿರಿ ಯುದ್ಧೆ ಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಿರಿ, ಈ ಯುದ ವನ್ಯ ಜಯುಸಿದರೆ ಇಡೀ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನ ಕೊಡಗರು ಆಆ.ತ್ಮುರೆ. ಇಣ್ಯನಿದ್ದರೆ ಪಘುಗಿ ವೀರೆಸ್ತರ್ಗವ್ನ ಅಭಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಕ್ಷಣನಿಧ್ವಂಸಿಸಿ ಕಾಯ್ಲೇ. ಕಾಚಿಂತಾ ವಮರಣೇ ರಣೇ ಎಂದು 
oe 
ರೆ ಈ ಮಾತುಗಳ್ಳ ಆ ಕೊಡಗಿನ ಮುಖಂಡರನ್ನು. ಉತ್ತೀಜಿತರ 
ನ್ಹಾಗಿ Pipes ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೆಕಾರಾಜರೇ! ಯು ದ್ವಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. 


ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಯ ವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಬೇಕು. ಕೊಡಗಿನ ಜಾಜ ಲ್ಕ 


ಮಾನವಾದ ಲಕ್ಷ ಪ್ರಾ ಣಗಳು ಹಾರುವ ವರೆಗೆ ಯ.ದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ೩. ಇಂತರ್‌ ಉದ್ಧವ ಸ ನೋಡಿರಲಾರರು. ನನ್ಮು 


RL 


ಓಲ 


ಕೊಡಗಿನ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಲಿ! ಎಂದು ಆನಂದೋತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ಹೇಳಿ 
ದರು. ರಾಜರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವೀಳಯಗಳನ್ಸಿತ್ತು ಕಳಿಸಿದರು. 


ರಾಯಸದವರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು 


ಬರೆಸಿದೆರು. 
ಮೈಸೂರಿನ ಸುಲ್ತಾನರೇ! 

ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರವು ಕೈಸೇರಿತು. ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ವೀರಭಟರಿಂದೆ 
ನಿಬಿಡವಾದ ಕೊಡಗುರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂಥಾ ಜ್ಞಾಸತ್ರವನ್ನು ಕಳಿಸಲು ತಾವು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಉಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ಕೊಡಗಿನ ರಾಜ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಲು ಕೊಡಗರು ಒಪ್ಪು 
ವುದಿಲ್ಲ ನಾವು ಇಂಗ್ಲಿಸರೊಂದಿಗೆ ಸ್ನೇಹಮಾಡಿರುವುದು ನಿಜ! ಅದರೆಲ್ಲಿ 
ಅತಿಶಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಅಧೀನರಾಗಿಲ್ಲ ಸರಿಸಮ ಭಾವ 
ದಿಂದ ಸ್ಟೇಕ್‌ ಮಾಡಿದೇವೆ. ನಾವು ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವತಂತ್ರರು. ನಮ್ಮ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ತಾವೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕೇಮೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾಗೆ ನೀವೂ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸಮಾನಸ್ಯಂಧರಾಗಿ ಗೆಳತನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ವ.ಲಟಾರಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೊಡಗುಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳಲು ಎಂದಿಗೂ ಆತ್ಸದವಾಗುವುವಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೂಲಂಕುಷವಾಗಿ 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿರಿ. ಯುದ್ಧ ವಿಗ್ರಹಗಳು ತನ್ಮು ಇಸ್ಟ. ನಾವು ಎರಡಕೂ 
ಸಿದ್ದರಿಥೇವೆ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ವಿಷಯ ತಾವು ಬರೆಸಿರುವುದು ಬಹಳ ಅಸಮಾನಾ 
ನ್ಸದವಾಗಿದಿ. ಮೈಸೂರಿನ ದೊಡ್ಡ ದಿರ್ವಾರವರ ಸತ್ತಿಯವರನ್ನು ನೀವು 
ಬಹಳ ಅಗೌರವಪಡಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಅವರನ್ನು ಒಬ್ಬ ಮಹಾಮಹಿಮರಾನ 
ಫಕೀರರು ಕರತಂದು ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಹೋದರು. ಶರಣಾಗತ 
ರಕ್ಷಣೆಯು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ. ಅವರ ಮೇಲೆ ತಾವು ಕ್ಫೈ ಮಾಡುವುದು ಬಹಳ 
ಅಸಮಾನಾಸ್ಪದವಾದದ್ದು. ನಿಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮೆಹಾಬುದಿ ಶಾಲಿಗಳಾ 

w kh 
ಗಿದ್ದು ತಾವು ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ವೀರಪುರುಸರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಇದು 
ತಾವು ಮಾನನೀಯ ಪ್ರೀಯ ಮೇಲೆ ಹಠಸಾಧನೆಮಾಡುವುದು ತಮಗೆ ಮನೆ 
ತ್ರರವಾದ ಕಳಂಕ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚನ್ನಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಯೋಚನೆಮಾಡಿರಿ. 
ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ಟೇಹಿತರೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ. ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳೆಂದು ಬಗೆಯಿರಿ. 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನೀರರಾಜ. 


ರಾಜರು ಸುಲ್ತಾನರೆ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾದ ಹಮಿಾರ್‌ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ 
ರನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕರಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಖಿಲ್ಲತ್ಸೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಗೌರವಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಬರಸಿದ್ದ ಪತ್ರೆವನ್ಮು ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ನೀಳೆಯನೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಖಾನರವರು 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ತೆನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಆ ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ಪ್ರಾತೆಃಕಾಲ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

ಶ್ರೀರೆಂಗಸಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋಗಿಬಂದ ರಾಯೆಭಾರಿಗೆ 
ಭೇಟಿ ಇತ್ತರು. ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನ ಪತ್ರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಓದಿಕೊಂಡನು. 
ಈ ರಾಜನು ನಿರ್ಲಕ್ಷದಿಂದ ನಮಗೆ ಪತ್ರಬರೆದಿದಾನೆ. ಬಹುಶಃ ಇದು 
ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಪ್ರೇರೇಪಣೆಯೇ ಇರಬೇಕು. ಇರಲಿ ಎಂದುಕೊಂಡು ಅಮಾನ್‌” 
ಖಾನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರ ಸಮಾಚಾರನೇನು? ಎಂದು 
ಶ್ಲಿಸಿದರು. 

ಖಾವಿಂದ್‌, ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರ ಅಂತಃಸ್ಪರ 

ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದಾರೆ. ಈ ರಾಜರು ಮೈಸ ರಿಗೆ ಯುದ್ಧದ ನೀಳಯವನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಅವರಿಗೆ ಕಾರಣರಿರಬಹುದು. 

ಖಾನರೇ ನೀವು ಬೇಗಂರವಶನ್ಮ ಭೇಟಿಮಾಡಿದರೇನು? 

ಇಲ್ಲ! ಹುಜೂರ್‌! ಹುಚ್ಚಿ ಸಾವಿ 
ಕಾಶವಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದಳು 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೂ ಆ ರಾಜನಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ! 

ಖಾನನು ತಲೆಬಾಗಿಸಿದನು. 

ಖಾನರೇ ನೀವು ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರಿಯಿರಿ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಹೆಂಗಸಲ್ಲ. ಅವಳೆಂದಿಗೂ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಒಪ್ಪುವೆಳಲ್ಲ. ಏನೋ ಉಪಾಯದಿಂದ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಉದ್ರೇಕಗೊಳಿಸಿ 
ದಾಳೆ. ಅಥವಾ ಏನೋ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಶೆಯನ್ನು ತೋರಿದಾಳೆ! 

ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ ನಾವು ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. 
ನಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ ನಾಳೆಯ 
ದಿನವೇ ಮೈ ಸೂರು ಸೈನ್ಯವು ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೊರಡಲಿ. ಮಾರ್‌ ನೀರುಲ್ಲಾಖಾನ 
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ರವರು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ! ಈ 
ಬಾರಿ ಕೊಡೆಗು ಧೂಳೀಪಟವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಇತ್ತರು. 


ಭಜಧಾಪನಿಕನನಾರಿನಯಮಾಲಲಲಧಾನಬಸನೆರ್ಮನಸರ್ದ್‌ಮಾಜಶಿ 


ಕೊಡಗಿನ ಪ್ರಳಯ 


ಯುತಾತಹಾಖಹಾಂಯಖಯಾಡಣಾಪಾಂ227ಅಹಾರಾಹರಾಸವಾಸವಾನಲ? 


ಸುಲ್ತಾನರ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕೊಡಗಿನಮೇಲೆ ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯವು ಹೊರ 
ಬತು. ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸೈನಿಕರು ಹೊರಟರು. ಐದು ಸಹಸ್ರ ಫ್ರೆಂಚ್‌ 
ಸೈನಿಕರು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಆನೆಗಳ ಗುಂಪು ಹೊರಟಿತು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಗುಡಾರಗಳನ್ನು ಹೊರಸಿದನೆರು. ಒಂಬೆಗಳಮೇಲೆ ಆಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಹೇರಿದರು. ಒಂದು ಸಾವಿರ ಎಕ್ತಿನ ಗಾಡಿಗಳು ಹೊರಟವು. ಕಾಲೇಗಾರರು, 
ಸೇವಕರು, ಅಡಿಗೆಯವರು, ಎಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೊರಟರು. ಫಿರಂಗಿಯ 
ಗಾಡಿಗಳು ಮುಂದೆ ಹೊರಟವು. ಆಟಿದವರು ಹೊರಟರು. ಅಂಗಡಿಗಳವರು 
ಮುಂದೆ ಹೊರಟರು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ದಿಂದ ಕೊಡಗಿನವರೆಗೆ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಸೈನಿಕರ 
ವಾಹಿನಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಂದುಗಡೆ ಸರ್ವೆಸೇನಾ ನಾಯಕರಾದ 
ಮಾರ್‌ ನೂರುಲ್ಲಾಖಾನರು ದೆರ್ಪದಿಂದೆ ಹೊರಟರು. ಸುಲ್ಮಾನರವರು 
ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಹೊರಟರು. 
ಅವರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನು ಅವನ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಕೊಡಗಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಸೈನ್ಯದ ರಣೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೋಡಿ, ಪುರಜನ 
ಕೆಲ್ಲರೂ, ಕೊಡಗು ಮುಳುಗಿಹೋಯಿತು ಎಂದುಕೊಂಡರು. 


ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಡೆಗಿನ ರಾಜರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅನರು ಯುದ್ಭಸನ್ನಾಹವನ್ನು ಬಹಳ ನ.35 ್‌ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಇಡಿಸಿದರು. 
ಗುಪ್ತ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿದರು. ಬಯಲುಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಡೆ ದೊಡ್ಡ 

ಸ್ಫನ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದರು. ನೀರರಾಜಪೇ ಮಡಕೇರಿಗಳನ್ನು ರಕ್ತ 
ಸಲು ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದರು. ಕೊಡಗುರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ನೀರಧ್ವನಿ 


೬೭ 


ಗಳು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಸಿದ ದ್ವತೆ ಬಲ ಪರಾಕ್ರಮ:ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಕೊಡಗಿಗೆ ವಿಜಯವು ಸಿದ್ಧ ಎಂಬಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿನ್ದಿತು. 


ಇಮಾಮನು ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವರಿಗೆ ವರದಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಬೇಗಂರೆವರೆ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ. 


ಇಂತಹಮೊಂದು ಸಂಸಿ ವೇರವನ್ನು. ನೋಡಬೇಕೆಂದೇ ಅನರೆ ಪ್ರಾಣವು ತಲ್ಲಣಿ 
ಸುತ್ತಿನ್ಹಿತು. ಅವರು ಒಂದುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ವೀರರಾ ಜಪೇಟೆಯ ಅರಮನೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಳೇಶ್ವ ಕಡ ಇಮಾ ದಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ವಾ: ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 


ಮಾಡಿದರು. 


ಮೈಸೂರಿನ ಸ್ಫನ್ಯವು ಬಂದು ಕೊಡಗನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿತು. ಕೊಡಗರು 
ಬಲು ಸಾಹಸದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ದಿನ ದಿನವೂ ಎರಡು ಸೈವೃ 
ಗಳಿಗೂ ನಾನಾ ಪ್ರ ೇರಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವಾಗುತಿತ್ಮೆ. ಇಷ್ಟು ತರ. ದಿನಗಳ 
ಮಹಾಯುದ್ಧ ತತ್ತು ದಿನಗಳ ಕಳೆದ ಮ ಬಹುಮಂದಿ ಕೊಡಗರೆು ಬೀರಾ 
ವೇಶನಿಂದ ಯು: ತೆ ಸತ್ತೆ ಶ್ನೆ. 
ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ಸೇ ಬಾ 
ತ್ತಿತ್ತು. pede ಮ ಬಹು ಹಾಕೀ ಯುದ್ದನೆನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಎದುರು ನಿಂತು ಅಷ್ಟು ದಿನಗ: 


\ 
ಯಾವ ರಾಜರೂ ಹೋರಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಜನ ಸರಾಕ್ಸವಮವನ್ನು 


೨ 
ತ 
ಮಿ 
ರಿ, 


ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದನು. ರಾಜನು ತಾನಾಗಿ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಬೀಡಿದು ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ನಸೋಣವೆಂ ಮ ಕೂಡೆ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಕೋರಿತ್ತು. ಮೆಳಗಾಲವು 
ಸಮೀಪಿಸು ತ್ತಿತ್ತು. ಮಳೆ ಹಿಡಿದರೆ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಮನ ನರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಬಲು 
ಕಷ್ಟ! ಈ ಸಪರ, ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕನು ಈಗ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಾ 


Fe ಈ ಕೊಡಗರನ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿ, ರಾಜ ಜನನ್ನು ಸೆರಿ ಹಿಡಿಯ 


(ಕಂದೂ, ಸು ಲ್ರಾನರನ್ನು 'ಪ್ರೇರೇಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದುನಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಹಾಕ ಸಾಧಕನು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಭೇಟ ಮಾಡಿದನು. ಟಂ: ಫಾತಿಮಾ 


ಬೇಗಂ ಇರುವ ಸ್ಥಳವು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಅವಳನ್ನು ಭೇಟ ಮಾಡಿ, 
ಹೇಗಾದರೂ ಚಿತಾವಣೆ ಮಾಡಿ, ಮೋಸದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಅ ನರ ಸಮ್ಮ್ಮು 
ಖಕ ಕರತರುವುದಾಗಿಯೊ ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತ ಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಸುಲ್ತಾನ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು! ಆದರೂ ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನ ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ 


೬೮ 


ಯಿ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೊಡಗು ರಾಜನನ್ನು ಹೇಗಾದರೊ ಮೋಸದಿಂದ ಕೊಲ್ಲಬಹು 


ದೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. 

ನೀರ್‌ ಸಾದಕನು ಹುಚ್ಚಿಯನ್ನು ಫ್ರೇರೇಸಿಸಿದನು. ಹುಚ್ಚಿಯು 
ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನ ಸಂಜರದ ಕಕ್ಕ! ಅವಳು ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನನ್ನು ವೇಸಾಂ 
ರದೆಲ್ಲಿ ಕರಡೊಯ್ದೆಳು. ಅಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ಳೆಂದು ಹುಚ್ಚಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು! ಫಾತಿಮಳು ಹುಚ್ಚಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಂಬುತ್ತಿದ್ದಳು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರತಂದಿದ್ದ ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನಿಗೆ ಹಾಲಕ್ಕಿ 


ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಬಹಳ ನಂಬಿಕೆ ಇತ್ತು! ಮತ್ತೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೆನ್ನು ವಶ 


k- 
ಹಿ ಶೈ 
ಶೆ 


ಬುಡುಬಡಿಕೆ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಆ 
ವೇಸವು ಅವನಿಗೆ ಬಲುಚನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನನ್ನು ಮಶೀದಿಯ 
ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಫಕೀರನ ಗೋರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ತಾನು 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ವಾಸೆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು 
ಮೇಲುಗಡೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಹುಚ್ಚಿಯ ಕೊರ 
ಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಅವಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರಸಿದಳು. ಇಬ್ಬರೊ ಮಾತನಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಯುದ್ಧದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿದರು. ಜಯಾಪಜಯಗಳ 
ಮಾತು ಬಂತು! 

ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-ಹುಚ್ಚಿ, ಯಾರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು ಹೇಳು! 

ದೇವಿಯವರೇ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನೇನು. ನಮಗೇ ಜಯ, ಸುಲ್ತಾನ 
ರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು! 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-ಕ್ರೋಧದಿಂದ- ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು ! ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ 
ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಪಜಯವು ಸಿದ್ಧ! ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು. 

ಹುಚ್ಚಿ--ನಗುತ್ತಾ,-ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾದೆಕೆ ನಿಮಗೇನು 
ಸಿಕ್ಕುವುದು, ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿರಿ, ನಿಮಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು. 

ಹುಚ್ಚಿ, ನೀನು ಹೇಳುವುದೇನು? 

ಸುಲ್ತ್ವಾನರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿರಿ, ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಬೇಗಂ--ಕೋಪದಿಂದ-ಅಯ್ಯೋ ಕೆಟ್ಟಮುಂಡೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಮೆದು 
ವೆಯ ಮಾತೆ, ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ, ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾ 
ಗುವುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನು? 


೬೯ 


ಹುಚ್ಚಿ--ಅವಕೇಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? ಅನರೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವೂ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ;ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕೊಡಗಿಗೇಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧವೇನು? ಆ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೆ 
ಮೋಹದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರು ನೆಗರದಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದರು. ಈಗ ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲಿನ ಮೋಹದಿಂದ ಈ ಕೊಡಗಿನಮೇಲೆ ಬಂದಿದಾರೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬರೇ! ನಿಮಗೆ ಗಂಡೆಸರ ಹೃದಯವೇ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇನು? 

ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗು! ಆ ಮಾತು ನನಗೆ ಬೇಡ! ಯುದ್ಧವು ಏನಾ 
ಗುತ್ತೆ ಹೇಳು! 

ಮತೀದಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಹಕ್ಕಿಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳುವವ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಬನ್ನಿ, ಹೋಗಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅವನನ್ನು ಕೇಳೋಣ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ತಮಾಸೆಯನ್ನು ನೋಡೋಣವೆಂದು ಹೊರಟಳು. 
ಹುಚ್ಚಿಯೂ ಹೊರಟಳು. ದೂರದಿಂದ ನೀರ್‌ ಸಾಧಕನು ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಎಷ್ಟು .ದಿವಸಗಳಾಯಿತು. ಈ ದಿವ್ಯ ಸುಂದ 
ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ! ಆಹಾ, ಎಷ್ಟು ಚನ್ನಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ಅಂದಿಗಿಂತ ಇಂದು 
ನೂರುಪಾಲು ಸೌಂದರ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಅವರು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಲೆ ತಲೆಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹುಚ್ಚಿಯು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು 
ದರದರ ಎಳದು, ಕೈ ಹಿಡಿದು, ಅಯ್ಯಾ ಶಾಸ್ತ್ರದವನೇ, ಇವರ ಕ್ಸ ನೋಡಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳು. ಒಹಳ ದುಡ್ಡು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯವನು- ತಾಯೆ ! ಕ್ಸ ನೋಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳುವನನಲ್ಲ 
ನಾನು. ನಾನು ಹೆಂಗಸರ ಕ್ಸ ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿರಿ, 
ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ಹುಚ್ಚಿಯು--ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೇ, ನೀವೇ ಕೇಳಿ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-ನಗುತ್ತಾ, ತಲೆಬಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಎಂದಳು. 

ಶಕುನದವನು ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿದನು. ತಾಯೆ! ನಿಮ್ಮ 
ಕಡೆಯನರಿಗೆ ಜಯವಾಗುತ್ತ ಜಿ. 


೭೦ 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು--ಹುಚ್ಚಿಗೆ ಒಂದೇಟು ಕೊಟ್ಟು, ನೋಡೆ, ಬಾಂದಿ, 
ನೋಡು, ಶಕುನ ಹೇಗಿಜಿ! ಅಲ್ಲವೋ ಹುಚ್ಚ, ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳು. ಸುಲಾ 
ನರಿಗೆ ಜಯವಾಗುತ್ತೆಡೋ, ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾಗುತ್ತ ಡೋ! 
ತಾಯೆ! ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೇ ಜಯವಾಗುತ್ತೆದೆ. 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-ಗಹೆಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕಳು. ನೋಡು ಸಾವಿತ್ರಿ, ಈಗ 
ಏನು ಹೇಳುವೆ! 
ಸಾವಿಶ್ರಿಯು-ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳು! 
ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾಗು 
ದೆ. ಆದರೆ ಈ ತಾಯಿಯವರಿಗೆ ಮೆನಸ್ಸಿಲ್ಲ! ಆದರೂ ಮೆದುವೆಯೇನೋ 
ದ್ರ. ಆಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಬೇಗಂಳು-ನಗುತ್ತಾ, ಮೆದುವೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದವಳು ಈ ಹುಚ್ಚಿ 
ಅವಳಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗ. ತ್ತದೆ. ಆಗಲಿ! ನನಗಲ್ಲ ಮದುವೆ! ಬಾ! ನನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ! ನಿನಗೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋದಳು. ಬುಡುಬುಡುಕೆಯವನು ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೋದನು. ಮಹಡಿಯಮೇಲೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 
ಬುಡುಬುಡುಕೆಯವನೂ ಹೋದನು. ಹುಚ್ಚಿಯು ಕೆಳಗೇ ನಿಂತಳು. ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳು ಇನಾಮನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವಾಗ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಿದಳು. ಏನೋ ಸಂದೇಹ ಬಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು 
ಚಿಂತಿಸಿದಳು. ಗಪಗಪನೆ ನಕ್ಕಳು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳುವವರೇ! ನೀವೆಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರಿ! ಇಲ್ಲಿಗೆ? 


೫ ಬ್ರಾ 


ಹೌದು! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌. ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದಿರಿ! 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಭೇಹಿಗಾಗಿಯೇ ಬಂದೆ! 


ತಮ್ಮ ಭೇಟಿಯ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಈ ಬಾರಿಯಾರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದಿ ರಿ? 


ಅಂತಹ ಮೆಹಾತ್ವಾರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ! ತಮಗೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳಿ 
ಹೋಗಲು ಬಂದಿಡೇನೆ. 


೬೧ 


ನಿಮ್ಮ ಹುಚ್ಚಿ ಎಲ್ಲಿ? 

ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಹುಚ್ಚಿ ಇಲ್ಲ! 

ಬೇಗಂಳು-ಹುಚ್ಚಿ ! ಹುಚ್ಚಿ! ಬಾ! ಎಂದು ಗಬ್ಬಿಯಾಗಿ ಕರದಳು. 
ಹುಚ್ಚಿ ಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 


ನೋಡು ! ಹುಚ್ಚಿ! ನಿ ನಿನ್ನ ಬುಡುಃ ಬುಡುಕೆಯನನು ನಿನಗೇ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಹೇಳಲಿ! ಅಂದು ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಮಾಡಿದಿರಿ! ಇಂದು 
ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ? 

ಹುಚ್ಚೆ ಯು-ನಗುತ್ತಾ, ತಾಯೆ! ಈ ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕನು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ 
ನಾಟಿ ಬೇಡಿದ! ಕರದು ತಂದೆ! 


ಒಳ್ಳೆಯದು. ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕ್‌. ನೀನು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳು ! 


ದೇವಿಯನರೇ! ಸುಲ್ಯಾನವವೆರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತ್ಕರಾಗಿದಾರೆ. ಎನು 

ಅವರನ್ನು ನನದರ ಪೋಹಾ ನದ ಕನಾ ನು ವಾ ನಃ ನಲುತ್ತನೆ 
ಪ ನ್‌ಂ 

ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕ್‌ ! ನಾನು ಮಹಾರಾಣಿ ಯಾದರೆ ನೀನೇನಾಗುವಿ? 

ನಾನೇನಾಗಬೇ ತ್ರ ನನ್ನಸ್ಟಕ್ಕೆ ನರು 1 ೫ನ ಸ ಇಗ ಇಗೆ 

ನಾನು ಮಹಾರಾಣಿಯಾದಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಾಯುನೆವಶೆಗೂ ಬಂದೀಖಾನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರವರಲ್ಲಿ ಕೇಳುವ ಮೊದಲನೆಯ 
ವರವೇ ಅವು! 


ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕ್‌, ನಾನು ಮೆಹಾರಾಣಿಯೊಗಳಿ, ಆಗದಿರಲಿ ಸಿನಗೆ 
ಒಂದೀಖಾನೆ ಏನೋ ಶಾಶ್ವತ! ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಇಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರೆ! 
ಆಕಾ ಎಂದಿನ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಎಂದು ಪಾ ನ್ರಯತ್ಚಿತ್ತ! [ ನೀನು-ಈಗ ನನ್ನ ಬಂದಿ! 
ದಿರ್ವಾರಿಗೆ ವಿಪೆ ಕುಡನಿದಾತೆ ಆ ಈಗ ನಾನು ವಿಸ ಕುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಎಸ 
ಕ:ಡಿಸಿದರೆ ಬೇಗ ಸಾಯುತ್ತಿ! ನೀನು ಉಪವಾಸ ಬಿದೆ ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆ 
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[wa 


ಈಕ್ರಣನೇ ಸಾಯುವಿ! ಎಂದು ಗದರಿಸಿದಳು. 


೬೨ 


ಇಮಾಮನನ್ನು ಶರದಳು. 
ಇಮಾಮನು ಬಂದು ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದನು. 


ಇವರು ಸುಲ್ತ್ವಾನರವರ ಪರಮ ಮಿತ್ರರು! ಇವರನ್ನು ನೆಲಮಾಳಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಡಿಸು ! 

ಹುಚ್ಚಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ! ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ! 
ಈಗ ನೀನು ಬಂದೀಖಾನೆಯನ್ಲಿರಬೇಕು. 

ಇಮಾಮನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು. 

ಫಾತಿಮಳು- ಅತ್ಯಂತ 13. 14! ಪಾಹಿಯು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ 
ಮೋಹದಿಂದ ದಿರ್ವಾರವರಿಗೆ ಮೃ ತ್ಯುವಾದ. ಇಂದು ಅವೇ ಮೋಹದಿಂದೆ 
ಬಂದು ಅಗ್ವಿಯಲ್ಲಿ sd ಅಂದಿನ ಮೃದು ಹೃದಯವು ಇಂದು 
ನನಗಿಲ್ಲ. ಇಂದು ವೆಜ್ರ ತ ದಯ. ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ 
ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತುಸ ತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಹತವು ಪೂರೈಸುತ್ತದೆ. 


ಈ ತ್ಮೆ 
ಎಂದುಶಕೆೊಂದೆ ೦೧೨೯೪] 


ಲ 


ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂಳು Mii ನಿದ್ಯನ ಸಾನಗಳ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರವಾಗಿ 
ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಇಮಾಮನು 
ಯಾಃ ಕ ಡಿದನು. ನಗರಕ್ಕೆ 
ತು. ಲ್ತಾನರು ಕೊಡಗಿನ 
ಖಾ ಬಂದಿದ್ದಿ hs ಇಮಾಮನು 
ನಗರಕ್ಕೆ ತಲಪಿ ಸ್‌ (A ಥ್‌ ರಾಣಿಯವ 33 ಚೀಟಮಾಡಿದನು. 
ಫಾತಿಮಾಜೇಗಂರವರ ಪತ್ರ್ರವನ ede ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು 
ಮೆಹಲನೊಳಕ್ಕ ಹೋಗಿ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೆನ್ನು ಕರೆದು ಆ ಸತ್ರವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದಳು. ಇಬ್ಬರೊ ಆ ಸತ್ರವಮ್ಮ ಓದಿ ನಕ್ಕರು. 
ಮಹಾರಾಣಿಯವೆರೇ! 


ನಾನು ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿರುವುದು ತೆಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಈಗ ಈ ಕೊಡಗಿಗೆ 
ಮಹದಾಪತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರ: ನಾನಿಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ತಿಳದು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೊಡೆಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ಅಪ ನ್ನು ಕಟಿ: 
ಶರಣಾಗತೆರನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ರಾಜರು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯು 
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೬ಡಿ 


ತ್ತರ ಬರಸಿದರು. ಈಗ ಕೊಡಗಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರವೆರಿಗೂ ಮಹಾಯುದ್ಧವು 
ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ದೇಶದ ಜನರು ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಬದ್ಧ ದ್ವೇಷವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿದಾರೆ. ಅವರವರು ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರೆ ನನಗೇನು? ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟು 
ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಕಾರಣವಾಗಿಯೇ ಯುದ್ಧವಾಗು 
ವುದರಿಂದ ನಾನು ಹಾಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಇಕ್ಕೀಚೆಗೆ 
ಒಂದು ಆರ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸೆಮಾಚಾರವು ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ಮದುನೆಯಾಗಬೇಕೆಂದಿದಾರೆಂದು 
ನನಗೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದಾರೆ. ನನ್ನ ಹೈದಯ.ದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಮಾನರ ಮೇಲಿನ ದ್ವೇಷವು 
ಉರಿಯುತ್ತಲಿದೆ. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಹೇಗೆ ಮದುವೆಯಾಗುವುದು? 
ಯಾವುದೋ ಕಾರಣದಿಂದ ದಿರ್ವಾರವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಸ:ಲ್ತಾನರು ಮದುವೆಯಾದರೆ ಅವರಿಗೆ ಎಂಥಾ ಅಸಕ್ಷಾತಿ. ಅದರಿಂದ 
ಮೈ ಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆಷ್ಟು ಅಪಘಾತ. ಈ ಅವಗಡದಿಂದ ತಾವು ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಯವೆರು ನೀವಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ. ನಾನು 
ನನ್ನ ಮಾನಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರುವ ಸಂದರ್ಭವು ಬಂದರೆ ವಿಷಪಾನ ಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಡುವೆನು. ಇದೇ ತಮಗೆ ಅಂತ್ಯ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 

ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಮಾತ 

ನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಇದೆಂತಹ ಪ್ರಮಾದ. ಈ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ನಾವೆಷ್ಟು 
ಹೇಳಿದರೂ ಈ ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳು. ಇಂತಹ ಆಪತ್ತನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರು ದಿರ್ವಾರವೆರ ಧರ್ಮಪತ್ಸಿಯೆನ್ನು ಬಲಾ 
ತ್ಥಾರದಿಂದ ವದುವೆಯಾಗುವುದೆಂದರೇನು? ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗ.ವುದೆಂದರೇನು? ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಇಷ್ಟು ಮಾತುಕಥೆಗಳಾದಮೇಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ತನ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ ಮಾನಸಂರಕ್ಷಣೆ 
| ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಇಮಾಮನನ್ನು ಕರಿಸಿ-ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ 
"ರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಈ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೃಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದರು. ಇಮಾಮನು ಆ ದಿನ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 

ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಢಾರಾಣಿಯವರೂ ಮಿತೆಪರಿನಾರೆಡೊಂದಿಗೆ 


೬೪ 


ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಆ ಯುದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ 
ರಾಢಾರಾಣಿಯವರೂ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಅವರುಗಳು ಕಾಳೇಶ್ವರ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟನನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿ 
ಅವನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವೋತ್ತರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು: 
ತಾವು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ರಾಜೀಮಾಡಿಸಲು ಬಂದನೆ 
ರೆಂದೂ ತಮಗೆ ಆ ಸಹಾಯೆಮಾಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಮಹೆಂತನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವನಿಗೂ ಸಂಧಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಬಲನತ್ತರ 
ವಾದ ಅಭಿನಿವೇಶವಿತ್ತು, ಅವನು ತನ್ನ ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡು 
ವುದಾಗಿ ಭರವಸೆ ಇತ್ತನು. ಜಂಗಮವಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ ರಾಣಿಯವರು 
ಗಳಿಗೂ ಅವರ ಪರಿವಾರದವರಿಗೂ ವಸತಿಗೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. 
ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
ಕೊಡೆಗ ಉತ್ಸಾಹವು ಬಹಳವಾಗಿದಡೆಯೆಂದೂ, ಕೊಡಗಿನವರು ಸುಲ್ತಾನ 
ರೊಡನೆ ಸರಿಜೋಡಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡೆಬಲ್ಲರೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಕೊಡಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವೂ ಬಹಳ ಬಿರುಸಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಜರ ಗೂಢಚಾರರು ನಗರದಿಂದ ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರು ಬಂದು 
ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಇಳಿದಿದಾರೆ:ದೂ ಇವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರೆಂದೂ ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು ರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಈ ಸೆಮಾಚಾರವು ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದೆ ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ರಾಣಿಯವರ ಭೇಓಮಾಡಿದಳು. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು- ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ತಮ್ಮ ಕಾಗದದಂತೆ ನಾವು 
ಬಂದಿಧೇವೆ. ತಾವು ಭಯಪಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಬೇಗಂ-ರಾಣಿಯವೆರೇ ಈಗ ನನಗೆ ಧೈರ್ಯ ಬಂತು. 
ರಾಧಾ-ಇಲ್ಲಿನ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಭಯವೇ 
ಇರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿದೀರಿ. 


ಬೇಗಂ-ಭಯವಿಲ್ಲದೇ ಏನು? ರಾಣಿಯವರೇ! ಸುಲ್ತಾನರೆವರು 


೩೬೫ 


ಅಪಾರ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆ. ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೇ ಬಂದಿದಾ 
ರೆಂದು ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದಿದೆ. 

ರಾಧಾ-ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದೀರೆಂದು ಬಲವಾದ ವರ್ತ 
ಮಾನವಿದೆ ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಬೇಗಂ-ಅಳುತ್ತಾ ರಾಣಿಯನರೇ! ಅದು ಸುಲ್ತಾನರವೆರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ತುಫಾನು ಎಬ್ಬಸಿದಾರೆ. ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಬ್ಟಿದ್ದ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಭಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆನೂಡಿ 
ದನು. ನಾನು ಈ ರಾಜನನ್ನು ಮೆದುವೆಯಾಗಿದ್ದೀನೆಂಬ ಅಸವಾದವನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹಬ್ಬಿಸಿದಾರೆ. ತಾವು ನನ್ನನು 
ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಬಚೇಕು. 

ದೌಲತ್‌- ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಅಂತಹ ಅಪವಾದಗಳಿಗೆ ಭಯೆಪಡುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರಿ. ಸುಲ್ತಾನರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿನೂ 
ಮಾಡಲಾರರು. 

ಬೇಗಂ-ದೌಲರ್‌ರಾಣಿಯನರೇ ತಮ್ಮಸ್ಟು ಧೈರ್ಯಪರಾಕ್ರಮಗಳು 
ನನಗಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕಾಳೇಶ್ವರವನ್ನು ಧ್ವಂಸೆಮಾಡುತ್ತಾರಿಂದು 
ವದಂತಿಯು ಹರಡಿದೆ. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರಲಾರೆ. ನನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮ ಸವಾರಿಯು ಬಿಜಯಮಾಡಿದರೆ ಧನ್ಯಳಾಗುತ್ತೇನೆ. 

ಇಲ್ಲ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೆಬ್‌! ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕಾಳೇಶ್ವರೆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮೇಲೆ 
ಧಾಳಿನಡೆಸುವುದಾದರೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ 
ಸಮಕ್ಷಮ ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಡಲು ಅವರಿಗೆಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ ಬೇಕು. 
ಆಗ ಸುಲ್ತಾನರು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೊಡನೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿಂತು ಯುದ್ದ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಒಳ್ಳೆಯದು! ನೀವು ಇಲ್ಲಿರಲು ಭಯಪಡುವುದಾದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಆವಾಸದಲ್ಲಿಯೆ. ಇರಿ. ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯು ನಮಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಫಾತಿಮಳು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಆವಾಸೆಕ್ಕ ತೆರಳಿದಳು. 

ಫಾತಿಮಳು ತನ್ನ ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೋತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಮಾ 
ಮನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಬಹಳ ಆತುರದಿಂದ ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳ ಭೇಟಮಾಡಿದನು. ಅವನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಪ್ರಮಾದವು 
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ಸೆಂನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವೆರೂ ರಾಢಾರಾಣಿಯೆವರೂ ಕಾಳೇ 
ಶ್ವರದಲ್ಲಿದಾರೆಂದು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರು ಆ ಇಬ್ಬರು 
ರಾಣಿಯವರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡಯವರೆಂದೂ ಅನರನ್ನು ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯೇ 
ಸೆರೆಿಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದೂ ರಾಜನು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದಾರೆ. ಪ್ರಮಾದ! 
ಪ್ರಮಾದ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಫಾತಿಮಳು ಭಯಪಡಲಿಲ್ಲ! ಅವಳು ಆ ದೀನವೇ ಬಂದು ದರ್ಶನ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ರಾಜರಿಗೆ ದೂತರ ಮುಖಾಂತೆರ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಈ ವಾರ್ಕಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವೆರನ್ನು ಮೊದಲು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆನೋ ಇಂದು ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಆವರು ಭೇಟಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಾರೆ. ಸಹಸ್ರೆ ಸೆಹಸ್ರ ಮುಖವಾಗಿ ಅವನ 
ಆಶಾಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮೂಡಿದವು. ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ಕಾದಿದ್ದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು 
ಇಂದು ಪೂರ್ಸೆಸ.ತ್ರಬೆಂದುಕೊಂಡನು. ಫಾತಿಮಳ ಅನುಗ್ರಹವು ಇಂದು 
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ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಸಂಧ್ಯಾ 


ಸಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ತಲೆಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ 
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ರಿ 
ಮಾಮಸನು ನಿಂತಿದ್ದನು. ರಾಜರಿಗೆ ಬಗ್ಗಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ಒಳಗಡೆ ದಾರಿ 


ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಹೊರಗಿನ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿಯು ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳು ಆ ರಾಜನನ್ನು ಹೆಣ್ಣು ಸಿಂಹದಂತೆ ಬಿರುಗಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದೆಳು. ರಾಜನು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಕೀಜೋವಿರಾಜಮಾನವಾದ ಮುಖಪದ್ಮವನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಚಿನ್ನದ 
ಪ್ರತಿಮೆಯಂತಿರುವ ಆ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಕಸ್ಪನೆಯ ಕೇಶ 
ಪಾಶವನ್ನು ಕಂಡನು. ಆ ರೂಸರಾಶಿಯನ್ನು ಗೈರಿಕವಸನವು ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿನು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ರಾಜನು 
ವೈನಮ ರತು ಆ ಹಜಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಬ್ಬನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಇವೆಳಾರು? 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಳು? ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವರು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವೆ ಕಾಲುಸರದ ಸದ್ದು ಕೇಳಿ 
ಸಿತು. ರಾಜನು ಎಚ್ಚತ್ತು ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಇಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಹಿಂದೆ 
ಹಿಂದೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಮಹಡಿಯಮೆಟ್ಟಲುಗಳ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಮೆಟ್ಟಲು 
ಗಳನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿ ಹತ್ತಿದನು. ಮಾಲತಿಯು ಕಲ್ಲುಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ 
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ನಿಂತು ಅದೇ ಬಿರುಗಣ್ಣಿನಿಂದ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಜನು 
ಕಣ್ಣುಮರೆಯಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ರಾಜನು ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿನ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರನ್ನು 
ಕಂಡನು. ರಾಜನು ಬೇಗಂರವರ ದಿವ್ಯವಾದ ಪ್ರಸನ್ನಮುದ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ಫಾತಿಮಳು ಕೇಸರೀಬಣ್ಣದ ತೆಳುವಾದ ಶೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟಿದ್ದಳು. 
ಕಾನಿಯಬಣ್ಣದ ಮೇಲುದುವನ್ನು ಹೊದ್ದಿದ್ದಳು. ಕಲಾಪತ್ತಿನ ಬಿಳಿಯ 
ಕಂಜುಕವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಕೆವಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತಿನ ಲೋಲಕವು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಹಾರೆ. ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ದಾಳಿಂಬೆಯ ಬೀಜ 
ಗಳಂತೆ ರಕ್ತವರ್ಣವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವ ಕೈ ಬಳೆಗಳು. ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ ವಜ್ರದ ನಡುಕಟ್ಟು. ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಸರಪಣಿ. ಜೆರಳು 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಹಚ್ಚಿಯುಂಗುರೆ. ರಾಜನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ದಣಿಯದೇ 
ಹೋದನು. ಇದೆಂತೆಹೆ ಮೋಹಿನಿಯ ರೂಪ. ಎಂತಹ ಮನೋಹೆರ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ. ಈ ಫಾತಿಮಳು ಇಂತಹ ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಆ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಇಷ್ಟು ಸೈನ್ಯಸನ್ನಾಹದಿಂದ ಈ ಕೊಡಗಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನೆ. 


ಈ ಪುನೋಹರವಾದ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸೌಧ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಮೋಹಿನಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಂದು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಥೇನೆ ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ರಾಜನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ 
ರಿಸಿದಳು. ರಾಜನು-ದೇವಿಯವರೇ! ಇಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಕಳಿಸಿದ ಅತಿ 
ಶಯವೇನು ? 


ಜೀಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ-ರಾಜರವರೇ ! 
ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆಂದು ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. ಅವರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿನಿವೇಶನವು ಹೇಗಿದೆಯೋ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದು ತಮ್ಮ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆ. 


ರಾಜ--ಬೇಗೆಂರೆವರೇ! ನಮಗೆ ಆ ಸಮಾಚಾರೆವು ಈದಿನ ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರ ಆಗಮನವು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. 
ಅವರುಗಳು ನಗರದ ರಾಣಿಯವರಂತೆ ತಮಗೆ ಅವರ ಪರಿಚಯವಿರಲೇ 
ಬೇಕು. 
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ಬೇಗಂ--ಹೌದು! ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಒಬ್ಬರೆ 
ಹೆಸರು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಹೆಸರು ರಾಧಾರಾಣಿ. ನಾನು ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. 
೧೧೧೦ 
ರಾಜ--ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರೆಂದು ಕೇಳಿದೇನೆ. 
ಬೇಗಂ--ರೌದು! ಇಬ್ಬರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು. ನಗರದ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದಲೇ ಸುಲ್ಮ್ಕಾನರು ಬದುಕಿಕೊಂಡರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಆ ಸುಲ್ತಾನರ ತಲೆಯನ್ನು ಅಂದೇ ಹಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಾಜ ತಾವು ಅವರೊಡನೆ ಇದ್ದು ಅನರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬಂದುದೇಕೆ? 
ಬೇಗಂ--ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರ ಪರಮ ದ್ವೇಷಿ. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಯ ಬಂಧುಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯವನ್ನು ತೊರದು 
ದೆ. 
ರಾಜನನ್ನು ಗೂಢಚಾರರು ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡಯವರೆಂದು 
ಸುದ್ದಿ ತೆಂದರು. ತಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅದು ನಿಜವಾದಂತಾಯಿತು. 
ಬೇಗಂ--ತಾವು ಅವರನ್ನು ಏನು ಮಾಡಟಚೇಕೆಂದಿದ್ದೀರಿ. 
ರಾಜ--ಇಂಥಾ ಯುದ್ಧ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು 
ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನಾವು ಅವರನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿರಲು ಬಿಡುವುಡೆಂತು. 
ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧನದಲ್ಲಡಶೇ ಬೇಕು. 
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ಬೇಗಂ ರಾಜರೇ ತಾವು ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ 
ಆ ರಾಣಿಯನರನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಈ ಯುದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫನ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಗ್ರರ್ಯವಾಗಿ ಅವರು ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ. ಅವೆರಿ 
ಗೆಷ್ಟು ದ್ರೈರ್ಯವಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 

ರಾಜ--ಅನರಿಗೆ ಅಂತೆಹ ರಕ್ಷಣೆ ಏನಿದೆ. ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರಿಕ 
ರೆಂತೆ ಬಂದು ಇಳಿದಿದಾರೆ. 


ಬೇಗಂ--ಅವರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಭಯವಿದ್ದರೆ ರಕ್ಷಣೆಯು ಬೇಕೆಂದು ಬಗೆ 
ದಿದ್ದರೆ ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು, ತಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಬಂದು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರಿಕರಂತೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


೬೯ 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ನನಗೊಂದೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕಡೆಯವರೆಂದು ತಾವೇ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ಅವರನ್ನು ನಾವು ಹಿಡಿಯಲೇ 
ಬೇಕು. 


ರಾಜರೇ! ಅವರು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದಾಕೆ- 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಸಂಭನಿಸೆಕೂಡೆಡೆಂದು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರಸಿದೇನೆ. 

ದೇವಿಯವರೇ! ಇದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಸನ್ನಾ ಹನೇತಕ್ಕೆ. ನನಗೆ ದೂತ 
ರೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಸ ನು ಶಿರಸಾ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. 


ರಾಜರೇ ತನ್ಮು ಸರಮಾನುಗ್ರಹ! 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ತಾವು ಆ ರಾಣಿಯರ ಭೇಟಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಮಾಡಿ 
ಸುಕ್ತೀರಾ? 
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ತ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಸೌಂದೆರೆ.ನಕಿಯ ರು! ನನೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಅವರ ಸೌಂದ 

ದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಅವರದು ಪ್ಲಗಲ ಸೌಂದರ್ಯ ! ಅವರೆ ಪಾದದಾಸಿ 
ಯಾಗುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ನನಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಂಡು 
ಹುಚ ರಾದರೆ ಸೆಮಾದವಾದೀತು. ಈ ಕೊಡಗು ರಾಜ್ಯವು ಸುಟ್ಟು ಉರಿದು 


ನಾದಂತೆ 
ಬೇಗಂ-ನಾಚಿಕೆಣಂದ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ-ರಾಜರೇ ಈ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾ 


ಈ ಯುದ್ದ ವ್ರ ಪೂ ಥೈಸುವ ವವರಿಗೆ `ಈ ಸೌಂದರ್ಯದೆ ಜಿಜ್ಞಾ ಗಿಸೆಯನ್ನು 
ಮರೆತುಬಿಡಿರಿ ಮೋಕ್‌ಕಥೆಗಳ ನ್ನು ನೆನೆಯದಿರಿರಿ ಸುಲ್ತಾನಕೊಡಸ ಯುದ್ದ 
ಮಾಡುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ ನೀವು ಈ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾದೆ 


೮೦ 


ಯುದ್ಧಸನ್ನ್ವಾಹವನ್ನುು ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ತಮ್ಮ ದೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಸೆಹಸ್ರಬಾರಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದೇನೆ. ಕೊಡಗಿನ ವೀರರು ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಬದಾರೆ. ಈ ಯುದ್ಧದ ಖರ್ಚಿಗೆ ತಮಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಧನವು ಬೇಕು. 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನನ್ನ ಯುದ್ಧವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಷೇನೆ. ಇದು ನನ್ನ ಜೀವನದ 
ಕಡೆಯ ಸನ್ನಿವೇಶ. ಇಂದು ನಾನು ತನಗೆ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಅರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಫಾತಿಮಳು ರಾಜರನ್ನು 
ನನ್ನ ಜೊಕೆಯಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಕರದೊಯ್ದಳು. 
ರಾಜನು ಮಂತ್ರಮುಗ್ಷ್ಣನಂತೆ ಅವಳಹಿಂದೆ ಹೋದನು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು 
ಇಳಿದು ಆ ಮನೆಯ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ದೀಪವು ಹಚ್ಚಿತ್ತು. 
ಆ ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಗಳ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅವುಗಳನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿ ರಾಜರೇ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಚಿನ್ನವಿದೆ. ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು 
ಬೆಶ್ರಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಂದು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದೇನೆ. 
ಇದನ್ನು ತೆಗೆದು ಈ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಖರ್ಚುಮಾಡಿರಿ. ಇದೆಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಶೇಖರಿಸಿಟ್ಟ ನಿಧಿಯಿದು. ಈಗ ಇದನ್ನು ನೀವು ನೆಚ್ಚ ಮಾಡಿಬಿಡಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಐಶ್ವರ್ಯನಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಹೇಳದಳು. 

ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ! ಈ ಹಣ ಇಷ್ಟು ಐಶ್ವ 
ರ್ಯವು ಎಲ್ಲಿಯದು ? ಇದನ್ನು ಶೇರಿಸಿದವರಾರು? ಅದೆಲ್ಲಾ ಬಲು ದೊಡ್ಡ 
ಕಥೆ. ಈ ಕೊಡಗಿನ ಯದ್ಧವು ಪೂಕೈಸಿದಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುಕ್ತೀನೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಹೆಣ. ಇದರ ಯಜ 
ಮಾನನು ಹುರ್ನೇಖಾನನೆಂಬ ವೀರಾಗ್ರಣಿ. ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಆ 
ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಫಕೇರನೂ, ಇದನ್ನು ತ:ದು ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದರು. ಇಂದು 
ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಅಧಿಕಾರಿಣಿ. ಈಗ ನಿಮಗೆ ದಾನ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು 
ನೀವು ಇದಳ್ಳೆ ಮುಂದೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಇದಕ್ಕೆ ಇಮಾಮನೂ ಇಂದು 
ನೀವು ಕಂಡ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯೂ ಕಾವಲುಗಾರರು. 

ಫಾತಿಮಳು ದೀಪವನ್ನು ಆರಿಸಿ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಮೇಲೆ 
ಬಂದಳು. ರಾಜನು ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ ಎಂದು ಉಚ್ಛಕಂಠದಿಂದ ಕೂಗಿದಳು. ಆ ನವಮೋಹನ 


೬] ೮೧ 


ಮಾಯೆಯು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ರಾಜನು ಅವಳನ್ನು ದುರುದುರನೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಫಾತಿಮಳು, ಮಾಲತಿ! ಈ ನಿಧಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಾಜರಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಮಾಲತಿಯು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ! 
ರಾಜನು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ ಈ ರಮಣಿ ಯಾರು? 

ಅವಳೊಬ್ಬ ನನ್ನಂತಹ ಅಭಾಗಿನಿ! ಎಂದು ಫಾತಿಮೆಳು ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಮಾಲತಿಯ ಕೆಂಡದಂತಹ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಂಬನಿಯು ಸುರಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜನು ಈ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಶೃಂಗಾರದ ಲಹರಿಯು ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಏಳುತ್ತಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಈಗ ಹೊರಟುಹೋಗು ಮಹಾ 
ದುಃಖಸಾಗರವು ಮೇಲೆ ಹರಿದುಬರುವಂತೆ ಬೋಧೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಮಾಲ 
ತಿಯ ಕಣ್ಣೀರು, ಫಾತಿಮಳ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳು ರಾಜನಿಗೆ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆ ಕವಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ರಾಜನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಯುದ್ಧವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಬಲವಾಯಿತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೈಸೂ 
ರಿನ ಸೈನ್ಯದ ಕೈನೇಲಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಕಡೆಯ ಮೂರುದಿನಗಳು ಘೋರ 
ಯುದ್ಧ ರಾತ್ರಿ : ಹಗಲು ನಡೆಖಿ:ತು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕೊಡಗಿನವನೂ 
ಪ್ರಾಣದ ಹಂಗು ತೊರೆದು ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು. ಮೈಸೂರಿನ ಸೈನ್ಯವೂ 
ಬಹಳವಾಗಿ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಆಹುಕಿಯಾಯಿತು. ಕೊನೆಯದಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಗಿನರಾಜನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸೋತನು. ನೂರುಲ್ಲಾಖಾನರವರು ಅವ 
ನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯ ಬೇಕೆಂದು ಅಸಮೆಸಾಹಸ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಯಿತು. ಯುದ್ಧವು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಮೈಸೂರು 
ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ದಣಿದಿದ್ದರು. ನೂರುಲ್ಲಾಖಾನರವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಎಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪಾನಮಾಡಲು ಮದ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದರು. ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ 
ಮದ್ಯಪಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿನ್ದಿತು. ಈ ಯುದ್ಧದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೇಲ್ಲಾ 
ಫಾಕಿಮಳು ಇಮಾಮನಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ 
ದುಃಖವಾಯಿತು. ಆ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಉತ್ತೇಜಿತಳಾದಳು. ಕುದುರೆಯ 
ನ್ಷೇರಿ ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನ್ನಲ್ಲಾ ಹುರಿತಂಬಿಸಿದಳು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ದೊಂದಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಬರು. ವೈ ಸೂರಿನ ಸೈನ್ಯದ ಕಾವ 
ಲುಗಾರರು ಈ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಪಾಸ! ಪುರುಷರನ್ನು ಕಳೆದು 


ಕೊಂಡ ಸ್ತ್ರೀಯರು. ಆ ಕಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ತಮತಮ್ಮ ಪುರುಷರ ಶವಗಳನ್ನು 
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ಹುಡುಕುತ್ತಾರೆಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪ್ರೆಗಳು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದವು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪ್ರಾಣದಮೇಲೆ 
ಹೆಂಗುತೊರದು ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಡೇರೆಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ದೆರು. 
ನಾಲ್ಭುಕಡೆಗಳಿಂದ ಬೆಂಕಿ ಎದ್ದು ಉರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಯವರು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನೆರು, ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. ಆ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾಬರಿ 
ಗೊಂಡರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದಕಡೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ದೌಡಾಯಿಸಿದರು. 
ಅವರು ಈ ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರ ತಂಡಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ತಂಡವು ಸಾನಿರಗಟ್ಲಿ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕ್ರೋಧಾವೇಶವನ್ನು ಸಾಹಸ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಶಿಬಿರದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಎದುರಿಗೆ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದರು. 
ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ರಾಣಿಯವರನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣೀಸಾಹೇಬರೇ ! ಇಲ್ಲಿರ 
ಬೇಡಿರಿ! ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿರಿ! ನೀವು ಬೆಂಕಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬೀಳುತ್ತೀರಿ! ಇಲ್ಲವೇ ಸೈನಿಕರ ಗುಂಡಿನೇಟಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತೀರಿ ಎಂದು 
ಕೂಗಿದಳು. 

ಫಾತಿಮಾಚೇಗಂ ನೀವು ಹೋಗಿರಿ! ತಲೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ! ನಾವು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಗುಡಾಕ್ಕೈ ಹೋಗುತ್ತೀವೆ ಎಂದು ದೌಲತ್ತಳು ಹೇಳಿದಳು. ಬೇಗಂ 
ನಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಗುಡಾರವೆಲ್ಲದೆ? ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಗುಡಾರದೊಳಗಿದ್ದರೆ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದಳು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಗುಂಡಿನಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸಿತು. ಜಬೇಗಂಳ 
ಕುದುರೆಯು ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು! ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ ಕುದುಕೆ 
ಗಳು ಚಿಮ್ಮಿಹಾರಿದವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪೊಂದು ದೊಂದಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೂಗುತ್ತಾ ನುಗ್ಗಿತು. 

ಈ ಗದ್ದಲವು ಏಳುತ್ತಲೇ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಗುಡಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಸುಲ್ತಾ 
ನರು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಸೈನ್ಯದ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ನೂರಾರುಕಡೆ ಬಿಂಕಿ 
ಯಜ್ವಾಲೆಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದೆನ್ನು ಕಂಡರು. ಏನೋ ಪ್ರಮಾದವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸೈನ್ಯತಿಬಿರದಕಡೆ ದೌಡಾಯಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆ 
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ಲಿಯೂ ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿಬಿಡೆವಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯ ಎಂದುಕೊಂಡರು. ಸ್ವಲ್ಪದೂರೆ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೊತೆ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಡಿಯಿರಿ! 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದರು. ಸೈನಿಕರು ಗುಂಸುಗುಂಪಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನಿಕರು ಸಹಸ್ರಾರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಿದರು. 

ಈ ಗಡಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು, ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಗುಡಾರದ ಸಮಾಪವನ್ನು ಸೇರಿದ್ದರು. ದೌಲತ್ತೆಳು ಸುಲಾನರಿಗೆ 
ಏನಾದರೂ ಘಾಸಿಯಾಗಿದೆಯೇ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಗುಡಾರದ ಹತ್ತಿರ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಧೆಯೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸೈನಿಕರು ಬಂದು ಈ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ ಹಿಡಿ 
ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಭಯಪಡಲಿಲ್ಲ. ಸೊಂಟದಲ್ಲಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದು 
ಬೀಸಿದರು. ಅ ಸೈನಿಕರ ತಲೆಗಳು ಕಳಚಿಬಿದ್ದುವು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸೈನಿಕರ ಗುಂಪು ಬಂದು ಆ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ 
ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯರು ಶೆರೆಸಿಕ್ಕಿದರು. ಸಾನಿರಾರು ಮಂದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಶೆರೆ 
ಹಿಡಿಯಲ್ಪಬ್ಬಿತು. 

ಘಾತಿಮಾಬೇಗಂಳು ಈ ಶಿಬಿರದಿಂದ ಓಡಿಹೋದಳು. ಅವಳು ಮಡ 
ಕೇರಿಯ ಅರಮನೆಯ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಾ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನಿಕರಿಂದ ಸಿಬಿಡವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಾಳೇಶ್ವರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 
ಅವಳಗೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ತನ್ನ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪರ್ಯಂಕದೆಮೇಶೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಮಾಲತಿಯು 
ಬಂದು ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಬೇಗಂಳು ಮಾಲತಿ! 
ಇಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧವು ಮುಕ್ತಾಯವಾಯಿತೆ.. ನಾಳೆಯದಿನ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆ 
ಯವರು ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಯ ತ್ತಾರೆ. ನೀನೇನು ಮಾಡುವಿ? 

ತಾಯೆ ! ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದರೆ ಭಯವೇನ:? ಸುಲ್ತಾನರು ನಮ್ಮೆ 
ನ್ನೇನುಮಾಡಬಲ್ಲರು ? 


ಮಾಲತಿ! ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಈಗ ಫೆಲನಿಲ್ಲ ನಾನು ಮಾತನಾಡ 
ಲಾರೇ, ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಧುವನ್ನು ತಂದುಕೊಡು ! ಇಂದು ಮೆನಸಾರ ಪಾನ 
ಮಾಡುಕ್ತೇನೆ. 

ಮಾಲತಿಯ ಮೆಧುವಿನ ಹೂಜಾವನ್ನು ತಂದು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ 
ಮುಂದಿಟ್ಟಳು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ಬಟ್ಟಲಿಗೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಪಾನಮಾಡಿ 
ದಳು. 

ಮಾಲತಿಯು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌ ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನ ಗತಿಯೇನಾ 
ಯಿಶು? 

ರಾಜನೆ ಗತಿಯೇ!  ಅವೆನೆಲ್ಲಿಯೋ-ಓಡಿಹೋಗಿದಾನೆ. ಅವನ 
ಚಿಂತೆಯು ನನಗೇಕೆ? ನೀನು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ-ಆ ಮಹಂತನನ್ನು 
ನೋಡಿ-ದೌಲಶ್‌ರಾಣಿಯವರು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಸೆರೆಶಿಕ್ಟಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ಬಿಡು! ಅವನೇನಾದರೂ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಾದರೆ 
ಉಳಿಸಲಿ, 

ಮಾಲತಿ! ತಾಯೆ! ಆ ರಾಣಿಯರು ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೇನು? ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಅವರು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ಬೇಗಂಳು! ಮತ್ತೊಂದು ಬಟ್ಟಲು ಮುಧವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ, ಕೇಕೆ 
ಹಾಕಿ ನಕ್ಳು, ಆ ರಾಣಿಯನರಿಗೆ ಭಯವೇನು? ಅವರು ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲರು! ನೀನು ಹೋಗಿ ಆ ಮಹಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡು ಹೋಗು. 


ಮಾಲತಕಿಯು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 


ಬೇಗಂಸಾಹೇಳು, ಪುನಃ ಮಧುವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದಳು. ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ಞಾಶೂನ್ಯಳಾಗಿ, ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು 
ಮೂರನೆಯ ರುಾವವು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ಸಮರಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಿಂದ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ ಆವಾಸಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವಳ ನಿಶ್ರಾಂತಿಗೃಹಕೆ 
ಹೋಗಿ ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಹೃದಯವು ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮೈಯೆಲ್ಲಾ 
ರಕ್ತ ಮೆಯವಾಗಿತ್ತು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ ಪರ್ಯಂಕದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತನು. ಫಾತಿಮಳ ಕೈಹಿಡಿದೆತ್ತಿದನು. ಅವಳು ಅಲುಗಾಡಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ! ರಾಜನು ಬಗ್ಗಿ ಫಾತಿಮಳ ಮುಖದಮೇಲೆ ಮುಖವಿಟ್ಟು ಚುಂಬಿ 
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ಸಿದನು. ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಡೆ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ರಾಜನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಮಾಲತಿಯು ಓಡುತ್ತಾ ಬಂದಳು. 

ಫಾತಿಮೆಳ ಮಂಚದಬಳಿ, ಪರುಷಾಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದೆ ಬಂದು ರಾಜನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಎಳೆದಳು. ರಾಜನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, "" ನೀನಾರೇ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಮಾಲತಿ. ನನ್ನನ್ನು ಅರಿಯೆಯಾ? ಅಂದು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೇ? 

ರಾಜ--ಹೌದು ! ಮಾಲತಿ! ಅಂದು ನಿನ್ನ ಜಗನ್ಮೋಹನ ರೂಪವನ್ನು 
ಕಂಡೆ! 

ಮಾಲತಿ ಹಾಳು ಮಾತನಾಡಬೇಡ! ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಅಸನಿತ್ರ 
ಮಾಡಬೇಡ! ಅಂದು ನೀನು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಂದೆ! 
ಆ ಮಹದೇವೆಸ್ವಾಮಿಯು ನಿನಗೇನು ಅಪರಾಧಮಾಡಿದ! ನನ್ನ ಬಾಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿದೆ. ಅಂದು ಈ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ 
ಮಾಡಿದೆ. ಇಂದು ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಳಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ್ಯ ಅವ 
ಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಇನ್ನು ಜೀವದ ಆಕೆಯಿಡೆಯೆ? 

ಇಲ್ಲ! ಮಾಲತಿ! ನನ್ನೊಡನೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ಮಾತೆನಾಡಿ ನೋಯಿಸ 
ಬೇಡ! ಇದೊಂದು ರಾತ್ರಿ ನನಗೆ ಜೀವದ ಆಕೆ! ಅದು ಈ ಫಾತಿಮಳಿಗಾಗಿ 
ಅವಳಿಗಾಗಿಯೇ ಈ ಯುದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. 

ರಾಜನೆ! ಈ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರ ಮೇಲಿನ ಅಶೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆಯಾ! ನಾನು ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಸಮಯತಿಕ್ತಿತು! ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಲೆಯ ತುರುಬಿದಿಂದ ಕಠಾರಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು ರಾಜನ ಹೈವಯದಲ್ಲಿರಿದಳು. ರಾಜನು ಆರ್ತನಾದಮಾಡುತ್ತ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಅವನ ಶರೀರವು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು! ಅವಳೆದ್ದು ಬಂದು 
ರಾಜ, ರಾಜ! ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. ಮಾಲತಿಯು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು 
ಫಾಕಿಮಳು-- ಮಾಲತಿ ಇವನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಂದವರು | 

ಮಾಲಕಿ- ದೇವಿ! ಇವನನ್ನು ನಾನು ಕೊಂಡಿ! ಮಹದೇವ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಯಾಗಲು- ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು 
ಬಲಿಕೊಟ್ಟಿ! 


ಳ೬ 


ಫಾತಿಮಳು ನೆಲದಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜನ ಶರೀರವನ್ನು 
ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವನ ಮುಖದ ಹತ್ತಿರ ಮುಖವಿಟ್ಟು ರಾಜ! 
ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. ರಾಜನು ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಗುವು' ಬಂತು! ಪ್ರಾಣಗಳು ಹಾರಿಹೋದುವು! 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕರ ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಆ ಮೆನೆಯನ್ನು 
ಸೈನಿಕರು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದರು. ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂ ಮತ್ತು ಮಾಲತಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ಬಂದಿಗಳಾದರು. ` 

ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರು ತಮ್ಮೆ ಶಿಬಿಂಕ್ಕೆ ಒಂದರು. ಶಿಬಿರದ 
ಬಹು ಭಾಗ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿದೆ. ರಾತ್ರಿ ಬಹುಮಂದಿ ಸೈನಿಕರು ಸತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯುಂತೆ ಸಹಸ್ರಾರು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟದಾರೆ. 
ಹಿಂದಿನರಾತ್ರಿಯ ಪ್ರಸಂಗವು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಎಷ್ಟೋ ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾರೆ ಆದರೆ ಇಂತಹ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಅನಕೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೀಗೆ ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಬಂದು 
ಸ್ಫನ್ಯದೆಮೇಲೆ ಅಸಘಾತಮಾಡಿದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು 
ಸರ್ವಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳಾದ ಮಾರ್‌ ನೂರುಲ್ಲಾಖ್ಯಾರವರು ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಚೀಟಿ ಮಾಡಿದರು. ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೈಫಿಕರು ಮರಣ 
ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು 
ಕುರಿಶು ಖಾರವರೇ! ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಸಮಾಚಾರವೇನಾದರೂ ತಿಳಿಯಿತೆ? 
ಈ ಕೊಡಗು ರಾಜರು ಮರಣ ಹೊಂದಿದರೆ? ಅಥವಾ ಶೆರೆಸಿಕ್ಕಿದರೆ? ರಾಜರೆ 


ಅರಮನೆಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀರಾ? ಈ ರಾಜರ ರಾಣಿವಾಸದವರು 
ಎಲ್ಲಿದಾರೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಸೇನಾನಾಯಕರು--ಹುಜೂರು ! ಜೀಗಂಸಾಹೇಬರು ಶಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಜರ ಪತ್ತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಜೇಗಂಸಾಹೇಬರ ತಂಟಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. 
ರಾಣಿವಾಸದವರಗೋಜಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ! ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಲ 
ವಾದ ಪಹರೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿಥೇವೆ. ನಿನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ-ಢಾಳಿ ನಡೆಸಿದ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟದೇನೆ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಏನಪ್ಪಣೆ ! ಎಂದು ಕೇಳಿದರು: 
ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಹೆರಾಂ ಮಾಡಿದಾರೆ. ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಬೇಕು. ನಾವು ಮೊದಲು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಬೇಟ 
ಮಾಡಲಪೇಕ್ತಿಸುತ್ತೀವೆ. ಅವರೆಲ್ಲಿದಾರೆ? ಬಲ್ಲಿರಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


೮೬ 


ಜಹಾಪನಾ! ಅವರು ಕಾಳೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸನಾಪದಲ್ಲಿರುನೆ ಅವರೆ 
ಆವಾಸದಲ್ಲಿದಾರೆಂದು ದೂತರು ಸಮಾಚಾರ ತಂಡಿದಾಕೆ. 


ಒಳ್ಳೆಯದು! ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈಗಲೇ ಹೊರಡುಕ್ಲೀವೆ. 


ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದಮೇಲೆ ಹರಾಂಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅರಮನೆ ಮುಂಭಾಗದ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ನಿಓಸಿರಿ! ನಮ್ಮ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ಷೀಸ್‌ ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಯಾವಯಾವ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಯಾವಯಾವ 


ಯು ಬೇಕೋ ಅವಳನ್ನು ಚುನಾಯಿಸಲಿ! 
ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 


ತಾವು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕಾಳೇಕ್ವರದಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. ಮುಂಗಾ 
ವಲಿನವರು ದಾರಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೊರಟರು. ಕಾಳೇಶ್ವರದ ಸಮಾ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಜೇಗಂರವರ ವಸತಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ರಿ ಸೈನಿಕರು ಕಾವ 
ಲುಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರ ಸವಾರಿಯು ಬರುತ್ತಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಅದ 
)ಿ ಸಿಂದ ಮುಜರೆ ಮಾಡಿದೆರು. ಸುಲ್ಲಾನರನರೆು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಅಮನೆಯೊ 
ಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಹೋಗಿ ಕಾಜಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಸುಲ್ತೂನರು ಗಂಭೀರ 


ಕಾವಲುಗಾರರ ಖಜಮಾನನ;-- ಖಾನಂದರವರೇ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 


ಬರು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ. ಮೆಲಿದಾರೆ ಎಂದ. ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ಸುಲ್ವಾನರವರು 
ಯಾರಾದೆರೊ ದಾಸಿಯರಿದ್ದರೆ ಕರೆದುತಾ ಎಂದೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಹೆಜೂರು-- ಇಲ್ಲಿಯಾರೊ ದಾಸಿಯರ! ಒ 
ಎಂದ: ಬಿನ್ನವಿಸಿದನ:. ಸುಲ 
ತಾ! ಎಂದ; ಅಶ್ಪಣೆಮಾಡಿದ ಹ ಶಾನಲುಗಳಗರು ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ 
ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಕರತಂದರು. ಮಾಲಶಿಯ: ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. 

ಸುಲ್ತಾನರವರು, ನಾರು? ಎಂದು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. 


ಮಾಲತಿಯ.--- ನಾನೊಬ್ಬ ಬಂದಿ! ಎಂದು ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಿದಳು. 


C 
ಟ್ಕಿ 


ಒಳ್ಳೆಯದು ! ನೀನು ಜೇಗಂಸಾ ಹೇಬರ ಸನ್ನಿಢಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳು! 
ಸುಲ್ತಾನರು ಭೇಓಗೆ ಬಂದಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಸು. ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ 
ಬಂದು ಭೇಟಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 


ಮಾಲತಿಯು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರು ಚೇಓಗೆ ಒಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಪಾ ್ರಿರ್ಥಿಸುತ್ತಿದಾರಿಂದು ಹೇಳಿದಳು: 


ಧಿ 


ee 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-.- ಮಾಲತಿ! ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುತಾ. 
ನಾನು ಅವರಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಎರಡುಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುವುದಿದೆ. ಅವರಾಗಿ 
ಬಂದುದು ಒಳೆಯದೇ ಆಯಿತು ಏಂದಳು-- ಮಾಲತಿಯ, ಳಗೆ ಇ 
ಹೋಗಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ, ಸುಲ್ತಾನರವರೆ ತಾವು ಬೇಗಂಸಾಹೇ 
ಬರ ಭೇಹಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಬಂತಲ್ಲ ದಯನಮಾಡಿಸೋಣವೂಗಲಿ ! 
ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದಳು. 


ಸುಲ್ಮಾನರು ಆ ಮನೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನುಷಡಿಯ, 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಅಂತಃಸ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಆ ರ 
ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕ,ವೈಿರಿಸಿದಳು. ಒಳಗಿನಿಂ 
ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ತಲೆಬಾಗಿ ಫಿಂತರು. 


ಸುಲ್ಲೂನರು-- ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವನರೇ! ಇಲ್ಲಿ ತನ್ಮು ದರ್ಶನವಾದದ್ದು 
ನಮಗೆ ಆಸ್ಪರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ದಯಮಾಡಿ 
ಸೋಣವೂಯಿತು? 

ಸುಲ್ತಾನರವರ! ತಾವು ಬಲು ದೊಡ್ಡ ಸ್ಫನ್ಯವನ್ನು ತಂದ. ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲು ಬಂದಿದ್ದೀರಿ! ನನ್ನ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯವೇ ಐದೆ! ನಾನು 


೪೨ 
ಇಂದು ತಮ್ಮ, ಬಂದಿ. 


ಟ್ರ 
ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರನರೇ! ತಾವು ನಮಗೆ ಪೂಜ್ಯರು! ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 
ದನ್ಲಿ ಗೌರವನೀಯರು. ತಾವು ಬಂದಿಗಳಲ್ಲ. ದೇವಿಯವರೇ ! ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಕರವಾದ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕೇಳ 
ಬಹುದು. ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳಬಹುದು. ಇದು ನನ್ನ ಕಡೆಯ 


ದಿನ. 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ--ನಿದಾನವಾಗಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರೇ! ತಮಗೂ ಈ ಕೊಡ 
ಗಿನ ರಾಜನಿಗೂ ಏನು ಸೆಂಬಂಧ? 

ಬೇಗಂ--ಸುಲ್ತಾನರೇ! ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರಂದುಕೊಂಡು ಮಾತೆ 
ನಾಡಬೇಡಿರಿ. ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ನನ್ನನ್ನು ಮಗಳಿಗಿಂಶಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಪೂಜ್ಯರಾದ ದೊಡ್ಡ ದಿನಾನರವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ. ನಾನು 
ತಮ್ಮ ಸಹೋದರಿಯಂತೆ. ಅಂಥಾ ನನ್ನನ್ನು ಭರ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನ 
ಪಡಿಸಿ ಗುಲಾಮನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕೆದಿಂ! ಇಂದು ನನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲೇ 
ನಾನು ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದೇನೆಂಬ ಆರೋಪವನ್ನು 
ಹೊರಿಸಲು ಬಂದಿದೀರಿ! ನಿಮಗೆಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ. ನಿಮಗೆ ಹೃದಯವಿಲ್ಲಿನೇ? 
ಸುಲ್ತಾನರೆಂಬ ಗಾಂಭೀರ್ಯವಿಲ್ಲವೇ? ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ದಿವಾನರ 
ಧರ್ಮಸತ್ತಿಯೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲನೇ? ಛೇ! ನೀವು ಎಸ್ಟು ಹೀನ ಬುದ್ದಿ 
ಯವರು! ನಿಮಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ! ಹೋಗಿರಿ! ನನ್ನ ಅಂಶಃಪುರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿರಿ! ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ನನ್ನನ್ನು ಬಂದಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದಿದಾರೆಂದು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ! ಈ ಹಾಳು ಶರೀರವನ್ನು ಇನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೀನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಜೀವದಮೇಲೆ ತಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಆ ಜೀವ 
ವನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಹಿಂಡಿ ಈ ನಿರ್ಜೀವವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಮುಂದೆ ಬಸಾಡುತ್ತೀನೆ. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಬೇಗಂಳ ಮಂಡೆ ವಿನಯದಿಂದ ಕ್ಸ 
ಜೋಡಿಸಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವರೆ, ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ, ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ 
ನಾನು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರಮೇಲೆ ಆಣಿ ಇಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಿನೆ. ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ನಾನು 
ತಪ್ಪುಮಾಡಿದೆ. ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕ ಬಂದು ನನ್ನ ಮಾತುಶ್ರಿಯವ 
ರಂತೆ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲರಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುತ್ತೀನೆ. 

ಸುಲ್ತಾನನೇ, ನೀನು ಸುಳ್ಳ, ವಂಚಕ ದಿರ್ವಾರವರನ್ನು ಮೋಸಮಾಡಿ 
ಕೊಂದೆ. ನನ್ನನ್ನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನ ಪಡಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೆು ನಾನು ನಾನಾ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದೆ. 
ಇಂದು ಸಂಪೂಲ್ಸವಾಗಿ ಸೋತಿದ್ದೇನೆ. ಇಂದು ನನ್ನ ಕಡೆಯದಿನ ನಾನು 
ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದೇನೆ. ನೀವು ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈಗಲೂ 
ಇಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ವಂಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ. 


೯0 


ತಾಯಿಯವೆರೇ, ತೆಮ್ಮೆ ದುಃಖವು ಮೊರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ನನ್ನೆ ಮುಂದೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದು ನನ್ನ ಕೃದಯವನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ವಂಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು. ಪ್ರನಃ ಪುನಃ ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಆಡಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಯಿಸು 
ಕ್ತ್ರೀರಿ. ನನ್ನ ವಂಚನೆಯೇನಿದೆ? 

ಬೇಗಂ---ಸುಲ್ತಾನನೇ, ಅದು ವಂಚನೆಯು ಮಾತ್ರನೆಲ. ಅತ್ಯಂತ 
ನೀಚವೃತ್ತಿ. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಆಳಿಸಲಳಿಯದ ಅಪಕೀರ್ತಿ. ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹಾನಿ. 
ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲಿ. ನೀನೇ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಶೋಧನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರದೆ. 

ಡೇವಿಯವಕೆ, ತಮ್ಮ ಮಾತು, ಜಟಿಲಸಮೆಸ್ಯೆ ಯಂತಿದೆ. ನನ್ನ ಆಪ 
ರಾಧವು ಏನೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಬೇಗಂ ಕ್ರೋಧದಿಂದ-ಸುಲ್ತಾನನೇ-ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮದುನೆ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ಅದೇ ಅಶೆಯಿಂದಲ್ಲವೆ ಈ ಕೊಡಗಿನ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದು ಇಷ್ಟು ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದು. 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ-- ಹಾಯ, ಹಾರ್ಯ, ಎಂತಹ ಮಾತು. ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೀಸವನ್ನು ಕಾಸಿ ಹುಯಿದಂತಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೃದಯವು ಶಲ್ಯಯಾತನೆ 
ಯನ್ನುನುಭವಿಸುತ್ತಿದೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ಯಾರೋ ನನ್ನ ಶತೃಗಳು 
ತನ್ಮು ಕಿವಿಗೆ ಈ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದಾತೆ. ತಾವು ಅದನ್ನು 


ಹೇಗೆ ನಂಬಿದಿರಿ, ತಾಯೇ. 

ಬೇಗಂ-. -ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿ ಇದೆ. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಲ್ಲ, ಇಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ವಿಚಾರಣೆ 
ಮಾಡುವವರೊಬ್ಬರಿದ್ದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿ ಇದೆ. 


ಸುರ್ಲ್ವ್ರಾ-- ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌, ತಮ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ, ತಾವೇ 
ನನ್ನನ್ನು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿರಿ, ತಾವೇ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿರಿ. ನಾನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿನೆ. 


ಜೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ಮಾಲತಿಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಮಾಲತಿ ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ನನ್ನ ಸಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರುವಂತೆ ಇಮಾಮನಿಗೆ ಹೇಳು, ಎಂದಳು. 


೯೧ 


ಸುಲ್ತಾನರೇ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯು ಬರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತನು. 

ಇಮಾಮನು ಮಾರ್‌ಸಾದಕ್‌ನನ್ನು ಹುಚ್ಚಿಯನ್ನು ಅತಃ ಪುರಕ ಕರ 
ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. | 

ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 

ಹುಚ್ಚಿಯು ಸುಲ್ತಾನರವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ಈ|ರಾಣಿಯು 
ನಗರದ ರಾಣಿಯವರಂತಲ್ಲ. ಬಹಳ ಕ್ರೂರ ಹೈದಯಳು. ನಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ ಕೊಟ್ಟಿದಾಳೆ. ಇವಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯಾಗಬೇಕು ಎಂದಳು. 

ಜೀಗಂಸಾಹೇಬಳು--ಕ್ರೋದದಿಂದ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ಬಾಂದಿ, ಬಾಯಿ 
ಮುಚ್ಚು. ಈಗ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿ-ಏಶಾರ್‌ಸಾಧಕನೇ 
ಇಂದು ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಣೆ. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆ ಈ 
ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದೇ ಏಟಗೆ ನಿನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನರು ಪಾಪಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಾರರು. 

ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡಿದಾರೆಂದು 
ನಾನು ಅವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೇ? ಅವರು ಈ 
ಮೆಹಾಸೆನ್ನ ದೊಂದಿಗೆ ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದು ಅದೇ ಉದ್ದೇಶವೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹುಚ್ಚಿಯು ಸಾಕ್ಷಿ 

ಹುಚ್ಚಿಯು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರವರೇ, ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರೇ. 
ನೀವು ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡುವುದಾದರೆ ನಾನು ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಿಜ 
ಈ ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು--ಸುಲ್ತಾನರನಕೇ ಈಗ ಏನು ಹೇಳುವಿರಿ? 

ಸುಲ್ತಾನನು, ವಿಷಣ್ಣನಾಗಿ ಮಾರ್‌ ಸಾಧಕ್‌ ನೀನು ಪಾಪಿ. ದೊಡ್ಡ 
ನವಾಬರು ಆಮಾತನ್ನು ಎಸ್ಟೋಬಾರಿ ಹೇಳಿದಾರೆ. ಇರಲಿ. ಈಗ ಒಂದು 
ಬಾರಿ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ನಾನು ಎಂದಾದರೂ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ನುಡಿದುದುಂಟೆ. ಮನದಲ್ಲಾದರೂ ಹಾಗೆ ಎಣಿಸಿದುದುಂಟಿ. 


೯೨ 


ಮಾರ್‌ಸಾದಕನು--ಇಲ್ಲಾ, ಇಲ್ಲಾ, ಅಡಿಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಕಲ್ಪನೆ. ಈ 
ಬೇಗಂಳನ್ನು ವಂಚಿಸಲು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರ ಲೋಭಾ ಎಂದು ದೀನವಾಣಿ 
ಯಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 

ಸುಲ್ತಾನರು. -ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ-ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌ ಇವೆ 
ರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಪುನಃ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡಿಸಿರಿ. ಇವರ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು 
ದಿನ ನಡೆಸುತ್ತೀನೆ. 

ತೆಮಗೆ ಈಗಲಾದರೂ ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂದು ಕಂಡರೆ ನನ್ನ ತಪ್ಪು 
ಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. 


ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾಂಗಸಾದಕನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರೇ, ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವೆಲ್ಲ. ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿರಿ. 
ಆದರೆ ತಾವು ಅಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಬೀತಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ 
ಅಪರಾಧವು ಅಳಿಸಿಹೋಗಲಾರದು. ಈ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ದೊಡ್ಡ ದಿರ್ವಾ 
ರವರ ಪತ್ತಿಯಾಗಿದ್ದು ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರನ್ನು ವರಿಸಿ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಳಂಕ 
ತಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಸುರಾ ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ. ಈ ಕೊಡಗರನ್ನು ಎತ್ತಿಕಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಕ್ರೊಧದಿಂದ ಮಾರ"ಸಾದಕ್‌ ನೀನು ಸುಳ್ಳ! ವಂಚಕ! ಆ ರಾಜ 
ನೆಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ, ಅವನು ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದಾನೆ, ನೀನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರಮೇಲೆ 
ಅಪವಿತ್ರವಾದ ದೂರುಗಳನ್ನು ಆಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಜೇಗಂಸಾಹೇಬಳು-ಸುಲ್ತಾನರೇ! ನಾನು ಇಂಥ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನೊಪ್ಪು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮಾರ್‌ಸಾದೆಕನು ನನ್ನ ನಿಚಾರಣೆಯಾಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅದು 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ನಾನು ಒದಗಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಎದೆತಟ್ಟಿ ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಬನ್ನಿ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿ! ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ದಡದಡನೆ ತನ್ನ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೃ ಹದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಡಬಾರನೆ ಒದ್ದಳು ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯಿತು ! 

ಸುಲ್ತಾನರೀ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ! ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರನ್ನು ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದನು. 

ಟಿ ಮೃತದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಇವನು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನೇ! ಎಂದನು. 
ಹುಚ್ಚಿಯು ತಟ್ಟನೆ ಹಾರಿಬಂದು ನೋಡಿದಳು. ಹೌದು ಹೌದು, ಇವನೇ 
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ಕೊಡಗಿನ ರಾಜ! ನಾನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಶಯನಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನ ಮೃ ತಶರೀರ ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. ಸುಲ್ತಾ ಸರು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಿಕಿತರಾಗಿ ಈ ರಾಜನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಂದರು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಮಾಲತಿಯು ಮುಂಡೆಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಇವನನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ 
ಕೈಯ್ಯಾರ ಕೊಂದೆ. ಇವನು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಂದನು. 
ಒಂದುದಿನ ಬೇಗಂರವರಮೇಲೆ ಈ ರಾಜನು ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿ ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ನಡೆಸುವುವರೆಲ್ಲಿದ್ದನು. ನನ್ನ ಪತಿಯು ಈ ರಾಜನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ದೂರ 
ತಳ್ಳಿದನು. ರಾಜನು ಕೋಪೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಇರಿದು ಕೊಂದನು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಈ ರಾಜನು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟನು. 
ತಾವು ಸೈನ್ಯಸವೇತವಾಗಿ ಕೊಡಗಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಭಯದಿಂದ ರಾಣಿಯವರನ್ನು 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟನು. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರು ಗಾಢನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಈ ರಾಜನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಡಿ ಬಂದು ಬೇಗಂರವರನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಣಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿದ್ದನು. ಜೀಗಂಸಾಹೇಬರನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಎಸ್ಟ ಕಠಾರಿಯಿಂದ 
ಇರಿದು ಇವನನ್ನು ಕೊಂಡೆನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು-ಮಾಲತಿ, ನೀನು! ನೀನು ಈ ರಾಜನನ್ನು ಕೊಂದೆಯಾ? 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮುಕ್ತಾಯಮಾಡಿದವಳು ನೀನು! ಎಂದು ಶಹಬಾಸ್‌ಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. 

ರಾಜಭಟರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಮಾರ್‌ಸಾದಕನನ್ನೂ ಹುಚ್ಚಿ ಕ್ಟಿಯನ್ನೂ ಬಂಧನ 
ದಲ್ಲಿಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಸ ಸಿದನು. ಭಟರು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ “ಕರೆದೊಯ್ದರು. 

ಸುಲ್ತಾ ಜಾ. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ನಣ್ಯತೆಮೂತ ವಂದಿಸಿ ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಾ! ನನ್ನ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ತಾವು ನನ್ನೊಡನೆ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿರಿ, ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಸುಲ್ತಾನರೆ-- ಬಡಾಫಕೀರರು ನನ್ನನ್ನು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯರಿಗೊಪ್ಬಿಸಿ 
ದರು. ನಾನು ಅವರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಬಂದುದೇ ತಪ್ಪು. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರು ರಾಢಾರಾಣಿಯವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಒಂದಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಾನು ಆ ರಾಣಿಯವರ ಬಂದಿ ನಾನು ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವೆನು. ಇನ್ನು ಆಮರಣಾಂತ ಅವರ ನೆರಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲು 


ವುದಿಲ್ಲ. 
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ಸುರ್ಲ್ಮಾ--ಬೇೀಗಂಸಾಹ್ಯೇಬ್‌, ದೌಲತ್‌ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಈ 
ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆಯೇ? ಅತನರೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ನಾನು ಅವರೆ 
ದರ್ಶನವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಬೇಗಂ--ಸುಲ್ತಾನರವೆರೇ, ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 

ಸುರ್ಲ್ಮಾ. -ಅವರೆಲ್ಲಿದಾಕೆ? ನನಗೆ ಭೇಟಿಮಾಡಿಸಲಾರಿರಾ? 

ಜೇಗಂ--ಸುಲ್ವಾನರವರೇ, ನಾನು ಅವರನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಗುಡಾರದ ಹತ್ತಿರ ನೋಡಿದೆ. ಪುನಃ ಅವರನ್ನು ನಾನೆಷ್ಟು ಹುಡುಕಿ 
ದರೂ ಅವರು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 

ಸುರಾ" _ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಅವರು ಎಂಥಾ 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಜಯಿಸಬಲ್ಲರು. ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಅವೆರಮೇಲೆ ಕ್ಸೈ 
ಯೆತುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಡಗಿನ ಸೈನಿಕರು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬೆದರುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನು ಅವರನ್ನು ಪತ್ರೇ ಮಾಡಿಸಿ-ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪುನಃ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 

ಸುಲ್ತಾನರೇರಾಣಿಯನರಿಬ್ಬರೂ ಕಾಳೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಳಿವಿದಾರೆ. 
ಅಲ್ಲೇ ಅವರ ವಸತಿ. 

ಸುರ್ವಾ--ನಾನು ಅವೆರ ಅನ್ವೇಷಣಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಸುಲ್ತಾ ನನು-- ಬೇಗಂರವೆರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನರನರು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ. ತಲಪುವಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು 
ಮುಂದಿನ ರಂಗವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಬಂದು ಆ ದೃಶವನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿದೆನು. ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ಅರಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾನೆ. ಸಾವಿರ 
ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟದಾರೆ. ಅವರ ಮುಖಕಮಲಗಳು 
ಕೋಷದಿಂದ ಕೆಂಪಡರಿನೆ. ಹಿಂದಿನದಿನ ರಾತ್ರಿ ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬರವನ್ನು 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಉತ್ತೀಜಿತವಾಗಿವೆ. ಅವರುಗಳು ದಿಟ್ಟತನ 
ದಿಂದ ಸಿಂತಿದಾರೆ. ಆ ಮೈದಾನದ ಎಂಟು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಡೊಡ್ಡ 
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ಫಿರಂಗಿಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗಿವೆ. ಬಿಚ್ಚುಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎರಡುಪಳ್ಳುದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೈನಿಕರು ನಿಂತಿದಾರೆ. ಈ ಸ್ರ್ರೀರತ್ನಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಪುರಸ್ಕಾರ 
ಗಳೆಂದು ಸೈನಿಕರು ಅತ್ಯಾನಂದಭರಿಶರಾಗಿದಾರೆ. ಸುಲ್ತಾನನು ಬಂದು ಆಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಸೇನಾಸತಿಗಳನ್ನು ಕರದು ಉಚ್ಚ ಕಂಠದಿಂದ ಘಃ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದೊಂದು ಮಹತ್ತರವಾದೆ 
ಸ್ತ್ರೀಸೈನ್ಯವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ನಿನ್ನೆ ಯ ರಾತ್ರಿ ಇವರು ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರದಮೇಲೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನೆಡಸಿದಾಕಿ. ನೈಸೂರಿನ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಕೊಂದಿದಾಕೆ. ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದಾಕೆ. ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಅವರವರಿಗೆ ಯಾವ ರಮಣಿಯು 
ಬೇಕೋ ಅವಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ. ಜಧಾನಿಗೆ ಕರದುಕೊಂಡಹೋಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದೆರು. ಸೇನಾನಾಯ 
ಕರು ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಪುರಸ್ಕಾರವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನ್ಚರಲ್ಲಿ ದೂರದಿಂದ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತಾ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ಉಚ್ಛ ಕಂಠೆನಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾ 
ನರ ಸಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಂದುಬಿದ್ದಳು, ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. 
ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರು ಜೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಎದ್ದು ಸುಲ್ತಾನರೆ, ಪ್ರಮಾದ, 
ಪ್ರಮಾದ, ನೀವು ಎಂತಹ ಮಹಾಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ. ಈ ದರೆಬಾ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಕ್ತಾಯ) ಮಾಡಿರಿ. ಇಂದಿನ ಕಾರ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೈಮಿಂಚಿ 


ರನ್ಮ್ನ ಇಲ್ಲ ಸ್ವ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ವೈಸೂರಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಕಳಂಕವು ತಬ್ಬತ್ತಿದ್ದಿತ. ಈ ಸ್ತ್ರೀ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಈ ಬಂದಿಗಳ ಮಧ್ಯವಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ರಾಧಾರಾಣಿ 


ಯ.ವರು ಇದಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರರಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಸೇರಿಹೋಗಿದಾರೆ. ಈ 
ಇನ ok ಎ ಆ 4 

ಕ ತೆ ನೀವು ಆತ್ಮರ ತ್ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ಈ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಪತಿವ್ರ ತಾಶಿರೋಮಣಿಗಳು. ವೀರರಮಣಿಯರ.. ಈ ಇಡೀ 
ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ನೀವು ಅತ್ಯಾಚಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಇವರನ್ನೆಲಾ ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ 
ದವಳು ನಾನು. ಈ ಮಹಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತಳು ನಾನು. ಈ ಪಾಪ 
ವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲಾರೆ. ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರೆ ಎಂದು ಹುಚ್ಚಳಂತೆ 
ಕೂಗುತ್ತಾ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಎದೆಗೆ ಚುಚ್ಛೆ ಕೊಂಡಳು. 
ಫಾಕಿಮಾಬೇಗಂಳ ಶರೀರವು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನೇ 
ಎದ್ದು ಬಂದು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದನು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
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ನಾಟದ್ದ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಮೆತ್ತಗೆ ಕಿತ್ತು ತೆಗೆದನು. ಫಾತಿಮಾಚೇಗಂಳ 
ತಲೆಯು ಸುಲ್ರಾಫನ ತೊಡೆಯಮೇಲಿತ್ತು. ಫಾತಿಮಳು ಒಂದು ಬಾರಿ 
ಬಿರುಗಣ್ಣನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ನಕ್ಕಳು! 
ಜೀವನು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಶೃಮಯವಾದವು. 
ಬಪ್ಪುಸುಲ್ತಾನನು ಎದ್ದು ಕಾಮುನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ತನ್ನ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಲಿ ಜಾ ನಶೂನ್ಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 


| ಡಿ ಸ್ಥಳ 
ಬಿಟ್ಟನು 
ಸ್ಪನ್ಯೃದ ಶಿಸ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಬಂಧನವಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ರೀ 
ವೃಂದ ದದಿಂದ ುನರಕಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದ. ಸ ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಂದು ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಬಂದಿತು, ಯಾರೂ ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ಹೋದರು. 


3 ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಸುಲ್ತಾನರು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸಹ ಆ ೬. ಮಾರ್‌ ನೂರುಲ್ಲಾಖಾನರು, 
ಗಡುಸುದ್ರ ನಿಯಿಂದ ನೀನಾರು? ನಿನ್ನ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೇಕ 
ಬಂದೆ! ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಕೋ! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ" ಗುಂಡಿನಿಂದ 
ಹೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಫರ್ಜಸಿದರು. 


ದೌಲತ್ತಳು--ರ್ಬಾಸಾಹೇಬರೇ! ನಾನು ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲ. 
ನಾನು ದೊಡ ನವಾಬರ ಪುತ್ರಿ! ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಎಂದು 
ನ ತಿಯ್ಯನ್ನು ಅವರೆ ತಡೆ ತೊಃ ರಿಸುತ್ತಾ- ಸಾಲಾ ಸ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ! 
ಅವರಿಲ್ಲದಾಗ ನಾನು ಮಹಾರಾಣಿ! ನನ್ನ ಸರು ದೌಲತ್‌! ನಾನು 
ಮುಸಲ್ಮಾನಳಾದರೂ ಈ ಬುರುಕೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತೊ ಗೆಯುತ್ತೆ "ನೆ. ನೋಡಿರಿ! 
ಎಂದು ಬುರುಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ವಾತಿಮಳ ಶವದಮೇಲೆ ಹೊದ್ದಿಸಿದಳು. 
ನಂತರ ಸುಲ್ತಾನರು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಏರಿ ನಿಂತು ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರೇ! ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲನೆಮಾಡುವುದಾದಕೆ ಮಾಡಿರಿ! 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಎಂಟು ತತ ಟ್‌ ಇರುವ ತೋಪುಗಳನ್ನು ಉಡಾ 
ಯಿಸಿರಿ! ಈ ಈ ಸಹಸ್ರ ಸ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಕೊಡಗಿನ ಸತೀಮಣಿಯ 
ರೊಡನೆ ನಾನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಾಣವನ್ನೊನಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಒಬ್ಬ 
ಸ್ಫನಿಕನೂ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯಳ ಕರಸ್ಸ ರ್ಶವನ್ನು ತೊ. ಕೂಡಗು, ಎಂದು 


ಆಡ್ಲ ಮಾಡಿದಳು. 
ಸೇನಾನಾಯಕನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಅಭಿವಾದನ ಮಾಡಿ, ಮಹಾ 


೬] ೯೭ 


ರಾಣಿಯವರೇ! ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಇದು ನನ್ನ ತಪ್ಪಲ್ಲ! ಸುಲ್ತಾನರವರ 
ಆಜ್ಞೆ ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ರ್ಬಾಸಾಹೇಬರವರೇ! ಈ ಮೈಸೂರುರಾಜ್ಯವು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬ 
ರದು! ಈ ಸೈನ್ಯವು ಅವರದು; ಅವರೆ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಇಂಥಾ ಅತ್ಯಾಚಾರವು ನಡೆಯಕೂಡದು! ನಾನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಸರಿದು ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾತ್ರ ಇರಬೇಕು! 


ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಂಠದಿಂದ ಜೈ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ-ಕ ಜೈ! ಎಂಬ 
ಜಯಧ್ವನಿ ಎದ್ದಿತು. ಆ ಜಯಧ್ವೆನಿಯು ಭೂಮ್ಯಾಕಾಸಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿತು. ಸೇನಾಪತಿಯು ಕತ್ತಿಯನ್ನೆ ತ್ತಿ ಸೈನಿಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಸರಿದು ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯು ರಾಜಪೀಠದಮೇಲೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಸೈನಿಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಲೇ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ- ಮಹಿಳೆಯರಿರಾ! 
ವೀರರಮಣಿಯರಿರಾ! ನೀವುಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರರು. ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ 
ಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿರಿ! ನಾಳೆಯದಿನ ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಬನ್ನಿಂ! ಈ 
ಕೊಡಗು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಮಹಾಕಾಳೇಶ್ವರನ 
ರಾಜ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡೋಣ! ಈ ರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮದು! ಜಯವು ನಿಮ್ಮದು 
ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿದಳು. ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೆರಳಿದರು. 


ದೌಲತ್ತಳು--ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಈ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರ 
ಶರೀರವನ್ನು ಕಾವಲಿಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸಿರಿ ನಾಳೆಯ ದಿನ ಗೋರಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಮೈದಾನವೆಲ್ಲವೂ ಬರಿದಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಒಬ್ಬ ಶ್ತ್ರೀವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮಾತ್ರ ಅಲುಗದೇ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತಿದ್ದಿಳು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೇ! ಇಂದು ನೀವು ನಿಜವಾದ ರಾಣಿಯವರಂತೆ 
ಶೋಭಿಸಿದಿರಿ! ಈ ಕೊಡಗನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದಿರಿ! ಸನಾತನ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದಿರಿ! ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆ ಸ್ರೀ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ದೌಲತ್ತಳನ್ನುಆಲಿಂಗಿಸಿದಳು. ಅವಳು 
ರಾಧಾರಾಣಿ! 


೯೮ 


ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯರು ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಅವರೆ ಪರ್ಯುಂಕದ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತರು. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಜ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ! ಅಜ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆ. ಕಲವರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿನು. 


ಟಟ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂದ ಪಾಸಿಯು ನಾನು-- 
ದೌಲತ್‌ ನೀನು ಬಂದಿಯಾದಿಯಾ? ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ! ನನ್ನ 
ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆಯುಂಟಿ! ಇಯಜ್‌ರ್ಯಾ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋದೆ! 
ಎಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಗಾನ ಈ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯು ಹೋಗಿ 
ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕುಳಿತಳು, ಸುಲ್ತಾನನ ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು. ಮೆತ್ತಗೆ ಮೈತಡವುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು 
ಪನ್ನೀರನ್ನು ತಂದು ಸುಲ್ತಾನನ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಚುಮಕಿಸಿದಳು. 
ಲಾಮಂಚದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೀಸತೊಡಗಿದಳು. ಈ 
ಶೈತ್ಯೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ತಿಳಿವು ಬಂತು! 


ಸುಲ್ತಾನನು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಬಾರಿ ದೌಲತ್ತಳ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಸರ್ಯಂಕದಿಂದ ಎದ್ದನು. ಕೈ ಮುಗಿದು ರಾಧಾರಾಣಿಯವ 
ರನ್ನು ಕ್ಷಮೆಬೇಡಿದನು. ಗುಡಾರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಹೊರಟನು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ತಡೆದು ಸುಲ್ತಾನರೇ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ರೀರಿ! ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ತಾಯೆ! ರಾಣಿಯವರೇ! ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ 
ಕ್ಷಮೆಬೇಡಲು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆ ದಿರ್ನಾರವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯ ಶರೀ 
ರವು ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಅದನ್ನು ತಂದು ಇಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತೇನೆ ದಡ ಬಿಕ್ಕಳಿ 
ಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದನು. 


ರಾಧೆಯು ನಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನರೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ! ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಮಾಡಿದಾರೆ. ಇಂದು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ನಿಜ 
ವಾದ ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ರಾಜನೀಠವನ್ನೇರಿ ನಿಮ್ಮ ನವಾಬ್‌ 
ಗಿರಿಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚಲಾಯಿಸಿದಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು 
ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ! 
ದೌಲತ್‌ ನೀನು A ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿಜಿಯಾ! ಇನ್ನು ನಾನು 


ಆ ರಾಜನೀಠವನ್ನು ಏರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಿ 


೯೯ 


ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ.. ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೌಲತ್ತಳ ಕೈ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಳ 
ಹಸ್ತವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. 


ದೌಲತ್ತಳು-_ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ನಾನು ಇಂದು ರಾಜಪೀಠೆವನ್ನೇರಿ 
ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪಾಪನವೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಈ ಕೊಡಗು ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ನಿಷ್ಠಾರಣ 
ವಾಗಿ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದು ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಕ್ರೌರ್ಯವಂತೂ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅಳಿಸಿಹೋಗದಂತ 
ಹೆದು! ನಾನೊಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಅದ 
ರಂತೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನಕೊಡಿರಿ ! 


ದೌಲತ್‌! ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿಯುಂಟಿ! ಆಜ್ಞೆಮಾಡು! ಆ 
ಅರಮನೆಯ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯೋ ಈಗಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು! ನಾನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 


ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಿಮ್ಮ ಪದಾಘಾತಧಿಂದ ಈ ಕೊಡಗು ನುಚ್ಚು 
ನೂರಾಗಿದೆ. ನೀವು ಇದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೊಡಗಿನವರಿಗೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕು. ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ನೀವು ಎಂದಿಗೂ 
ಮುಟ್ಟ ಕೂಡದು! 


ಸುಲ್ತಾನರು ಸೇನಾ ನಾಯಕನನ್ನು ಕರಿಸಿದನು. ಮಾರ್‌ ನೂರುಲ್ಲಾ 
ಖಾನರವರೇ ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು. ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀವು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತಂದಿರಿ! ಈದಿನವೇ ಮೈಸೂರಿನ ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡತಕ್ಕದ್ದು. ನೀವು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಹೊರಡಿರಿ! ನಾವು ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತೇವೆ. ಈ ಕೊಡಗಿನಿಂದ ಒಂದು 
ಕುರುಡುಕಾಸನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಹೋಗಕೂಡದು! ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ 


ಮಾಡಿದರು. 

ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ತಕ್ಷಣ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಜಾರೀಮಾಡಿದರು. 
ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಹೊರಟೀಬಿಟ್ಟ ತು. 

ಆದಿನ ರಾತ್ರಿ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರುಗಳು ಕಾಳೇ 
ಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು. 


೧೦೦ 


ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸವದೊಂದಿಗೆ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂಳ ಶವವು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ತರಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮಶೀದಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಫಕೀರನ ಸಜೀವಸಮಾಧಿಯು. ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಫಾತಿಮಳ ಗೋರಿಯು 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಯವರೂ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರ ವಸತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾಲತಿಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧನಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಳೇಶ್ವರ 
ಕ್ಪೇತ್ರಕೈೆ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಆದಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರು ದೇವಾಲಯದ ಮಹಾದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಸೀಠದ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿ 
ದರು. ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಮಹಾರಾಣಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನೆರದಿದ್ದರು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ಆ ಧನಕನಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಮನೆಮಾರುಗಳನ್ನು, ಪತಿ-ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ದಾನ 
ಮಾಡಿದಳು. ಜವಳ ದಾನವು ಅರ್ಥರಾತ್ರಿಯನರೆಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಬಂದು ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಆ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ದಾನಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪೂರೈಸುವವರೆಗೆ ಮಾಲತಿಯು ದೌಲತ್ರಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಇಮಾಮನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲವೂ ಪೂಪೈ ಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಮಾಲತಿಯು ಮಹಾರಾಣಿಯನಶೇ ನನ್ನ ಭಾರವೆಬ್ಲವೂ ಪೂರೈ 
ಸಿತು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವರು ಈ ನಿಧಿಯನ್ನು ನನಗೆ ವಹಿಸಿದ್ದರು. 
ಅದನ್ನು ತಾವು ನಿನಿಯೋಗಿಸೋಣನಾಯಿತು! ಇಂದಿಗೆ ಪೂರೈಸಿತು 
ಎಂದು ರಾಣಿಯನರನ್ನು ವಂದಿಸಿದಳು. 

ದೌಲತ್ತಳು--ಮಾಲತಿ! ನಿನ್ನ ಒಡತಿಯ ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು 
ದುಃಖಿಸಬೇಡ! ನೀನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಬಾ! ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಮಾಲತಿಯು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ದೇವಿಯವರೇ! ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿರಿ! 
ನಾನು ಇಲ್ಲೇ ಈ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಕೆಲವು 
ಕಾಲವಿರುತ್ತೇನೆ. ಕಾಲಾನುಕಾಲಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರು 
ತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇಮಾಮನು--ರಾಣಿಯವರೇ ! ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಪೂರೈಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಬಂದಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಹಾಪರಾಧಿ 
ಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದೌಲತ್ರಳು ಅವರನ್ನು ಕರತರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ಇಮಾಮನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 


೧೦7 


ದೌಲತ್ತಳು--ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನನ್ನು ಹುಚ್ಚೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿದಳು. ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸುಲ್ತಾನ: ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೇ 
ಬಂದಿರುವಿರಾ? ಎಲ್ಲಿ ಅನಾಹುತಗಳು ನಡೆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ನೀವು. ಇರಲಿ! 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಾನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ! 
ಎಂದು ದೌಲತ್ತಳು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಕೈಮುಗಿದು ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಇಮಾಮನನ್ನು ರಾಣಿಯವರು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. 


ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟ ನಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡದು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಟೇತ್ರದಿಂದ ಪರಿವಾರ 
ದೊಡನೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. 

ಸುಲ್ತಾನರವರು ಅಶ್ವಾರೂಢರಾಗಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರಲೇಬೇಕೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಬೇಡಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಒದ್ಧರಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಒಪ್ಪಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರು ರಾಣಿಯವರುಗಳೊಡಗೂಡಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದರು. 


ಕೊಡಗು ಥಿರ್ಮುಕ್ತವಾಯಿತು. 


೧೦೨ 


ದೌಲತ್ತಳ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಅ 





ಸುಲ್ತಾನನು ಕೊಡಗಿನಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರುಗಳನ್ನು ಕಗದುತಂದನು. ಅವ 
ರನ್ನು ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿದನು. ಅವರುಗಳಿಗೆ ರಾಜಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಆತಿಥ್ಯಗಳು ಸಿದ್ಧಮಾಡಲ್ಪಬ್ಟನೆ. ಬಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾ ನನು ಪ್ರತಿ 
gi ರಾಣಿಯವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಎಸಕ 3. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುತ್ತಾನೆ. ಎಷ್ಟೋ 
Re ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದುಭಾರಿಯೂ ದೌಲ 
ತ್ತಳು ಎಂಥೆರಾಜನೀತಿಜ್ಞ ಕೆಂದು ಅಶ್ಚರ್ಯನಡುತ್ತಾನೆ. ದೌಲತ್ತಳ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣವೂ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾನೆ. ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳೂ 
ರಾಧೆಯೂ ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಆನಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಕೊಡಗಿನಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ವಿರಾಜಿಸಿದುದನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಈ ದೌಲತ್ತಳು ರಾಣಿಗಿರಿಗೆ ಆರ್ಹಳೆಂದು ನೂರಾರುಬಾರಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಸುಲ್ತಾನನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈಗ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥವಾಗಿ 
ದಾನೆ. ದೌಲತ್ತಳ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವು ತನಗೆ ದೊರಕಿದೆ. ಇದು ಶಾಶ್ವತ 
ವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೂ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಮನೋವೇಧನೆಯು 
ಇದ್ದೇಯಿದೆ. ದೌಲತ್ತಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು. 
ಪ್ರ ಜಗತ್ತು ಒಪ್ಪುವಂತೆ ದೌಲತ್ತ ಳು ರಾಜಿಪಟ್ಟಿ ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು 
ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತು ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಿದಂತೆ ಸರ್ವದಾ ದರ 
ಬಾರನ್ನು ನಡಸುತ್ತ ಲೇ ಇರಬೇಕು. ಇಸ ಸುಲ್ತಾನನ ಆಶೋತ್ತರ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಸ್ರತಿಬಂಧಕವೇನಿದೆ? 


ದೌಲತ್ತಳ ಮಾತುಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾ ನಗಿರಿಗಿಂತ ದೌಲ 
ತ್ರಳಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿಇದೆ "ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನನು 
ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಲಾರದೇ ಹೋಗಿದಾನೆ. ದೌಲತ್ತಳಲ್ಲಿ 


೧೦೩ 


ಸರಳತೆಯಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 'ಹೇಳಲಾರದೇ ಇದಾನೆ. 
ಏಕೆ? ತನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ದೌಲತ್ತಳು ಅರಿಯಳೇನು? ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸೋನಾಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯಭಿಕ್ಷನನ್ನು 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೇನು? ಅವನ ನೋಟದಲ್ಲಿ, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ, ನಡೆನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಹಾವಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಣಯವು ಹೊರಸೂಸುತಿಲ್ಲವೇನು? ಆದರೂ 
ದೌಲತ್ರಳು ತನ್ನನ್ನು ಸ್ವಯಂವರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ನಿರೋಧಭಾವ 
ವನ್ನು ತೋರಲೂ ಇಲ್ಲ! ಇದೇನು ವೈಚಿತ್ರ ! ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳು 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ವೇಗದಲ್ಲಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಾ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗ ಲಾರದೇ ಸ್ಥಂಭೀತನಾದಂತಾಗಿದಾನೆ. 
ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹಣವಿಲ್ಲ. ಕೊಡಗಿನ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 

ಕೋಟ್ಯಂತರ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಬರ್ಡಾಗಿವೆ. ಕೊಡಗಿನಿಂದ ಏನೂ ತೆಸಲು 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು ಹಣಕ್ರೇನುಮಾಡುವುದು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಏನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲಿಂದ ಹಣ ತರಬೇಕು. ಅವ 
ನಿಗೆ ಒಂದೂ ತೋರದೆ ಇಡಿ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ 
ವರೊಡನೆಯೂ, ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೊಡನೆಯೂ, ಮಂತ್ರಾಲೋಚ 
ನಡಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನೇ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯವರು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಗೌರವಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಅವರಿಗೆ ರಾಯಸಗಳನ್ನು ಬರಮ 
ಳಿಸಿ ಹಣನನ ON ತರಿಸಚೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಮಹೀಬಂದರಿನ್ಥ ಅಲ್ಲೇಸೇಟ' ನೆಂಬ ವ ಹಡಗುವ್ಯಾಪಾರಿ ಇದ್ದಾ 
ನೆಂದೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಒಹಳ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದೆಯೆಂದೂ, ಅವನು ಜವಾಶಿರಿಗಳನ್ನು 
ಒತ್ತೆಯಿಡದೇ ಹಣ ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸುಲ್ತಾನನು ವಿಷಾದ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು-- ಸುಲ್ತಾನರೇ, ಈ ರಾಯಭಾರಕ್ಕೆ ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಮಲಬೂರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ! ನಾನು ಅವರ 'ತೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಆಭರಣಗಳಿವೆ ಮತ್ತು ಕಿಮಾಜೀಗಂ 
ರವರ ಇಚೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೂ ನಮ್‌ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿರವರಲ್ಲಿಡಲು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅದರಿಂದ ಮೈಸೂರು 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಅಗೌರವವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು 
ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರು. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರು ಏನೂ ಮಾತನಾಡದೆ ವಿಷಣ್ಣ 
ವದನನಾಗಿ pA 


ತ 
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ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ರಾಜಕೀಯದೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಲು ಚಿಂತೆ ಇತ್ತು. ಕುಂಪ 
ಚಿಯನರು ಒಳಗೊಳಗೆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತಿದಾರೆ. ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ರು ಮೈಸೂರನ್ನು ನುಂಗಬೇಕೆಂದು 'ಹೆವಣಿಸುತ್ತಿ ದಾರೆ. ಹೈದರಾ 
Me ಮೈಸೂರಿನವರ ನಿರೋಧಿಗಳೇ! ಎಂದು ಬುಗ್ಗನೆ ಕಾಡು 
ಕಿಚ್ಚು ಏಳುತ್ತದೆಯೋ ನಿಶ್ವಯವಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ 
ಸಂಧಾನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಲ್ಲ ಇದಾನೆ: ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕೊಡಸೆ ಸಂಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ಆಪ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸಿ ಕುಂಪಣಿಯವ 
ಕೊಡನೆಯೂ ಸಾತ ವರೊಡನೆಯೂ ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಸಂಧಾನ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಲೇ ಇದಾರೆ. ಆದರೇನು? ಇದೊಂದೂ ಶಾಂತಿ 
ಸೂಚಕವಾಗಿ! 


ರಾಣಿಯವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಮಾತಿಗೆಮಾತು ಬಂದು 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಮಾತುಬಂವಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಬಲು ಖಿನ್ನನಾಗಿ 
ರಾಧಾರಾಣಿಯನರೆ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರ ಸಮಾಚಾರವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲಿ ಇದಾರೆ. ಏನುಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ನಾನು ಆವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪುಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ದೊಡ್ಮ ನವಾಬರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
ಅವರು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ನಂಬಿದೆ. ಅವರು ಇನ್ನೂ ನಗರದ ಶೀವೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಜ್ಞಾತವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದೇನೆ. 
ಅವರ ಸುಳಿವನ್ನು ತಾವಾದರೂ ಪತೆ ತ್ತೆಹಚ್ಚಲಾ ಎರಡೇ ಹೋದಿರಾ? ಅವರ 
ಬೆಂಬಲವಿದ್ದಿದ್ದಕೆ ನನಗೆಷ್ಟೋ ಧೃರ್ಯ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು! ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯ್ಯುಸುಲಾನರವರೇ! ಖಾನರವರು ನಗರದಶೀಮೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವರೆಂಬ ತಮ್ಮ ಭಾವನೆಯು ಶುದ್ಧ ಭ್ರಾಂತಿ! ಅವರು ನನ್ನನ್ನೂ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ಕಂಡು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ನಗರದ ದೇಶವನ್ನು. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರು. ನಾವು ಅವರನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹೆಚ್ಚಲು 
ಸರ್ವಸಾಹಸಮಾಡಿದೆವು. ಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ! ಆದರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕ 
ಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅವರ ದರ್ಶನವು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದೊರೆಯಿತು! 


ಮಂಗಳೂರಿನ ವಿಘ್ಣವವಾದಾಗ ನಾವು ಅವರನ್ನು ಕಂಡೆವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಖಾನರವರನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಆ ವಿಪ್ಲವದ ಮೂಲಪುರುಷರು 
ಅವರೇ ಎಂದು ನಾವು ದಿಗ್ಸಾಂತರಾದೆವು. ಆ ವಿಫ್ಥವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದವನು 
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« ಭಕ್ಷಿ' ಎಂದು ತಾವು ಕೇಳಿರಬಹುದು. ಆ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ನಿಜವಲ್ಲ! 
ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹುರ್ಸೇಖಾನರವರ ಸೇನಾನಾಯಕನೇ ಆ ಭಕ್ತಿ! ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಆ ವಿಫ್ಲವವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದವರು ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರೇ! 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವಬದಲಾವಣೆಯನ್ನೂ ನಾವು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಔದಾರ್ಯ. 
ಅದೀ "ವೈಭವ! ಅವರು ಒಬ್ಬರಾಜ ರಂತೆಜೆ. € ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಅವರು 
ಎಲ್ಲೋ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ಸದಲ್ಲಿದಾಕೆ. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ನನಾಬರ 
ಭಕ್ತಿ ಯುಅಚ್ಚ ಳಿಯದೇ ಇದೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲಿನಅಭಿಮಾನವು ಆಪಾರ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದಾದಕೊಂದುದಿನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ನಾವು ಕಣ್ಣಾರ ae ಆಶೆಯು ನಮಗಿದೆ. 


ಸುಲ್ತಾನನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರುಬಂತು ! ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಣಿ 
ಯವರೇ ! ತಾವು ಆ ಖಾನರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಗೊತ್ತು ಹೆಚ್ಚ ಬಲ್ಲಿರಿ. 
ಅವರನ್ನು ನನಗೊಮ್ಮೆ ಭೇಟಮಾಡಿಸಿರಿ ! ಪುನಃ ಅವರು ಸನ್ನ ನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗದಂತೆ ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ನೆನು. ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 
ಅವರಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು ತಾನೇ ಭ್ಯ ಖಾನರನ್ನು ಅನ್ರೇಷಣಮಾಡು 
ವುದಾಗಿಯೂ ಅವರನ್ನು ಕರತಂದು ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೂ ಅವರಿಗೂ ಸಖ್ಯ 
ಮಾಡಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಆಶ್ವಾಸನವನ್ನಿತ್ತನು. 


ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ತರುವಾಯ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು, ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರು ಬಲು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಸುಲ್ರಾನನನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದರು. ಅವರುಗಳು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದು 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರು ಕನ್ನಾ 
ನೂರಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿದರು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲುಪಿದರು. 


BS 
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ಮೂನರು ರಾಣಿಯನರ ಸಮಾಗಮ. 


eo ಬಪ್ರಚಾಟ ಹಾ... 


ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಸರ್ವದಾ ವಿಲಾಸಪ್ರಿಯೇ! ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಕುಳತಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನ. ಈ ಸೇಟಿನು ಎಂತಹ ಹುಚ್ಚ! ಇವನಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾ 
ರವೇಕೆ. ಈ ಗುಪ್ತ ವೇಷನವೇಕೆ? ಇನನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ರಾಜನಾಗ 
ಲೊಲ್ಲನೇಕೆ? ಇದೆಂತಹ ಜೀವನ ನಮ್ಮದು. ಈ ಸೇಟನು ತನ್ನ ನಿಜತ್ವ 
ವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿ ರಾಜನಾದರೆ ಈ ಮಲಯಾಳವೆಬ್ಲವೂ ಇವನ ಪಾದಾ 
ಕ್ರಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. ತಪ್ಪು ನನ್ನದು! ನಾನು ಅವನನ್ನು ಬಲಾತ್ಮರಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಅವನೊಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೆದರಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯೊಬ್ಬಳು ಬಂದು ಹುರ್ಸೆ 
ಖಾನನು ಬಂದು ರಾಣಿಯವರ ದರ್ಶನವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದಾನೆಂದು ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ರಾಣಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನು ಅಂತಃ 
ಪುರಕ ಕರಸಿದಳು, ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ರಾಣಿಯವರ ಸಮುಖಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಬಗ್ಗಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದನು. ರಾಣಿಯವರು ಖಾನನನ್ನು ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಖಾನನು ಶುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
ರಾಣಿಯವರು ಸೇನಾನಾಯಕನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಅವರು 
ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಖಾನನು ವಿನಯದಿಂದ ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರೇ! ನಗರದಿಂದ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು, ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರು ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಬರುವುದಾಗಿ ಚಾರರ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಕಳುಹಿ 
ಸಿದಾರೆ. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರವರ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ಎಂದು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೀಬಿರಾಣಿಗೆ 
ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವರಿಬರೂ ನಗರದ ಮಹಾರಾಣಿಯರೆಂದೂ, 
ಅತುಳೈಶ್ಚರೃವತಿಯರೆಂದೂ, ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಕೇಳಿದ್ದಳು. ಬಹು ದಿನ 
ಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಇದ್ದಿತು. ಅವರಾಗಿ ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗಿ 
ಯಂತೆ ಕುಣಿದು ಕುಪ್ಪಳಿಸತೊಡಗಿದಳು. ತನ್ನ ೨ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 


೧೦೩ 


ಅವರುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸುವುದಾಗಿ ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನನು ರಾಣಿಯವರ ಸಮ್ಮುಖದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಮಿತಪರಿವಾರ 
ದೊಂದಿಗೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರು ಮಂಗಳೂರಿನ 
ಮಾರ್ಗನಾಗಿ ನಾವೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಅವರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಅರವನೆಗೆ 
ಕರತಂದನು. ಅರಮನೆಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಬಂದು 
ನಗರದ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ನೀಡಿ 
ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ದಳು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಆತಿಥ್ಯವೆಬ್ಲವೂ 
ಅಣಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಭೋಜನೋತ್ತರ ಬೀಬೀರಾಣಿಯು 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರನ್ನೂ ಭೇಟ ಮಾಡಿದಳು. 
ನಗರದ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯರನ್ನೂ ಬಹಳ ಗೌರವ 
ವಾಗಿ ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯಸವನ್ನು ಬೀಬಿಃ 
ರಾಣಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು ಬೀಬಿರಾಣಿಯು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ಹುಡು 
ಗಿಯಂತೆ ಕಿಲಕಿಲನೆನಕ್ಕುಳು. ರಾಣಿಯವರೇ! ಈಪತ್ರವು ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದೆ. ತಾವಿಬ್ಬರೂ ಈರಾಯಭಾರವನ್ನು ತಂದಿರುವುದಂತೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವಂತಿದೆ. ನಾನು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ 
ತಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವುದೂ ಇದೆಲ್ಲಾ ಬೂಟಾಟಕೆಯಮಾತುಗಳು 
ನಾನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ರಾಜ್ಯವೇ ತಮ್ಮದು. ನಮಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸಮಸ್ತ ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬಹುದು. ಸುಲ್ರಾನರವರು ಅವರ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾದ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ಭೇಟಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ 
ಬರಸಿದಾರೆ. ಇದು ಸೋಜಿಗದ ಸುದ್ದಿಯೇ ಸರಿ! ಏನು ದೌಲಶ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರೇ ತಮಗೆ ನಾನು ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ಭೇಟಮಾಡಿಸಬೇಕೇನು? ಎಂದು 
ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ ನಕ್ಕಳು. ರಾಧೆಗೆ ಈ ರಾಣಿಯ ಮಾತುಕತೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿಶು. 


ಬೀಬೀರಾಣಿಯ್ಕು--ರಾಣಿಯವರೇ ಈ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿಗಾಗಿ 
ಸುಲ್ತಾನರವರು, ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರು ನಗರದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರೆಂದು 
ಜನವದಂತಿಯಿದೆ. ಇಂದು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯ 
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ಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರನ್ನು 
ಗೆದ್ದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು! ಎಂದು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳು 
ಬೀಬಿಯ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚೆ, ಬೀಬಿರಾಣಿಯವರೇ! ನೀವು ಈ ರಾಜ್ಯದ 
ರಾಣಿಯಾಗಿ ಹುಡುಗಿಯಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ! ಎಂದು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಅರಳಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ನಗುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಣಿಯವರೇ! ತಮ್ಮ ಬಿರುಗಣ್ಣುನೋಟಕ್ಕೆ 
ಸುಲ್ತಾನರು ಬೆದರಬಹದು. ಅಲ್ಲೀಸೇಟರು ಬೆಚ್ಚಿಬೀಳಬಹುದು ! 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿದಳು. 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು, ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಗಬ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ 
ಮುದ್ದಿಟ್ಟು ಎಂತಹ ರಾಣಿಯೇ ನೀನು! ಸೀನು ಎಷ್ಟು ಬೆಡಗಿನ 
ರಾಣಿಯೇ ನೀನು! ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರರಾಯಭಾರಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡಿಸು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬಂದೆವು. ಸೀನು 
ಎಳೆಯ ಮಗುವು ತಾಯಿಯ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ತೆಕ್ಸೈ ಬಿದ್ದ ತೆ ನಮಗೆ ಗಂಟು 
ಬಿದ್ದಿರುವೆ.. ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ನನ್ನೂ ಹತ್ತಾರು ಎ ಗಳಿಂದ ಬಲ್ಲವಳಂತೆ 
ಮಾತನಾಡುವೆ. 


ಬೀಬೀ! ನೀನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ನಗರಕ್ರೆ ಬರುವಿಯಾ ? ಕಾಡು 
ಮೇಡುಗಳನ್ನ ಲೆಯಬಲ್ಲಿಯಾ: ? ರಣಕ್ಷೇತದಗ್ಲಿ ನುಗ್ಗ ಬಲ್ಲೆ ಯಾ! ನೀನು 
ಈ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಸರೋವರದಿಂದ ಕಿತ್ತ "ಕಮಲದಂತೆ ಬಾಡಿ 
ಹೋಗುವೆ. 


ಅಕ್ಕನವರೇ ! ಬರುವೆನು. ನಗರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ವಿಕೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಬೇಕಾದರೂ ಬರುವೆನು. ಈ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಗಿರಿಯು ನನಗೆ 
ಬೇಸರವಾಗಿದೆ. 


ಒಂದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅವರುಗಳು ಬಹಳ ಸ್ಥೆ ಸೇಹಿತರಾಗಿಬಿಟ್ಟ ರು. 


ಮಾರನೆಯದಿನ ಕೋಬೇಬಂದರಿಗೆ ಹೋಗುವ ವಿರ್ಪಾಡುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸಿದ್ಧವಾದುವು. ಮೂವರೂ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. ಆ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸೌಂಧರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ದೌಲತ್ತಳು ಅನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೋಬೇ 
ಯಬಂದರಿಗೆ ದೋಣಿಯು ತಲಪುತ್ತಲೇ ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ದಡಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿದಳು. ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನು ದೋಣಿಯಿಂದ 
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ಇಳಿಸಿದಳು. ಅನರು ಮೂವರೂ ಅಲ್ಲೀಸೇಟನ ಮನೆಯನ್ನು ಒಳ 
ಹೊಕ್ಕರು ಸೇಟರೇ ಸ್ವತಃ ಬಂದು ಮೂವರನ್ನೂ ಎದುರುಗೊಂಡರು. 
ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು! 

ಬೀಬೀರಾಣಿಯು--ಸೇಟರೇ! ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರ 
ರಾಯಭಾರಿಗಳು. ಅವರು ಬಂದಿರುವ ರಾಯಭಾರವನ್ನು ಅವರೇ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾನೂ ಸಿಫಾರಸು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಸೇಟ್‌- ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯಭಾರಿಗಳೇ ! 
ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆವರು ವಹಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ! 

ದೌಲಶ್‌-- ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ತಮ್ಮನರಾಗಿಯೇ ಇದೇವೆ. 

ಬೀಬೀ-- ದೌಲತ್ತಳು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ಸಾಲ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದಾಳೆ. ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೇನೆ ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 


ದೌಲತ್‌- ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಸೇಟರೇ, ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರೇ ಹೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲೀಸೇಟರು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಒತ್ತೆ ಇಟ್ಟಲ್ಲದೆ 
ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಡಲೊಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು! ನಾವು ಅನರ್ಫವಾದ ಜವಾಹಿರಿ 
ಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದೇವೆ. ಅದನ್ನು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೀವೆ. 


ಸೇಟ್‌ ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಒಂದುಕೋಟರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಸರಿಗಟ್ಟುವ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೆಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಭದ್ರ 
ವಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ತಲಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸೇಟ್‌- _ರಾಧೆಯಳಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ, ಕೊಡಗಿನ 
ಸಮಾಚಾರವೇನು? ಸುಲ್ತಾನರರೇಕೆ ಕೊಡಗಿನಮೇಲೆ ದಂಡತ್ತಿಹೋದರು 
ಏಕೆ ಕೊಡಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದರು. ತಾವುಗಳೇಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಿದ್ದಿರಿ! 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ರಾಧೆ ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. 
ಕೊಡಗನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದ್ಹರಲ್ಲೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 
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ದೌಲತ್‌ರವರು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ಕೊಡಗನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೊಡಗರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. ಸುಲ್ತಾನರವರನ್ನು ಸೈನ್ಯವನ್ನೆ ತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರು. 


ಸೇಟ್‌-_ಹಾ! ದೌಲತ್‌ರವರ ಪ್ರಭಾವವು ಅಸ್ಟಿದೆಯೇ ? 


ರಾಥೆ--ನಗುತ್ತಾ ಇಲ್ಲದೇ ಏನು? ದೌಲತ್ತರವರಿಗಾಗಿ ನವಾ 
ಬರು ನಗರವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮೂಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡಗನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬರುವುದರಲ್ಲೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯ! 


ಸೇಟ್‌___ಈಗ ಕೊಡಗಿನ ಧೊರಿತನವು ಯಾರದು? 
ದೌಲತ್‌- -ಕೊಡಗಿನ ಮಹಾರಾಣಿಯರದು ! 


ಸೇಟ್‌- ನಗುತ್ತಾ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ರಾಣಿಯವರ ರಾಜ್ಯಭಾರವಾಗಿದೆ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ರಾಣಿಯವರು ಏರಿದರೆ 
ಪ್ರಸಂಚನವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಜೊರೆತನವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಎಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕರು ! 

ಸೇಟ್‌ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೂ ತಾವೂ ಕೊಡಗಿಗೆ ಚಿತ್ತೈಸಿದ 
ರಾಜಕಾರಣವಾವುದು ? 

ರಾಧ--ಆ ಫಾತಿಮಾಜೀಗಂರವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು ! 

ಸೇಟ್‌ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರೆವರೆ ಗತಿ ವಿನಾಯಿತು? 

ರಾಧ--ಅವರು ಸ್ವರ್ಗಧಾಮವನ್ನೇರಿದರು. 

ಸೇಟ್‌ _ರಾಣಿಯವರೇ! ತಾವು ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಾರದೇ 
ಹೋದಿರಾ? 

ರಾಧ-- ಇಲ್ಲ! ಖಾನರನರೀ! ಜೀಗಂಸಾಹೇಬಳು ಆತ್ಮಹೆತ್ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 


ಸೇಟ್‌ ವಿಷಾದದಿಂದೆ-ಹಾಗಾದಕೆ ನೀವು ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋದದ್ದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು! 


ರಾಧ--ವೃರ್ಥವೇಕೆ? ಸಹಸ್ರ, ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಕೊಡ 
ಗಿನ ರಮಣಿಯರ ಉದ್ದಾರವಾಯಿತು. ದೌಲತ್ತರವರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ, ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯದ ಅನಾಹುತವು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕೈಯಿಂದ ನಡೆದುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು ! 

ಸೇಟ್‌__ಆಹಾ! ದೇವರು ರಕ್ಷಿಸಿದ! ಹಾಗೇನಾದರೂ ಅತ್ಯಾ 
ಚಾರವು ನಡದಿದ್ದರೆ ಮೈಸೂರು ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು ! 

ರಾಥೆ-- ನಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯದ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯವನರಾದ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿರುವಾಗ ಅಂತಹ ಅತ್ಯಾಚಾರಕ್ಕೆ ಎಡೆಯೆಲ್ಲಿ. 

ಸೇಟ್‌ _ಸುಲ್ತಾನರವರು ತನ್ಮು ಹಠವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದರೆ ? 

ದೌಲತ್‌. -ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದರೆ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದೆವು. 

ಸೇಟ್‌ ಎರಡು ಜೀವರತ್ನಗಳು ಅಸ್ತವಾಗುತ್ತಿದುವು? 

ಈ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ ಪ್ರಭಾವವು ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆಸ್ಟಿದೆ! 
ಇವರು ಸು 
ಇಡೀ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು 
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ಳಾಗಿ ಖಾನರವರೇ! ನೀವು ಸ್ತ್ರೀ ಮರಾದೆಯನು ಮಾರಿ ಮಾತನಾಡು 
ಶ್ರೀಕಿ ನಾಠಿಕ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ! ಎಂದು ಎದ್ದು ರಟಳು. 
ಬೀಬೀ--ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನವರೇ ! 
ಏರ್ವಹಿಸುವವರಾರು ?- ಎಂದು ಕೈಹಿಡಿದಳು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಕಿರುನಗುವಿನಲ್ಲಿ ನಗುತ್ತಾ ನೀನು! ನೀನು ರಾಯ 
ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸು! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಕೋಮಲ 
ಕಪೋಲದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮೃದುಹಸ್ತದಿಂದ ನೋಯದಂತೆ ಒಂದೇಟು 
ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದಳು. 


ದೌಲಶ್ತಳು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. ಆ ಅಗಾಧ 
ಸಾಗರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಆ ಅಲೆಗಳ ಆಂದೊಳನವನ್ನು ರಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ 
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ನಿಂತಳು. ಚಂದ್ರಮನು ಭೂರಮಣಿಯ ಮೇಲೆ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಚಲ್ಲು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ತಾರಾಮಣಿಯರು ಧಶಾನಾಥನನ್ನು ೬ಓಲೈಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ 
ಆನಂದದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರತಳು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನನ್ನು 
ಮರತಳು. ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಮರತಳು. ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಸೋನಾ 
ಮಹಲು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆ ಸೋನಾಮಹಲು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ಸೇರಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟವು ಸ್ಮೃತಿಪಥವನ್ನಡರಿತು. ಆ ರಾಜಧಾನಿಯು ಗಂಭೀರವಾದ 
ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ತೇಲುವಂತೆ ಕಂಡಿತು. ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ಪಶ್ಚಿಮ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಾಗಿ ಮುಳುಗುವಂತೆ ಆ ಪಟ್ಟಿ ಣವು ಗಂಭೀರ 
ಸಾಗರ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಬೋಧೆಯಾಯಿತು! ತಕ್ಷಣ 
ಕೊಡಗಿನ ಅಂದಿನ ಘೋರ ದೃಶ್ಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿತು. ಆ ಕೊಡಗಿನ 
ಸುಂದರಿಯರ ಮುಖಾರವಿಂದಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅವು ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆ ದಿವ್ಯವದನಾರವಿಂದ 
ಗಳಿಂದ ಎದ್ದುಬಂದ ದೀನವಾಣಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು! ಆಹಾ! ಅನಾಥ 
ರಾದ ಅಬಲೆಯರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವರಿಲ್ಲನೆ? ಎಂಬ ಆರ್ತನಾದವು ಸ್ಪರ್ಗ 
ಧಾಮದಿಂದ ಕೇಳಿಬಂದಂತಾಯಿತು! ಏಕಿಲ್ಲ! ನಾನು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿರು 
ವುದೇಕೆ? ನಾನು ಅಬಲೆಯೇ! ನನ್ನ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಬಲನಿಲ್ಲವೆ? 
ಎನ್ನಿಸಿತು. ನಾನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಾನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಎಂದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರೋ ಬಂದು ಮೃದುವಾಗಿ ಬೆನ್ನು 
ತಟ್ಟಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ತಟ್ಟನೆ ಹಂದಿರಿಗಿ ಯಾರು? ಎಂದಳು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ನಾನು! ದೌಲತ್‌ ನೀನು ಯಾರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಿ 
ಎಂದನು. 

ದೌಲತ್ತಳು ನಕ್ಕಳು. ಆ ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಕ್ಸ ತೋರಿಸಿ. 
ನೋಡು ಖಾ ಆ ಸಮುದ್ರವು ಎಷ್ಟು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದಿದೆ. ಆ ಸಮುದ್ರ 
ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರದೊಯ್ಯುವೆಯಾ? ಎಂದಳು. ಖಾನನು ದೌಲತ್‌ 
ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ಆ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರದೊಯ್ಯುವೆನು. 
ಇಂದು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು! ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ ನಡೆ! ನೀನು 
ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆಯೆಂದು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಬ ದೆ! 
ನೀನು ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಸೈಕತರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಮನೋಹರವಾದ ಬೆಳ 
ದಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆ! ಆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದ 
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ಮೋಹಿನಿಯಂತೆ ನೀನು ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ! ನಿನ್ನ ಈ ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಮನದಣಿದು ನಿನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂಡೆ ಎಂದನು, 
ದೌಲತ್ತಳ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಮುಂಗೈಯ್ಯನ್ನು ಸವರುತ್ತಾ ಆ ಹಸ್ತ ಸ್ತವನ್ನೆ ತ್ರಿ 
ನಗಿ ದೌಲತ್ತಳು ಖಾನನ ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಮಹಲಿನ *ಡೆಗೆ ನಡೆದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಹಲಿನ ಮೇಲಂತಸ್ಥಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಭವ್ಯವಾದ ಮಹಲನ್ನು ಕಂಡು ದೌಲತ್ರಳು ಅಪ್ರತಿಭ 
ಳಾದಳು. ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ ರತ್ನಗಂಬಳಿಯು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಹಾಲುಚಲ್ಲಿದಂತಿದೆ. ಗೋಡೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಎಳಗೆಂಪು 
ಬಣ್ಣ! ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲುಗಳಿಗೂ ಎಣ್ಣೆಗೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ತೆಳ್ಳನೆಯ ರೇಸಿ 
ಮೆಯ ಫರದೆಗಳು ಕಟ್ಟ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಆ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಶಾಲವಾದ 
ರಜತ ಪರ್ಯಂಕಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆ ಪರೃಂಕದ ಮೇಲೆ ಹಂಸ 
ತೂಲಿಕಾತಲ್ಪಗಳು. ಅವು ಸಮುದ್ರದ ನೊರೆಯಂತೆ ಬೆಳ್ಳ ಗಿವೆ. ಆ 
ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪ ಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಕುತ್ತನಿಯ ಬಗಲು 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಬಿಳಿಯ ಮೇಘಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಎಳೆಯ ಸೂರ್ಯ 
ಬಿಂಬವು ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆ ಮಂಚಗಳಿಗೆ 
ಮೇಲುಗಡೆ ಮುತ್ತಿನ ರುಲರಿಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಸೋಫಾಗಳು ರಂಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆ ಸೋಪಾಗಳಿಗೆ ಹಸನಾದ 
ನೇರಳೆಯ ಬಣ್ಣಿದ ಮಕಮಲ್ಲಿನ ಮೆತ್ತೆ ಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಜರಿಗೆ 
ಕಸೂತಿಯಿಂದ ಕಮಲಗಳು ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಆ ಕೊಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಾಲುಮಣೆಗಳು ನಿಂತಿವೆ. ಆ ಕಾಲುಮಣೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಗಂಧರ್ವಕನ್ನಿಕೆಯರ ಚಿನ್ನದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆ ದಿಗಂ 
ಒರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಶಿರದಲ್ಲಿ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ವಜ್ರದ ಕಿರೀಟಗಳು 
ರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಊದುಬತ್ತಿಯ ದಾನಿಗಳಿನೆ. 
ಆ ಊದುಬತ್ತಿಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು ಮಹ ಲನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿದೆ. ಮೇಲೆ 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂದೀಲು ದೀಪಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿವೆ. ಬಿತ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದಂತದ ಚೌಕಟ್ಟು ಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನವಾದ ನಿಲುಗನ್ನಡಿಗಳು 
ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಚಿನ್ನದ ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಚಿತ್ರಪಟಗಳಿವೆ. ಆ ಚಿತ್ರಪಟಗಳಲ್ಲಿ ಫಾರಸೀ ದೇಶದ ನಗ್ನ ಸೌಂದರ್ಯ. 


ದೌಲತ್ತಳು ಆ ಕನ್ನಡಿಯ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. ಕಪೋಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಪೇರಿ ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಬೆನರು ಹೆನಿಗಳೆದ್ದು ಸಣ್ಣ ಮುತ್ತು 


೧೧೪ 


ಗಳಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಿಚ್ಚಿದ ಕೇಶದಾಮವು ನಿತಂಬದ ಮೇಲೆ 
ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ವಾತಾಯನದಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದೆ 
ಶೆರಗು ಜಾರಿತ್ತು. ದೌಲತ್ತಳು ತನ್ನ ಆ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೇ 
ನಕ್ಕಳು. ಆ ದಂತಪಂಗ್ರಿಯು ನಕ್ಷತ್ರಸಂಗ್ಲಿಯಂತೆ ಮಿಣುಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಖಾನನ ಕಡೆ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದಳು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಿಲು 
ಗನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಳು. ಪುನಃ ಖಾನನ 
ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದಳು. 


ಖಾನನು ಆ ತೇಲುವ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಆಲಸ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಬೆವರುಹನಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಬಳುಕುತ್ತಿರುವ ಶರೀರವನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಕಂಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೆಂದುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮಂದ 
ಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ ದಂತಪಂಗ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅವಳ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೌಲತ್‌! ದೌಲತ್‌! ಎಂದು ಆ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸಿದನು. 


ಆ ಪ್ರಶಸ್ತ ಭವನದಲ್ಲಿ, ಆ ಪ್ರಶಾಂತ ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆದುಹೋದುದನ್ನು ಬೌಲತ್ತಳಾಗಲೀ ಖಾನನಾಗಲಿ 
ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ! ನಿಶಾದೇನಿಯು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಲದ ತೊಟ್ಟ ಲಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ತೂಗಿ ಚಂದ್ರನೊಡನೆ ನಗುತ್ತ ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಹುಸೇನ್‌ ಖಾನನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 


ಕಾಣಸಿಗದ ಕ್ರಾ ಸ್ಯ ಕ 


ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಒಂದು ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿಗಳಷ , ಸ್ಪರ್ಣಿ 
ನಾಣ್ಯಗಳ ಳನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ ಕ್ಲೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಸದ್ದಮಾಡಿದೆರು ಆ 
ಸ್ವರ್ಣಭಾರವನ್ನು ಅತೆಯಡೇಲೆ ಹೊರಸಿ ಹೊರಡಿಸಿದರು. ಆ ಸಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಸೇನಾನಾಯಕನಾದ ಹುರ್ಸೇಖಾನನೇ ಬಲವಾದ ಕಾವಲಿನಿಂದ 
ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮ ಒಬದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿ ಓಬರಬೇಕೆಂದು 
ರಾಣಿಯವರು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಹುರ್ಸೇ2 ಈಟಿ ಬಲಿಷ್ಠ ರಾದ 
ಇನ್ನೂರು ಮಂದಿ ಡೂ ನಿಕೆರನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಆ ಸುವರ್ಣ 
ನಾಣ್ಯ ಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 3ಿನೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಕನ್ನಾ ನೂರಿ 
ನಿಂದ' ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವು ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಇತರ ರಾಜರ sad ಖಃ ಮಧ್ಯೆ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಸೈನ್ಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಹ ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗದ ಕಳ್ಳ ಕಾಕರ ಯನು ಬಹೆಳವಾಗಿತ್ತು. 
ಸಜ್ಜಿತರಾದ ಸೃನಿಕರಿ ಸ ಸುರಶ್ತಿತವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ 
ಸ ಯಾವ ಕಳ್ಳರ ಗುಂಪಿನವರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹುರ್ಸೇಖಾ 
ನನು ಒಂದು ತಿಂಗಳ ನಿನ ಪ ರ್ರಯಾಣದಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಹ ೨, ಣವನ್ನು ತಲಪಿದನು. ತಾನು ಬಂದಿರುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ದೂತರ ಮುಖಾಂತರ ಹೇಳಿತಳುಹಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಬಹಳ nD ಕೆನ್ನಾನೂರಿನಿ ಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನು ರಾಜ 
ಭವನಕ್ಕೆ ಒರಮಾಡಿ ಇಂಡನ್ಕು "ಮಂತ್ರಿ ಗಳು ಸೇನಾನಾಯತರ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿ ಭೇಟಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಹುರ್ಸೇ ಖಾನನು 
ತಾನು ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ನಿಧಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಸನ್ಸ್ಟಿಧಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮುಜರೆಮಾಡಿದನು. ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯವರು ಈ 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಳಿಸಿದಾರೆಂದೂ ಇದು ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ 
ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಸ್ವರ್ಣನಿಧಿಯೆಂದೂ ವಿನಯಧಿಂದ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. 


ಸುಲ್ತಾನನು-- ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯವರ ಕ್ಷೇಮುಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ಆದರ 


ಬ್‌ 
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ದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಉಪಚಾರೋಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವನಿಗಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಜದೂತರಿಂದ 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು ಕರಸಿ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಬಂದ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಸಾವ 
ಕಾಶವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ 
ರಾಯಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೂ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಅವರನ್ನು 
ಆದರಿಸಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಅಂಶವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದನು 
ಸುಲ್ತಾನರು ಹುರ್ಸೇಖಾನರವರೇ! ಇಷ್ಟೊಂದು ಹಣವನ್ನು ರಾಣಿ 
ಯವರು ಹೇಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು 
ರಾಣಿಯವರು ಅಲ್ಲೀಸೇಟರಲ್ಲಿ ಸಾಲಮಾಡಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸೇಟರ ಮಾತು ಬಂತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ 
ಆ ಸೇಟರ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ನಮಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂ 
ಹಲವಿದೆ. ನೀವು ಅವರನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಖಾನನು 
ಹೌದು! ಸುಲ್ತಾನರನರೇ! ನಾನು ಒಂದೆರಡುಬಾರಿ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೇನೆ. ಅವರು ಬಲು ದೊಡ್ಮಮನುಷ್ಯರು. ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಗಳು. ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಕಂಪನಿಗಳಂತೆಯೇ ಸೇಟರ ಕೋರಠಿಗಳೂ ಬಹಳ 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿವೆ. 


ಸೇಟರು ತಮ್ಮ ಕೋಶಠಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸ್ಫನ್ಯವನ್ನಿಟ್ಟದಾತಿಯೋ? 

ಇಲ್ಲ! ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ! ಅವರು ಸೈನ್ಯವೇಬೇಕಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಸುಲ್ತಾನನು -ಅವರ ಕೋಠಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯು ಹೇಗಾಗುತ್ತೆ? 
ಅವರ ಹಣದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುವವರು? 


ಸುಲ್ರಾನರವರೇ! ಸೇಟರು ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರು. ಫ್ರಂಚೆ 
ರಿಗೆ ಮಿತ್ರರು. ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಬೇಕಾದವರು. ತಮಗೂ 
ವಿಧೇಯರು. ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿರುವ ರಾಜರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ದ್ದಾರೆ. 
[ee] 
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ಹುರ್ಸೇಖಾನರವಕರೇ! ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 

ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಅದೇ ಸ್ವಾರಸ್ಯ! ಅವರು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನಿ ಡದೆ 
ಸಾಲ ಕೊಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ! ಅವರ ಭಂಡಾರಗಳನ್ನು ಫ್ರೆಂಚರ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ಥಳವಾದ ಮಹೀಬಂದರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಸ್ಪೆನ್ಯವಿರುವ ತಲಚೇರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಭದ್ರವಾದ ಕೋಳಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಸು-_ಆ ಜನರೇ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಟ್ಟು ಗೋಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ! 


ಹು೨__ಆ ಜನರು ಮುಟ್ಕು ಗೋಲುಹಾಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಲೂಟ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸೇಟಿರು ನಂಬಿದಾರೆ. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! 
ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ನಾನು 
ನಿನ್ನೆಯಿಂದ ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಯನರ ಆತಿಥ್ಯದಲ್ಲಿದೇನೆ. ನನಗೆ ನನ್ನ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಳ್ಳನಂತೆ ಇರುವುದು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 

ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಶಿಷ್ಯ 
ನೆಂಬುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅರಿಕೆಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಂಶ! 

ಹೌದು! ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳೇ ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 

ನಾನು ಖಾಸಿಂಖಾನನ ಸಹೋದರನೆಂಬುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ 
ವೇದ್ಯವೇ ಇದೆಯಲ್ಲವೇ? 

ನಗರದ ಆ ಸೇನಾನಾಯಕನ ವೀರರಾದಾ ಸಹೋದಶರು ನೀವೆಂ 
ಬುದು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಪ್ರೇಮಿಸುತ್ತೀನೆ. 

ಹುಜೂರು! ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಸವವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದ ಭಕ್ಷಿಯು ನಾನೇ 
ಎಂಬುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ತಿಳಿದಿರಲಾರದು! 

ಗೊತ್ತಿದೆ! ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ! ಆದರೆ ಆ ಕ್ರಾಂತಿಯು ಅಷ್ಟು 
ಬೇಗ ಕೊನೆಮುಟ್ಟದ ಬಗೆಯು ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ನೀವು ಅದೃಶ್ಯ 
ರಾದ ಪರಿಯು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ಕನ್ನಾ ನೂರನ ರಾಣಿಯವರ 
ಸೇನಾನಾಯಕರಾದುದಂಶೂ ಮತ್ತೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ! 


೧೧೮ 


ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಮತ್ತು ಇಯೆಜ್‌ಖಾನ 
ರಿಂದ ಆ ವಿಸ್ಸವವು ಅಂತ್ಯವಾಯಿತು. ನಾನು ಭಿಕಾರಿಯಂತೆ ಮಲ 
ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದೆ. ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರನ್ನು 
ಒಂದು ಮಹತ್ತರವಾದ ಅಪಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿದೆ. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇವೆಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರು. ಕ್ರಮೇಣ ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನರಿತು 
ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನರಕೇ! ನಿಮ್ಮ ವೀರೈ ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿದೇನೆ. ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನವಾಬ್‌ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರೆವರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ನೀವು ನಮ್ಮ 
ವರಾಗಿದೀರೆಂದು ನಮಗೆಷ್ಟೋ ಹೆಮ್ಮೆ. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಮುಂದೆ ಮಾತನಾಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಸುಲ್ತಾನರವರ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು. ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸುಲ್ತಾನನು ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನೊಡನೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ಸುಲ್ತಾನರವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದಿತು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರಿಗಿ ಹೋಗಲು ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಜೀಡಿದನು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಹುರ್ಸೇಖಾನನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಆದರಿಸಿ ಅನೇಕ ಖಿಲ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದರು. ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರೇ! ನಿಮ್ಮಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಆಶೆ! ಆದರೆ ರಾಣಿಯವರ ಸೇನಾನಾಯಕ 
ರನ್ನು ನಾವು ಅವರ ಅನುಮತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದು ರಾಜ 
ಧರ್ಮವಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀವು ಮೈಸೂರಿನವರು. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೇನಾನಾಯಕರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಶೆ! ತಮ್ಮ ಸಹೋದರ 
ಖಾಸಿಂಖಾನರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಮೆಚ್ಚಿದೆ. 
ಅವರನ್ನು ನಮ್ಮ ಸೇನಾನಾಯಕರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆ. ಭಗ 
ವಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೇ ಸೋಯಿತು. ಆ ದುಃಖವು ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 


೧೧೯ 


ಹೃದೆಯದಿಂದ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಖುದಾನ ಆಣೆಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಹುಜೂರು! ನಾನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಶಿಷ್ಯ, ಎಂದಾದರೊಂದು 
ದಿನ ಈ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಪ ಪಾ ಣವನ್ನು ಅರ್ಥಿಸತಕ್ಕವನು. ತಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನ 
ತಾವು ತೋರಿಸಿರುವ ಮನ್ನ ಣೆಗಳಿಂದ ನಾನು ಪ್ರಿ ತತನಾಗಿದೇನೆ. 


ಈಗ ಸನ್ನಿಧಾನದ ಆಜ್ಞೆಯಾದರೆ ನಾನು ರಾಣಿಯವರ ಸಮ್ಮು 
ಖಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ... ಈ ಗರೀಬನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕು. 


ಹುರ್ಸೇರಾ ಇನ್ನು ಹತ್ತು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವರ್ಧಂತಿಯು 
ಇದೆ. ಅದನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ನೀವು ರಾಣಿಯವರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಬಹುದು ಎಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಖಾನನಿಗೆ ಯಾವ ಮನೋಭಾವನಿದ್ದಿತೋ ಆ 
ಮನೋಭಾವವು ಇಂದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿದೆಯೋ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ಗೌರವವಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ಆದರ 
ವಿಶ್ವಾಸಗಳು ಅವನನ್ನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಹು ನೀ ಖಾನನಿಗೆ ದೊರೆತ ಮಾನಮನ್ನಣೆಗಳು ಮತ್ತಾ 
ರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ತನ್ನ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರು 
ಏನೆನ್ನುತ್ತಾರೆಯೋ.  ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಎಷ್ಟು ಸರಿಹಾಸ್ಕಮಾಡು 
ತ್ರಾಕಿಯೋ. ಸ ಯವರು ಹೇಗೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಎಂದು 
ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು ಈ ಯೋಚನೆಗಳಿಂದೆಲ್ಲಾ ಏನು ಫಲ! 
ನಾನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನ ರವ ರ ಕೈಗೊಂಬೆ! ಅವರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಇನಿಯ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನಿಲ್ಲಾ ನಿವೇದನ ಮಾಡುವೆನು. ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ನಡೆಯುವೆನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ನಡತ 1: 


ಸುಲ್ತಾನರವರ ವರ್ಧಂತಿಯ ಏರ್ಪಾಡುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಲು ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೊಡಗಿನ ಅಖಂಡ ವಿಜಯದಿಂದ ದರಬಾರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ದರ್ಪದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದಾರೆ. ಅಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ನಾಲ್ಕೂಕಡೆ 
ಗಳಿಂದ ಗೂಢಚಾರರು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ದರಿಯಾ 
ದೌಲತ್‌ನಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರು ಗೂಢಚಾರರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದರು. ಅವರ 


೧೨೦ 


ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಹುರ್ಸೇಖಾನನೂ ಇದ್ದನು. ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ ಮರಾಟರಿಗೂ 
ಒಪ್ಪಂದವಾಗಿದೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಅವರ ಅಭಿಸಂಧಿ!: ಹೈದರಾಬಾದಿನ ನಿಜಾಮರವರೂ ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾ ನವಿತ್ತಿದಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಅಂಶಗಳು ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಶಿಳಿಯಬಂದುವು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ! ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಕೊಯಮತ್ತೂರಿನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ, ಸೇಲಂ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಹೊರಡಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ 
ದ್ವಾರೆಂದು ಗೂಢಚಾರರು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದರು. ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು 
ಪುಣೆಯಿಂದ ಹೊರಟಜೆಯೆಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದರು. 


ಸುಲ್ತಾನರವರು ಹುರ್ಸೇಖಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳೇ 
ನೀವೇನು ಹೇಳುವಿರಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಖಾನನು ಹುಜೂರು ಬಲು 
ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿ. ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ಈ ಸಂಭವವಿದ್ದೇ ಇತ್ತು! 
ಇಂದೇ ಆಗಬಾರದೇಕೆ? ನಮ್ಮ ನವಾಬರಾದ ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು 
ಹೇಳಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಹಿಂದೂ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಂರ ರಾಜ್ಯವೋ, 
ಸುಲ್ತಾನೀ ಸಾಮಾ ್ರ್ರಜ್ಯವೋ € ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಒಂದು ಮಹಾ ಯುದ ದಿಂದಲೇ ಅದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪ ಡಬೇಕು. 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ಯುದ ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ | ಬೀಬೀ 
ರಾಣಿಯವರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಧಾರೆ ಎರೆಯಲು ತಯಾರಾಗಿ 
ದಾರೆ. ನನಗೂ ನ್ನ ಪೌರುಷವನ್ನು ಗಟ ಒಂದು ಮಹದವ 
ಕಾಶವು ಸಿಕ್ಕಿದೆ. 


ಸು-_ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ! ನೀವು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ನೀವೆಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತೀರಿ? 


ಖಾವಿಂದರವರೇ ನಾನು ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯವರಲ್ಲಿ ಸೇವೆಗೆ 
ನಿಂತಿದೇನೆ. ಅಲ್ಲ ಕಬಟ್ಟ್ಬಾಳುಗಳ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೈನಿಕರಿದಾರೆ. ಆ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಲಿಸಿ ಯುದ್ದಮಾಡಿದರೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯ ವು ಕಣಿವೆಯನ್ನು ಹತ್ತದೇ ತಡೆಯಬಹುದು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದ ಸೈನ್ಯವು ಕೊಯನುತ್ತೂ ರಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಎಡ ತು 


ನನಗೆ ಆ ಮರಾಟರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಬಾರಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಲುದಿವಸಗಳಿಂದ ಆಶೆ ಇದೆ. ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮೈಸೂರು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರಿ. ನಾನಿನ್ನೂ 
ತರುಣ. ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಮಹಾ ಸರದಾರರಿದಾರೆ. 
ನನಗೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಸೇನಾಧಿಪತಿತ್ವವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವುದು 
ಸಾಹಸವೇ ಸರಿ. ಹುಜೂರಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 


ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ ನಾವು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ 
ಸೇನಾಧಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ನೀವು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಿಂದ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಬಹುದು. ನಗರದ ಸೈನ್ಯವೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಅನು 
ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 


ಎಲ್ಲವೂ ಖಂಡಿತನಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರ ವರ್ಧಂತಿಯಾಗುವ 
ವರಿಗೆ ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ವರ್ಧಂತಿಯ 
ಉತ್ಸವಗಳು ಪೂರೈಸುತ್ತಲೇ ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆ `ಪಡೆದು ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನನು ಮಲಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಐದನೆಯ ದಿನವೇ 
ಕನ್ನಾ ನೂರನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಭೇಓಮಾಡಿ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಏವೇದಿಸಿದನು. ಅವರು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟರು. ಅದೇ ದಿನವೇ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಸೇಟರವರ ಭೇಟಓಮಾಡಿದನು. 
ಅವರೊಡನೆ ವಿನಯದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯ ಸಮಾಚಾರನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯ ಪಡಿಸಿದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಸುಲ್ರಾನರವರ ಪರಮಾನು 
ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದುದು ರ್ಯಾರವರಿಗೆಷ್ಟೋ ಸಂತೋಷ. 


ಹುರ್ನೇಖಾನ ಮುಖದಿಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷರೂ ಮರಾಟರೂ ಹೈದರಾ 
ಬಾದಿನವರೂ ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೊರಟದಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಉದ್ವಿಗ್ನನಾದನು. 

ಹುರ್ಸೇರ್ಯಾ ನೀನು ಹುಡುಗ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಯಾತನೆ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಅರಿಯಲಾರೆ. ತಪ್ಪು ನನ್ನದು. ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಂದುದು ತಪ್ಪು. ನಾನು ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿರುವುದು ತಪ್ಪು. ಸುಲ್ತಾನ 
ಸಿಗೆ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಬೆಂಬಲನಾಗಿದೇನೆಂದು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸದಿದ್ದುದು 
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ಸರ್ವೆಥಾ ತಪ್ಪು. ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರೆ ಆಣೆಗೆ ನಾನು ಕ ೈತಫ್ನ್ನನಾದೆ. 
ನಾನು ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದಿ ದ್ದರೆ ನುರಾಟರೂ ಯುದ್ಧ ಕ್ರೈ ನಿಲುತ್ತಿ ರಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀ 
ಷರೂ ಮೈಸೂರನ್ನು ಇಣಿಕಿನೋಡಲು ಭಯಸಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾ ನನು 
ಏಕಾಕಿಯಾಗಿದಾನೆಂದು ಶತೃಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಡೆ ರ್ಯ ಬಂದಿದೆ. ಇರಲಿ hive 
ಮಿಂಚೆಹೋಗಿಲ್ಲ. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಶ್ರಿ (ರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಕ್ಲಿಸಲು 
ಪ್ರಾಣವನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೇಳ! ನೆ. 


ಹುರ್ಸೇರ್ನ್ಯಾ ನೀನು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜು 
ಗೊಳಿಸು. ನಾನು ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ ಸದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಹುರ್ನೇಖ್ಯಾನು RE; ಸಮ್ಮುಖದಿಂದ ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ 
ಹೊರಟನು. 


ಹುರ್ಸೇರ್ಯಾನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಅಪ ಸಣೆಸಡೆದು ಮಾರನೆಯ 
ದಿನವೇ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನಿಂದ ಹೊರಟನು. ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಸೆ ನ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದನು. 
ಚಿತ ತ್ರದುರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಗಿ.೨೩ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಪ್ರಯಾಣ ಸನ್ನಾಹ. 


ಆಲೀಸೇಟಿನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಮಾಡಿವನು. ಅವ 
ರೊಡನೆ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾ 
ನರವರು ಬರೆದಿರುವ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಸೇಟಿನು ಒಂದು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕೆದನು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರೂ, ತಾನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿದರೆ ಈ ಕನ್ನಾ ನೂರನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರು 
ಹಿಡಿಯುವುದು ಖಂಡಿತ! ಕನ್ನಾ ನೂರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು 
ಠರಿಂತರ್ಕೆ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟವು ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಯೋಚನೆಮಾಡಿ 
ರಾಣಿಯವರಿಂದ ತಲಚೇರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಛೇರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಬರಸಿದನು. ರಾಣಿಯವರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸ್ನೇಹಸಹಾಯಗಳನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತಾರೆಂದು, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸುಲ್ತಾನಶವರೊಡನೆ ಯಾವ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದಿಜ್ಲವೆಂದು ಬರದು ಕಳಿಸಿದರು. ತಲ 
ಚೇರಿಯನ್ಲಿದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಯು ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಿ ಮಾಡಿ 
ದನು... ರಾಣಿಯವರ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು, ಆದರಂತೆ 
ಬರಸಿ ರಾಣಿಯವರ ದಸ್ತತ್ತನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ಕಲ್ಪತ್ತೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


ಸೇಟಿನೂ, ದೌಲತ್ರಳೂ, ರಾಧಿಯೊ ಬೀಬಿರಾಣಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಹೊರಡತಕ್ತದ್ದೆಂದೂ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ತಲುಪಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೊಡ 
ಗಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿತ್ತೈ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಯಿತು! ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಸೆ ಗೆ ವಹಿ 
ಸಿದಳು. ತಾನು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೈಸೂರಿನ ಯುದ್ಧವು ಪೂರೆಸುವ 
ವರೆಗೆ ರಾಧೆಯವರ ಮತ್ತು ದೌಲತ್‌ರವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುವುವೆಂದು 
ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಈ ಬೀಬಿರಾಣಿಯನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಪರಮ ಆನಂದ! ಬೀಬಿಯು ರಾಣಿಯಾದರೂ 
ಹುಡುಗಿಯಂತೆ ಆಡುತ್ತಾಳೆ. ಇಯಜ್‌ ಖಾನರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧೈರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪರಿಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು ಹಾಸ್ಯಪ್ರಿಯೆ! ಪ್ರಯಾ 
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ಣಿಕ್ಸ ಹೊರೆಡುವ ವಿರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲೀಸೇಟನು ಬಹಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದನು. 


ದೌಲತ್ತಳು ಮಲಯಾಳಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಆಡಬೇಕೆಂದು ಆರಿಪಡುತ್ತಿದ್ದಳ. ಒಂದೆರಡುಬಾರಿ 
ges ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಆ ನೌಕಾ 

ಹಾರಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದಳು. ದೌಲತ್‌, ರಾಧೆ ಮತ್ತು ಬೀಬ 
br ಮೂವರೇ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. ನಾಲ್ತು ಮಂದಿ 
ಆಂಬಿಗರು ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮೂರು 
ಜಾವದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಜೋಜಿ ॥ ಹೊರ ಬಿತ್ತು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಮೈಲಿಗಳದ ರ ದೋಣಿಯು ಹೋಯಿತು. ಮೂವರು ರಾಣಿಯವರು 
ಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಸಂತೋಸದಿಂದ ಹಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆ ಗಾನಸುಧೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲನಾಗಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ಅಸ್ತಾಚಲವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೋಣಿಯ 
ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಮ ಮಾನು ಬಂತು. ಆ ಮಾನು ಮನುಷ್ಯಾ 
ಕೃತಿಯಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿತ್ತು. ಥಳಥಳನೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದ 
ಬಣ್ಣ ! ರಾಧೆಯು ಆ ಮಾಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಚಲ್ಲಿದಳು. ಆ 
ಮತ್ತ ವು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಆ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಗಬಕ್ಕನೆ ನುಂಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆಡಿ 'ಆಕ್ಸರ್ಯಕರೆವಾದ ಅಪ್ಪಟಸ್ವರ್ಣನರ್ಣವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೂವರು 
ಆನಂದಿಸುತ್ತ ಚಪ್ಪಾ ಳೆಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಈ 
ಮಾನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ ಮೇ ಎಂದಳು. ಬೀಬೀಯು ಗಾಣವನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಬಳೆಯನ್ನು ಬೀಸಿದಳು. ಮಾನು ಸಿಕ್ಸಿಕೊಂಡಿತು. ಎಲ್ಲರಿಗೊ 
ಆನಂದವಾಯಿತು. ಪ್ರಚಂಡ ಗಾಳಿಯೆದ್ದಿತು. ನಾವಿಕರು ಆ ಮಾನನ್ನು 
ಬಟ್ಟು ಬಿಡಿ. ಈ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡತದಲ್ಲಿ ದೋಣಿಗೆ ಅಪಾಯವಿದೆ 
ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡರು. ಅವರು ನಾಲ್ವರೂ ದೋಣಿಯನ್ನು ಹತೋ 
ಬಯಲ್ಲಿಡಲು ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಲೀ, 
ಬೀಬೀಗಾಗಲೀ, ಏನೂ ಅಪಾಯವಿರುವಂತೆ ಗೋಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಮಿಾನಿನ ಬಲೆಯನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೋಣಿಯು ಬಲ 
ಮ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ಬೀಬಿಯರು ಮಾನನ್ನು 
ಎಳೆಯುವಾಗ ಮಾನು ಬಲವಾಗಿ ದೋಣಿಗೆ ಡಕ್ಕೆ ಹೊಡೆಯಿತು. 


೧೨೫ 


ದೊಣಿಯು ತಲೆಕೆಳಗಾಯಿತು. ರಾಧೆಯು ದೌಲತ್ತಳನ್ನೂ ಬೀಬಿ 
ಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗಿ ಅವರ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು 
ಮೂವರೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು. ಮಾನು ಬಲೆಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ನಾವಿಕರು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರು. 

ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೋಣಿಯು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನಿಕರಿದ್ದರು. ಅವರು ವೇಗದಿಂದ ತಮ್ಮ ದೋಣಿಯನ್ನು “ರಾಣಿಯರ 
ದೋಣಿಯು ಮುಳುಗಿದ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಡಸಿದರು. ಜಾ ತಚೆಕೆಳ 
ಗಾಗಿ ತೇಲುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂಬಿಗರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ನೀರಿನಮೇಲೆ ಈಜುತ್ತಾ 
ಮೂವರು ಜಾಜಿ 80 ಮುಳುನಿಹೋದರು ಎಂದು ಕೂಗಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಗಾಬರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯಾರೋ ಮುಳುಗಿದಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತಕ್ಷಣ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನಿಕರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರು. ಬಹಳವಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ 
ದರು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಎತ್ತಿತಂದು 
ತಮ್ಮ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು. ಮಳಯಾಳಿ ಅಂಬಿಗನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ದೋಣಿಯನ್ನು ಏರಿದನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬರಾಣಿಯವರು ನೀರಿನಲ್ಲೇ 
ಮುಳುಗಿದಾರೆ ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನು ಸಾಹಸದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಾಣಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಎತ್ತಿತಂದನು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಾಗಿತ್ತು ! ಇಂಗ್ಲಿಷರ. ದೋಣಿಯು ಸಮಾಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಆ ಮೂವರು ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿದರು. ಮೂವರೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಅಜ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆಯನ್ಲಿದ್ದರು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನು ತಕ್ಷಣ ತಮ್ಮ ಕ್ಯಾಂಪಿನ 
ಡಾಕ್ಟರನ್ನು ಕರಸಿದನು. ಡಾಕ್ಟರನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ ನೋಡಿದನು. 
ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಲ!. ಸರಿಯಾದ ಚಿಕಿತುಮಾಡಿದರೆ ಬದುಕುತ್ತಾರೆ! ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಔಷಧಿಗಳನ್ನು ಕುಡಿಸಿದನು. ಮೂವರನ್ನೂ ಮಂಚಗಳಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿಸಿದರು. 

ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ೪ ಸುರಾ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 


ವಿಚಾರಿಸತೊಡಗಿದರು. ರ ದೋಣಿಯನ್ಲಿಯೇ ಬದುಕಿಬಂದ ಮಲ 
ಯಾಳಿ ಅಂಬಿಗನು ` ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯವರೆಂದು 


ತಿಳಿಸಿದನು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಕ್ಷಣ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 


೧೨೬ 


ತಿಳಿಸಿದರು. ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಬಂದು ನೋಡಿದರು. ರಾಣಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ. ಮೂವರಿಗೂ ವಿಪರೀತ ಜ್ವರ ಬಂದಿದೆ. ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. ಡಾಕ್ಟ 
ರನು ಅವರನ್ನು ಮಲಗಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಒಂದು ವಾರ ಎಬ್ಬಿಸಕೂಡ 
ದೆಂದೂ ಪ್ರಯಣಮಾಡಿಸಿದರೆ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಖಚಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 


ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಫ್ಲೀಸೇಟನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನ 
ಪ್ರಯಾಣದ ಉತ್ಸಾಹವೆಲ್ಲಾ ಉಡುಗಿಹೋಯಿತು. ಆ ಮೂವರು ರಾಣಿ 
ಯವರನ್ನೂ ಹಾಗೆ ಶತೃಗಳ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ. ಶತೃಗಳು ಅವ 
ರನ್ನು ಏನುಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ತಾನು ಹೋಗಿ ಆ ಮೂವರನ್ನೂ ಭೇಟ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ತಲಚೇರಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಹೋಗಿ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಭೇಟ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ 
ದನು. ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಸೇಟರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡನು. ಸೇಟರು ತಾವು ಬೀಬಿರಾಣಿಯವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಸೇಟರಿಗೂ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರಿಗೂ 
ಇದ್ದ ಅಂತರಂಗ ಸಂಬಂಧವು ತಿಳಿದಿದ್ದಿತು. ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಅದರ 
ಛ್ಲೇನೂ ವ್ಯಂಗ್ಯ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸೇಟ್ಟರಿಗೆ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಭೇಟ 
ಮಾಡಿಸುವುದು ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದರು. ವೈದ್ಯರ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದು ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಮೇಜರ್‌ ಡೋವ್‌ಸಾಹೇಬರು ಸೇಟರನ್ನು 
ರಾಣಿಯವರಿದ್ದ ಸ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಭೇಟ ಮಾಡಿಸಿದರು. 
ಸೇಟರು ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಮಂಚದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಾಣಿಯ ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ತಲೆ ಸವರಿದರು. ರಾಣಿಯು 
ಬಿರುಗಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಪುನಃ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿದಳು. ಜ್ವರದವೇಗವು 
ಅತಿಯಾಗಿದ್ದಿ ತ್ರ. ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಭಾರಾಣಿಯವರ "ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜ್ಞಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೇಜರ್‌ ಕೋವ್‌ 
ಸಾಹೇಬರು ಸೇಟರನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ದರು. ಆ ಮೇಜರ್‌ 
ಸಾಹೇಬರು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಂದ. ಸೇಟರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು. ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈ ರಾಣಿಯವರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತುಕಥೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


೧೨೬ 


ಸೇಟಿರವರೇ! ಈ ಬೀಬೀಯನರ ಜೊತೆಗಾತಿಯರಾದ ಮಹಿಳೆ 
ಯರಿಬ್ಬರೂ ಯಾರೆಂದು ತಾವು ಗುರ್ತಿಸಬಲ್ಲಿರಾ? ಇಲ್ಲ! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಲಾರೆ! ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಹಿಂದು, ಮತ್ತೊ ಬ್ಬರು ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನ್‌ರಮಣಿ! ಬಹುಶಃ ಇವರಿಬ್ಬರ ಚ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯಿಿದ ಈಗ್ಯೆ 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ SS ES ಹತ್ತಿರ ಬಂದವರೆಂದು ನಾನು 
ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ತಾವು ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೀರಲ್ಲವೆ? 

ಹೌದು ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಕೋಠಿಯಿಂದ 
ಸಾಲಕೊಟ್ಟದೆ. ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಮೂಲಕ ಎರಡುಕೋಟರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒತ್ತೆ ಯಿಟ್ಟ ದಾರೆ. 
ಅದೆಲ್ಲಾ ತಲಜೇರಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 


ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಸರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆಯೋ ! ಗ 


ತಿಳಿದಿದೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದೆ! 
ತಮ್ಮ ಹಣವೆಲ್ಲವೂ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಈ ಜವಾ 
ಹಿರಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರಿ? 


ಸೇಟನು ನಗುತ್ತಾ ಮೇಜರ್‌ ಸಾಹೇಬರೇ! ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು 
ಗೆದ್ದು ಬಿಡುವುದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಿರಿ! ಫ್ರಾನ್ಸಿನ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾದ ನೆಪೋಲಿರ್ಯರವರಿಗಿಂತಲೂ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳು 
ಸುಲ್ತಾನರು. ಒಂದುಪಕ್ಷ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರು ರಣದಲ್ಲಿ 
ಮೃತರಾದರೆ ಈಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಂಡಿನಲ್ಲಿಯೋ, ಫ್ರಾನ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೋ 
ನಾನು ಮಾರಬಳ್ಗೆ ! ಒಂದಕ್ಕೆ. ಹತ್ತ ರಷ್ಟು ಲಾಭ ಬರುತ್ತೆ. ತಮಗೆ 
ಈ ನಗಗಳ ಬೆಲೆಯೇ ಗೊತ್ತಿ ಕ ನಕ್ಕರು. 


ಮೇಜರ್‌ Psy ತಾವು ನನಗೊಂದು ಉಪಕಾರಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಈ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಉಳಿಯುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಳಿಯು 
ತ್ರಾರಿಯೋ ಅದು ಸಂದಿಗ್ಗವಾಗಿದೆ. ಅವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣಗುಣವಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಶಿಬಿರದಲ್ಲೇ ಇರುವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಬೇಕು. 


ಗಿ೨೮ 


ಸೇಟರೇ ! ನಮ್ಮ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಜನವನ್ನು ತಾವು ಅರಿಯಿರಿ. 
ಪ್ರೇಮಿಗಳ ಪ್ರೇಮಾರಾಧನೆಗೆ ಸಹಕರಿಸುವುದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು ನಮಗೆ ಸರಮಮಿತ್ರರು. ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಹುದು. ರಾಣಿಯವರ ಸಮಿಪದಲ್ಲೇ ಇರಬಹುದು. 
ನಾನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ರಾಬರ್ಟ್‌ ಟ್ಸಿಲರ್‌ ಸ ಸಾಹೇಬರವರಿಗೂ ಬರೆಯು 
ತ್ತೇನೆ... ಅವರು ಇದನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಂಗಿಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ತಾವು ನಮಗೊಂದು ಮಹೋಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ 
ರಾಣಿಯವರ ಜೊತೆಗಾತಿಯರಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಾವು ಪತ್ತ್ರೇಮಾಡಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಸೇಟರು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 


ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಬೀಯವರಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಬಂತು! ಅವರನ್ನು 
ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆಯೊಯ್ದರು. ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಂಷ್‌ 
ಡಾಕ್ಟರೇ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಏರ್ಪಾಡಾಯಿತು. ಬೀಬೀ 
ರಾಣಿಗೆ ಅರ್ಧಜಾ ನಾವಸ್ಥೆ ಯ.ಬಂದಾಗ್ಯ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೇ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯವರೇ ! ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಗಾಧಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ! 
ಕ್ಷಮಿಸಿ! ಕ್ಷಮಿಸಿ! ಎಂದು ಕಿರುಚುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪುನಃ ಅಜ್ಞಾ ನಾವಸ್ಥೆ Ea 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ಡಾಕ್ಟರರು ಮೂವರು ರೋಗಿಗಳನ್ನೂ ಬಂದೇ 
ಕಡೆಯನ್ಲಿಡಬೇಕೆಂದು ಸಲಹೆಕೊಟ್ಟರು. ಮೂವರನ್ನೂ ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಲಾಯಿತು. ಕನ್ಹಾನೂರಿನ ಚಂತ ಸುತ್ತಲೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೋಲ್ವರುಗಳ ಪಹರೆ ಇತ್ತು. ಸೇಟರು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಬಂದು 
ಹೋಗುವ ಏರ್ಪಾಡಾಗಿತ್ತು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಕ್ರಮೇಣ ಆರೋಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಬಂದಳು. ಆದರೆ ದೌಲತ್ತಳ ಮತ್ತು ರಾಧೆಯ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಜ್ವರವು ವಿಷಮತೀತಜ್ವರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಹೀಗೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳು ಜೀವನ-ಮರಣಗಳ ಹೋರಾಟ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಧೆ ಮತ್ತು ದೌಲತ್ತರುಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸೇಟನು 
ಆರ್ತನಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಮರಣೋನ್ಮುಖರಾಗಿದ್ದ ಆ ರಾಣಿಯರ ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಎರಡು ತಿಂಗಳನಂತರ ಅವರಿಗೂ ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೆ ಗುಣಮುಖವಾಗುತ್ತ ಬಂತು. ಒಂದು ಧಿನ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ದೌಲತ್ರ ಳಿಗೆ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ, ನ ಬಂದಿತ್ತು. ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ರ್ಬಾರವರ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರ್ನಾರವರೇ ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟಿ ಣಕ್ಕೆ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೇ? 


೯] ೧೫೯ 


ಇಲ್ಲ! 

ನೀವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿ 
ವಂಚಿಸಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? 

ಆಗುತ್ತದೆ. 

ನೀವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ? ನಿಮಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲವೆ? 

ಮನಸ್ಸೇ! ಮನಸ್ಸು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ನೀನು 
ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ಬದುಕು-ಸಾವುಗಳ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿದ್ದೀರಿ! 

ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಖ್ಯಾರವರೇ! ಈಗಲಾದರೂ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿರಿ. 

ಖಾನನು ಕುಗ್ಗಿದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲ! ದೌಲತ್‌! ಈಗಲೂ ನಾನು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
ಗಳಂತೆ ಇಧೇವೆ. 
ನಾವು ಬಂದಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತೇವೆ. ನೀವು ತಸ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರಿರಾ? 

ದೌಲತ್‌! ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದೇನೂ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ! 
ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ... ನಿಮ್ಮ ಮೂವರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ 
ಉಳಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರದಾರರು! ನೀವೂ ನಾನೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಖಣಬದ್ಧರಾಗಿದೇವೆ. 

ಹಾ! ಹಾ! ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆ ಜಲಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ಅರಚಿದಳು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು 
ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಪುನಃ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯ 
ಳಾಗಿ ಹೋದಳು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ದೌಲತ್ತಳ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಅಳುತ್ತಾ ಕುಳಿತನು. 

ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಎಷ್ಟೋ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಳು. ಇಯಜ್‌ 
ರ್ನಾನ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆಯುವ ಶಕ್ತಿಯು ಖ್ಶ್ಪಾನಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಬೀಬೀರಾಣಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ! ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಅರಮನೆಯು ಅಂಧ 


ಕಾರಮಯವಾಗಿತ್ತು ! 
ಎತತ” 


೧೩೦ 


ಮೈಸೂರಿನ ಮೂರನೆಯ ಯುದ್ಧ. 


ಎದ ತಡ ಇ. ಬೋ... 


ಮೈಸೂರಿನ ಮೂರನೆಯ ಯುದ್ಧವು ಚರಿತ್ರೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಬಲು ಮುಖ್ಯವಾದ ಯುದ್ದ! ಆ ಯುದ್ಧದ ಕಥೆಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಇವೆ. 
ಅವೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಈ ಕಥೆಗೆ ನಿಶೇಷ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿವುಗಳಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ದಂಡು ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಕೊಯಮತ್ತೂರಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಬಂದಿತು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಜಯದ ಮೇಲೆ ಜಯಗಳಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಬೆಂಗಳೂರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸ್ವಾಧೀನವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ದೊಡ್ಡ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜನರಲ್‌ ಕಾರ್ರವಾಲೀಸರೇ ಖುದ್ದಾಗಿ 
ಯಾಜಮಾನ್ಯ ವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರ ಆಕ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣದ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ಯೇ 
ಬಡತನ A EN ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿ, ದ್ದರು. ಟಸ್ಫೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರೂ ಅಥ್ಸೆೃಪಟ್ಟ ರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಯವರೆಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿಯೇ 
ಮುಕ್ತಾಯಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಠತೊಟ್ಬಿ ದ್ದರು. 


ಉತ್ತರದಕಡೆ ಚಳ ಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ಸಿ 
ಟ್ರದ್ದನು. ಆಕಡೆಯಿಂದ ಮರಾಟಿರ ಸೈನ್ಯವು ಬಸರಿ ಬರುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಮರಾಟರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. . ಆದರೂ 
ಹೈದರಾಬಾದನ್ನು ಒಳೆಹಾದು ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಮರಾಟರ ಸ್ಥಕ್ಯವ ಮೈಸೂ 
ರಿನ ಗಡಿಯನ್ನು ದಾಟಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ತನ್ನ ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಮರಾಟರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಮರಾಟರನ್ನು 
ಹೆಜೆ ರ ಮುಂದಿ ಕ್ಯದಂತೆ ತಡೆದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೂ ಮರಾಟರಿಗೂ 
ಯುದ್ಧವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಂಡರೂಪವನ್ನು ತಾಳುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಮರಾ 
ಟರ ಮುಖ್ಯಾ ಧಿಕಾರಿಯಾದ ಹರಿಪಂತನು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ ಣವನ್ನು, ಸೇರಲಾರದು ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿದ. ಇದೇ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾದ ಕಾರ್ರವಾಲೀಸ 
ನಿಗೆ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾರ೯ 


೧೩೧ 


ವಾಲೀಸನು ನಿರಾಶನಾದನು. ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಥಿ ರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


Sik ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ 
ತಂದರು. ಉತ್ತರದಿಂದ ಬಂದ ಮರಾಟಬರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹುರ್ಸೇಖಾನನು 
ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿ ಎದುರಿಸುತ್ತಿದಾನೆಂದು ಇನ್ನು ಒಂದು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ 
ಅಳಿದುಳಿದ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಲಾಯನವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವಾಯಿತು 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. 

ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನ ಶಿಬಿರದಿಂದಲೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡಿಗೆ ಆಹಾರಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ರೋಗರುಜಿನಗಳು ವೀಡಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮಳೆಯು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿವೆ. 
ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವ 
ಸನ್ನಾಹೆಮಾಡುತ್ತಿದಾನೆ ಎಂದು ಸಮಾಚಾರವು ಬಂದಿತು. ಓಸಪ್ಪೊ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಶತೃಗಳ ದಂಡನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಿಡಕೂಡಡೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಹುರ್ಸೇರ್ಯಾನನ್ನು ಅತ್ತಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡನ್ನು 
ಮುತ್ತ ಬೇಕೆಂದು ಚಾರರ ಮುಖಾಂತರ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. ತಾನೂ 
ಸ್ವತಃ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ದಂಡನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಃ ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ದಂಡನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕೆದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು . ದೈವವು ಸಂಪೊರ್ಸೆ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ಕಡೆಗೇ ಇದೆಯೆಂದು ಸುಲ್ತಾ ನನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಈ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವಾದ ಕೀರ್ತಿಯು ಹುರ್ಸೇಖಾನನದು ಎಂದು ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಹೆಮ್ಮೆಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನನ ಪೆಟ್ಟು ತಾಳಲಾರದೇ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸೈನ್ಯವು 
ತಿಥಿಲವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಹರಿಸಂತನು ತಮಗೆ ಜಯವಾಗುವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಮುಂದಕ್ಕೆ ದಂಡನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಮರಾಟರ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಎರಡುಗಾವುದ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಸಿದನು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನೆನು « ಈ ಮರಾಟರನ್ನು ಒಂದು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸೊಲಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅವರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋತರು. ಇನ್ನು 
ಮೂರೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ನಿರ್ಣಾಮಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೀನೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದನು.'' ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು ಬಂದು ಹುರ್ಸೇ 


೧೩೨ 


ಖಾನನು ಬೆಂಗಳೂರು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿ 
ದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಹುರ್ಸೇರ್ಪ್ಯಾನು ಎರಡು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಉಳಿದ ತನ್ನ ಮಹಾಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕಾರ್ಣನಾಲೀಸನ ಸೈನ್ಯದಮೇಶೆ ಬೀಳುವಂತೆ 'ಮಹಮದ್‌ಖ್ಲಾ ಎಂಬ 
ತರುಣ ಸೇನಾಪತಿಯ ಮುಖಂಡತ್ವದಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿದನು. 
ವೇಗವಾಗಿ ಹಿಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮರಾಟಗ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೇ ಸೈನ್ಯವು ಸಾಕೆಂದು ಹುರ್ಸೇಖಾನು 
ಮ ಇನ್ನು ಮೂರೇ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮರಾಟರನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿ ಕಾರವಾಲೀಸ್‌ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಆಹುತಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ರೇನೆಂದು ಭರವಸೆಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. 

ಆದರೆ ದೈವಚಿತ್ತ ವು ಬೇರೇ ವಿಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ಬೊಂಬಾಯಿನಿಂದ 
ಐದು ಸಾವಿರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ದಂಡು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ ದಂಡು ಹಮ್ಮೆ 
ಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಸೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಮರಾಟರು 
ರಭಸದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಹುರ್ಸೇರ್ಪಾನಿಗೆ ದಿಕ್ಕು 
ತೋಚದಂತಾಯಿತು, ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ಶಿರಾದಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಹುರ್ಸೇರ್ಯ್ಪಾನ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಾ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹುರ್ಸೇರ್ಪಾನು 
ವೇಗವಾಗಿ ಬಂದು ಶಿರಾಕ್ಕೆ ತಲಪಿದನು. 

ಶಿರಾದಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಹುರ್ಸೇಖಾನಥಿಗೆ ಯಾವ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲಾರದೇ 
ಹೋದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನ ಸೆ ಸನ್ಯವು ದಣಿದಿದ್ದಿ ತು. ಆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಶಿರಾದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ ನು. ಜಂ 2 ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಧೈರ್ಯಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹುರಿ 
ದುಂಬಿಸಿ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು, ಎದುರಿಸಿದನು. ಪ್ರಚಂಡಯುದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಮಡಿಯಿತು. ಹುರ್ಸೇ ಖಾನನ 
ಆ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಃ ಮಡಿದನು. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನನ ಮರಣವಾರ್ತೆಯು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ವರದಿಯಾ 
ಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಶಿಡಿಲುಬಡಿದಂತಾಯಿತು. ಎಂದೂ ದುಃಖ 
ಪಡದ ವೀರಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಸುಲ್ತಾನನು ಅನ್ನಾ ಹಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ಹಲುಬಿ ಹಂಬಲಿಸಿದನು. 


೧೩೩ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರ ಸೈನ್ಯವು ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿತು. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಸರಪರಾಜು ದೊರೆಯಿತು. 
ಸೈನ್ಯ ಬಲವು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ 
ಹಲ್ಲಾಮಾಡಿಯೇಬಿಡಬೇಕೆಂದು ತಿರ್ಮಾನಿಸಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವೂ 
ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕೆಂದು ಹಠತೊಟ್ಟಿ ನು. ಆದರೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮುಖ್ಯಸೇನಾ 
ನಾಯಕರುಗಳು ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಅರಿತು, ಈಗ ಯುದ್ದ ಮಾಡಕೂಡ 
ದೆಂದೂ ಸಂಧಿಯನ್ನ್ಲೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಬಲಾತ್ಮರಿ 
ಸಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಸಂಧಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. 


ಕಾರ್ರನಾಲೀಸನು ಹಾಕಿದೆ ಸಂಧಿಯ ಷರತ್ತುಗಳು ಬಲು ಕಠಿನವಾಗಿ 
ದ್ದವು ಮತ್ತು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಪಮಾನಕರವಾಗಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಅಂಥಾ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಕನಸುಮನಸ್ಸಿನಶ್ಲಿಯೂ ನೆನದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತನಾಗಿ 
ಆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದನು. 

ಮೈಸೂರಿನ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯನನ್ನು ಶತೈಗಳಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಯುದ್ಧದ 
ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಮೂರುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು. ಕೊಡಬೇಕು. 

ಈ ಸಂಧಿಯ ಷರತ್ತುಗಳ ಪಾಲನೆಯ ಭರವಸೆಗಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. 

ಈ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಮರಾಟರೂ, ಇಂಗ್ಲೀಷರ್ಕೂ ಹೈದರಾಬಾದಿ 
ನವರೂ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಮೆಕೆದರು. 

ಈ ಷರತ್ತುಗಳು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಸಮಾನಕರವಾಗಿತ್ತು. 
ಅವರು ಒಪ್ಪಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಸೇನಾಧಿ 
ಪತಿಗಳೂ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಕ್ರೋಢ ದುಃಖ 
ಗಳಿಂದ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಾ ಆ ಸಂಧಿಸತ್ರಕ್ಕೆ ರುಜುಮಾಡಿದರು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟಣದ ಸರದಾರರು ಜಮರ್ಯಾದೆಗಳೊಡನೆ ಸುಲ್ತಾನರವರ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರತಂದು ಕಾರ೯ವಾಲೀಸರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಜನರಲ್‌ 
ಕಾರ೯ವಾಲೀಸರು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಬಹಳ 
ಗೌರವದಿಂದ ಬರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ರಾಜಕುಮಾರರಿಬ್ಬರನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡೆರು. 


೧೩೪ 


ಶತೃಗಳ ದಂಡು ಮೈಸೂರಿನಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಅವರವರ 
ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವರವರು ಹೆಂಚೆಕೊಂಡರು. ಟಪ್ಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮದರಾಸಿನ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಇಟ್ಟ ರು. 
ಅವರ ಏರ್ಪಾಡುಗಳೆಲ್ಲವೂ ರಾಜಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದಲೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಜಯವಾಯಿತು. ಜನರಲ್‌ ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನು 


ಬಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾ ನನು ಮಹಾಪುರುಷನೆಂದು ಕಂಡುಕೊಂಡನು. 


ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಬಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಪ್ರಶಂಶಿಸಿ ಎಷ್ಟೊ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದಾರೆ.  ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ರಾನರವರಿಗೂ ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಪತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದಾನೆ. ಆದರೇನು! ಸುಲ್ತಾನನು ಜನ್ಮತಾಳಿದಂದಿನಿಂದ 
ಇಂತಹ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಎಂದೂ ಅನುಭವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ದಶದಿಕ್ಕುಗಳೂ 
ಅವನನ್ನು ಅಣಕಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸರ್ವದಾ 
ದುಃ ಖಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮನಸ್ಸು ಸರ್ವದಾ ಪರಿತನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷರ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ರುವ ಅಪಮಾನ. ಅರ್ಥರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶತೃಗಳಿಗೆ 
ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟಿ ಅಪ ನತ ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ Ma ಅಪಮಾನ 
ಮತ್ತೇನು ಬೇಕು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರೇಕೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? 
ದೌಲತ್‌' ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇನಾದರು? ಈ ಸಮಾಚಾರನೇ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಊಟವಿಲ್ಲ ಉಪಸಚಾರವಿಲ್ಲ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸುತರಾಂ ಗಮನಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಿಗಳೇ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ರಾನನು ಏಕೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೆಂಚಿಕೊಟ್ಟಿ ನು. 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಏಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಇದೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜವೈಭವಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಲ್ಲ. ಅಂಥಾ 
ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದರಿ ಎಂದೋ ಇಂಗ್ಲಿಷರೊಡನೆ ಸಖ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೆಳಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 


ಪುನಃ ಮಹತ್ರರವಾದ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಶತೃಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜಯಿಸ್ಕಿ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸುತ್ತೀನೆ ಎಂಬ. ಮಹತ್ವಾ ಕಾಂಕ್ಷೆಯು 
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ಸದಾ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಾಗರಿತವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಮರಾಟಿ 
ಕೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲನೇಕೆ? ಕೈದೆರಾಬಾದು ನನಾಬರಿಗೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ ದ್ರೇಸವಿಲ್ಲವೇಕೆ? ಅವೆರಡು ರಾಜ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ 

ಸೂರು ಮಹಾರಾಜ್ಯ. ಸುಲ್ತಾನನು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿ. ಸುಲ್ತಾನ 
ನನ್ನು ಜಯಿಸಿದರೆ ಸಮಗ್ರ ದಕ್ಷಿಣದೇಶವನ್ನು ಜಯಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಈ ಮೂರನೆಯ ಮೈಸೂರು ಯುದ್ಧದಿಂದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆಶೋತ್ತರವು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತೇನು? ಇಲ್ಲ! ಪುನಃ ಒಂದು 
ಮಹಾಯುದ್ಧವು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತು. 
ಈಗ ಮಾತ್ರ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಗ್ರಹಣವು ಹಿಡಿದಂತಾಗಿದೆ. 


ಈ ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸಿ, ಸಂಧಿಯಾಗುವಹೊತ್ತಿಗೆ ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ಪೂರ್ಣ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದರು. ಮ್ಲಸೂರಿನ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿಶದವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನರೂ ರಾಣಿಯವರೂ ಬಹಳ ದುಃಖಪಟ್ಟಿರು. ಮೈಸೂರಿನ 
ವಿದ್ಯಮಾನಗಳಿಂದ ಖಿನ್ನರಾದ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ಹುಚ್ಚರಂತಾದರು. 
ಅವರು ಕನ್ನಾ ನೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೋಬೇಬಂದರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಯಾರೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಬಂದು ನೋಡಬಾರದೆಂದು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದರು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ಅನ್ನಾ ಹಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ಸರ್ವದಾ ಚಿಂತಾಮಗ್ನ ರಾಗಿದ್ದರು. 


ಹೀಗೆ ನಿರ್ವಿಣ್ಣಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. 
ಅವರು ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ 
ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದರು. 


ಪ್ರಿಯ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! 

ಮೈಸೂರಿನ ದುಃಖಮಯವಾದ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. 
ನಾನು ಅಸರಾಧಿ! ನನ್ನಿಂದ ನಿಮಗೆ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಸೇವೆಯಾಗುವ 
ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತು. ನಾನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನೊ ಪ್ರಿಸಿದ್ದರೆ ನನ್ನ 
ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಎಸ್ಟೋ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಟ್ರದ್ಧ ಭರವಸೆಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಮೈಸೂರಿನ ಅರ್ಧೆರಾಜ್ಯವೆ ಶತೃಗಳ ವಶವಾದುದು ಅಷ್ಟು ಮಹೆ 
ತ್ರರವಾದ ಅಂಶವಲ್ಲ. ನಗರವು ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದೆ. ರಾಜಧಾನಿಯು 
ನಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇದೆ. ನಾವು ಮೂರುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು. ಅದನ್ನೂ ನಾವು ಕೊಡಬಲ್ಲೆವು. ನಮ್ಮ ರಾಜಕುಮಾರರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವುದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುಃ ಖದಾಯಕವಾಗಿದೆ. 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕ್ರಮಾಸ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕುದಿಯುತ್ತಿದೆ. ಅದಕೆ ನಾನು ನಮ್ಮ 
ಸುಲ್ತಾನರ. ಕುಮಾರರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರತರುವವರೆಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಭೇಟಿಮಾಡುವುದಿ್ಲವೆಂದು ಶಸಥಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 


ಮೈ ಸೂರು ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾದ ಕ್ಷೀಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು, ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು, ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಬೀಬೀ 
ರಾಣಿಯವರೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರದಾರರು 
ಅವರನ್ನು ಎತ್ತಿ ರಕ್ಷಿಸಿದರು. ಆ ರಾಣಿಯರು ತಿಂಗಳುಗಟ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ವಸ್ತುತಃ ಆ ಮೂವರು "ರಾಣಿಯರೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬಂದಿಗಳಾದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ನನಗೆ ಬಂತು. ಅವ 
ರನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು ಮಲಬಾರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದೆ. 


ನಾನು ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿದೇನೆ. ಸ ನನ್ನ ಆನ್ವೇಷಣಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಸಡಬೇಡಿರಿ. ರಾಜಕುಮಾರರು ಗೌರವದಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಬಂದು ತಾವುಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಹೂಡಿದರೆ ನಾನು 
ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ನಾನು ಹಗಲಿರಳೂ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದೇನೆ. 
"ತಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ಇಯಜ್‌ರ್ಯಾ 
ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಇಮಾಮನ ಕ್ಷೆ ೈಯ್ಯೆ ಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಛನು, 


ಈ ಪತ್ರವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ಸುಲ್ತಾನರವರ ಕೈಸೇರಿತು. ಅವರು 
ಇದನ್ನೊ (ದಿಕೊಂಡು ಒಂದು ದೀರ್ಥಶಿಶ್ವಾ ಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೈವನೇ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲವಾಗಿದೆ ಎಂದುಕೊಂಡರು. 
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ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ಕನ್ನಾ ನೂರಿನಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಚೇಕೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿದರು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಜಡಾವಸ್ನೆಯು ಅವರನ್ನು ದುಃಖ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿತ್ತು. ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಡೆಯೂ ಕೋಬೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಖಾನರನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರು. ತಾವು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಪ್ರಸ್ತಾಪ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಸರಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಖಾನನು 
ರಾಣಿಯವರುಗಳೇ ಸುಲ್ತಾನರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಶವಿಂದ 
ವಾಪಸುಕರತರಬೇಕು. ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡ 
ಬೇಕು. ಇವೆರಡು ಚಿಂತೆಗಳು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿವೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


ದೌಲತ್ತಳು-- ಖಾನರವರೇ ಮೂರುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕುಮಾರರನ್ನು ಇಂದೇ ಬಿಡಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಶತೃಗಳು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವಾಯಿದೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ವಶಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿರುವ ಮೈಸೂರಿನ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅವರು ಆ ವಾಯಿದೆಯನ್ನು ಹೂಡಿರಬಹುದು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಹಾಯುದ್ಧದ ವಿಚಾರ! ಅದಕ್ಕೆ ತಾವು ಯೋಚನೆಮಾಡಲೇಕೆ? 


ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ನಗರದ ಪಾಳಯಗಾರರೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಲಿದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸ್ವತಃ ಸುಲ್ತಾನರು 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ನೆರವೇರುತ್ತದೆ. 

ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು, ಒಂದು ಸಾವಿರ ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಳೆ 
ಯುವುದೆಂತು? ಈ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವು ಬಹುದಿನ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ದುಃಖದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬದುಕುವುದು ಅಸಂಭವ. 

ದೌ. ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 

ಇಲ್ಲ! ದೌಲತ್‌! ಸುಲ್ತಾನರ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬರಬಾರದು. ಅವರದೊಂದು ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟು ನಾನು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬರಬೇಕು. ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಹಾಯುದ್ಧ ವು ಸಿದ್ಧವಾದರೆ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬರಬಹುದು. 


೧೩೮ 


ರ್ಬಾರವರ ಸವಾರಿಯು ಅದುವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರೋಣಾಗು 
ತ್ರಡೇನು? 


ಇಲ್ಲಿಯೋ! ಅಲ್ಲಿಯೋ! ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆಡೆ ಈ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ 
ಇರುವೆನು. 
ನಮಗೆ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿರಿ. 


ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಅಗತ್ಯವೇನು? ತಾವೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಬಹುದು. ಬೇಕಾದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 


ರಾಣಿಯವರು ಬಲು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದರು. ಸೇಟರನರು ಸಿದ್ದ ಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಸಣ್ಣ ಜಹಜಿನಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ 
ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಮಂಗಳೊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಲಪಿದರು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 


೧೩೯ 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ರಾವ ಹಾಸ. ಎಡ 


ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಸೋನಾಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಅದೇ ವೈಭವ. 
ಅದೇ ವೈಖರಿ. ದಾನಧರ್ಮಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ನಜೆಯು 
ತ್ತವೆ. ಆದರೆ_ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ದೌಲತ್ತಳು ಮೊದ 
ಲಿದ್ದಹಾಗೆ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸದಿಂದಿಲ್ಲ. ಸದಾ ಕೊರಗುತ್ತಾಳೆ. ಮೈಸೂರಿನ 
ರಾಜಕೀಯದ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಮುಳುಗಿದಾಳೆ. ಸುಲ್ತಾನರಾಗಲೀ, 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರಾಗಲೀ ಯಾರೂ ಮೈಸೂರನ್ನು ಉಳಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಧ 
ರಾಜ್ಯವು ಹೋಯಿತು. ಮೈಸೂರಿಗೆ ಅಧೀನರಾಜ್ಯದ ಬಣ್ಣವು ಬರು 
ತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನು ದೌಲತ್ತಳು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಹೋದಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ದಿಕ್ಕು ತೋಚದು. ಯುದ್ಧ-ಯುದ್ಧ ! ಎಷ್ಟು ಯುದ್ಧಗಳು. ದೊಡ್ಡ 
ನವಾಬರು ಪರಲೋಕಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ಎಡಬಿಡದೇ ಯುದ್ಧ 
ವೇನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಈ ಮೈಸೂರು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಆತ್ಮೀ 
ಯರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಗುರವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದುದಿನ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ದುಃ ಖವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕೊಂಡಳು. 


ನೋಡು! ರಾಧೆ ನನ್ನ ಮನಃದುಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾರೆ! ಈ 
ಸೂರು ಹೀಗೆ ಹರಿದುಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರೆ! 
ಮೈಸೂರಿನಮೇಲೆ ಅಳಿಸಲಾರದ ಅಪಮಾನದ ಮಸಿಯು ಬಳಿದಿದೆ. ಈ 
ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಣೆ! ಹೀಗೆಯೇ ದಿನ 
ಟ್‌ ಹೆಚ್ಚಿ ಒಂದುದಿನ ಆತ್ಮಹತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬ ಕ 


ಹೌದು! ನೀನು ಅತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ . ಈ ಮೈಸೂರು 
ರಾಜ್ಯವು ಉದ್ಭಾರವಾಗುವುದೇನು? 


ಇಲ್ಲ! ನನ್ನ ದುಃಖವಾದರೂ ಶಮನವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
ಮತ್ತಾವ ದಾರಿಯನ್ನೂ ಕಾಣೆ. 


೧೪೦ 


ರಾ-_ದಾರಿ ಇದೆ. ರಾಜಮಾರ್ಗವಿದೆ. ಮೈಸೂರನ್ನು ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡಲು ಇಬ್ಬರು ಮಹಾಪುರುಷರಿದಾರೆ. ಸುಲ್ತಾ ನರೊಬ್ಬರು, ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು. ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಉತ್ತೇಜಿಸುವ ಮಹಾ 
ಶಕ್ತಿಯು ನೀನು. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧೆನಕನಕವಿದೆ. ಮೈಸೂರು 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಲಕ್ಸ್ವಾಂತರೆ ವೀರಪುರುಷರಿದಾರೆ. ದೌಲತ್‌! 
ನೀನು ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ಧವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸು. ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಮೈಸೂರು ಉದ್ದಾರವಾಗುವುದು. ನಿನ್ನ ಹೆಸರು, ಕೀರ್ತಿಗಳು ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರಿರುವವರೆಗೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುವು. ಈಗ ಹೇಳು ದೌಲತ್‌! 
ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗುವೆಯಾ ? ಆತ್ಮೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೈಸೂರಿನ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನಕ್ಷತ್ರವಾಗಿ ಚೆಳಗುವೆಯಾ ? 


ರಾಧೆ, ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ನಾನು ನಡೆಯುವೆನು. ಹೀಗೆ ದಿಕ್ಕು 
ತೋರಡೇ ಕುಳಿತಿರುವುದಂತೂ ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಡೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ. 


ರಾ. ನಗುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌! ನೀನೂ, ನಾನೂ ಸುಲ್ತಾನರವರ 
ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾಡುವುದೇನು? ಸುಲ್ತಾನನು ಅಸಮಾನ- 
ದುಃಖಗಳಿಂದ ಸರಿತನಿಸುತ್ತಿದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಹಳೆಯ 
ನೆನಪುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ಪುನಃ ವಿರಸವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ 
ಕಾರ್ಯಾರಂಭಮಾಡೋಣ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಪುಣೆಗೆ 
ಹೋಗೋಣ. 


ದೌ-ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವೇನು ಮಾಡುವುದಿದೆ ? 


ರಾ--ಇದೆ! ಬಹಳವಿದೆ. ನಾವು ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡಬೇಕಾದೆ 
ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಕಂತು ಕಟ್ಟೋಣ. ಮೈಸೂರಿನ 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ-ಪೇಷ್ಟೆಗಳಿಗೂ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾಗದಂತಹೆ ಸಂಧಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡೋಣ. ಅದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಬಹಳ ಬಲಬಂದಂ 
ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ದೌ__ಫಿಜ! ರಾಧಾರಾಣಿ! ಈ ಯೋಚನೆಯು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇದೆ. ಮೊದಲು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಆಮೇಲೆ ಹೈದರಾಬಾದಿನನರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಬೇಕು. ಇವೆರಡು 


೧೪೧ 


ಶತೃಕಾಟವು ತಪ್ಪಿದಕೆ ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಮೇಲುಬಿದ್ದು ಬರ 
ಹ ೫1. ಸರಿ. ನಾವು ಪುಣೆಗೆ ಹೋಗೋಣ. 


ಪುಣೆಗೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ದ ತೆಯೆಲ್ಲಾ ಆಯಿತು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು 
ಗುಪ್ತನಿಧಿಯಿಂದ ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದಳು. 
ಸಣ್ಣ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯರು ಪುಣೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರ 
ಬರು. ಒಂದು ಶಿಂಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಮೈಸೂರಿನ ಸ್ನ ಸ್ನಯಂನಿಯುಕ್ತ 
ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಪುಣೆಯ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಪುಣೆಯ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರರಿಗೆ ಈ ನಗರದ ರಾಣಿಯವರುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಗೌರವವಿತ್ತು. ರಾಣಿಯವರ ಆಗಮನ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಪೇಷ್ಟೆ ದರ್ಬಾರಿನವರು ಇವರುಗಳಿಗೆ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಬಿಡಾರವನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ಈ ನಗರದ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಈ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇಳಿದುಕೊಂಡರು. 


ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಪಂತನು ಬಲು ಗೌರವಸ್ಥ ನಾದ ಸರದಾರರು. 
ಪೇಷ್ಟೆ ದರ್ಬಾರಿನ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದ ನಾನಾಫಡ್ನಾವೀಸನ ಬಲಗೈ 
ಯ್ಯಂತೆ. ನಗರದ ರಾಣಿಯರು ಹರಿಪಂತನನ್ನು ಭೇಟಮಾಡಲು, 
ಮೊದಲು ಹೇಳಕಳುಹಿಸಿದರು. ಹರಿಪಂತನು ಬಂದು ರಾಣಿಯವರ 
ಚೀಟಮಾಡಿದನು. ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವ 
ರೆಂದೂ, ಪೇಷ್ಟೆಯವರ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾದವರಕನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಭೇಟ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದರು. ಮೂರನೆಯ ಮೈಸೂರು 
ಯುದ್ಧದ ಮೊದಲನೆಯ ಕಂತು ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ದೆಬಾಗ ರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಲು ತಂದಿರುವುದಾಗಿ ಯೂ ಹೇಳಿದರು. ತನ್ನ ಕೈಲಾದ 
ಗತಾ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಒಪ್ಪಿದನು. ಮಾರನೆಯ” ದಿನವೇ 
ಸೇಷ್ವೆ ದರ್ಬಾರಿನ ಬೊಕ್ಕ ಸದೆವರು ರಾಣಿಯವರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಳು 
ಬ ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಖಜಾನೆಗೆ 128. 
ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಒಬೊ ಬಬ್ಬರಾಗಿ ಸರದಾರರನ್ನು ಭೇಟಮಾಡಿ, 
ಸಂಧಾನಮಾಡಲು ಆರಂಭಿ ಸಿದರೆ. ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಪ್ತರಾದ 
ಸರದಾರರ ಮುಖಾಂತರ ನಾನಾಫಡ್ಡಾವೀಸನಿಗೆ ಕಳಿಯಿತು.. ಅವನಿಗೂ 
ರಾಣಿಯವರುಗಳನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡುವ ಕುತೂಹಲವು ಉಂಟಾಯಿತು; 
ಹರಿಪಂತನು ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿದನು. 


೧೪೨ 


ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ನಾನಾಫಡ್ನವೀಸನ ಮನೆಗೆ ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 
ರಾಥೆಯೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ಹೇಗೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು ಪರಸ್ಪರ ಮಾತ 
ನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಮ್ಯಾನಾಗಳಲ್ಲಿ ಫಡ್ನಾವೀಸನ ಮನೆಗೆ ನರಳಿದರು. 
ದಿರ್ವಾ ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಲೋಡುದಿಂಬುಗಳನ್ನು ಜಾಡಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ರಾಣಿಯವರು ದಿರ್ವಾಖಾನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಲೆ ನಾನಾಫಡ್ನ 
ವೀಸನೆದ್ದು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ನೀಡಿ, 
ಅನರುಗಳಿಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಲೋಡುಗಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. ಆ ರಾಣಿ 
ಯವರಿಬ್ಬರೂ ತರುಣ ವಯಸ್ಸಿನವರೆಂದೂ, ಪರಮಸುಂದರಿಯರೆಂದೂ 
ಅತುಳ್ಳೈಶ್ವರ್ಯವತಿಯರೆಂದೂ ಕೇಳಿದ್ದನು. ಈಗ ಅವರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವಾಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ರಾಜಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಮಹಾರಾಣಿ 
ಯರಕೆಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು! ಅವರನ್ನು ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ತಾನೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಹರಿಸಂತನೂ ನಾನಾನ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತನು. ಪರಸ್ಸರ ಕುಶಲಪ್ರಕ್ನೆಗಳಾದುವು. 
ಅನಂತರ ಮಾತುಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


ನಾನಾ--ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ! ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತಾವು 
ಖುದ್ದಾಗಿ ದಯವ ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ” ಸಂತೋಷವಾಯಿತು! 
ತಾವು "ಬಂಡ ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಬಹುದು. ಸುಲ್ತಾನರ ಮನೋ 
ಭಾವವು ಹೇಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಕುತೂಹೆಲ ಉಳ್ಳವ 
ರಾಗಿದೇವೆ. 


ದೌ--ಮಾನ್ಯಮಂತ್ರಿಗಳವರೇ! ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ರಾಜಧಾಶಿ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಹರ್ಷವಾಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರು 
ಖನ್ನರಾಗಿದಾರೆ. ನಾವು ತಮಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ದೃಢವಾದ ಸ್ನೇಹ 
ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಹಾಕ್ಕಿಕೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ವೆ 
ತಮಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಕಂತನ್ನು ತಂದು 
ಒನ್ಸಿಸಿದೇವೆ. 


ನಾನಾ-- ಬಹಳ ಸಂತೋಷ! ಸುಲ್ತಾನರವರು ಅಸಮಸಾಹಸಿ 
ಗಳೆಂದೂ, ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೆಂದು, ನಾವು ಒಪ್ಪಿದೇವೆ. ನಮಗೆ 
ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ ಇದೆ. ಅವರಿಗೂ ಕುಂಪಣಿಯವರಿಗೂ 
ಹೇಗಿದೆ? 


೧೪೩ 


ದೌ--ಸುಲ್ತಾನರನರ ಮತ್ತು ಕುಂಪಣಿಯವರ ಬಾಂಧವ್ಯವು 
ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ತಾವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಊಹಿಸಬಹುದು. 
ಸುಲ್ತಾನರವರು ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವು ಭದ್ರವಾದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ನಾನಾ__ರಾಣಿಯವರೇ ! ನಮಗೆ ಮೆ ಸೂರನ್ನು ನುಂಗಿಹಾಕ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀಷರಿಗೆ ಮೈಸೂರನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸ್ರಕೃತಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನ 
ರಿಗೂ ನಮಗೂ, ನಿಜವಾದ ಸ್ನೇಹಸಟಬಂಧವು ಬೆಳೆಯುವುದು ಅಸಂಭವ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ದೌ. _ನಿಕೆ! ಮಂತ್ರಿಗಳೇ! ತಮ್ಮಂಥಾ ರಾಜನೀತಿವಿಶಾರದರು 
ಈ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬರಿಬ್ಲವೆಂದು ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 
ತಮಗೆ ಹೊಳೆಯದಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮೈಸೂರಿನವರೂ 
ನೀವೂ ವೈರವನ್ನು ಬೆಳಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಕುಂಪಣಿಯವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟಲು 
ಅನುಕೂಲವಲ್ಲವೇ? 


ನಾನಾ---ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ರಾಣಿಯವರೇ ! 
ತಾವು ಮಹಮ್ಮದೀಯರು, ನಿಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ರಾಜ್ಯವು ಹಿಂದೂ ರಾಜ್ಯ! ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಗಲೀ; ಐಶ್ವರ್ಯವಾಗಲೀ 
ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ರಾಜರಾದರೆ ನಮ್ಮ 
ಅಸ್ಥಿ ಭಾರವೇ ಒಡದುಹೋದಂತೆ, ಕುಂಪಣಿಯವರು ಮತದ ಗೋಜಿಗೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ! 

ದೌ--ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ರಾಜ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದು ದೇವರ ಇಚ್ಛೆ. 


ಹೆರಿಪಂತ್‌--ರಾಣಿಯವರೇ! ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯು ಅಗಾಧವಾದು 
ದೆಂದು ತಿಳಿದೇ, ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸುಲ್ತಾನರ ಪೇಷ್ಟೆಗಳ ಸ್ನೇಹವು ಶಾಶ್ವತ 
ವಾಗಿರಲಾರಡೆಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದರು. ಕೇಳಿರಿ! ಮೈಸೂರು 
ರಾಜ್ಯವು ಮೈಸೂರರಸರದು. ಹೈದರಾಲಿಯವರು ಸೇನಾನಾಯಕರಾಗಿದ್ದು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಕೈಲಿಟ್ಟು 
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ಕೊಂಡು ನಡೆಸಿದರು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರಂತೆ ನಾವೇ ರಾಜರೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರೇನು? ಅದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಹೋರಾಡಿದರೇನು? 


ನಾನಾ-- ರಾಣಿಯವರೇ ! ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರು ಹಿಂದೂರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಓಂದೂರಾಜರನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿ ಲಿ. ಅವರು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲಿ. 
ನಾನಾಗಿ ಬಡಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಂತೆ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಸ್ನೇಹ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.  ಸುಲ್ತಾನರಂಥಾ ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಿಗಳೊಡನೆ 
ಸ್ನೇಹಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಅದೊಂದು ಸೆಮ್ಮೆಯೆ ಮಾತೇ ಸರಿ! 


ದೌ ತಾವು ಹೇಳುವುದು ಸ ಕಾಸಾ ಆದರೆ ಅದು 
ಇಂದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಮಾತು! ಸುಲ್ತಾನರ ಪೇಪ್ತೆಯವರ ಈ ವೈಮನ 
ಸ್ಯದಿಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾ ರೆ. 


ನಾನಾ---ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಆ ಭಯವೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ! ನಾವು 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಡೆಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಾವಿಯ ಧ್ವಜವು ಡೆಲ್ಲಿಯ ಕೋಟಿಯಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತದೆ. `ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿಯೂ, ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಯೂ ಕುಂಪಣಿಯವರು 
ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ 
ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯವು ಸ್ಥಾಃ ನಿತವಾದಮೇಲೆ ಸರದೇಶಿಯರಾದ ಕುಂಪಣಿ 


ಥಿ 
ಯವರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಸಾ ಪಿಸಲಾದೀತೆ? 
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ಒಳ್ಳೆಯದು! ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳೇ! ನಾನು ತಮ್ಮಂಥಾ ರಾಜನೀತಿ 
ನಿಪುಣರಲ್ಲಿ ವಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತಾವು ಹೋಚನೆಮಾಡಿರಿ ! ನಾವು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಪರವಾಗಿ ಸ್ನೇಹೆಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡಲು ಬಂದಿದೇವೆ. ತಾವು 
ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರೋ ಹೇಳಿರಿ! ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ! ತಾವು ಶುದ್ಧ 
ಮುಸರ್ಲ್ಮಾ ರಾಣಿಯವರು. ಇವರು ಶುದ್ಧ ಹಿಂದೂರಾಣಿಯವರು. 
ತಮ್ಮಿಬ್ಬ ರಈದ ೈಢೆಸ್ಕೈ ಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಮತ್ತು ತಮಗೂ ಸುಲ್ತಾ 
ನರವರಿಗೂ ಏನು ೫ ? ತಮಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ. ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದ್ದರೆ 
ತಿಳಿಸಿದರೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ! 


ಮಂತ್ರಿವರ್ಯರೇ! ನಾನು ಶುದ್ಧ ಮುಸಲ್ಮಾನಳೇನೋ ಹೌದು! 
ಆದರೆ ನಾನು ರಾಣಿಯಲ್ಲ! ಯಾವ ರಾಜಕುಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿದವಳಲ್ಲ, 
ಅನಾಥಬಾಲೆಯನ್ನು ತಂದು ಹೈದರಾಲಿಯವರು ಕಾಪಾಡಿದರು. ನಾನು 
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ಆ ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರಿ! ಈ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರು 
ವವರು ನಿಜವಾದ ರಾಣಿಯವರು. ನಗರದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಪಾಳ 
ಯಗಾರರ ಮಗಳು ! ಇವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಗರದ ರಾಜ್ಯದ. ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರು. ಇವರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೇನೆ. ಇವರ ಸಹವಾಸ 
ದಿಂದ ನಾನೂ ರಾಣಿಯಾಗಿದೇನೆ, ಅಷ್ಟೇ! 


ನಾನಾ“ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷ! ದೇವಿಯವರೇ! ತಾವು ರಾಜ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ್ದರೇನು? ಬಡವರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ರಿದ್ದರೇನು? 
ರಾಜಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿರಿ! ರಾಜವೈಭವಗಳೆಲ್ಲಾ ತನುಗಿದೆ. 
ನಗರದ ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಕೀಯವೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮನೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 


ರಾಣಿಯವರೇ ! ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಇಯಚ್‌ ಖಾನ 
ರವಕೇಕೆ ರಾಜ್ಯಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದರು? 


ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ರಾಜ್ಯಸರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದರು. 

ಅವರವರಿಗೆ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯವೇಕೆ ಬಂತು? ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಮೇ 
ಯವೇನು? 

ತಮಗೂ ಅವರಿಗೂ ಏಕಾಭಿಸಂಧಿ ಇದೆ. ಅನರೂ--ಓಿಪ್ಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರು ಸಿಂಹಾಸನನನ್ನೇರಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮೈಸೂರು ಹಿಂದುಗಳ ರಾಜ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ನಾನಾ ನಾವೂ ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 
ನಮಗೆ ಅವರ ಭೇಹಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 

ದೌ._ದೇವರ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನೀವೂ, ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರೂ 
ಒಂದುದಿನ ಸಂಧಿಸುವಿರಿ. 

ಮಂತ್ರಿಗಳೇ! ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿರಿ! ತಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನೋಡಿದ್ದು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ! ನಾವು ಬಂದ ಕಾರ್ಯನೇನೋ ಫಲಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ ಅದು ದೇವರ ಇಚ್ಛೆ ! 


ರಾಣಿಯವರೇ! ತಮ್ಮ ರಾಯಭಾರವು ಫಲಿಸಿದೆ ಎಂದು ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
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ಗೌರವವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಬಹಳ ಗೌರವಭಾವನಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಾವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅರಿತಿದ್ದೀರಿ. 
ಅಷ್ಟೇಅಲ್ಲ. ನಾವು ಸರ್ವಥಾ ಕುಂಪಣಿಯವರ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲ. ದೇವರ 
ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ನಾವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಮೇಲೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡುವಂಥಾ 
ಪ್ರಮೇಯವು ಒದಗಲಾರದೆಂದು ಭರವಸೆಯಿಂದ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 


ಮಂತ್ರಿಗಳವರೇ! ನಮ್ಮಾಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಕುಂಸಣಿಯನರಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿರಿ. 
ತಮ್ಮಕಡೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಸುಲ್ತಾನರವರನ್ನೂ, ಇಯಜ್‌ಖಾನರನ್ನೂ 
ನಾವು ತಂದು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲವೇ! ಸುಲ್ತಾನರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಮೇಲೆ ಪ್ರಚಂಡಯುದ್ಧ ಹೂಡುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ವೀರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಮಗೆ ಬೆಂಒಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. 


ರಾಣಿಯವರೇ! ತಾವು ರಾಜನೀತಿಜ್ಞರು. ಅಂಥಾ ಪ್ರಮೇ 
ಯವು ಈಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಲ್ಲ! ಹಾಗೆ ಕಾಲಕರ್ಮಸಂಯೋಗವು 
ಬಂದಾಗ ಈಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯು ಹೇಗಿದೆಯೋ ನೋಡೋಣ! 


ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 
ನಾನಾಫಡ್ಡೆವೀಸನು ರಾಣಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿ 
ಹೋದನು. ಇಂತಹ ರಾಣಿಯನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ದೌಲತ್‌ರವರ ಮಾತಿಗೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಇಂದೇ ಇಂಗ್ಲಿಷರಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ 
ಹೂಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸಿತು. ಇನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯರ 'ಪಾಡೇನು ಎಂದುಕೊಂಡನು. ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಎಲ್ಲ 
ಸರದಾರರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಸಡೆದು ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 


ಹೈದರಾಬಾದಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ 
ಕಂತನ್ನೂ ಹೈದರಾಬಾದಿಗೆ ತಲಪಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು 
ನಗರದ ಶೀಮೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾಳಯಗಾರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ 
ಸಂಧಿಸಿ ಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸೈನ್ಯಸನ್ನಾ ಹಗಳು ನಡೆಯಲಾರೆಂಭಿಸಿದುವು. ಈ ಸಮಾಚಾರೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ವರದಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮರಾಟರಿಗ್ಳ್ಕೂ ಹೈದ 
ರಾಬಾದಿನವರಿಗೂ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಕಂತುಗಳನ್ನು ರಾಧೆಯವರು ಪಾವತಿ 
ಮಾಡಿದರೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ವರದಿಯಾಗುತ್ತಲೇ ಅವರು ಅಪ್ರತಿಭ 
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ರಾದರು. ಈ ರಾಧೆಯವರಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ತೋತದಾಡಿ ೫" 
ಸುಲ್ತಾನನು ಚಾರರ ಮುಖಾಂತರ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರಿಗೂ ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರಿಗೂ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ರಾಯಸ ಸಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ಕಳಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀರಂಗ ಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಪಾ ್ರರ್ಥನೆಯು ge 
ಮೇಲಂತೂ ತ್ವರಿತವಾಗಿ ರಾಣಿಯರಿ ರಿಬ್ಬರೂ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು. ರಾಣಿಯರು ಎರಡುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಸ [ರ್ಣವರಹಾ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಸೀಡ್‌ ದರಿಯಾ 
ದೌಲತ್‌ನಲ್ಲಿ ಇವರ ಬಿಡಾರವು ಸಜ್ಜು igi ಸಲ್ಪ ಬ್ರ ತ್ತು. 
ರಾಣಿಯವರು ರಾಜಧಾಫಿಯನ್ನು 1. ದಿನನೇ, ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರು ಬಂದು ಭೇಟಮಾಡಿದರು. ನ ಕಳೆಗುಂದಿದವರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಅಂತಹ ನಿರ್ನಿಣ್ಣಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಲ್ತಾನರವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಒಹಳ ಖಿನ್ನ ರಾದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ದಿಂದ ಮರಾಟರಿಗೂ ನೆ ರಗಡ ಕಂತುಗಳನ್ನು ತಲಪಿಸಿದ್ದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರ 
ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸಿದರು. ರಾಣಿಯವರು ತಾವುಗಳು ಪುಣೆಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಕಥೆಯನ್ನ ಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ವಿನರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ನಾನಾ 
ಫಡ್ನಾ ವೀಸನು ಬಹಳ ಘಟ್ಟ ಗನೆಂದೂ ರಾಜನೀತಿನೈಪುಣ್ಯ ಉಳ್ಳ ವನೆಂದೂ 
ಹೊಗಳಿದರು. ಫಡ್ನಾ ವೀಸನು ಅಂತಃ ಇಂಗ್ಲೀಷರಿಗ ಪರಮವಿರೋಧಿ 
ಯೆಂದೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಫ ಫಡ್ನಾವೀಸನನ್ನು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟ ಬಹಕೊಡೂ ಹೇಳಿದರು. ಸುಲ್ತಾ ನನು ತಿರಸ್ಕಾರಪೊರ್ಣವಾಸ 
ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ರಾಣಿಯವರೇ! ಕುಂಪಣಿಯವರ ರಾಜ್ಯವು ಹಿಂದೂ 
ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಲ್ಲದು. ಹಿಂದುಗಳ ರಾಜ್ಯ, ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯ ಇವೆರಡೇ 
ಈಗ ಹಿಂದೂಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸ್ಥಾ ಪನೆಯಾಗುವುವು. ಇವೆರ 
ಡಕ್ಳೂ ಘರ್ಷಣೆಯು ತಪ್ಪಿದ್ದೇ "ಅಲ? ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದುರಾಜ್ಯವು 
ಮಾತ್ರ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲದು. "ಸಾವು ಸೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಮಟ್ಟ ಹಾಕುತ್ತೇವೆಂದು 
ಅವರಿಗೆ ಭಯ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬೆಂಬಲವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕೋರುತ್ತಾ ರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಿಯನ್ನುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ರಾಣಿಯವರ ಸಾಸ್ಪ್ಟಿಧ್ಯದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನು ದಿನದಿನವೂ ಹರ್ಷಚಿತ್ತ 


ತ್‌ 
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ನಾಗುತ್ತ ಬಂದನು. ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನಿ. ಒಂದು ಬಾರಿಯಾದರೂ ತನ್ನ ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ರಾಣಿಯರೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲ 
ಬೇಕಾದ ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾ ಯಿಗಳ ಕಂತಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಗಾದೆಯ 
ಪತ್ರಗಳು ಬರುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಲಾರ್ಡ್‌ ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನು ಆ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಅನೇಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಆ ಕಾಗದಗಳ 
ಲ್ರೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ಲಾನರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನಿಶ್ವಾಸೆ ಗೌರವಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದನು. 


ಸುಲ್ತಾನರು ಆ ಹಣವನ್ನು ಪಾಸಪತೀಮಾಡದೇ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ಅವರ ಕುಮಾರರುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಕುಂಪಣಿ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅನೇಕಬಾರಿ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಕಾರ 
ವಾಲೀಸನು ಇಂಗ್ಲೆ "ಗೆ ಹೊರಬುಹೋಗಿ ಬೇರೊಬ್ಬ "ಅಧಿಕಾರಿಯು 
Fl ಗೊತ್ತಾ ಗಿಹೋಗಿದ್ದಿ ತು. ಆಗ ಅತನು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಂದು 

ಶ್ರವನ್ನು ಬರೆಸಿದನು. ತಾನು ಕ್ರಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೊರಟು 
ES ಮುಂದೆ ವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ 
ಬಹಳ ಸೌಜನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆಂದೂ ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕುಮಾರರನ್ನು ತಾನೇ ಕರೆತಂದು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಬರಬೇಕೆಂದೂ 
ತನಗೆ ಬಹಳ ಆಶೆಯಿತ್ತೆಂದೂ, ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ್ದರಿಂದ ತಾನು ಖಿನ್ನ 
ನಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಂಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುನುದಾಗಿಯೂ, ಮಕ್ಕಳು ಬಂದು 
ಸುಖವಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತಲಸಿದ್ದಕ್ಕೂ, ಸುಲ್ತಾನರವರ ಕ್ಷೇಮಲಾಭ 
ಗಳಿಗೂ ತನಗೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆಸಬೇಕೆಂದೂ ಬರೆದಿದ್ದನು. 

ಈ ಪತ್ರದ ಸಮಾಚಾರವು ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕಂಡು ತಾವು ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಅದನ್ನು ಕುಂಪಣಿಯವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರು ಆ ಹಣವನ್ನು ಮದರಾಸಿಗೆ 
ತಲಹಿಸಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಸರಿಯಾದ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸುಲ್ತಾನರವರ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರುಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರ ಕುಮಾರರು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೆಲ್ಲವೂ ಬೆಳಕಾದಂತಾಯಿತು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸರದಾರರು ಎಲ್ಲರ 
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ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸಕಳೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಕುಮಾರ 
ರನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರವರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವಪಡಿಸಿದರು. ಕುಮಾರ 
ರನ್ನು ಹಸನ್ಮುಖದಿಂದ ನೋಡಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ತಲೆಸವರಿದರು. ಅನಂತರ 
ಅವರನ್ನು ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿಗೆ ಕಳಿಸಿದರು. ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಕುಮಾರ 
ರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಮುದ್ದಾಡಿದರು. ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಮೈಸೂರಿನ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಪುನಃಬಂದಂತೆ ಅವರ ಹೃದಯಗಳು ಉಬ್ಬಿ ಆನಂದಸಟ್ಟರು. 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅವರನ್ನು ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಬೊಕ್ಕಸಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನವಿತ್ತರು. ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದರ 
ಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಆರಂಭವಾದುವು. ಎಲ್ಲ ಸರಹೆದ್ದುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದ ಠಾಣ್ಯಗಳು ಸ್ಥಾ ಸಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿವು. ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನು 
ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದನು. ಹೊಸ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನೆಸನನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದೇನೂ ಕಷ್ಟವಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆನ್ಲಲ್ಲಿ ಸರಹದ್ದುಗಳಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ಲೂಟಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಪತ್ರಗಳು ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಒಂದಕ್ಕೂ 
ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರವರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದಂತೆಯೇ 
ಆಯಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮರನೈಪುಣ್ಯದಲ್ಲಾಗಲೀ, ರಣೋತ್ಸಾಹದಲ್ಲಾಗಲೀ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊರತೆ ಇಲ್ಲ! ಇದು ಇಡೀ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ರಾಜ್ಯಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿತ್ತು. ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರಿಗೆ ಇದ್ದುದು ಹಣದ ಕೊರತೆ. ಈ ಬಾರಿ ರಾಣಿಯವರು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಣವನ್ನು ಸರಪರಾಜು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಮಹಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹಣವು ಸಾಲದೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರು ಒಳಗೊಳಗೇ ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಗರದ ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಪಾಳಯಗಾರರ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯರು 
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ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ತಮಗೆ ಬಹಳ ಬಲವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. 
ರಾಣಿಯವರ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ ಹಾಕು 
ತ್ತಲೇ ಬಂದರು. 

ಒಂದು ದಿನ ಸುಲ್ತಾನರು ರಾಜಿಯವಕೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಸುಲ್ತಾನರು ಪೂರ್ಣ ಉತ್ಸಾ ಹಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡು ರಾಣಿಯನರು ತಮ್ಮ ಪ್ರ ಯಾಣದ ಮಾತನ್ನೆ ತ್ರಿ ದರು. 


ಸು-_ಈಗ ಯುದ್ಧವು ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗುತ್ತಿಡೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಲಹೆಯ 
ಮೇಲೆಯೇ ನಾನು ಈ ೭ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೇನೆ. ನೀವೇಕೆ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಲು "ತವಕಪಡುತ್ತಿ ದ್ಹೀರಿ? 


ದೌ ನಾವು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಗರದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದುದು ಬಲು 
ಮುಖ್ಯ! ಪಾಳಯಗಾರರ ದಂಡುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಬೀಕು. ಅದಕ್ಕೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಅಲ್ಲೇ ಇಟ: ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ದಂಡು BE ನಗರದ ಕಡೆ ನುಗ್ಗಿಬರುವ ಸಂಭವವಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಶಕ್ತಿವಂತರಾಗಿ ತಡೆಯಲು ನಾವಿರಬೇಕು. ಉತ್ತರದ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರರ ದಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸರದಾರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಮಗೆ ಪರಿಚಿತರಾಗಿರುನುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಹಣ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೋ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎದುರಿಸಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯೋ ಅವರನ್ನು 
ಅಲ್ಲೇ ತಡೆಯಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾವು ನಗರದಲ್ಲಿರಬೇಕು. 


ಸು ದೌಲತ್‌ ನೀನೂ ರಾಧಾರಾಣಿ ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವು ದೈವೀ 
ಪ್ರೇಮದಂತಿದೆ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನಮಗೆ ಐದು ಕೋಟ ಚು 
ವರಿಗೆ ಸಾಲಕೊಟ್ಟ ದೀರಿ. ಇಪ್ಟೊ ೦ದು ಹಣವು ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲಿಯದು? 


ದೌ._ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಅದು ಸಾಲವಲ್ಲ. ಅದು ತಮಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿರುವ ಕಾಣಿಕೆ. ಅದು ನಮ್ಮ ಹಣವೂ ಅನ್ಲ!.. ಇಯಜ್‌ಖ್ಯಾ 
ರವರು ತಮಗೆ ಇತ್ತಿರುವ ಹಣ. 


ಸು_-ಇಯಜ್‌ರಖ್ಯಾರವರೀ! ಅವರದೇ ಈ ಹಣ! ನಿಮಗೆ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾರವರು ಅಜ್ಞಾತಸ್ಥಾನವು ಗೊತ್ತಿದೆ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರಲ್ಲಿ 
ರುವ ಹಣವೆಲ್ಲವೂ ಮೈಸೂರಿನ ಹಣವೇ ? "ಅದರೂ ಅವರು ಸಮಯ 
"ದಲ್ಲಿ ಈ ಹಣವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಮಹದುಪಕಾರವೇ ಸರಿ! 
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ದೌ. _ಖತಿಗೊಂಡು ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರಲ್ಲಿರುವ ಹಣ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಅವರ ಸ್ವಂತ ಹಣ. ಮೈಸೂರಿನ ಒಂದು ಕುರುಡುಕಾಸೂ 
ಅವರಲ್ಲಿಲ್ಲ! ಅವರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅಪಾರವಾದ ಹಣವಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಅಂತ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ರ್ಬಾರವರ ಮೇಲಿನ ದ್ವೇಷಬುದ್ಧಿಯು ಇನ್ನೂ ಜಾಗರಿತ 
ವಾಗಿಯೆ ಇದೆ. 

ಸು__ದೌಲತ್‌ ! ಸುಳ್ಳು! ನನಗೆ ಖಾನರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಗೌರವವಿದೆ. ಅದನ್ನು ನೀನು ನಂಬಲಾರದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನು ನನ್ನನ್ನು 
ನಂಬುವವರಾರು? ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗಮಾಡಿರುವ ಖ್ಯಾರವರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಹಣ 
ವೆಲ್ಫಿ ಬಂತು. 


ಪ 


ಅದು ಇದುವರೆಗೆ ಗುಪ್ತವಾದ ವಿಚಾರ! ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಆ ಗುಟ್ಟು 'ಜೇಕಾಗು. ಮೈಸೂರಿನ ಮಹಾಯುದ್ಧವು ಸಿದ್ದನಾಗುವ 
ವರಿಗೆ ಆ “ಗುಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸಲ್ಲ ಡಬೇಕೆಂ ಮ ಖಾನರ ಅಶಯವಿತ್ತು. ಅದು 
ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. ಪಶ್ಚಿಮ . ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ವ್ಠಾ ಪಾರವು ಕುಂಪಣಿ 
ಯವರ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದುದು. ಸೇಟರ ಕೋರಿಗಳು 
ಬಹಳ ಭಾರೀಕೋಕಶಿಗಳು. ಅವರ ಜವಾಹರಿ ವ್ಯಾಪಾರವು ಇಂಗ್ಲೆಂಡು 
ರ್ಫ್ರಾನ್ಸ್‌, ಟರ್ಕಿ ರಾಜ್ಯಗಳವರೆಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಆ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆಲ್ಲೀಸೇಟರೇ ಇಯಜ್‌ಖಾನರು. 
ಸು ನಕ್ಕು ದೌಲತ್‌! ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಆದ್ರಿ 
ತೀಯರು. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತಿಮ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು. ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ 
ನಿಸ್ಸೀಮರು. ಮತ್ತೇನು ಬೇಕು. ಅವರು ಕುಂಪಣಿಯವರಿಗೆ ಸಮ 
ಜೋಡಿಯು. ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಿಗಳು. ರಾಣಿಯವರೇ! ೬ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಿರಿ! ಇಯಜ್‌ ಖಾನರನ್ನು ಭೇಟಮಾಡಿರಿ. ಅವರನ್ನು ಈ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಕರತನ್ನಿರಿ. ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವ ವನ್ನೂ ನಾನು ಅವರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮೈಸೂರಿಗೆ ಜಯಪ್ಪ ದ್ದೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ಸ್ವದಸ್ತುರು 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ ಹುವರಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಆ ಪತ್ರವು ಈಪರಿಯಾದುದು. 


ಪರಮಸ್ರಿ ಯರಾದ ನಗರದ ನವಾಬರೇ, 


ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ಕಾಲವಾದಂದಿನಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಭೇಟಯಾಗ 
ದಿದ್ದುದು ಪರಮ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ. ನಾನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಘಟ್ಟ ದಲ್ಲಿಯೂ 
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ತಪ್ಪುಭಾವನೆಯಿಂದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದೇನೆ. 
ತಾವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಾ ಪರಮಾ 
ನುಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದ್ದೀರಿ. ಈಗ ತಮ್ಮ 'ಇಷ್ಟ ದಂತೆ ಕುಂಪಣಿ 
ಯವರಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಸಿದ ಮಾಡಿದೇವೆ. `ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಯವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಸರು ರಾಜ್ಯದಾಶೆಯನ್ನು “ತೊರೆದುಬಿಡ 
ಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೇ ನಾವು ನಿಶೇಷವಾಗಿಹೋಗಬೇಕು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ತಾವು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕು. ನಾನು ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅರ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ, ಈ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಇದೇ ನನ್ನ ಹೃತ್ಸೂ 
ರ್ವಕವಾದ ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆ. 

ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯನರು ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ದರು.  ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಜೊತೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಡೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರು ಕೆನ್ನಾ 
ನೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಕರೆತರಬೇಕೆಂದೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಮಲ 
ಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನವರು ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಹೂಡುತ್ತಾರೆಂದು ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಜನ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅವರೂ 

ಬಲವಾದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು "ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಪುಣೆಗೆ ರಾಯಭಾರಿ 

ಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು. 

ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ತಲಪಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಬೀಬೀ 
ರಾಣಿಯವರು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. 
ಮೈಸೂರಿನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಬೀಬೀರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಗುಪ್ತ ಆಅವಾಸಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಭೇಟಮಾಡಿದಳು. ಖಾನರಿಗೆ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಟಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರ ಕುಮಾರರು ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಬಂದದ್ದು ಕೇಳಿ ಖಾನರು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷಿತರಾದರು. ಸುಲ್ತಾ 
ನರು ಹರ್ಷಚಿತ್ರರಾಗಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿದು ಖಾನನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು 
ದೌಲತ್ರಳು ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಯುದ್ಧದ ಮಾತು ತೆಗೆದಳು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಉತ್ಸಾಹಭರಿತನಾಗಿ, 


೧೫೩ 


ಹೌದು! ನಗರದ ರಾಣಿಯವರೇ! ಈಗ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭ 
ವಾದರೆ ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ"ಜೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಿರಿ! ಅದು ನಾಲ್ಕಾರು 
ವರ್ಷಗಳ ಮಹಾಯುದ್ದ! ಇಂಗ್ಲಿಷರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸುವುದು 
ಕಷ್ಟವಲ್ಲ! ಅವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಾವೇ ಗೆಲ್ಲಬಳ್ಲೆವು. ಆದರೆ ಮಹಾರಾಸ್ರರ ಮಾತು ಹಾಗಲ್ಲ. 
ಅವರು ಬಹಳ ಪ್ರಬಲರಾಗಿದಾರೆ. ಶಕ್ತಿವಂತರಾಗಿದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಶತೃಗಳಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಶತೃಗಳು ಹೆಚ್ಚು ! ಹೈದರಾಬಾದನ್ನು ನಾನು 
ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾವು ಎರಡು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಹೂಡಬೇಕು. 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರೊಡನೆ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಕೊಡನೆ. 


ದೌ--ನೀವು ಹೆಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇಡೆ. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಏಕಾಕಿಗಳಾಗಿದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಪರಾಕ್ರಮವಿದ್ದರೂ ಉತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲ. 
ನೀವು ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತರೆ ಉತ್ಸಾಹವು ಇನ್ಮುಡಿಯಾಗು 
ವುದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಈ ಅಜ್ಞಾತವಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಎದುರಿಗೆ 
ಬಂದು ಥಿಂತರೆ ಮೈಸೂರು ಉತ್ತೇಜಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ರ್ಪಾ--ನಗುತ್ತಾ ಮೈಸೂರನ್ನು ಉತ್ತೇಜನಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸ್ವಯಂ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೇ ಇದಾರೆ. 


ದೌ.-ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇದೆಯೇನು? 
ಆ ದೌಲತ್ತಳು ನಿಮ್ಮ ಅಧೀನ. ದೊಡ್ಡ ನು ಈ ಮೈಸೂರಿನ 
ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಬಲೆಯರಿಗೆ ಒತು: ಸಲಿಬ್ಲ. ಇಟ್ಟರು ಮಹಾ 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಭರವಸೆಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. “ಒಬ್ಬರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತು 
ಕುಳಿತಿದಾರೆ. ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಅಜ್ಞ್ಯಾತವಾಸದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಲ್ಲಿದಾರೆ. 


ಖ್ಯಾ--ಪ್ರಿಯೆ! ದೌಲತ್‌! ನಾನು ನಿನಗಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯದ ಅತೆ 
ಯನ್ನು ಸ ತೊರಿದುಬಿಟ್ಟಿ. ಈ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವು ನನಗೂ ಸಮಾ 
ಧಾನಕರವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ. ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿ 
ರುವವಳು ನೀನು. ಇದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟು $ ರುವವಳೂ ನೀನು. ಅದರೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಈಗ ನಾನು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಇಂದೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಮಗೇ ಸ 
ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 


ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ಒಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಬರೆದನು. 
ಅಂದಿನ ದಿನವೇ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರನ್ನು ಕಂಡು ತಾನು ಮೈಸೂರಿನ 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ವೀರರಮಣಿಯಾದ ಬೀಬಿಯು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಖಾನನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಖಾನನೂ 
ದೌಲತ್ತಳೂ ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 


Ge 
ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾಹ. 





ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಸೋನಾಮಹಲು ಪುನಃ ರಾಜವೈಭವದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಯಿತು. ಖಾನರವರು ಬಂದ ಸಮಾಚಾರವು ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತಲೇ ದಿರ್ವಾರವರು ಬಂದು ಖಾನರನ್ನು ಭೇಟ ಮಾಡಿದರು. 
ಒಬ್ಬೊಬರಾಗಿ ಪಾಳಯಗಾರರು ಬಂದು ಭೇಟಿಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಖಾನರು ಮೈಸೂರಿನ ಯುದ್ಧದ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಾಳಯಗಾರರಲ್ಲಿ 
ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದರು. ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಯುದ್ದ ಕೈ ಬೇಕಾದ ಸಹಾ 
ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಖಾನನು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರು 
ಸೂರುಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವುದನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೈನ್ಯದ 
ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಮಲಬಾರಿನ ಕಡೆಯಿಂದ, ಮಂಗ 
ಳೂರಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯಗಳು ಬರುವುದನ್ನು ಜೆ 
ಸೈನ್ಯದ ಬಂದೋಬಸ್ತು ಮಾಡಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾ 
ನೆಂ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷನಾಯಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು ಕಳುಹಿಸಿದ ಫತ್ರವು ತಲು 
ನಿತು. ಅವರು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿದರು. ಪುನಃ ಓದಿದರು. 
ಮೈಸೂರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವಾದಂತೆಯೇ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟ ರು. ಆ 
ಪತ್ರವು ಈ ಸರಿಯಾಗಿತ್ತು. 


ಷರ್ಹಾ-ಸಹಾ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ, ಮೈಸೂರಿನ ಯುದ್ದವು ಪ್ರಾ 
ವಾಗುವ ಸಂಭವವು ಬಂದಿದ್ದು ನನಗೆ ಮಹತ್ತರ ೬.೬! 


೧೫೫ 


ಎಂದಾರೊಂದುದಿನ ನಮ್ಮಗಳ ಅದೃಷ್ಟ ಸರೀಕ್ಷೆಯು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲೇ 
ಆಗಬೇಕು. ಅದು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ವರ. ಈ ಯುದ್ಧವು ಕೆಲವು 
'ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರೈಸುವ ಯುದೆ ವಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷರೊಡನೆ ಮರಾಟರೊಡನೆ 
ಹೈದರಾಬಾದಿನೊಡಕೆ ನಾವು “ತಾನೆ ನೆಮುಟ್ಟುವವರೆಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿಯೇ 
ಬಿಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಅಪಾರವಾದ ಹೆಣಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ” ಹಣವನ್ನಾ 
ದರೂ ನಾನು ಒದಗಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಮಗೆ ಹಣದ ಕೊರತೆಯು ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ನಗರದಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ತರಬೇತು 
ಮಾಡಿಸಿ ಶತೃಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವ ಏರ್ಪಾಡುವಾಡುತ್ತೇನೆ. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟಣದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮೂರುಭಾಗ ಮಾಡಬೇಕು. ಕೊಯುತ್ತೂರಿನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಸೇಲಂಕಡೆಯಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೈನ್ಯಗಳು ಭರದಿಂದ ಬರು 
ತ್ತವೆ. ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟದ ಎರಡು ಸ್ಸನ್ಯಗಳು ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ನಿಲ್ಲಲಿ. ಒಂದು ಸೈನ್ಯವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗ 
ಇರಲಿ. ಯುದ್ಧವು ಸಿದ್ಧವಾದಂತೆಯೇ ! ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಕಣವೀಳಯವನ್ನು 
ಕಳಿಸಿರಿ. ಮೈಸೂರಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ ಅವರು ನೋಡಲಿ. 
ನಗರವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಇತಿ ತಮ್ಮಸೇವಕ, 
ಇಯಜ್‌ರ್ಯಾ. 


ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆಯೂ, ಸೇನಾನಾಯಕ 
PO ಆಲೋಚನೆ ನಡೆಸಿದನು. ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೈ ಸೂರು 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶತೃ ಗಳು ಎಷ್ಟು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿದಾರೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ನಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೆ “ಂದಿರುಗಿ ನ ಕಲೇಟೇಳು. ಮೂರನೆಯ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ನಮಗಾದ LE ಅಳಿಸಿಹೋಗಬೇಕು. ಈ ಯುದ್ಧವು ಕೊನೆಯ 
ಯುದ್ಧ. ನಾವು ಈಗ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಗೆದರೆ ಇಷ್ಟುದಿನ “ತಮ ಒ ಉಪ್ಪು 
ತಿಂದಿದ್ದು ವ್ಯರ್ಥ ಎಂದು ನಿಕರಾಶ್ಯತೆಯಿಂದ ನುಡಿದರು. ಹ ಇ, ನನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಯುದ ವನ್ನು ನಿಶ್ಚೈ ಸಿದನು. 
ಕುಂಪಣಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ರಾಯಭಾರಿಗಳ ಮೂಲಕ. ಫೆಕಳುಟ 
ಸಿದನು. ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಮದ್ರಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಂಫಣಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದರು. ಮೈಸೂರಿನ ಸುಲ್ತಾನರು ಮೂರುಕೋಟ ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಾರೆಂದು ಅವರ ಶೀಮೆಯನ್ನು ಅನರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡೆ 
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ಬೇಕೆಂದೂ ವಾದಿಸಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಈ ರಾಯಭಾರವು 
ಅಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಅವರು ಸೆಂಧಿಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಷರತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂದ್ಕೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದವರೂ, ಹೈದರಾಬಾದಿನವ ರೂ, ತಮಗೆ ಸೇರಿದ 
ರಾಜ್ಯಗಳು ತಮ್ಮದೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದೂ, ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ಕೈಗೆ ಬಂದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಾವು ಬಿಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯಭಾರದ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇಷ್ಟೆ. ಅವರಿಗೆ ರಾಜಿಯು 
ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ದತೆಗಳೆಲ್ಲ ಆಗಿಯೇ ಇತ್ತು. 


ಶ್ರಿ (ರಂಗಪಟ್ಟ ದ yp ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಊರುಗಳನ್ನು ಆಕ ಬೋ ರ್ರ ಉತ್ತ ರದಕಣೆ ಮಾತ್ರ 
ಇಚ ಖಾ ॥ ತಮ್ಮ ಗ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂಜಿ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಯುದ್ಧವಾದರೆ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ bee ಸ್ಥಾನಗಳ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಲ ಕೋಟಿ 
ಗಳೆಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತು. ಮರಾಟರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ಊರನ್ನೂ ಅವರು ಆಕ್ರಮಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ನಾನಾಫಡ್ನಾ ವೀಸನಿಗೆ ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಬ್ಲ ಬಂತು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದವರು ಇಂಗ್ಲಿ ಸರನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕೆಣಕಿದಾಕೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮಮೇಲೆ 
ಕೈಯೆತ್ತ ಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಆಕ ಮಿಸ್‌ ಕೆಸಿಂಡ ಮೈಸೂರುರಾಜ್ಯದ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಜವ ಚಾ ರೂಗಿ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಹೆರಿಪಂತ 
ನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಅರುಹಿದನು. 


ಹೆರಿಸಂತನು ಸ್ವಾಮಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ಆಶ ಶ್ವರ್ಯವೇನಿದೆ. ಮೈಸೂರಿ 
ನವರು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ ಕಟ್ಟ ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ 
ನಾನು ಪದೇಪದೇ ಏಕೆ rr ಎಂದಾದರೊಂದುದಿನ 
ಅವರು ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡತಕ್ಕವರೇ. 

ನಾನಾ ಪಂತರವರೇ, ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದೌಲತ್‌ರವರ ರಾಯ 
ಭಾರದ ಪ್ರಭಾವವು ಚಿನ್ನಾ ಗಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ನಮಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಸಹಾಯ "'ತೊಡಬೇಕೆಂದು ಕರಾರಾಗಿರುವುದು. ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ. 

ಹರಿಸಂತ್‌ ಗೊತ್ತಿದೆ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ. ಅವರ ಸಹಾಯವು 
ನಮಗೆ ಏಕೆ ಬೇಕು? ಇಂಗ್ಲಿಷರು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಅಣಗಿಸಬೇಕೆಂದಿದಾಕೆ. 
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ಕಲ್ಕತ್ತೆಯಿಂದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ `ನಿಬಲು ಅವರಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆ 2. 10 ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು. 
ಮಧ್ಯ ಮೈಸೂರಿದ್ದ ಕೆ ನಮಗೆ ಎಷ್ಟೊ ಒಳ್ಳೆ ಯೆದು. ಅವರಿಗೆ ಮೈಸೂ 
ರನ್ನು, ಹಾದುಬರುವುದು ಕಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ಣಿ” 


ನಾನಾ ನಾವು ಅಷ್ಟು, ಸುಲಭವಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಯುದನನು 
ಚ ಭ್ರ ಓರ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
`ಪಂತ__ ಈಬಾರಿ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಕ್ರೈ ಹೊರಡಬೇಕಾದಕೆ 
ತಾವೇ ಖುದ್ದು ಚನಡಗೇಕು. ಮೈಸೂರುದೇಶದೆ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲಿನ್ಲಿಯೇ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಫಡ್ನಾ-- ಸಂತರವರು ಇಯಜ್‌ಖಾನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು 
ಭಯೆಪಡುವಂತಿದೆ. 


ಪಂತ. -ಭಯನೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಶಸ್ತ್ರಹಿಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭಯ 
ವೆಂದರೇನು. ಕ್ಷಣವಿಧ್ವಂಸಿನಿಕಾಯೇ be ಮರಣೇರಣೆ ಆದಕ್ಕೆ 

ಫಡ್ನಾ--ನಗುತ್ತಾ, ಆದರೇನು? 

ಪಂತ--ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಸೆ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ಪಾಳಯಗಾರರ ದಂಡು. 
ಹಿಂದೂ ಜನರ ಸೈನ್ಯ. ಆ ಹಿಂದೂದ ಡಿಕೊಡನೆ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ವರಾಟರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದೇ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆ 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧೆಯವರು, 

ನಾನಾ--ಆ ರಾಣಿಯವೆರಿಗೆ ಸಂತರು ಭಯಪಡುವರೇನು? 
ಭಯವಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲ. ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಕಡಾಕಡಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಫಡ್ನಾ--ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ರಾಣಿಯವರುಗಳ ನೇತ್ರ 
ಬಾಣಗಳು "ದ್ದರೆ ಸಂತರವರು .ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರಂತೆ ಶಸ್ತ್ರ ಸ್ರಸನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡೋಣಾಗುತ್ತ ದೇನು. 

ಪಂತ--ಕೋಪದಿಂದ ಆ ರಾಣಿಯವಕರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸ್ವಯಂ 
ತಾವೇ ದಯಮಾಡಿಸಬಹುದು. 

ಫ--ನಾನೇ ಹೋದರೆ. 
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ತಾನೇ ಹೋದರೆ, ಲೋಕವು ನಗುತ್ತದೆ. ಜಯಾಪಜಯಗಳೂು 
ಯಾರಿಗೂ ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ. ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳ. ಸೋತು 
ಹೋದರೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಕಳಂಕ. ಗೆದ್ದರೆ ಹೆಂಗಸ 
ರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರು ಎಂಬ ಅಪಖ್ಯಾತಿ. - 


ಸರಿ ಪಂತರವರೇೇ ದೌಲತ್‌ರವರ ರಾಯಭಾರವು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಜಯವಾದಂತೆಯೇ, ಆದರೆ ರಾಜನೀತಿಯು ಬೇಕೆ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ನಾವು 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೈದರಾಬಾದಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡೋಹಿ. ಅಲ್ಲಿ ಏನಾಗುತ್ತದೆಯೋ ನೋಡೋಣ ಸಂದ 
ರ್ಭವು ಹೇಗೆ ಬಂದರೆ ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಈ ಯುಕ್ತಿಯು ಪಂತ 
ರಿಗೂ ಒಪ್ಪಿತು. ಮರಾಟರಸೈೆನ್ಯವೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಣಿಮಾಡಿ ಹೊರಟತು. 


ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಸನ್ನಾ ಹವು ಅಸಾಧಾರಣವಾದುದು. 
ಏನೋ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಹೊಸ ಹುರುಪು. ಎಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಡುವವರೇ! ಸುಲ್ತಾನರು ಬ್ರಂಹ್ಮಾಂಡವಾದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ನಗರದಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಹಣವು ಬಂದಿತ್ತು. ಹಣಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದಿಲ್ಲ. ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಜಯವು ಸಿದ್ಧ. ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸಿದಮೇಲೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ರಾಮೇಶ್ವರದ 
ವರೆಗೆ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯ. ಜಯಶೀಲರಾದ ಸೇನಾಧಿಗತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಾಲ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಯಮತ್ತೂರಿನಲ್ಲಿ ಮದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಚನಾಪಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ, ಮಲ 
ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನವಾಬರುಗಳಾಗಬಹುದೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ! ಇಂಥಾ ಮಹ 
ದುತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನ ಸೇನಾಪ್ರವಾಹವು ಕೊಯಮತ್ತೂರುಕಡೆ, 
ಮದ್ರಾಸಿನಕಡೆಗೆ ಹೊರಟತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಜಯದಮೇಲೆಜಯದ 
ಸುದ್ದಿಗಳೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. 


ಕುಂಪಣಿಯವರಿಗೂ ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ತಲಸಿತು. ಅವರು 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮೈಸೂರಿನಕಡೆ ಹೊರಟರು. 
ಪ್ರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಓಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನನ್ನುಸೆರೆಹಿಡಿದು ಆಮರಣಾಂತ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ 
ಡಚೇಕೆಂದೂ ಹಠ ತೊಟ್ಟರು. ಆದರೆ ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಯುದ್ಧ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ರಾನನು ಬಹಳ ಸಿದ್ಧ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆಂದೂ. ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಚಾರ ಬಂದಿತ್ತು! ಪೇಷ್ಟೆ 
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ಯವರಿಗೂ, ಹೈದರಾಬಾದಿನ ನಿಜಾಮರವರಿಗೂ ಓಪ್ಪ್ಸೊಸುಲ್ತಾನರವರೇ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಎತ್ತಿದಾರೆಂದೂ, ತಮ್ಮ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದೂ 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದು ರಾಯಭಾರಿಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷರು 
ಮೈಸೂರಿನಮೇಲೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ದಂಡನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೊರಟರು. 


ಮೈಸೂರಿನ ಸೇನಾನಾಯಕರು ವಾಣಿಯಂಬಾಡಿ, ವೇಲೂರವರಿಗೆ 
ಮುಂದೆ ಕ ಕುಂಪಣಿಯದಂಡು ಮದ್ರಾಸಿನಕಡೆಯಿಂದ 
ಬಂದಿತು. ಸ್ಪರ ಹೋರಾಟಗಳೇನೋ ನಡೆದವು. ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ದೊಡ್ಡ Rie ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೈಸೂರಿನ ದಂಡು ಹಿಮ್ಮೆ 
ಟ್ಟುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕುದುರೆಯ ಸವಾರರು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಾಚಾರಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ತಾಳೆ ಇಲ್ಲ. 


ಸುಲ್ತಾನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಯು ಮೂಡಿತು. ಆಲೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಈ ಸ ಚಾ ಖ್ಯ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಿಾರ್‌ಸಾಧಕನು ಬಂದನು. 
ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಸಲಿಗೆಯು ಈಗಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಹಳೆಯಸ್ತೇಹದಮೇಲೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾ ನರಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡುತಿ ಕ್ರಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಣೀಂ ಯವಾದುದೇನೂ ಇಬ್ಬ. ಸುಲ್ತಾನೀ 
ರಾಜ್ಯದ ವಿಚಾರ ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹಗುರವಾದ ವಿಚಾರ. ರಾಜ್ಯವು 
ಇದ್ದರೇನು? ಹೋದರೇನು? ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಕ್ರಮ 
ಗಳೊಂದೂ ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲ. “ಕುಂಪಣಿಯವರೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಕೂಡದೆಂಜೀ ಚ ನಿರ್ಧಾರ! ಸದಾ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ರಣೋ 
ತ್ಸಾಹಿಯಾದ ಸುಃ ಲ್ಯಾನನಿಗೆ ಇದು ಹೇಗೆತಾನೇ 'ಸರಿಹೋಗಬೇಕು. 
ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನು ಸುಲ್ತಾನನ ಮನವರಿತು ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿದನು. 


ಖಾವಂದರವರೇ! ಇಂದು ತಮ್ಮ ಚಿತ್ರವು ಇಷ್ಟೊಂದು ಚಿಂತಾ 
ಮಗ್ಗ ವಾಗಿರುವುದೇಕೆ? 


ಸುಲ್ತಾನರು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬಿರುಗಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದರು. 
ಹುಜೂರು -ಯುದ್ಧವು ದಿನದಿನವೂ ಹತ್ತಿರಬರುತ್ತಿದೆ. 


೧೬೦ 


ಹೌದು! ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಯುದ್ಧ 
ವಲ್ಲ! ಭಯಂಕರ ಘೋರಯುದ್ಧ ! ನೀನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲರಿ 
ಯದ ಹೇಡಿ! ಗುಂಡಿನ ಶಬ್ದವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದ ಹೆಣ್ಣು ಹೃದಯ್ಯ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡು, ಇಂದೇ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಿ 
ಬಿಡು. 


ಹುಜೂರು-ನಾನೇಕೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ನಾನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಏನಾದರೂ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 


ಲ ಕ್ಸ್‌ 9 ಮೆ ಎಂಎಸ್‌ | 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿರಿ | 


ನೀನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಏನು ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ಮೀರ್‌ 
ಸಾದಕ್‌ ! 


ಖಾವಿಂದೆ! ನನ್ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ನಾನು ಶತೃಗಳ 
ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮರಾಟರಿಗೂ ಇಂಗ್ಲೀಷರಿಗೂ ವಿರೋ 
ಧವನ್ನು ತಂದಿಕ್ಟುತ್ತೇನೆ. ಹೇಗಾದರೂ ತಂತ್ರದಿಂದ ಕುಂಫಣಿಯೆ 


ವರು ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಓಡಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಹೋಗು! ಮರಾಟರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಹುಷಾರಾ 
ಗಿರಬೇಕು. ಅವರ ಸಹವಾಸ ಹಾವಿನ ಸಹವಾಸದಂತೆ, ನೀನು ಅವರ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡರೆ, ಸಾಯಲೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ, ಉಳಿಯುವುದಕ್ಕೂ ಎಡೆ 
ಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಚ್ಚರಿಕೆ? 


ಜಹಾಪನಾ! ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಸನ್ನಿಧಾನ 
ದಲ್ಲಿ ವೃಥಾ ಜಂಭಕೊಚ್ಚುವುದಿಲ್ಲ. ಮರಾಟರಾದರೇನು? ಇಂಗ್ಲೀಷರೇ 
ಆದರೇನು. ಒಂದುಬಾರಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೊಸಮಾಡಬಲ್ಲಿ! 
ಅದರ ಸುಳಿವು ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ದೇವರು ನನಗೆ 


೧೧] ೧೬೧ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ವರ! ಸಂತೋಷ! ನಿನ್ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ತೋರು! 
ಆದರೆ ಇಂತಹ ತಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಜಯವಾಗಬೇಕು. 

ಹುಜೂರು ! ಮಾಫ್‌ ಮಾಡಬೇಕು. ನನ್ನದೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಇದೆ. 
ನಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೇನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಅಪಾರ ಸೈನ್ಯನಿದೆ. ಪ್ರತಿಷಿ 
ತರಾದ ಸೇನಾನಾಯಕರಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಸಂಪತ್ತು ಇದ್ದರೂ ನಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯಗಳು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟು ತ್ತಿರುವುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ವೇದ್ಧನಿರ 
ಬಹುದು ! ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 

ನಾನೂ ಅದನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ತಂತ್ರವಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಣಕೌಶಲನನ್ನು ಆಶೋಚಿಸಿದೇನೆ. 
ಶತೃಗಳು ಮುಂದೆಮುಂದೆ ಬಂದರೆ - ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು ರತೃಸ್ಸೆ ನ್ಯದ 
ಹಿಂದೆ ಇದೆ. ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೈನೈ- ಮುಂದುಗಡೆ ನಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯ ಮಧ್ಯೆ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಸೈನ್ಯ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡರೆ. ನಾವು ಅವರನ್ನು 


) ನ 

ಹುಟ್ಟಡಗಿಸಿಬಿಡಬಹುದು! ಈ ರಣವ್ಯೂಹಕೌರಲವು ಅನೋಘವಾದುದೇ 
ಹೌದು! ಆದರೆ ನನ್ಮುನರೇ ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. 


ಬೇಕೂಫ್‌! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕುತಂತ್ರಿ, ಮಸಲತ್ತುಗಾ 


ನ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸ್ರಮಾಣದಿಂದ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಖಾವಂ 
ದರವರೇ! ನಾನು ಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯವು ಅಸಾಧೈ ಸಾಹಸ! ಬದುಕಿಬರು 
ತ್ರೇನೋ ಇಲ್ಲವೋ ನನಗೆ ಸಂಶಯ! ನಾನು ಸನ್ಸಿಧಾನದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವಾಗ ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಎರಡು ಮಾತನಾಡಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಕೆ! 


ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ನನ್ನ ಹೃದಯದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ: 


೧೬೨ 


ಹೇಳು! ಮೀರ್‌ಸಾದಕ್‌! ನಿನ್ನಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು 
ಪೊರ್ಣಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಹುಜೂರು! [ನಾನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತ ! ನಾನೆಷ್ಟೋ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ತಾವು ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೀರಿ, ಈಚಿಗೆ ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರ ಸಹವಾಸವು ತಮಗೆ ಬೆಳೆದುಬೆಳೆದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಹಿತವಾ 
ಗಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ತಮಗೆ ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ದುಃಖವು 
ಎಷ್ಟೋಬಾರಿ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಎದ್ದುಬಂದಿದೆ. ಆತ್ಮಹೆತ್ಯಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಎನ್ಟೋಸಾರಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಅದು ಹೇಡಿಯ 
ಕೆಲಸವೆಂದು ಅಂತರಾತ್ಮವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಈಗ ಶತೃಸ್ಥೆನ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅದ್ಭುತಸಾಹಸಮಾಡಿ, 
ಪ್ರಾಣಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದೇನೆ. 

ನೀನು ಹುಚ್ಚ! ಭಾವನಾತರಂಗಗಳಿಂದ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿದೀಯೆ! 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ನಿನಗೇನು ಅಪಕಾರಮಾಡಿದರು. 

ಖಾವಿಂದ್‌! ಅವರ ಮಾತನಾಡಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ! ಅಧಿಕಾರ 
ನಿಲ್ಲ! ಅವರ ಹೆಸರೆತ್ತುವುದಕ್ಕೂ ನನಗೆ ಅರ್ಹತೆ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ಇಂದಲ್ಲ 
ಇಳೆ ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಿ ಈ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರುವವರು. ಆದಕ್ಕೆ 
ಅನರಿಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ದ್ವೇಷನಿದೆ. 


ದ್ವೇಷವೇಕೆ Y 
ನಗರದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಕಾರಣಕರ್ತನೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿ 


ದಿದಾರೆ. 
ನೀನು ಹೇಗೆ ಕಾರಣಕರ್ತ? 


ಹುಜೂರು! ತಮ್ಮ ಪ್ರಣಯಪತ್ರವನ್ನು ನಾನೇ ಅಲ್ಲವೇ ಮೊದ. 
ಲು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಹೋದನನು. 


೧೬೩ 


ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ದೋಷವೇನಿದೆ. ಅಂದು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ನೀನು 
ಕೊಂಡುಹೋಗದಿದ್ದರೂ, ನಾನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ 
ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿದೆ. ಆದನ್ನು ಆವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು 


ಜೆ 

ಹುಜೂರು! ನಾನೊಂದು ಅಂತಶಂಗದ ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ತಾವು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದೀರಿ! ಉತ್ಸಾಹಿತರಾಗಿ 
ದ್ದೀರಿ! ಉತ್ತೇಜಿತರಾಗಿದ್ದೀರಿ! ಇದಕ್ಕೊಂದು ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವಿರಬೇಕು. 
ಅದನ್ನು ನಾನೊಬ್ಬನಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರರು. 
ಕೊಡಗಿನ ವಿಜಯೋತ್ಸವದಿಂದೀಚೆಗೆ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ತಮ್ಮನ್ನು 
ವರಿಸಿದಾರೆಂದು ನಾನು ಊಹಿಸಿ ದ್ದೇನೆ. ವಿವಾಹವೇ ಆಗಿದೆಯೆಂದು 


ಗೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸು! ಅದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು! ದೇವರ ಇಸ್ನವು ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರುಕ್ತವಾಗಿರು 


ಳಃ 
ಹಕ್ಸಿಂತಲೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಂದೇಹವು ನನಗಿದೆ. 
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ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಎ Wadd ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು! 


ಆ 
ಮೀರ್‌ಸಾದಕ್‌ ! ಆ ದೌಲತ್ತಳು ಮೈಸೂರಿನ ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗುವು 
ಬ) 
ದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಷಿಂತಲೂ ಮಹತ್ತರವಾದ ಶಕ್ತಿ ಅವಳದು. ದೌಲಕ್ತಳು 
ಮೈಸೂರಿನ ಅಧಿಷ್ಠಾತ್ರಿಯಾಗುವಳು, ಅವಳ ಹೃದಯವು ಅಮೃತದಂತ 


ವ 

ಹುದು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ದೌಲತ್ತಳ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಹೋಗು, ಇನ್ನು ಹೊರಟುಹೋಗು, ನನ್ನನ್ನು 
ನಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗು, ಈ ಯುದ್ಧವನ 
ಈ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಒಂದುಕಡೆಗಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸುಖಸಾಗ 
ರದಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ಮೀರ್‌ಸಾದಕನು ನೆಲಮುಟ್ಟಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೧೬೪ 


ದೌಲತ್‌! ನೀನು ಎಂತಹ ರಮಣಿ, ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಂಥಾ 
ತೇಜೋಮಸಯವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ನಿನ್ನ ಮಂದಹಾಸವು ಎಂತಹ ಮನೋ 
ಹರವಾದುದು, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಹೇಗೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತವೆ, 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ, ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಿಗೂ 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿರುವೆ, ನೀನು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವೈ, ಇಲ್ಲ, ನಾವೇ ನಿನ್ನ ಮೋಹದ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
ಮೋಸಹೋಗುತ್ತಿದೇವೆ. ನೀನು ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಇಪ್ಟೊಂದು ಕಷ್ಟಗಳು ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ನೀನು ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರೆ 
ಶ್ಲಂಗಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರೆ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಚತುರೆ, ಯುದ್ದವಿಗ್ರಹೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಲ 
ಚತುರೆ, ಆ ಭಗವಂತೆನು ನಿನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊ ೦ದು ಚಮತ್ಪಾರವನ್ನು 


ತೋರಿದಾನೆ. ತಪ್ಪು ನಿನ್ನದಲ್ಲ, ತನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ, ಅದು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ 
ತಪ್ಪು, ಅನರು ಅಂದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ನನಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯಕ್ಕೆಂತಲೂ, ಅದು ಮಿಗಿಲಾದ ವರಪ್ರ 
ದಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ದೌಲತ್ತಳು ದೊಡ್ಡೆ ನನಾಬರಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರಬಹುದು. ಆದರೇನು ಅದಕ್ಕೂ ಕಾಲವುಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟಬೆ. ಈ ಯುದ್ದವು ಪೂರೈಸುತ್ತಲೇ ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾ 
ಗಲೇಬೇಕು. ಇದೇನು? ಈ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು, 
ಭಗವಂತನನ್ನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದಂತಾಗಿದೆ, ಹೌದು ಅವಳು ಅಂತಹದೇವೀ 
ಮೂರ್ತಿ, ಎಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯ, ಎಂತಹ ಬುದ್ದಿ, ಅದೆಂತಹ ತೇಜಸ್ಸು, 
ನಿಜವಾಗಿ ಈ ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತದ ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗುವ ಹೆಣ್ಣೇ ಅವಳ್ಳು 
ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಶೆ ಪ್ರೇಮತರಂಗ 
ಗಳು ಎದ್ದು ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು, ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮುಂದೆ ದೌಲತ್ತಳು 
ಬಂದು ನಿಂತಂತೆ ಆಗಿತ್ತು, ಥಟ್ಟನೆ ಯುದ್ಧದ ಜ್ಞಾಸಕ ಬಂತ್ಕು ಈ 
ಯುದ್ಧವು ದೌಲತ್ತಿಳಿಗಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯವು ದೌಲತ್ತಿಳಿಗಾಗಿ, ನಾನು 


೧೬೫ 


ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಿ, ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ತವೂ ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಿ, ದೌಲತ್ತಳೇ ನನ್ನ 
ಸರ್ವಸ್ವ ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು, 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೇವಕನು ಬಂದು ಮುಜರೆ ಮಾಡಿದನು, ಖಾವಿಂದ್‌ 
ಶತೃಗಳ ಸಾಳಯದಿಂದ ಗುಪ್ತಚಾರರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿ 
ದನು, ಅವರನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರತರುವಂತೆ ಸುಲ್ತಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಯಿತು, 
ಗುಪ್ತಚಾರರು ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡರು, ಸುಲ್ತಾನನು 
ಮುಗುಳುನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ಅವರ ಕ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು 
ಆವರನ್ನು ಆಸನದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ವಂತೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು, 


ಅನಂತರ ವಿಶೇಷಸಮಾಚಾರವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಗೂಢಚಾರರು 


ಸ್ಲೆನಿಕರೆಲ್ತಾ ಬಹಳ ಖುಷಿಯಿಂದ ಇದಾರೆ, ಅತ್ಯಂತ ಉತಾಹೆದಿಂದ 
3) ಬಿ ು 
ಇದಾರೆ, ಒಂದು ಯುದ ದಲ್ಲಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ಸೋಲಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವರು 


ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಬರು 
ಸಮ ಮಾಡದೆ ಬಿಡುವುವಿ 
ಹಿಂದು ಸ್ವಹಿಕರಿದಾರೆ ಮಲಬಾರಿಗಳಿದಾರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳಿ 
ದಾರಿ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರಾಯಜಭಾರಿಗಳಿದಾರಿ, ಆಸ್ಫೆನ್ರವು ಬೇಗಬೇಗ ನನ್ಮು 
ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. 

ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಜಯ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸರ್ಕಾರ ಸುದ್ದಿಗಳು ಬಂದಿವೆಯಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೇನು ಹೇಳು 
ವಿರಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಪ್ರಭು, ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ಮಥ್ಯಮಥ್ಯೆ ನಮ್ಮವರು 
ಬಲವಾಗಿ ಎದುರಿಸಿದಾರೆ, ಅದು ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಧಣಿಯನ್ಲಿಟ್ಟ ರುವ 


೧೬೬ 


ಭಕ್ತೆ, ಕುಂಫಣಿಯ ಸ್ಫನ್ಯವು ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಮುಂದೆಮುಂದೆ ಬಂದಿದೆ. ನಮ್ಮ ಫೌಜುನಾರರುಗಳು ಅತ್ತಕಡೆ 
ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ಪುನಃ ಶತೃಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 


ನಮ್ಮ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಬಂದು ಶತೃಸೈನ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಅವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬಹುದು. 


ಖಾವಿಂದ್‌ ಅದು ಭ್ರಾಂತಿ ಶತೃಗಳು ನೂರಾರು ಮೈಲಿಗಳು 
ಮುಂದುವರಿದು ಬಂದಿದಾರೆ. ಒಂದುಬಾರಿಯಾದರೂ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು 
ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬಂದು ಶತೃನ್ಫಿನ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಲಿಲ್ಲ. 

ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಫನ್ಯಗಳು ಏನಾದುನು? ಸುಲ್ತಾನೀ ಸ್ಫನ್ಯ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ತಿರೋಗಮನ ಮಾಡಿ ರಾಜಧಾನಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿವೆ. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಮೌನವಾಗಿದ್ದನು, ಅನಂತರ ರಾಮ 
ಣ್ಞನಕಡೆ ದೃಸ್ಟಿಸಿನೋಡಿ, ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ತಪ್ಪು ಎಲ್ಲಿದೆ? 

ಖಾವಂದರವರೇ ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಲು ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಭಯವೇಕೆ? ಹೇಳಿರಿ! ಗೂಢಚಾರರ ಕೆಲಸನೇ ಅದು. ನೀವು 
ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಹದಿನಾರಾಣೆ ಕೂಡ ಸತ್ಯವೆಂದು ನಾವು ಭಾನಿಸುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ' 

ರಾಮಣ್ಣ. ಖಾವಂದರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸುವುದೇನೋಃ ನಿಜ! 
ಈಗ ನಾವು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಷ್ಟು ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬೋಣ 
ವಾಗಲಿ! ನಮ್ಮ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯು ಎಂತಹುದೆಂದು ನಮಗೆ ಗೋತ್ತು! 


೧೬೭ 


ನಾವು ಹೇಳುವುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ನಿಜವೆಂದು ತೋರಲಿ, ಸುಳ್ಳೇ ಎಂದು 
ಸಾಬೀತಾಗಲಿ. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಹೇಗೋ ಹೊರಸಟ್ಟು ಯಾವನೋ 
ನಮ್ಮ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆಂದು ನಾವು ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿದ್ರೇವೆ. 
ಆದರೂ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡಕೂಡದೆಂದು ಥಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ 
ದೇವೆ. 


ಅಂತಹ ವಿಷಯವೇನು? ಏನಾದರೂ ಪಿತೂರಿ ನಡೆದಿದೆಯೇ? 


ಹೌದು! ಪಿತೂರಿ! ಭಯಂಕರವಾದ ಪಿತೂರಿ! ಉಸ್ಸುಂಡ 
ಮನೆಗೆ ದ್ರೋಹವೆಣಿಸಿರುವ ಪಿತೂರಿ! 


ರಾಮಣ್ಣ ನಮ್ಮ ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ ಸರದಾರರು ಯಾರಾ 
ದರೂ ಈ ಪಿತೂರಿಯನ್ನು ನಡಸಿದಾರೆಯೇ? 


ಬರದುಕೊಟ್ರಿ ದಾರೆ. Fé SE ಬಫ್ಪುಸು sd ನಾವೂ 
ನವಾಬರಾಗಬಾರದೇಕೆ? ಎಂದು ಅವರು ದುರಾಕಿಸಟ್ಟಿ ದಾರೆ. ೧5 ಛ 
ನಮ್ಮ ಸೋಲಿನ ಗುಟ್ಟು! ಹುಜೂರು. ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು ಇ 
ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ರತೃಸೈನ್ಯವು ಮೇಲುಗೋಟೆಯ ಹತ್ತಿರ ಬರು 


” 


ಇದು ಸತ್ಯ! ತಾವು ಇದನ್ನು ನಂಬಬೇಕು. 


tb 
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ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಬಲು ದೊಡ್ಡ ಸಮಾಚಾರ. ನಾವು ವಿಚಾ 
ಾಡಿಸುತ್ತೇವೆ. ಸುಳ್ಳಾದರೆ 
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ನಮ್ಮನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸಬಹುದು. 


೧೬೮ 


ಗೂಢೆಚಾರರಿಬ್ಬರೂ ಅಪ್ಪಣೆ ಬೇಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಸಾವಿರ 
ಸಾವಿರ ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಆಸ್ಸಣೆಯಾಯಿತು! ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟೀರಿ! ಇದು ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಾದರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದರೆ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಹುಕ್ಳುಂ! ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ! ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. ಇದು ನಿಜನಿರಬಹುದೇ! 
ನಿಜನೇ ಇರಬೇಕು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಾತು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಆಹಾ! ಈ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ಎಂತಹ ನೀಚರು. ಈಗ ನಾವೇನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಇದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯಭ್ರಾಂತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ! 
ಭಯವಿಲ್ಲ! ರಾಜಧಾನಿಯ ಸಮಿಾಪದಕ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧವಾಗಲಿ! ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಸಿದ್ಧತೆ ಇದೆ. ಇಯಜ್‌ ಖಾನರನ್ನು 
ಹೇಗಾದರೂ ಈಗ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರಸಬೇಕು. ನಾನು ಅವರು ಇಬ್ಬರೇ 
ಈ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಈ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸರ್ವ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯ 
ಬಲ್ಲೆನು ಎಂದು ಘಟ್ಟ ಮಾಡಿದನು. ಪುನಃ ಗೂಢಚಾರರನ್ನು ಕರಸಿದನು. 
ರಾಮಣ್ಣ ಮತ್ತು ನಾರಣಪ್ಪ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬಂದು ನಿಂತರು. 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ- ನೋಡಿರಿ! ಜೋಯಿಸರೆ! ನೀವು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವುದೇ ಮೇಲು. ನೀವುಗಳು 
ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ. ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರಿ ನಾವು ಒಂದು ಗುಪ್ತ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಅದನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತಲಪಿಸಿರಿ! ಹೇಗಾದರೂ ಅವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


ಹುಜೂರಿನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾಪಾಲಿಸುತ್ತೇವೆ. 


೧೬೯ 


ಸೋನಾಮಹಲಿನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 


ದೌಲತ್ತಳು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಲಾಸಮಯಿ ! ರಾಗಮಯಿ ! ರಸ 
ಮಯಿ! ಉತ್ಸಾಹಮಯಿ! ಭಗವಂತನ ಸ್ಭ ಸ್ಟಿಯೇ ಅಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲನರಿದಾರೆ. ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 

ಪ್ರಿಯ ರಹಸ್ಯ ವನ  ಕಂಡುಹಿಡಿದವರಿ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದು. ಲಕ್ಷ 
fio ನ್ರಿಸೇಕುಸಆನ ದೌಲತ್ತಳಂತಹ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಆ ರತ್ನಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಕಲೆಗಳ ಕುಂದಣವನ್ನು ಹಚ್ಚುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ಜೀನಕಮಲಗಳನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತಾಗರದಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬಿಟ್ಟು, ಆ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ರತ್ನಗಳನ್ನು ನನ್ನದು ನನ್ನದು ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳುವರು ಕೆಲವರು, ನನಗೆ ಬೇಕು ನನಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಹೆಂಬಲಿ 
ಸುವವರು ಹಲವರು. ಆದನ್ನು ತಮದೇ ಎಂದು ಧರಿಸುವವರು ಒಬ್ಬಿ 
ಬ್ಬರು. ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಸಂತೋಷವನ್ನ ನುಭವಿಸುವನನು ಆ ದೇವರೊಬ್ಬನೇ 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಪುರಾಣಕಪಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸದ 
ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಕಿ ನ, ದಾರೆ. ದೌಲತ್ತ 
ಳಂತಹೆ ಜಗನ್ಮೋಹನ ಸ್ವರೂಪವು ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ! ಆ ರೂಸಸೌಭಾಗ್ಯವು 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಆಗಾಗ ಮಾರುತನು ತಂದೊಡ್ಮಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
ಪುಸ್ಪಸೌರಭದಂತೆ! ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಮಾಯವಾಗುವ ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಿ 
ನಂತೆ! ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಕಂಡ ದಿವ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಂತೆ. ಅದನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಆ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಣಿಸು 
ವುದು ಹೇಗೆ! ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಜೀವರತ್ಸಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


೧೬೦ 


ಕವಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದಾನೆ. ನಮಗೆ ಅಂತಹೆ ದಿವ್ಯಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ! ಕಾಳಿದಾಸನು ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದಾನೆ. 
ಭಾಸನು ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದಾನೆ. ಬಾಣಭಟ್ಟಿ ನು ಕಾದಂಬರಿ 
ಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದಾನೆ. ಜಯೆದೇವನು ರಾಧೆಯನ್ನು ಎರಕಹೊಯ್ದಿದಾನೆ. 
ಮಾಘಕವಿಯು ನೂರಾರು ಅಮೃತಪುತ್ಥಳಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಾನೆ. 
ಅಲ್ಲಿದೆ ಆ ವರ್ಣನಾಚಮತ್ಕ್ಯಾರ. ನಮ್ಮಂತಹ ಕತೆಗಾರರಿಗೇಕೆ ಆ 
ಹಂಬಲ! ನಾವು ಕತೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸೋಣ. 


ಸೋನಾಮಹಲಿನ ಮೇಲು ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದ ಕೋಣೆ 
ದೌಲತ್ತಳೆ ಅ:ತಃಪುರ! ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಕೇಸರೀಬಣ್ಣದ ರತ್ನ ಕಂಬಳಿಯು 
ಹಾಸಿದೆ. ಗೊಡೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಳೆಗೆಂಪುಬಣ್ಣ. ಮೇಲುಗಡೆ ಚಿನ್ನದ 
ವರಕುಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಹುವ್ವಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳ ನಿತಾನ. ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲಿನಿಂದ ತೂಗುಹಾಕೆದ ಕಂದೀಲು ದೀಸಗಳು. ಬಾಗಿಲು 
ಗಳಿಗೂ ವಾತಾಯಗಳಿಗೂ ತೆಳುವಾದ ಕಲಾಸತ್ತಿನ ಫರದೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಗೋಡೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾಡಿಟ್ಟಿ ರಜತಪೀಠಗಳು. ಆ 
ರಜತಪೀಠಗಳ ಮುಂದುಗಡೆ ಗಂಧೆದೆ ಮರದ ಕೆತ್ತನೆಯಕೆಲಸಮಾಡಿದೆ 
ಕಾಲುಮಣೆಗಳು. ಆ ಕಾಲುಮಣೆಖಯನೇಶೆ ಸ್ವರ್ಣಪುತ್ಥಳಿಗಳು. 
ಪುತ್ಥಳಿಗಳ ಮುಕುಳಿತ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಗಳು, ಇಂತಹ ಭವ್ಯವಾದ 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ರಮಣೀಯವಾದ ದಂತದ ಕೆತ್ತನೆಯ 
ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಪರ್ಯಂಕ, ಆ ಪರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಹೆಂಸತೂಲಕಾತಲ್ಪ. 
ಕುತ್ತಣಿಯ ದಿಂಬುಗಳು. ಆ ದಿಂಬುಗಳ ಮೇಲೆ ದೌಲತ್ತಳು ಅರ್ಧ 
ಶಾಯಿತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ಚಂದ್ರಗಾನಿಬಣ್ಣದ ಶೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟ 
ದ್ಹಳು. ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದ ಕೇಶಿಮೆಯ ಕುಪ್ಪಸವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಆ 
ಕಂಚುಕವು ದೌಲತ್ತಳ ಬಿಳಿಯ ಕಂಠವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತಾ ಬಿಗಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಹಾರವು ರಂಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ 


೧೬೧ 


ನೇರಳೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತಹ ನೀಲಮಣಿಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಿಚ್ಚಿದ 
ಕಚವು ಮೈಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ದೌಲತ್ತಳು ದಿಂಬಿನಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆ ಕ್ಸ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನೊರಗಿಸಿ ಆಲೋಚನಾಮಗ್ನ 


ಳಾಗಿದ ಳು. 
ಛು 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುತ್ತಾ ಆ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿದರು. ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಶಾಯಿತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಸ್ರಲ್ಸಹೊತ್ತು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ದೌಲತ್ತಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿದು ವರ್ಯಂಕದ ಸವಿಇಪದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿನಿಂತನು. ದೌಲತ್ತಳ ದೃಷ್ಟಿಯು ಖಾನನ ಕಡೆ ಬೀಳಲೇ ಇಲ್ಲ! 
ಸರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ದೌಲತ್ತಳ ಭುಜವನ್ನು ಮೃದುವಾಗಿ ತಟ್ಟಿ 
ದನು. ಗೌಲತ್ತಳು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಜಗ್ಗನೆದ್ದಳು. ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 


ಜ 
ತಿದ್ದ ಖಾನನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕಳು. 
ರಾಣಿಯವರು ಇಸ್ಟೊಂದು ಯೋಚನಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿರುವುದೇತಕ್ಕೆ? 


ಏತಕ್ಕೆ! ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಯುದ್ಧದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಈದಿನ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಗೂಢಚಾರರು 


ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? 
ತಿಳಿಸಿದರು! ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ! ಸರಿ! ಮತ್ತೇನುಬೇಕು. 


ಈಗ ಯುದ್ದವು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸಮಾಸಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವು ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ಕುಂಪಣಿಯವರ 
ಬಂದಿಗಳಾಗಿ ಆಮರಣಾಂತ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. 


ಖಾನನು-- ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ವೀರರಮಣಿಯಾದ ನೀನು 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಭಯಪಡುವ ಹೆಂಗಸೆಂದು ನಾನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ! 


೧೭೬.೨ 


ದೌಲತ್‌! ಯುದ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನ ರಿಯೆಯಾ ನೀನು! ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸೈೆನ್ಯವಿದೆ. ಎಷ್ಟು ತೋಪುಗಳಿವೆ. ನಮ್ಮ ನಗರದ ಸೈನ್ಯದ 
ಬಲವೆಷ್ಟು ? ಯುದ್ಧವು ಅರಣಿಯಲ್ಲಿ ಆದರೇನು? ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ. ಆದರೇನು? ಕುಂಪಣಿಯವರ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಅರ್ಧೆ 
ದಪ್ಟಿಲ್ಲ! ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಜೋ ೦ದು ಕುಂಪಣಿಯವರು 
ಆಶೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಮರಾಟಿರ ಸೈನ್ಯವು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ! 
ಬಂದರೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ! ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಿಂತರು ಈಬಾರಿ 
ಆವರು ನಮ್ಮ ಸ್ಪೆನ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಲ್ಲ. 


ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ-.-ನಿಮ್ಮ ಆಕಾಶಪುರಾಣವೆಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾ 
ಗಿಯೇ ಇದೆ. ನೀವು ಎಲ್ಲಿ? ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ? ರಾಜಧಾನಿಯಿರು 
ವುವಿಲ್ಲಿ? ಯುದ್ಧನೆನ್ಲಿ ನನಗೊಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ರಾಣಿಯವರೇ! ಇದೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಹೆದಿನ್ಸೈದು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ 
ತಿಳಿದಿತ್ತು. ರಾಜಧಾನಿಯ ಗೂಢಚಾರರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಮುಂಚೆಯೇ 
ನಮ್ಮಗೂಢಚಾರರು ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು ರಾಜಧಾನಿಯಕಡೆ ಹೊರಟು ಹೆತ್ತು 
ದಿನಗಳಾ ಯಿತು. ನಾವು ಒಳಮಾರ್ಗದಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತೇವೆ. 

ದೌ. ಖಾನರವರೇ, ಸುಲ್ತಾನರವರು ನಿಂತು ಯುದ್ದಮಾಡಿದರೆ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಏನೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. 

ದೌಲತ್‌! ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ! ನಿನ್ನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹವು 
ಸುಲ್ತಾನರಮೇಲಿರುವಾಗ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಭಯವೆಂದರೇನು? 

ದೌಲತ್ತಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಖಾನರವರೇ! 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವೆಂದರೇನು? ತಮ್ಮ ಭುಜಬಲಸರಾಕ್ರಮ, ಸುಲ್ತಾನೀ 
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ರಾಜ್ಯವು ಉಳಿಯುವುದು ಅಳಿಯುವುದು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ, ಆದರೂ 
ನನಗೇಕೋ ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸು ಅಳುಕುತ್ತದೆ. 


ದೌಲತ್‌ ಅಳುಕುವುದೇಕೆ? ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಜಯವಾಗು 
ವುದು ಖಂಡಿತ್ಕ ನಾನು ಮಹತ್ತರವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯ 
ಕೆಡೆಗೆ ಹೊರಡಿಸಿದೇಕೆ. 


ಈ ಯುದ್ದವನ್ನು ಎತ್ತಿಕಟ್ಟಿ ದವಳು ನೀನು, ಇಂಥದೊಂದು 
ಮಹಾಯುದ ವಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವಿತ್ತು. ಈ ಯುದ್ಧ ವಾಗ 
ದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವು ಸ್ಲಿರೆವಲ್ಲ. ಅಂಥಾ ಯುದ್ಧವು ನಮಗೀಗ 
ಸಂಭವಿಸಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಂತೋಷಕರವಾದುದು ನನಗೆ ಬೇರಾ 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನಾಳೆಯದಿನ ಯುದ ಕ್ರ ಹೊರಡುವುದನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದೇನೆ. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ ಹೋಗೋಣವೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. 


ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದು ಬಲು ಆನಂದದ 
ಸುದ್ದಿ. ನಮಗೆ ಹೇಳಿ ಹೋಗುವುದೆಂದರೇನು? ನಾನು ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವವರು, ನಾವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೇವೆ. 


ದೌಲತ್‌-- ನೀನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುವುದೆಂದರೇನು? ಈ 
ಯುದ್ಧವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆಯಾ? 


ಖಾನರವರೇ! ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಯುದ್ಧ ವೆಂದು ನಾನು ಬಗೆದಿಲ್ಲ, 
ಸಾಮಾನ್ಯಯುದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಇದು ಮಹಾಯುದ್ಧವೆಂದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು 
ಈ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಲು ಇಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಇರುವುದು. ಈ 
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ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಉಳಿಯಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೇ ಅಳಿಯಬೇಕು, ನೀವೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರೂ ಎಷ್ಟು ಸೌರುಸದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲಿರೋ ನಾನೂ 
ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲೆವು. 
ನಾನು ಬದುಕಿರುವುದೇ ಈ ಕಡೆಯ ಯುದ್ದಕ್ಕಾಗಿ. ನಾನು ಹುಟ್ಟಿರು 
ವುದೀ ಈ ಯುದ್ದಕ್ಕಾಗಿ. ನಾನು ನಿಮಗೆಷ್ಟು ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಮಿ 
ದೇನೆ. ಆ ಸುಲ್ತಾ ನರಿಗೆಷ್ಟು ಮನನೋಯಿಸಿದೇನೆ. ಅದೆಲ್ಲವೂ ಈ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿಯೇ. ನೀವು ಇಷ್ಟುದಿವಸ ವನವಾಸಮಾಡಿದ್ದು ನನ್ನ ಈ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಗಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈ ನಗರದ ಮಹಾಸ್ಸೆನ್ಯವು 
ಜೀವದಮೇಲೆ ಹಂಗು ತೊರೆದು ಈ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರುವುದು ನನ್ನ 
ಉದ್ರೇಕದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನನ್ನ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ರಕ್ತಬಿಂದುವಿರುವವರೆಗೆ ಹೋರಾಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು, ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರ ಯುದ್ಧದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಲಾರಿರಿ, 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಫರಂಗಿಯೆವರು ನೋಡಲಿ, 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಲಿ ಈ ನವಾಬರ ಮಗಳು ಎಂತಹ 
ಭೈರವಿ ಎಂಬುದನ್ನು. 


ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರು ಇಷ್ಟು ಉದ್ರೇಕ 
ಗೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಬಲ್ಲ ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬಹುದು. ನಾನು ತಮ್ಮ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಆ ವಿಜಯಕೀರ್ತಿಯು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವ 
ರಿಗೇ ಬರಲಿ. 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ಇಯೆಜ್‌ಖಾನನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಬಲು 
ಹೊತ್ತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಮರುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಖಾನನೂ 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯನರೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 


೧೬೫ 


ನಿಚಿತ್ರ ಗೂಢಚಾರರು. 


ಮೇಲುಗೋಟೆಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಂಫಣಿಯವರ ದಂಡುಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ಈ ಪಾಳಯವು ಅಗಾಧವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಏಳು ಮೈಲಿಗಳು 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ಆರು ಮೈಲಿಗಳು ಈ ಪಾಳಯವು ಅಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
ಸುತ್ತಲೂ ಫಿರಂಗಿಗಳು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಒಳಗಡೆ ಸಾವಿರಾರು ಗುಡಾರ 
ಗಳು. ಒಳಗಡೆ ಫಿರಂಗಿ ಸೈನಿಕರು, ದೇಶೀ ಸೈನಿಕರು, ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಬಿಡದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಶಿಬಿರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸರದಾರರ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಗುಡಾರಗಳು. ಆ ಗುಡಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಬ್ರಿಟಷ್‌ ಬಾವುಟ 
ಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತವೆ. ಈ ಪಾಳಯದ ಹೊರವಳಯದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ 
ಶಿಪಾಯಿಗಳು ಸುತ್ತುವರಿಯುತ್ತಾ ಪಹರೆ ಕೊಡುತ್ತಿದಾರೆ. ಶಿಬಿರದ 
ಹೊರಗಡೆ ಅಂಗಡಿಗಳು, ಪಾನಗೃಹಗಳು, ಮಿಠಾಯಿ ಅಂಗಡಿಗಳು 
ಎಲ್ಲವೂ ಜಗಜಗಿಸುತ್ತಿವೆ. ಸೈನಿಕರು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಶಿಂದುಂಡು ಮೆರೆ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಟಿಪಾಟದವರು ತಮ್ಮ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿ 
ಕಾಸು ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದಾರೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶದ ದೊಂಬರಾಟದ 
ಗುಂಪೊಂದು ದೂರದಲ್ಲಿ ಗಣೆಕಟ್ಟಿ ಸಾಹಸವನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನಿಕರು ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದು ಆ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿ 
ದಾರೆ. ಆಟವು ಮುಗಿಯುವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನರ್ತೆಕಿಯೊಬ್ಬಳು ದೊಂಬರ 
ಗುಡಾರದಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬಂದಳು. ಎಲ್ಲರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ 
ಅವಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿತು, ಅನೋಘವಾದ ನರ್ತನ! ಬಿಳೆಯ ಶೀರೆ 
ಯನ್ನುಟ್ಟು ವೀರ ಕಚ್ಚೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದಾಳೆ. ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ರೇಶಿಮೆಯ 
ಕಂಚುಕವು ಎದೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಯುತ್ತಿಡೆ. ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ನಡುಕಟ್ಟು 
ಕಟಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ನವಿಲುಗರಿ 
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ಯಿಂದ ತಯಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿರೀಟ... ಕೇಶದಾಮವು ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿದೆ. ಕೊರಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತುಗಳ ಶರಡು ಕಂಠವನ್ನು 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದೆ. ಮುಂಗೈಯ್ಯ ಲ್ಲಿ ಹವಳದ ಕರಬಂಥ. ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪದಕಗಳಿಂದ ನೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬಾಹುಬಂಧೆ. ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಕಿಂಕಿಣಿ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಂಜರಿ. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕುಂಕು 
ಮದ ಬೊಟ್ಟು. ಗೋರಂಟಯ ಬಣ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಹಸ್ತ ಪಾದಗಳು. 
ಉಜ್ವಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಕುಣಿಕುಣಿಯುತ್ತ ಬಂದ ಆ ನರ್ತಕಿಯ ಆ 
ಚಂಚಲ ನೇತ್ರಗಳು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಶೆಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಆ ಕುಣಿತ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಮೈಮರತಿದಾರೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ನರ್ತ 
ಕಿಯು ಒಂದು ಹೂಜಿಯನ್ನು ಅಂಗೈಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಣಿಯತೊಡಗಿ 
ದಳು. ಆ ಹೂಜಿಯು ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚೆಂಡಿನಂತೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಹೂಜಿಯು ಭಾರವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ? 
ನಿದೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕುತೂಹಲಾವಿಷ್ಟರಾಗಿದ್ದರು. ಸುತ್ತಲೂ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ಸೈನಿಕರು ಅವಳ ಮೇಲೆ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಎಸೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ನರ್ತಕಿಯು ಒಂದೇ ಒಂದು ಚರಣವನ್ನು ಹಾಡಿದಳು. 
ಮಧು ಮಧುಕರ ಮನಕಿದು ಸುಖಕರ 
ಮಧುನನೀಡುನೆ............ 

ಈ ಚರಣವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಆ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ನೇತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ತಾಗಿಸುತ್ತಾ ಸುತ್ತಲೂ ಬಂದು ಸುತ್ತುತಿರುಗಿ ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆ 
ಯಂತೆ ನಿಂತಳು. 


ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಹೊಜಿಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ! ಕೊಡಿರಿ! ಎಂದು ಸಮಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆ ದೊಂಬರಾಟದ ವಸ್ತಾದನು ಮುಂದೆ 
ನಿಂತು ಹರಾಜು ಹಾಕಿದನು. ಆ ಜನಮಧ್ಯದಿಂದ ತರುಣನೊಬ್ಬನು, 
ನುಗ್ಗಿಬಂದು ಹತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಆ ನರ್ತಕಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವು 


೧೨] ೧೭೭ 


ದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ನರ್ತಕಿಯು ಮುಗುಳು ನಗು ನಗುತ್ತಾ ಎಡಗೈ 
ಯ್ಯನ್ನು ನೀಡಿದಳು. ಅವನು ಆ ವರಹಗಳನ್ನು ಅವಳ ಕೈಯ್ಯ ಲ್ಸಿಟ್ಟಿ ನು. 
ಬಲಗೈ ಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಧುಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹಾರಿಹೋಗಿ 
ದೊಂಬರ ಗುಡಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆ ಯುವಕನು 
ಆ ಹೂಜಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮದ್ಯವನ್ನು ರುಚಿ ನೋಡಿದನು. ಚಸ್ಪರಿಸುತ್ತಾ 
ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಕುಂಫಣಿಯವರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಸ್ಫನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಅವಳ ಮಾತ 
ನಾಡುನವರೇ. ಆ ನರ್ತನವನ್ನು ನೊಡದೇ ಇದ್ದ ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ನರ್ತಕಿಯ ವರ್ಣನೆ. ಆವಳ ರೂಸಿನ ವರ್ಣನೆ. ಅವಳ 
ಮೈಕಟ್ಟ ನ ವರ್ಣನೆ ಅವಳ ವೇಷದ ವರ್ಣನೆ, ಅವಳ ಗಾನದ ವರ್ಣನೆ, 
ಳ ಕಣ್ಣು ಮುಖ ಕೈಕಾಲುಗಳ ವರ್ಣನೆ, ಆ ಹೂಜಿಯ ವರ್ಣನೆ, 
ಅದರ ಬೆಚೆ je ವಂಹಗಳಾದರೆ ಆ ನರ್ತಕಿಯ ಬೆಸ ಎಷ್ಟು ? ಎಂದು 
ವರು. ಅಂತೂ ಶಿಬಿರದಸೆಲ್ಲಾ ನರ್ತಕಿಯ ಮಾತೇ 
ಮಾತು. ಅವಳ ಹೆಸರು! ದುರ್ಗಾಬಾಯಿ! ಆಂದು ಎಲ್ಲರ ಕನಸು 


ವನಃ ಸರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಹೂಜಿಂ 
ಕ್ಕಿ ಆ Rea 
ನರ್ತಕಿಯು ಅವನ ಸವಿಸಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಥಿಂತಿರುವಂತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ ನು. 
ಹತ್ತು ವರಸಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೂಜಿಯನ್ನು ಕೊಂಡದ್ದು ಅವನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾ ಸಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಹೆತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ದುರ್ಗೆಯನ್ನೇ 


ತಿಂಂಡುಕೊಂಡಂತೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಅವನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಗಿ೬೮ 


ಬೆಳಗಾಯಿತು! ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲಾ ದುಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರು 
ಊಟಿಮಾಡಿದರು ಸೈನಿಕರು ಶಿಬಿರದ ಹೊರವಳಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು 
ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಗುಡಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬ್ರಾ ಹೃಣನೊಬ್ಬನ 
ಕುಳಿತು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಾಮುದ್ರಿಕವನ್ನು ನೋ! 
ಕುರುತೇಟ್‌ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಅವನಿಗೆ ಕಾಸುಕೊಟ್ಟು ಕ್ಕೆ 
ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಸ್ವಲ್ಪ ಗದ್ದಳವು ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಡೇನಿಡ್‌ನ 
ಆ ಜೋಯ್ಸರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 


ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ತನ್ನ ಕೈತೋರಿಸಿದನು. 

ನನಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಶಿಕ್ತುತ್ತದೆಯೇ ಹೇಳಿ. 

ಹೌದು. ಶಿಕ್ಪುತ್ತದೆ. ಕ್ಷಿಸ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಎಂತಹ ಹೆಣ್ಣು? 

ಕಲಾವತಿಯಾದ ಸುಂದರಿ. 

ಹೇಗೆ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ? 

ಮದುವೆಯು ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆಂದು ಕೇಳಬೇಡ. 

ಎಕೆ? ಹೇಳಿರಿ! 

ಬಲು ಗಂಡಾಂತರದ ಪ್ರಶ್ನೆ? 

ಏನು ಗಂಡಾಂತರ? 

ಪ್ರಾಣದಮೇಲೆ ಹಂಗು ತೊರೆದು ಹೋರಾಡಿದರೆ ಮದುವೆ. ಆದಕೆ 
ಆ ಹೆಣ್ಣು ಶಿಕ್ಕಿದರೆ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 


ಜೇಬಿನಿಂದ ತೆಗೆದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಒಂದು ವರಹವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ನು. 


೧೬೯ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ತನ್ನ ತಕ್ಷವಾಳದಿಂದ ಒಂದು ಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇದನ್ನು ದಾರದಲ್ಲಿ ಸುರಿದು ಕೈಗೆ ಕಟ್ಟ ಕೋ. ಗಂಡಾಂ 
ತರಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಡೇವಿಡ್ಕನು ಜೋಯಿಸರೇ! ಪುನಃ ನಾಳೆ ಬರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟನು. 

ಡೇವಿಡ್ಕನಿಗೆ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿ:ಯ ಹುಚ್ಚು ಹತ್ತಿತ್ತು. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಆ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಮನಸ್ಸು ದುಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆದು ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಅನ್ನಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ದೊಂಬರ ಗುಡಾರದ ಹತ್ತಿರ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ದೊಂಒರ ಯಜಮಾನನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಒಂದು 
ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಂಡು ರಗಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ ಸಮು. 
ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಹರಕುಬಟ್ಟಿ.ಗಳು. ಒಂದು ಹುಕ್ಳಾವನ್ನು 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೋಡು ಕನನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಡೇನಿಡ ಸ ಅವನ ಸಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು. ಮೆತ್ತಗೆ ಅವನನ್ನು 


SN ಗಿದನು. ಅನನ ಹೆಸರು ಪರಶುರಾಂ! ಅವನ ದೇಶ 
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ಳದನು ವನ್ನು 

ಪರಶುರಾಂಬಾವಾನು-ಅಯ್ಯ ನೀನಾರು? ಏನು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವೆ 
ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ಹಕ್ಕ ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮಹರಾಯ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಹೌದು! ವಸ್ತಾದರೇ! ನಾನೇ ನನ್ನೆ ಹತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ನನು. ಅದೇನು ಸಾಮಾನ್ಯ. ಹತ್ತಲ್ಲ ನೂರು ನರಹೆಗಳನ್ನಾಾ 
ದರೂ ಕೊಡಬಹುದು. ಆ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯಾರು? ನಿಮ್ಮ ಕುಟುಂ 
ಬವೋ ಸಹೋದರಿಯೋ? 


೧೮0 


ಪರಶುರಾಂನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು. ಅಯ್ಯಾ ಯುವಕನೇ ನೀನು 
ಯಾರೋ ಗೌರವಸ್ಥ ನಂತೆ ಕಾಣುವಿ. ಆದರೆ ಪ್ರಪಂಚ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನ 
ರಿಯೆ ಈ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯಂಥವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾದರೆ ನಾನು 
ಮಣ್ಣು ತಿನ್ನಬೇಕು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆಯಾಗಿ ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡತಕ್ಕವರೇ! ಹುಲಿ ಕರಡಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತಂದು ಆಟವಾಡಿಸುವಂತೆ 
ನಾನು ಈ ತರುಣೆಯರನ್ನು ಸಳಗಿಸಿ ಕುಣಿಸಿ ಆಟವಾಡಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ಕಾಸು 
ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಾಲ್ಕು ದಿನವಾದರೆ ಅವಳೆಲ್ಲಿಯೋ ಓಡಿಹೋಗು 
ತ್ರುಳೆ. ಅಷ್ಟೆ! ಎಂದನು. ನೀನಾರು ಹೇಳು? ನಿನಗೆ ಆ ದುರ್ಗೆಯ 
ಹುಚ್ಚು ಹೆತ್ತಿರುವಂತಿದೆ ಎಂದು ನಕ್ಕನು. 

ವಸಾಸಕಿ:ನಾನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ಗವರ್ನರ್‌ 
ನರಲ್‌ ವೆಲ್ಸೆಸ್ಲಿ ದೊರೆಗಳೇ ನನ್ನನ್ನು ಚುನಾಯಿಸಿ ಕಳಿಸಿದಾರೆ. ಈ 
ಸೈನ್ಯದ ಸರ್ನಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಜನರಲ್‌ ಹ್ಯಾರಿಸ್‌ಸಾಹೇಬರ ಮುಖ್ಯ 
ಇಯಸದವನು ನಾನು. ನಿಮಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳಿಂದ ಏನು ಸಹಾಯ 


ನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ವಾಾಡಿಸಬಳ್ಲೆ! 


ತ 
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ನನಗೇನುಬೇಕು! ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮದೊಂದು 
ಆಟವಾಗುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಉಪಕಾರ. 

ಹೋ! ಭೇಷಾಗಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೇ! ನಾವು ಬಡನರು. ನೀವು ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಚಹಾ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 

ಡೇವಿಡ್ಕನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿದನು. 

ಪರಶುರಾಂನು ಎದ್ದು ಡೇವಿಡ್ಕನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಗುಡಾರ 
ದೊಳಗೆ ಕರದೊಯ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೆಚ್ಚಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ದುರ್ಗಾ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ ರೋಮಾಂಶ”' 


೧೮೧ 


ವಾಯಿತು. ಪರಶುರಾಮನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ನೋಡು ದುರ್ಗಾ! 
ಇವರು ಮುತ್ಸದ್ದಿ ಸಾಹೇಬರು. ಕುಂಫಣಿಯವರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಇವರ 
ಮಾತು ಬಹಳ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇವರಿಗೂ ನಮಗೂ ಸ್ನೇಹವಾಗಿದೆ. 
ಇವರೇ ನಿನ್ನೇ ದಿನ ನಮಗೆ ಹತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ವರು. ಇವರಿಗೆ 
ಚಹಾ ತಂದುಕೊಡು ಎಂದನು. ದುರ್ಗಾ ಜಗ್ಗ ನೆದ್ದು ಓರೆನೋಟದಿಂದ 
ಡೇವಿಡ್ಠನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿದಳು. ದೇವಿ 
ಡ್ತನು ಧನ್ಯನಾದನು. ದುರ್ಗಾ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಬಟ್ಟಲು ಚಹಾ 
ತಂದು ಒಯ್ಯಾರದಿಂದ ಡೇವಿಡ್ನನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ವಸ್ತಾದರಿಗೂ 
ಚಹಾ ತಂದು ಒಪ್ಪಿಸಿದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಚಹಾಪಾನಮಾಡಿದರು, 
ದುರ್ಗಾ ತಾಂಬೂಲದ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಳು. ತಾಂಬೂಲವಾದೆ 
ಮೇಲೆ ಹುಕ್ಳಾವನ್ನು ತಂದು ಮುಂದಿಟ್ಟು ನಳಿಗೆಯನ್ನು ಡೇವಿಡನ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಳು.  ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹುಕ್ಕಾ ಸೇವನೆಗೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಏನಾದರೂ ಮಾತನಾಡಬೇಕಲ್ಲ.  ಚೋಯಿಸನ 
ಅದ್ಭುತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿದನು. ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು 
ಮಾತುಪೋಣಿಸಿ ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದಳು. ವಸ್ತಾದರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
ತಾನೂ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಕೆತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
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ವಸ್ತಾದರು-_ ದುರ್ಗಾ! ನಿನಗೇನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಯೇನು? 

ದುರ್ಗಾ-- ನಗುತ್ತಾ ನಿಕೆ ಆಗಬಾರದು. ನಾನು ಸರಿಯಾದ 
ಗಂಡನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದರೆ ನಿಮಗೂ ಸಂತೋಷವಲ್ಲವೇನು? 


ಹೌದು! ದುರ್ಗಾ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುಣಿಸಿ ದುಡ್ಮುಸಂಪಾಡಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಆ ಗೆಂಡನನ್ನು ಮಾರಿ ದುಡ್ಡು ಸಂಪಾದಿಸಿ ದೊಡ್ಡ 
ಇಸ್ತಾದಳಾಗುತ್ತಿ. 


ಇಲ್ಲ! ವಸ್ತಾದರೆ! ನಾನು ಮದುವೆಯಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಮದುವೆ 


ಯಾಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಕ್ಕಳು. 


ದುರ್ಗಾ! ನನಗೆ ಮದುವೆ ಬೇಡಮ್ಮಾ! ನಾನು ಈ ದೊಂಬ 
ರಾಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಟ್ಟು ಸಂಸಾರದಾಟವನ್ನು ಹೂಡಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. ನಿನಗೂ 
ನನಗೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಉಸವಾಸ. 


ಇಲ್ಲ! ವಸ್ತಾದರೇ! ನನಗೆ ಮದುವೆ ಬೇಡ. ಮದುವೆ ಆಶೆ 
ಇದ್ದರೆ ನಮೂರಿನಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲೇ ನನಗೊಬ್ಬ ಗಂಡನು ಸಿಕ್ಫು 


ತಿ.ರಲಿಲನೆ? ಆದರೂ ಜೋಯಿಸಂಗೆ ಕ್ಸ ತೋರಿಸಲೇಬೇಕು. 


ವಸ್ತಾದರೇ! ನೀವೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಬರಬೇಕು. 

ನಾನು ಬರಬಾರವ:! ನಸ್ಮಾದರು ಯಾರಹತ್ತಿರಲೂ ಹೋಗ 
ಬಾರದು. ಮ. ಖರಾಮತ್ತು ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತೆ. 

ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಜೊತೆಗಾರರು? 

ಈ ಮುತ್ತದಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ. 

ದುರ್ಗಾ ಮುತ್ತದ್ದಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಕಬಾಕ್ಷಬಾಣವನ್ನು 
ಬೀರಿದಳು. ಡೇವಿಡ್ಮನು ಹರ್ಷದಿಂದ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಕರದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದನು. 

ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು ಮೇಲು ಹೊದ್ದಿಕೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಹೊರೆ 


ಬಳು. ಡೇನಿಡ್ಕನು ವಸ್ತಾದರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ 
ಹಿಂದು ಹಿಂದು ಹೊರಟಿನು. 


ಡೇವಿಡ್ಕನಿಗೆ ಬಲು ಹೆಮ್ಮೆ! ಸ್ಫೆನ್ಯದವರು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 
ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಡೇವಿಡ್ಡೆ ನಿಗೆ ದೊರೆತಿರುವುದನ್ನು! ದುರ್ಗಾ 
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ಬಾಯಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಜೋಯಿಸರ 
ಗದ್ದುಗೆಗೆ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ಜೋಯಿಸನು ಡೇವಿಡ್ಕನನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕನು. 

ಜೋಯಿಸರೇ! ಈ ತರುಣಿಯ ಕ್ಸ ನೋಡಿ. 

ಜೋಯಿಸನು ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ಯಡಗೈ ನೋಡಿದನು. ಬಲ 
ಹಸ್ತವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಹಣೆಯ ಮೇಲಿನ ಗೆರೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನೋಡಿದನು. 

ಮಗಳೇ! ನಿನಗೇನು ಬೇಕು? 

ದುರ್ಗಾ ಮಾತನಾಡದೇ ನಕ್ಕಳು. 

ಡೇವಿಡ್ಮನು- ಜೋಯಿಸರೇ ಇವಳಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಮದುವೆಯಾಗು 
ವುದು ಹೇಳಿರಿ. 

ಜೋಯಿಸನು ನಕ್ಕನು! ಇವಳು ವಿಧವೆ. 

ಹಾಗಾದಕಿ ಮದುವೆಯಾಗಕೂಡದೇ? 

ಹಿಂದೂ ಹೆಂಗಸು ಗಂಡಸತ್ರಮೇಲೆ ಮದುವೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನೇಕೆ ಕೇಳಬೇಕು. 

ಅದೆಲ್ಲಾ ಬಿಡಿ! ಮದುವೆ ಯೋಗ ಹೇಗಿದೆ ಹೇಳಿ. 

ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! 

ಇಂತಹ ಅಡ್ಡಗೋಡೆಯಮೇಲಿನ ಮಾತು ಹೇಳಬೇಡಿ! ಖಚಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿ? 

ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆ? ಮುತ್ತದಿಗಳೇ ನಿಮಗೇಕೆ ಈ ಮಾತು 
ಇವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವನನು ರಾಜನಾಗಬೇಕು. 

ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಹಾ! ಎಂದು ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟಿ ನು. 

ದುರ್ಗಾ ಜೋಯಿಸರೇ ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಜಯವಾಗು 
ದ ಹೇಳಿರಿ. 


ಜೋಯಿಸನು ರೇಗಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಕಾಣೆ! ಬೆಡಗುಗಾತಿ! ಈ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ನಿನಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ, ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈ 
ನೋಡಿ ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಜಯವಾಗು 
ವುದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತನ್ನ ತಲೆಯು ಹಾರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೇನೆ? 

ಜೋಯಿಸರೇ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ! ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಜಯ 
ವಾಗುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಿರಿ. 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಜಯವಾಗುತ್ತೆದೆ! 

ಇನ್ನು ಒಂದೇ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ! 

ಕೇಳು! 

ನಮ್ಮ ವಸ್ತಾದರಿಂದ ನನಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಜೋಯಿಸನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಿದನು. ಲೆಬ್ಬ ಹಾಕಿ 
ದನು ಹೇಳಲೇಬೇಕೇನು? 

ಹೇಳಿಬಿಡಿ! ಜೋಯಿಸರೇ, ನಿಮಗೆ ಎರಡುವರಹಾ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇನ್ನು ಮೂರೇದಿನ, ಮುಂದಿನ ಸೋಮವಾರ. 

ಇನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಬೇಡ ಹೊರಡು, ಎಂದನು. ದುರ್ಗಾಬಾ 
ಯಿಯು ಎದ್ದಳು, ಜೋಯಿಸನು ಡೇನಿಡ್ಗನಕಡೆ ನೋಡಿ ಕಣ್ಣುಹಾರಿಸಿ 
ದನು. ಡೇವಿಡ್ನನು ನಗುತ್ತಾ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಎರಡು ವರಹಾ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 

ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳೇ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ನಾನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಸೀವುಕೊಡಬೇಡಿರಿ ಎಂದು ಕೈಹಿಡಿದಳು. ಇಲ್ಲ 
ದುರ್ಗಾ, ನಾನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಅದರ ಫಲವು ನನಗೆ ಬರಲಿ, ನೀನು 
ಕೊಡುವುದಾದರೆ ನನಗೇ ಕೊಡು. 

ದುರ್ಗಾ ನಕ್ಕಳು, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಟುಹೋದರು, ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಪಾಳುಮಂಟಪವಿತ್ತು, ಇಬ್ಬರು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು, ದುರ್ಗಾ ಡೇವಿ 
ಡನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ನೋಹಜಾಲನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೀರಿದಳು. 
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ಡೇವಿಡ್ನನು ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನೋಡು, 
ದುರ್ಗಾ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗು, ನಾನಿಬ್ಬರು ಸುಖ 
ವಾಗಿರೋಣ. 

ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೇ! ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಎಷ್ಟು ಹಣವಿದೆ. 

ನೂರುಗಟ್ಟಿ ವರಹಗಳಿವೆ. 

ದುರ್ಗಾ! ನಕ್ಕಳು ಇದರಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸಂಸಾರಮಾಡುವುದು 
ಹೇಗೆ? 

ದುರ್ಗಾ! ನಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರು ನನಗೆ ಸಾವಿರ ವರಹಗಳನ್ನಾ 
ದರೂ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಮುತ್ತದಿಗಳೆ ಕ್ಲೆಬಿಡಿರ, ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬೇಡಿ, ನೀವು 


ಲ 
ಬುದಿ ವಂತರೆಂದುಕೊಂಡಿದೆ, ಸೀನೆನ್ಲಿ? ನಿಮ್ನ ಸಾಹೇಬರೆವಿ? ಈ 
wp ಟ್ರ ಗಿ 


ಒಡ 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಧೂಳಿಸಟಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
yw ದ ಬ್ರ ವಿ 
ನಾವು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಇಂದೇ ಈ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ 
ಹೋಗಬೇಕು. 


ದುರ್ಗಾ! ಯುದದ ವಿಚಾರವು ನಿನಗೇನುಗೊತ್ತು. ಈ ಯುದ್ಧ 
ke 


ದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಸರಾಜಯನವಾಗುತ್ತೆ, ಅವರನ್ನು ಶಿರೆಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ, 


ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚ, ನನಗೆ ನಿನ್ನತಂಟಿ ಬೇಡ, ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯ 


$ el ಕ್ಕ Py 
ಹಿದ ಬಳ್ಳಿಯಾ? ಅವರ ಸ್ವಿರಂಗಿಗಳೆಸ್ಟಿವೆ ಬನ್ಸಿಯಾ? ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು 
ಈ 


ದುರ್ಗಾ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 

ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿಸಿಂದಲೂ, ಹುಚ್ಚನೇ 

ಆಗಿದೇನೆ. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಜಯವು ಸಿದ 
ty 
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ಆದು ಹೇಗೆ? 

ನೋಡು ದುರ್ಗಾ! ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳೆಲ್ಲೂ 
ಕುಂಫಣಿಯವರಿಗೆ ಒಳಗೊಳಗೇ ಸಹಾಯ, ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂ 
ದಲೇ ದಕ್ಷಿಣಹಿಂದೂಸ್ಟ್ರಾನದೆ ನಾನಾ ಖಿಶ್ಲೆಗಳ ನವಾಬ್‌ಗಿರಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಬರದುಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಅದಕ್ಕೆ ಅವರೇನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅವರು ಕುಂಫಣಿಯನರಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಸಹಾಯಮಾಡು 
ವುದಾಗಿ ಬರದು ಕೊಟ್ಟಿ ದಾರೆ. 

ಈ ರಾಜಕೀಯವೆಲ್ಲಾ ನನಗೇಕೆ? ನನ್ನನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಿಡು, ವಸ್ತಾದರು ಸಂದೇಹೆಸಡುತ್ತಾರೆ. 

ದುರ್ಗಾ! ನೀನು ನನಗೆ ವಾಗ್ದಾನಕೊಡು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಕಾಲುಬುಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತೀನೆ. 

ನೋಡು, ಡೇವಿಡ್‌! ಇಂದು ನೀನು ನಮ್ಮ ಆಟಕ್ಕೆ ಬ್ರಾ ನಿನ್ನ 
ಲಿರುವ ನೂರು ವರಹೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ನಸ್ತಾದರಿಗೆ ಇನಾಂ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು, 
ನಾಳೆ ಭಾನುವಾರ ನಿಮ್ಮ ಸೇನಾಸತಿಗಳೆ ಸಮ್ಮುಖ ಆಟಿವಾಡಿಸುವು 
ದಾಗಿ ಹೇಳು, ವಸ್ತಾದನು ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಒಂದುನೂರು ವರಹಾಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಖಣ ತೀರಿಸಿ 
ಬಿಡು, ಈ ರಾತ್ರಿ ನಮ್ಮ ಆಟ ಆಗುವವರೆಗೆ ಕಾದಿರು, ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಮದುನೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ನನ್ನದೊಂದು ಷರತ್ತಿಡಿ ನೀನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯಸಾಧಿಸಿ 
ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ... ಆಮರಣಾಂತ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಪತ್ನಿ. 

ಡೇನಿಡ್ಡನ ಶರೀರನೆಲ್ಲಾ ಕಂಪಿಸತೊಡಗಿತು, ಅವನು ಅವಳ 
ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ನೋಡು ದುರ್ಗಾ ಎಂತಹ ಸಾಹಸ 


೧೮೩ 


ಕಾರ್ಯನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಬೇಕಾದರೂ 
ಹಾರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಣಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪಣವನ್ನಾದರೂ ಕೊಡು 
ತ್ರೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದುರ್ಗಾ ನಕ್ಕಳು, ಮುತ್ತದ್ದಿಯು ಆ ನಗು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ಕಫೋಲವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿ 
ದನು. ಅವಳನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿದನು, ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು 
ಅವನ ಬಾಹುಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. 

ದುರ್ಗಾ-ಮುತ್ತದ್ದಿಯನ್ನು ನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದಳು. 
ಆ ದೃಷ್ಟಿಯು ಡೇವಿಡ್ಮನನ್ನು ಹುಚ್ಚನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ಡೇವಿಡನು 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಡೊಂಬರ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ 
ಬಿಟ್ಟನು. ವಸ್ತಾದನು ಮುತ್ತದಿಯನ್ನು ದುರುದುಕನೆ ನೋಡಿದನು 
ಮೌನ, ಡೇನಿಡ್ದನು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ವಸ್ತಾದನು-ಸಾವಿತ್ರಿ ಏನು ಮಾಡಿದೆ. ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವೇನಾ 
ದರೂ ಮುಂದುವರಿಯಿತೋ? 

ದುರ್ಗಾ, ವಸ್ತಾದರೆ! ಕಾರ್ಯವು ಬಹುದೂರಬಂದಿದೆ, ಜೋಯಿ 
ಸರು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಾನೆ. ಮುತ್ಸದ್ದಿಗೆ ಮದು 
ವೆಯ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿವಾನೆ, ನಾನೇ ಮದುವೆ ಮದವಣಗಿತ್ತಿ ಇನ್ನೇನು 
ಬೇಕು. 

ವಸ್ತಾ--ಮುತ್ತದ್ದಿಯು ಏನು ಹೇಳಿದನು. 

ದುರ್ಗಾ-- ಸುಲ್ತಾನರ ಸೇನಾನಾಯಕರೆಲ್ಲಾ ವಳಸಂಚುಮಾಡಿ 
ದಾರೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತನ್ನಲ್ಲಿ ದಾಖಲೆಗಳಿವೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಸಾವಿತ್ರಿ ಈಗ ನಾನು ಮುಂದೇನುಮಾಡಬೇಕು. 

ಆ ಹಾಳು ಸಾವಿತ್ರಿ! ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಮರೆಯಲಾರಿಯೆ! ನನ್ನ 
ಹೆಸರು ದುರ್ಗಾ, ದುರ್ಗಾಬಾಯಿ, ದುರ್ಗಾದೇವಿ, ಬಾಯಿ ಕಿರುಗುವು 


ದುರ್ಗಾ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಾಧಾರೆಕನು ನಾನು, ಮುಂದೇನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು? 

ಆ ದಾಖಶೆಗಳನ್ನು ನಾವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. ಅವು 
ನಿಜವಾದುವುಗಳಾದರೆ ನಾವು ಅದನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಮುತ್ತದ್ದಿಗೆ ಏನು ಪ್ರರೋಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆ? 

ಪ್ರಠಕೋಭವೇ! ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನು ಪ್ರಲೋಭನಿದೆ? 
ನಾನು ಅವನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದೇನೆ. 

ಆ ವಾಗ್ಬಾನವನ್ನು ಅವನು ನಂಬಿದಕೆ? 

ಮಾಂತ್ರಿಕನ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹಾವು ನಂಬುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ? 
ನನ್ನ ನಗು ನನ್ನ ನೋಟಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಚುಂಬನ, ಇನ್ನೇನು ಬೇಕು. 
ಆ ಮುಬ್ಬಾಳೆನಿಗೆ, ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಸಾನಿತ್ರಿ ಅವನ ಚಾತುರ್ಯದಲ್ಲಿ ನ ನಾನೇ ಮೋಸಹೋಗುವೆನೋ? 
ನಿನೋ? 

ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚ! ಎಷ್ಟು ಅಸೂಯೆ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಓಂಹವು ಹರಿಣ 
ವನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿದರೆ ಗಂಡುಸಿಂಹವು ಅಸೂಯೆಪಡುವುದೆ? ಈ ದುರ್ಗೆ 
ಹುಚ್ಚು ಸಾವಿತ್ರಿ ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನೆನ್ನೊಬ್ಬನಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ವಶವಾಗುವುದುಂಟಿ! ನನ್ನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವಂಥಾ ಬೇರೊಬ್ಬ ಪುರುಷನು 
ಹುಟ್ಟಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ 

ವಸ್ತಾದನು-- ದುರ್ಗೆಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದನು. 

ವಸ್ತಾದನು ವಿಸಾರ್‌ಸಾಧೆಕನೆಂಬುದನ್ನು ವಾಚಕರೇ? ಬಲ್ಲರು. 


ರಾತ್ರಿ ಪುನಃ ಅಂಗಡಿಗಳು, ಆಟದವರ್ಕ ಸ ಪಾನಗೃಹಗಳು ಎಲ್ಲವೂ 
ಜಗಜಗಿಸತೊಡಗಿದವು.  ದೊಂಬರಾಟವು ಪುನಃ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
ಇಂದು ಆಟವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಮದೊಡ್ಡ ಸರದಾರರು ಬಂದಿದಾಕಿ 


೧೮೯ 


ಡೇವಿಡ್ಡನೂ ಹೊಸ ಅಂಗರೇಕುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದಿದಾನೆ. ಆಟಿ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಪೂಕ್ಳಿಸಿ ನರ್ತನವಾಗುವವರೆಗೆ ಆ ಪೇಕ್ಷಕರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ. 
ವಸ್ತಾದನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಉಮೇದುವಾರರು ವಸ್ತಾದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ನರ್ತನವೇ ಆಗಲಿ, ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಣೆಯಮೇಲಿ 
ನಿಂದ ರ್ಲು ಎಂದು ಖಂಜರಿಯ ಸದ್ದಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಗಣೆಯಕಡೆ 
ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು. ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು ಗಣೆಯಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಶೆ ಲಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದಳು. ಗಣೆಯಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಿರುವ ದುರ್ಗೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಇವಳು ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯೆ ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. ವಸ್ತಾ 
ದನು ಪಬ್ಬಾಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಶೆಳೆದು ಗಣೆಯಮೇಲೆಸೆದನು. 
ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು ಆ ಹಾರಿಬರುತ್ತಿರುವ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿ 
ದಳು. ಆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಾ ಭೂಮಿಗೆ ಹಾರಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆದರು. ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಎಸೆದರು. ಒಂದು ಹಾಡನ್ನು 
ಹಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಲ್ಲು ಗಿಂಜಿದರು. ದುರ್ಗೆಯು ದಿವ್ಯ ಕಂಠದಿಂದ 
ಹಾಡಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಬಿಡಾರ 
"ಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ದುರ್ಗೆಯು ಗುಡಾರದೊಳಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ವಸ್ತಾದನು ಒಳಗೆ ಹೋದನು. ಮುತ್ತದ್ದಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಇಡುತ್ತಾ ಒಳಹೊಕ್ಕನು. ವಸ್ತಾದನು ಬಿರುಗಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಅವನಕಡೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಏನು ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳೇ ? ಬನು ಬಂದಿರಿ? ಆಟಗಾರರ 
ಅಂತಃಗೃಹದೊಳಗೆ ಬರಬಾರದೆಂಬುದನ್ನು ಆರಿಯಿರೋ ಎಂದು ಗದ್ದರಿ 
ಸಿದನು. ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ ಭಯವಾಯಿತು, ದುರ್ಗೆಯು ಓರೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾ ನಕ್ಕಳು ಮುತ್ತೆದ್ದಿಗೆ ಧೈರ್ಯ ವಾಯಿತು, ವಸ್ತಾದರೆ ತಮ್ಮ 
ಆಟವನ್ನು ಭಾನುವಾರ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳ ಮುಂದೆ ಏರ್ನಾಡುವಮಾಡಿದೇನೆ 
ಎಂದನು. ವಸ್ತಾದನು ಮೆಹರ್ಭಾನ್‌ ಎಂದನು. ವಸ್ತಾದರೆ ಈ ದುರ್ಗಾ 
ದೇವಿಗೆ ಇನಾಂ ಕೊಡಲು ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣ ತಂದಿದೇನೆ, ತೆಗೆದು 


೧೯೦ 


ಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಎಂದು ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ವಸ್ತಾದರ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 

ಇಲ್ಲಾ! ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಗೇ ಕೊಡಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದುರ್ಗಾ 
ಬಾಯಿಯು ನಗುತ್ತಾ ಹಾರಿಬಂದು ಆ ಹೆಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡು ವಸ್ತಾದರೇ, ಈ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ, ಒಂದುನೂರು 
ವರಹೆಗಳಿವೆ, ತಮ್ಮ ಸಾಲ ಹರಿಯಿತು. ನಾನು ಇನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರಳು. 

ವಸ್ತಾ-_ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿ, ಸೀನು ನಮ್ಮ ಆಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವಿಯೇನು? 

ಇಲ್ಲ! ವಸ್ತಾದರೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಸಾಲವನ್ನು ಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನೀವು ನನಗೆ ಸಾಲ 
ಗಾರರು, ಅಸ್ಟೆ, ಆಗಲಿ ತಾಯೆ ನೀನೇ ಯೆಜಮಾನಿಯಾಗು. ಈ ಆಟ 
ನಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ದಡುತಿ ಆಸಾಮಿ ಬೇಕಲ್ಲ. ಹೌದು ವಸ್ತಾದರೇ, 
ನೀನೇ ನಸ್ತಾದರು, ನೀವೇ ಯಜಮಾನರು, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಆಟಿದ 
ನರ್ತಕಿ, ಆದರೆ ನನಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳಿರಕೂಡದು, ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರಳು. 

ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು ಮುತ್ಸದ್ದಿ ಯನ್ನು ದರದರನೆ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಗುಡಾರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು, ಇಬ್ಬರೂ ಓಡಿಹೋದರು, ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಾಳುಮಂಟಿಪಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 

ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

ದುರ್ಗಾ-ಮುತ್ಪದ್ದಿಗಳೇ ನನ್ನ ಷರತ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪುನಿರೋ? 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಒಪ್ಪುವೆನು. 

ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವಿರೋ? 

ದೇವರ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮದುವೆಯಾಗುವೆನು? 

ಈ ಪಾಳಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಓಡಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪುನಿರೋ? 4 
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ನೀನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧ. 

ನನ್ನ ಸರತ್ರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. 

ಹೇಳು, ಎಂದು ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. 

ನೋಡಿ! ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೆ, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸೇನಾನಾಯಕರು 
ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಂದ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ದಾರೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲವೇ 
ಅದನ್ನು ತಂದು ನನಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕು. ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಅವಾಕ್ಕಾದನು 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕಲ್ಲು ಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 

ದುರ್ಗಾ--ಡೇವಿಡ್ಕನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿ ಪ್ರೀಯನೇ 
ಮಾಡಲಾರೆಯಾ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದೆಯಾ? 

ಇಲ್ಲ! ದುರ್ಗೆ, ನಾನೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ಕೇಳು. 

ನೀನು ಆಟಿದವಳಲ್ಲ ನೀನು ಯಾರೋ ಗುಪ್ತಚಾರಳಿರಬೇಕು. 

ಹೌದು, ಗುಪ್ತ ಚಾರಳೇ ಎಂದುಕೋ. 

ಡೇ--ನನಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ, ನಾನು ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ದುರ್ಗೆಯು ಅವನಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಹೇಡಿಯೆ! 
ಅಂಜುಬುರುಕನೆ! ತಿಳಿಸಿಬಿಡು. ನಿಮ್ಮ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇನು ಮೂಢ 
ರೇನು? ಈ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿದವನೆಂದು ಅವರಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಸವೇನು ? ಅವರು ಈ ಯುದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಹಾರಿಸಿ ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ದುರ್ಗಾ, ನೀನು ಗುಸ್ತಚಾರಳಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಕಾಗದಗಳು ನಿನ 
ಗೇಕೆ? ಸ್ರಿಯನೆ ನೋಡು! ರಣದುಲ್ಲಾ ಖಾನನೆಂಬ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ಆಕೆಪಟ್ಟ ದಾನೆ. ನಮ್ಮ 
'ವಸ್ತಾದರಿಂದ ವಾಗ್ದಾನ ಪಡೆದಿದಾನೆ. ನನಗೆ ಅವನನ್ನು ಮದುನೆ 
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ಯಾಗಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ ಬೆಳಿಗೈ- ಈ ವಸ್ತಾ 
ದರ ಆಧಿನ್ಯ ಯಾವಾಗ ತಪ್ಪುತ್ತದೆಂದು ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದ್ದು! 
ಈ ಕಾಗದವು ನನ್ನ ಕೈಲಿದ್ದರೆ- ಈ ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸುವವರೆಗೆ ಆ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಯು ನನ್ನ ತಂಟಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಪತ್ರವು 

ನಗೆಬೇಕು, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ಸತ್ರವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನದಾರಿ ನಿನಗೆ - ನನ್ನ ದಾರಿ ನನಗೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟ ಳು. ಹಿಂತಿರಿಗಿ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ 
ತಲೆತಿರುಗಿತು, ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬಂತು, ಓಡಿಬಂದು ದುರ್ಗೆ 
ಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 


ಬ್ರುಗೆನ ನನನ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆ! ನಾನು ಆ ಕಾಗದಗಳ 
ಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ತಂದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದುರ್ಗೆಯು 
ಹಪಕನೆ ನಕ್ಕಳು. ಆ ಮುತ್ಪದ್ದಿಯನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಎಡಬಿಡದೇ ಮುತ್ತಿಟ್ಟಳು. ಮುತ್ಪದ್ದಿಯು ಕರಣಶೂನ್ಯನಾಗಿ 
ಹೋದನು. ದುರ್ಗೆಯು ತನ್ನ ದೊಂಬರ ಗುಡಾರದಕಡೆಗೆ ಹೋದಳು. 


ಡೇವಿಡ್ಡನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಮಾರನೆಯದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಡೇವಿಡ್ಕನು ಯೋಚನೆಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ದುರ್ಗಾದೇವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೇ 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆ ಕಾಗದಗಳು ಭದ್ರನಾದ ಸಂದೂಕ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ಆ ಸಂದೂಕದ ಬೀಗದಕ್ಕೆ ಜನರಲ್‌ ಹ್ಯಾರಿಸ್‌ ಸಾಹೇಬರ 
ಕೈಪೆಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಹ್ಯಾರಿಸ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಸೈನೃದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಡೇವಿಡ್ಮನು ಅವರ ಕೈಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬೀಗದಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಾದಿದ್ದನ್ನು 
ಅಸ್ತಮಾನವಾಯಿತು. ಸಂದೂಕವನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 


೧೩] (೯೩ 


ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದನು. ಎಲ್ಲಾ ಕೆಂಪು ಕಾಗದಗಳು, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಕಾಗದೆ 
ಗಳಿದ್ದುವು, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು, ಎಲ್ಲವನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ 
ನೋಡಿದನು, ದುರ್ಗೆಯು ಕೇಳಿದ್ದು ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಾಗದ, ಈ ಹದಿ 
ಇಲ್ಪು ಕಾಗದಗಳೇಕೆ? ಎಂದು ತೋರಿತು, ಅವನಿಗೆ ಉರ್ದು ಅಕ್ಷರಗಳ 
ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾಗದವೋ ಗುರ್ತಿಸಲಾರದೇ ಹೋದನು. 
ಅಷ್ಟು ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯವಧಾನವೂ ಇಲ್ಲ, ಎಲ್ಲ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ತನ 


FR 
ಜೋಬಿನ ಕಿಶೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು, ಸಂದೂಕದ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿದನು, ಬೀಗದಕ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಯಥಾಸಾ ನವಲಿ 

೦ ಟು ಗಿಗಿ 
ಇಟ್ಟನು, ಆ ಗುಡಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನು. 
ಸೈನ್ಯದ ಹೊರವಳಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ದೊಂಬರಾಟಿವು ನ್ನ್ನೂ 


ಆರಂಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದೆ ಸತ್ಯ ಸತಿ 
ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು, ದೊಂಬರಾಟವು ಆರಂಭವಾಯಿತು, ಯಥಾಪ್ರ 
ಕಾರ ಸೈನ್ಯದವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿದ್ದರು ಆಟಓಗಳೆಲ್ಲಾ ಪೂರೈಸಿದಮೇಶೆ 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ನರ್ತನವಾಯಿತು ಎಲ್ಲವೂ ಪೂರಿಸಿದಮೆ 

ಹೊರಟುಹೋಯಿತು, ಡೇನಿಡ್ಠನು ನೋಡುತ್ತ ಮೂರದೆಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು, 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಸಿಳ್ಳು ಹಾಕುವುದು 
ಕೇಳಿಸಿತು. ಡೇವಿಡ್ಠನು ಅತ್ತಕಡೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು 
ನಿಂತಿದ್ದಳು, ಮುತ್ಸದ್ರಿಯು ಲಗುಬಗಿಯಿಂದ ಅವಳ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತನು. ಅವಳು ಪಿಸುಮಾತಿನನ್ಸಿ ಮಾತನಾಡಬೇಡ, ನನ್ನ ಹಿಂಡಿ 
ಬಾ! ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹಾಗೆ ಮೌನನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ 
ನಾಲ್ಕುವೈಲಿ ದೂರ ಹೋದರು. ಅನ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಳುಮಂದಿರ! ಇಬ್ಬರೂ 
ಹೋಗಿ ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತರು. ದುರ್ಗೆಯು ಮುತ್ಸದ್ದಿಯ 
ಕೊರಳಿಗೆ ತನ್ನ ತೋಳನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿ ಆಲಂಗಿಸಿ- ಪ್ರಾಣನಾಥ ಕೊನೆಗೆ 


ನೀನೇ ಗೆದ್ದೆಯಾ? 
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ದುರ್ಗೆ! ಇವೇ ಆ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳ ಕಾಗದಗಳು, ತೆಗೆದುಕೋ 
ಎಂದು ದುರ್ಗೆಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದನು. 


ದುರ್ಗೆಯು-ಪ್ರಿಯ! ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ನನ್ನನ್ನು ಗೂಢಚಾರಳೆಂದು 
ಸಂಶಯಪಟ್ಟಿ! ನೀನು ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೇ ಹೌದು! ಒಂದುಸಕ್ಷ ನಾನು 
ಗೂಢಚಾರಳಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ನಂಬುವೆಯಾ? ಈ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಡುವೆಯಾ? 


ದುರ್ಗೇ! ನೀನು ಯಾರಾದರೂ - ನಾನು ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ಅಚಂಚಲವಾಗಿದ್ದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು! 


ದುರ್ಗೆಯು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ನಾನು ಆಮರಣಾಂತ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುತ್ತದ್ದಿಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿದಳು, 
ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು-ದುರ್ಗೆ! ನಾನು ಎ: ನ್ಟ್ರೋ ಸಾಹೆಸಮಾಡಿ ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
ತಂದಿದೇನೆ. ಈಗ ಕಡುಕತ್ತಲೆ, ಸ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ 
ಒಂದುಪಕ್ಷ ಅವ್ರ ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಕಾಗದಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾ 
ರ್ಥವು ಫಲಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಡೇವಿಡ್‌! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ಎಂದು 
ನಾನು ಬಳ್ಸೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪುರಸಾ ಸ್ಫಾರವನ್ನು ತಂದಿದ್ದಿ 
ಎಂದು ನಾನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿದೇನೆ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ದೂರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಣ, ಈ ಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನೀನು ಎಂದಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳುವೆ, ಸೇನಾದಿಪತಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಗುಂಡಿನಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಸುವರು. ಹೌದು, ಹೊರಟುಹೋಗೋಣ, ಆದರೆ 
ನನಗೆ ಬಹೆಳ ಶ ್ರ ನವಾಗಿಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ, 
ಒಂದು ಹಟ ! ನೀನು ವಸ್ತಾದರಿಂದ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ? 


೧೯೫ 


ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಂಕುಬೂದಿಯನ್ನು ಚಲ್ಲಿದೇನೆ. 
ಅವನ ಚಿಂತೆ ನಿನಗೆ ಬೇಡ, ನಿನಗಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮದ್ಯವನ್ನು ತಂದಿದೇನೆ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಪಾನಮಾಡು, ಶ್ರಮಸರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ 
ಜೋಳಿಗೆಯಿಂದ ಒಂದು ಸೀಸೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಸ್ವಲ್ಪಕುಡಿದು ಮುತ್ಸದ್ದಿಯ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಳು, ಮುತ್ತದ್ದಿಯು ಅದನ್ನು ಕುಡಿದು ದುರ್ಗಾ ಬಹಳ ರುಚಿ 
ಯಾಗಿದೆ ಎಂದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಬ್ಬುಚಸ್ಸಡಿಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿದನ್ನು 
ದುರ್ಗೆಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಏನೇನೋ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದನು. 

ದುರ್ಗೆ, ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಧುನಿದ್ದರೆ ಕೊಡು, ಮನದಣಿಯೆ ಕುಡಿ 
ದುಖಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ಡೇವಿಡ್‌, ನಿನಗಾಗಿ ಇಂದು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಮದ್ಯವನ್ನು ತಂದಿ 
ದೇನೆ, ಕುಡಿ! ಕುಡಿ! ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕುಡಿ. 

ದುರ್ಗೆ, ಅಂದು ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿ ಹೂಜಿಯ ಮದ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಇದು 


ರುಚಿಯಾಗಿದೆ. 


ರುವ ಅಮೃತ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸೀಸೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟ ಳು. 
ಡೇವಿಡ್ಡನು ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟ ನು, ದುಗೆ 
ನಕ್ಕಳು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕಳು, ಪಿಶಾಚಿಯ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕಳು. 


ಡೇವಿಡ್ಮನು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು, ದುರ್ಗೆಯನ: ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಎಣೆ 
೪೨ 


ಬರುವಂತೆ ಕರದನು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಯಾತನೆಯಾಗಿ ಡೇನಿಡ 
ಆಫ 
ಹೊರಳಾಡತೊಡಗಿದನು, ದುರ್ಗೆಯು ತರಂಗ ತರಂಗವಾಗಿ ನಗುತ್ತಲೇ 


ಕತ್ತಲೆಯನ್ಸಿಯೂ ಅವನು ವಸ್ತಾದನೆಂದು ಗುರ್ತಿಸಿದಳು. 

ವಸ್ತಾದರೇ! ಫೀವೆಸ್ಸಿ ಒಂದಿರಿ! ದುರ್ಗೆ! ನಿನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಬಂದೆ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ, ಆದರೆ ಕಾಗದಗಳು ದೊರತಿವೆ 
ಯೇನು? 


೧೯೬ 


ಹೌದು! ನನ್ನ ಕ್ಸೆಯ್ಯಲ್ಲಿದೆ. 


ಅವು ಅದೇ ಕಾಗದಗಳೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ! 


೭ 


ಸ್ತಾದರೆ, ದುರ್ಗೆಯು ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಕಾಳಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಿರಾ? 
ಅವುಗಳ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ! ಅವೆಲ್ಲಾ ವರಟಾದ ಕಾಗದಗಳು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡೇವಿಡನು ಬಹಳ ಸಂಕಟಿಸಡುತ್ತಿದ್ದನು ಅವನ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ದುರ್ಗೆಯು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಕ್ಕಳು, ಮುತ್ತದ್ದಿಯ ಪ್ರಾಣವು 
ಹಾರಿಹೋಯಿತು! 
ವಸ್ತಾದನೂ-ದುರ್ಗೆಯೂ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮೀ 
ಹೋದರು, ಅಲ್ಲಿ ಊರು ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾರಿಯಗುಡಿ, 
ಮಾರಮ್ಮನಮುಂಜೆ ದೊಡ್ಡ ಕಕ್ಟಡವು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು, ಮೀರ್‌ಸಾದಕನು 

ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಬಿಚೆ, ಓದಿದನು, ಹೆದಿನಾಲ್ದು ಕಾಗದ 

ಮಂದಿ ಮುಖ್ಯಸೇನಾಸತಿಗಳು ಬರದಿರುವುದು, ಎಲ್ಲವೂ 
ದಸ್ತೂರು, ನೋಡಿ ಅವನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರನಿಲ್ಲ ಅವುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡನು ಇಬ್ಬರೂ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು, 

ಮೀರ್‌ ಸಾಡೆಕ್‌' ಮತ್ತು ಸಾವಿತ್ರಿ ಇಬ್ಬರೂ ವೇಷಗಳನ್ನು ಮರಸಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಯಕಡೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 


ರಣಸ್ತೇತ್ರದಲ್ಲಿ 

ಸುಲ್ತಾನನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದಾನೆ. ಅವನ ಮುಖವು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದೆ 
ಮಳವಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡಿನೊಂದಿಗೆ ಕಡುಸರಾಕ್ರಮುದಿಂದ ಹೋರಾಡಿದನು. ಆದ 
ರೇನು! ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಸುಲ್ತಾನನ 
ಭೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯನು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷರು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಾಗಿನಿಂದಲೂ, ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯನೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧಗಳಾ 
ಗಲೂ ಇಲ್ಲ. ಪಶ್ಚಿಮದಕಡೆ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸ್ಫನ್ಯಕ್ಕೂ ಬಲವಾದ ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲ್ತಾ 
ನರಿಗೆಸೋಲೇ, ಮಲವಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಸದ್ಲಂತೂ ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರೇ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು, ಜಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಗೂಢಚಾರರು ಹೇಳಿದ ವರ್ತಮಾ 
ನವು ನಿಜವಾಗಿರಬಹುದೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರು 
ವಾಗ ದೂರದಲ್ಲಿ ಫಿರಂಗಿಯ ಶಬ್ದಗಳು ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಮೇಲು 
ಛಾವಣಿಗೆ ಹೋಗಿ ಥಿಂತು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಧೂಳು 
ಆಕಾಶದವರೆಗೆ ವ್ಯಾಸಿಸಿದ್ದಿತು. ಇದು ಸೈನ್ಯವು ಒರುತ್ತಿರುವ ಚಿಸ್ನೆ 
ಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಬಲವಾದ ಯುದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಿದನು ಬೇಹುಗಾರರು ಬಂದು ಯಾವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ, 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮದ ನೇಳೆಯಾಯಿ ಶು. ಆರೋಗಣೆಯನ್ನು 
ಪೂರೈಸಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು, ಬೇಹುಗಾರರು ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ 
ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿದರು, ಸಮಾಚಾರವೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 


೧೯೮ 


ಹುಜೂರು! ಕರೀಘಟ್ಟದಆಚೆ ಫರಂಗಿಯವರ ದಂಡಿಗೂ ದೇಶೀಯ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಬಲವಾದ ಯುದ್ದವಾಗುತ್ತಿದೆ ಎರಡು ಕಡೆಗೂ ಸಮಸಮ 
ಬಲವಿದೆ. ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಫಿರಂಗಿಗಳಿನೆ, ಬಂದೂಕಗೆಳ ಸದ್ದು 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕೇಳುತ್ತಿದೆ. ದೇಶೀಯ ಸೈನ್ಯದ ಕೈಯ್ಯೇ ಗಂಟಿಗಂಟಿಗೂ 
ಮೇಲಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 





ಸುರ್ಲ್ರ್ರಾ--ಸುಲ್ತಾಸೀ ಸೈನ್ಯವು ಈವತ್ತು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟೇ 
ಇಲ್ಲವಲ್ಲವೆ? 








ಚಾರರು--ಇಲ್ಲ! ಖಾವಿಂದ್ಕ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಯುದ್ಧ ಚ ಹೊರ 
ಬಲ್ಲ, ಈಗ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆದಮೇಲಿ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳು ಯುದ್ದವು ಸಂಭವಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ಸ್ಪೈೆನ್ಯಸನ್ನಾಹ ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ. 





ಸುರ್ರ್ಯಾ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಯುದ್ದಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು 
ಯಾರ ದಂಡೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲವೋ? ಬಹುಶಃ ಫ್ರೆಂಚರ 


ದಂಡು ಇರಬಹುದು, ನಾನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ! ನಾವೇ ಬಹಳ ವಿಚಾರಮಾಡಿದ್ದೇವೆ, ಅದು 

ಫ್ರೆಂಚರ ದಂಡಲ್ಲ, ಆ ದಂಡೆಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹಿಂದೂಗಳ ದಂಡ್ಕು 

ಕೊಂಬು ಕಹೆಳೆಗಳು ಕೇಳುತ್ತವೆ, ಪಾಳಯಗಾರರ ದಂಡೆಂದು 
ಹಿಸಿದೇವೆ. 


ಸುಲ್ತಾನರು ನಕ್ಕರು! ಓಹೋ ಅದು ಹಿಂದುಗಃ ದೆಂಡಾದರೆ 
ಪಾಳಯಗಾರರ ದಂಡಾದರೆ ಅದು ನಗರದ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ನ್ಯವೇ ಇರಬೇಕು. ಇಷ್ಟು 
ತುಮುಲ ಯುದ್ಧವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ಸ್ಫೆನ್ಯದ ನಾಯಕರು ಸ್ವಯಂ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನರನರೇ ಇರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಬೇಹುಗಾರರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಡಲಾಯಿತರನ್ನು ಕರದು ಮಂತ್ರಿ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವ 
ರನ್ನು ಕರತರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. 


೧೯೯ 


ಮಂತ್ರಿ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರು ಒಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಭೇಟ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಮುಖವು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರು ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿರು. ಸುಲ್ತಾನರು ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರನ್ನು 
ಮೇಲಿನ ಚಾವಣಿಗೆ DEE ದುರ್ಭೇನಿನಿಂದ ಆ ಯುದ್ದ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವ ಕಡೆಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳವರೇ ಆ ಯುದ್ಧವು 
ಯಾರದೆಂಬುದು ಬಲ್ಲಿರಾ? ಅದು ನಗರದ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸ್ಫೆನ್ಶಕ್ಕು 
ಆಗುತ್ತಿರುವ ಯುದ್ರ. ನಗರದ ಸ್ಪೆನ್ಶವನ್ನು ಸ್ನ ಯಂ ನಗರದ ನವಾಬ 
ರಾದ ಇಯಜ್‌ ಖಾಸರನಕೇ ನಡೆಸುತ್ತ ದಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಹೆ ಜಯವು ಸಿದ್ದ, 
ನಾನು ಈಗಲೇ ಆ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತೆ (ನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಪೂರ್ಣಯ್ಯ ಹುಜೂರು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ಯುದ್ಧ ಭೂಏ ಮಿಗೆ 
ಬಂದು ಯುದ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಂದವರಾರ 

ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಮಗೆ ಸುದಿ ಯು ಬಂದಿಲ್ಲ ಬೇಹುಗಾರರು ತಂದ 
ಸಮಾಚಾರಗಳಿಂದ ನಾನೇ ಊಹಾಲೋಹಮಾಡಿದೇನೆ. 


ಹುಜೂರು, ಆ ಊಹೆಯು ನಿಜನಾದರೆ ಬಹು ಸಂತೋಷ, ಆದರೆ 
ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದ ಹೊರ್ತು ಈ ಮಹಾಯುದ್ಧದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತಯಂ 
ಸುಲ್ತಾನರು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ನುಗ್ಗು ವುದರ್ಲಿ ಅಪಾ 
ಯವ; 

ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಬಹಳ ಚರ್ಚೆಯಾಯಿತು. 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಯುದ್ಧರಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಬಿಡಲೇ ಇಬ್ಲ. 
ಅಸ್ತಮಾನವಾಗಿಹೋಯಿತು, ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟಿಯಾಯಿತು. 
ನಭೋಮಂಡಲವು ಭೇದಿಸುವಂತೆ ಕೊಂಬುಕಹಳೆಗಳ ಸದ್ದಾಯಿತು, 
ಅದು ಸುಲ್ತಾನರ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕಿವಿಗೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 


ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಸದ್ದು ಅಡಗಿಹೋಯಿತು. 


೨೦೦ 


ಸುಲ್ತಾನರ ಊಹೆಯು ಬರೀ ಊಹೆಯಲ್ಲ, ನಿಜವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು 
ಅತ್ತಕಡೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಆದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿ 
ಷರ ದಂಡಿನಮೇಲೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಸ್ವಯಂ ಇಯಜ್‌ಖಾನನೇ 
ಸೇನಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದನು, ಸುತ್ತಲೂ ಹದಿಮೂರು ಮಂದಿ ಪಾಳ 
ಯಗಾರರು ಸುತ್ತುವರಿದು ಯುದ್ಧವಣಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಎರಡು ಗಂಟೆಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ದಂಡು ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋಯಿತು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜನ 
ರಲ್‌ ಹಾರಿಸ್ಸನು ದೊಡ್ಮದಂಡು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತನು... ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಯುದ್ಧ ವೈಖರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಯಂ 
ಸುಲ್ತಾನರೇ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬಂದು ರಿಂತಿದಾರೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಬಹು ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೆಂದು ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದನು. ಇಂದು 
ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುದ್ಧವು ಬಂದಿತೆಂದು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿ ನು. 
ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಹಿಂದೂ ಸೈನ್ಯ! ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು, ಒಂದೆರಡು ಗಂಟಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ಪಾಳೆಯಗಾರರ 
ದಂಡೆಂದು, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೇನೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆದರೂ ಆ ಮಹಾ 
ಸೈನ್ಯದ ಸರ್ವಸೇನಾಯಕರಾರೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ 
ವೇನೋ ಬಹಳ ಘೋರವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯವು ಗಂಟಿಗೆಂಟಿಗೂ 
ಸಹಸ್ರ ಸಹೆಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಾರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾರಿಸ್ಸನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಇಂಗ್ಲಿಸ್‌ಸೈನ್ಯವು ಜನರಲ್ಲನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಿತು. 
ಆದರೂ ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಬಹಳ ಭರದಿಂದ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗು 
ತ್ರಶೇ ಇತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೇನಾನಾಯಕನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುವುದು 
ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲವೆಂದು, ಶತೃಗಳ ಸೈನ್ಯವು ಭರದಿಂದ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗು 
ತ್ರಿರುವುದರಿಂದೆ ಎಷ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕಾದರೂ ಅವರು ಬರುತ್ತಾರೆಂದು ಥಿಶ್ಚ 
ಯಮಾಡಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಸಿದನು. 
ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಉಡಾಯಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಅದರೂ ದೇಶೀಯ 


೨೧೦೧ 


ಸ್ಫನ್ಯದ ಪ್ರಚಂಡಶಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ ಬಂದಿತು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಅರ್ಧ ಸೈನ್ಯನ್ರ ನಾಕನಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಜನರಲ್‌ 


ಹ್ಯಾರಿಸ್ಸನು ಇಂದು ತಮಗೆ ಜಯನಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದನು. 
ಪಾಳಯಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಾಣದ ಹೆಂಗೂ ತೊರೆದು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರು. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದವರಿಗೆ ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಭೆಯೂ ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಸಮಿಸಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇರಿ ಯುದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನಾ 
ತೃರ ಆ ರಣಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೂ ಅವರಿಗೂ ಬಹುದೂರ 
ವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಎಲ್ಲಿ ಯುದ್ದದ ವೇಗವು ತೀರ್ವವಾಗಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಿದಾನೆಂದು ಅವರು ಗುರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ 
ವಾಗುತ್ತಲೇ ಯುದ್ಧದ ವೇಗವು ಹತ್ತರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿತು. ರಾತ್ರಿ ಕತ್ತಲಾದ 
ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸ್ಫನ್ಯವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಯಿತು. ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನೈನಿಕನಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆರ್ತನಾದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಿತು 
ನಾಲ್ಕಾರು ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಇಯಜ್‌ ಜಾನನ ಸವಿಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯವು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಲೇ ನಗರದ ಸೈನ್ಯದವು ಬಲವಾದ 
ಕೊಂಬುಕಹಳೆಗಳನ್ನು ಊದಿದರು. ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದನು. ಅನುಸರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಪಾಳ 
ಯಗಾರರನ್ನು ಕುರಿತು ನಗರದ ವೀರರೇ ಇಂದಿನ ಜಯವು ನಿಮ್ಮದು 
ಎಂದು ಉಚ್ಛ ಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ರಣಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತಲೆ ಕನಿ 
ದಿತ್ತು. ಆರ್ತನಾದಗಳು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಖಾನನು ಮನನೊಂದ ಸೈನಿಕ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಡೋಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದಾರಿಯೋ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಅರಸತೊಡಗಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ಕುದುರೆಗಳು ಬಂದು ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಗುಂಪನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡವು. ಆ ಮಾಲು ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಖಾನನು ಆ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿ 


೨೦೨ 


ಯವರನ್ನು ನೋಡದನು. ಾಣಿಯರ ಮುಖವು ಮಸಿಯ ಕೊಡದಂತೆ 
ಕಪ್ಪಾಗಿದ್ದುವು.  ಅಂಗರೇಕುಗಳಲ್ಲಾ ಹರುಕಲು ಛಿದ್ರವಾಗಿದ್ದುವು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ರಾಣಿಯವರೇ! ಯುದ್ಧವು ಹೇಗಿದೆ? 
ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ರಾಣಿಯವರು ಬಳಲಿರುವಂತಿದೆ ಎಂದನು. 
ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ ಇಂಥದೊಂದು ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೆತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೀಗೆ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಕೆನಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈದಿನದ 
ಯುದ್ಧದಂತಹೆ ಯುದ್ದವು ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ನಡದೇ ಇಲ್ಲ! 
ಇಂದಿನ ಅಖಂಡ ಜಯವು ನಮ್ಮದು. ಸುಲ್ತಾನರು ನಮ್ಮ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಈ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಚನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು 
ನಕ್ಕನು. ಎಲರೂ ಶಿಬಿರಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ತೆರಳಿದರು. 


ಮಂಡ್ಯಕ್ಕೂ ಹಿರೋಡೆಗೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಗರದ ಶಿಬಿರವು ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟಿ ತ್ತು. ನಾಲ್ತು ಕಡೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗಿದ್ದವು. ಖಾನರವರೂ ಸುಮಾರು ರಾತ್ರಿ ೧೧ ಗಂಟೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲಸಿದರು. ಶಿಬಿರವು ಬಹಳ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಸಜ್ಜಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ರಾತ್ರಿ 'ಸೈಸಿಕರೆಬ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ತನ್ನ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳನ್ನು ಕರಸಿ 
ಭೋಜನೋತ್ತರ ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಜ್ಞಾಗಿರಬೇಕು ಯಾರೂ ಪ್ರಮ 
ತ್ರರಾಗಿರಕೂಡದು ಎಂದು ಕಟ್ಟಾಜ್ಞೆಮಾಡಿ ದಿರಸನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದರು. ರಾಣಿ 
ಯವರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗುಡಾರಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಪಾಳೆಯಗಾರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಗಳನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟಿಯಾಗುತ್ತಲೇ ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಚಡಪಡಿಸಹತ್ತಿದನು. ಈದಿನ ನಡದ ಯುದ್ಧದ ಪೂರ್ವಸರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಆ 


೨೦೩ 


ಯುದ್ಧವು ಇಯಜ್‌ಖಾನರದೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಿಡಿ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಅಂಗರೇಕುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಅಂಗರಕ್ಷಕರೊಡನೆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ವಿತಾಲನಾದ ರಣ 
ಕೇತ್ರವು ಬರಿದಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಟಿನಿಕರ ಶವಗಳು! ಸತ್ತು 
ದಿವ ಕುದುರೆಗಳು! ಪೆಟ್ಟುತಿಂದು ಮರಣೋನ್ಮುಖರಾದ ಸೈನಿಕರ 
ಆರ್ತನಾದ! ನಾಯ್ಕ, ನರಿಗಳ ಕೂಗು! ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಕೇಳಿಬರು 
ತ್ಲಿದ್ದಿತುು ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಕಪ್ಪದಿಂದ ದಾಟ ನಗರದ 


ಸ್ಲೆ ನ್ಯತಿಬಿರವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಜೂ ಶಿಬಿರವು ಸಖಿ 


ಜಿ) 


ಸ 
ಪಿಸುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಶಿಬಿರದ ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ತಲಪುತ್ತಲೇ ಆ ಅಗಾಧ 
ಶಿಬಿರವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಉ ಬಿ ಹೋದ ದನು. ಶಿಬಿರದ ಮಹಾ 
ದ್ರಾರದೆಕ್ಲಿ ಕಾವಲು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಫೌಜುದಾರನು ಬಂದು ಆ ಮಧ್ಯ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದವರಾರೆಂದು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಡ್ಲತೆಯಿಂದ ನಾವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ದವರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯಿಂದ 


ಆಡ 
ಬಂದಿದೇವೆ. ಈ ಶಿಬಿರವು ನಗರದೆ ನವಾಜರವರದೇ? ಎಂದು 


ಹೌನು! ಇದು ನಗರದ ನವಾಬ್‌ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಶಿಬಿರ! ಈ 
ಅವೇಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಲು ಹುಕ್ಟುಂ ಇಲ್ಲ ನಮ್ಮ 
ಫೌಜುದಾರೀ ಹೆಕ್ತುಂ ಗಳು ವಾಸಸು ಹೋಗುವಂತೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಬೆಳಕುಹರಿಯುವವರೆಗೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ರ್ಬಾರವರ ಸ ಸಮ್ಮುಒದಲ್ಲಿ ಹಾಜರಾ ಡು ತ್ತೀವೆ. 


La 1 
ch 

ಆ/ 

CL 
ಇ 

ತ್‌ 

(೭! 


ಸುಲ್ತಾನನು-ಸರಿ! ಪಾಳಯೆಗಾರರೇ! ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಶಿಸ್ತಿಗೆ 
ನಾವು ತಲೆಬಾಗುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಈಗಲೇ ನಿಮ್ಮ ನವಾಬ 
ರವರ ಸಮ್ಮುಖ ಹಾಜರ್ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪಾ ಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಸರಿ! ಸರದಾರರೇ! ಅದಕ್ಕೆ ಹುಕ್ಕುಂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನವಾಬರ 
ಸಮ್ಮು ಬಕ್ಕೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸುತ್ತೇ ವೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹುಕ್ಳುಂ ದೊರತಕೆ ಒಳಗೆ 


೨೧೪ 


ಕರದೊಯ್ಯುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಕಡೆ ಕಾನಲುಗಾರರಿಗೆ ಈ 
ಹೊಸಬರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ವಂತೆ ತಾಕೀತು ಮಾಡಿ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರ ಗುಡಾರದ ಬಳಿ ಹೋಗಿ 
ಒಳಗೆ ಹೇಳಿ ' ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಒಳಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಅಪ್ಪಣೆನಾಡಿದನು. ಮಹಾದ ದ್ವಾರರಕ್ಷಕರ ನಾಯಕನು" ಡೇರೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸುಲ್ತಾ ನರವರ ಕಡೆಯಿಂದ ಸರದಾರರೊಬ್ಬರು 
ಬಂದು ಈಗಲೇ ನವಾಬರ ಭೇಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾವು 
ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಅವರು ಕೇಳುವಂತಿಬ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರವರ ಕಟ್ಟಿ ಪ್ಪಣೆ 
ಆ 10008 ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನವಾಬರವರನ್ನೇ 
ಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು-ಸುಲ್ತಾನರವರಕದೆ ಸರದಾರರಾದರೆ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ ಶಿಬಿರದೊಳಗೆ ಕರಮತರಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪ ಡಿವನು. 


ನಾಯಕನು ಮಹಾದ್ವಾರ ರಕ್ಕೆ ವೇಗವಾಗಿ ಬಂದು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದೆ 
ಸರದಾರರನ್ನು ಶಿಬಿರದೊಳಗೆ ಕರತರುವಂತೆ ಆಸ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಅಂಗರಕ್ಷಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮಹಾದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಕಣ್ಣುಸನ್ನೆಮಾಡಿ ಆ ನಾಯಕನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಆ ಮಹಾಶಿಬಿನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾಶಿಬಿರದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತ ಆನಂದಿಸುತ್ತ ಹೋದನು. ನವಾಬರ ಡೇರೆಯ ಮುಂದೆ 
ಕುಮರೆಯಿಂದ ಇಳಿದನು. ನವಾಬರ ವಾಸಭವನದ ಜಮಾದಾರನು 
ಶ್ರೀರಂಗಪ ಬ್ಲದ ಸ ಸರದಾರನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರದೊಯ್ದನು. 


ಆ ಪಟಭವನದಲ್ಲಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಶೀಧು 
ಪಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ. 
ಸರದಾರನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಲೇ ಖಾನನ ದೃಸ್ಟಿಯು ಅತ್ತ ಡೆಗೆ 


೨೦೫% 


ತಿರುಗಿತು. ಖಾನನು ಆ ಭವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ 
ಸನದಿಂದ ಜಗ್ಗೆನೆದ್ದು ಸುಲ್ತಾನನ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಮುಜರೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನ ಶರೀರವು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಆನಂದದ ಆವೇಶದಿಂದ ಖಾನನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದನು. ಇಬ್ಬರ ಬಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡದಾದುವು. ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನನ 
ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಗದ್ದದ ಕಂಠನಿಂದ ಖಾನರವರೇ! ನಾನು ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲನೇ ತಾವು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೀರೆಂದು ಕಂಡು ಹಿಡಿದೆ. ಆಗ 
ಲಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಬೆ ಕೆಂದು ಮನವು 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಎನೋ ದಿನಗಳಿಂದ A ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ 
Wi ಇಂದು ತೆಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ದೊರೆಯಿತು. 
ನ್ಮಾನ೨ವರೇ! ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕುಂಫಣಿಯನರನ್ನು 
ಓಡಿಸಿ ಬಂದು ತಮ ಗ ತೆಗೆದುಕೊಳ ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ. 


ಈ 


ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿನರೆ ನಾನೇ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು ಭೇಓಮಾಡು 


ಆಟ್‌ 


9.) 
ನ ರ್ಮ ಟೆ ಮ KN $ ವಾರೆ 
ತ್ರಿದೆ ವ ಈ ನದಬಿ ಯುಮೇಶೆ ಇಸ ದು ಈ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದೆ ಖುದು 


ಸವಾರಿಯೇ ದಯೆಮಾಡಿಸೋಣವಾಯಿತು. ಇದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ. 


ಈ p KS 
ಒಂ [ea] 
ಜಯೆವೇ ಆಗಿದೆ ಮನಸ್ಸು ತಬ್ಲಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂದು ತಾವು 3 ೬ ಬಂಡ 
ಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಿ €ರಿ 


ಸುಲ್ರಾನರವರೇ! ಈ ಯುದ್ಧವು ನ ನಮ್ಮ] ದು. ಜಯವು ನಮ್ಮದು. 
ಈ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿರುವುದು. 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಸೇವಕ. ನೀವು ಈ ಯುದ್ಧದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ರಾಜಧಾಸಫಿಯಲ್ಲಿ ಇರೋಣವಾಗಲಿ. ನಾನು ವಿಜಯವನ್ನು ತಂದು 
ತಮ್ಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


le 
೧ಎ 
(- 


ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ಅಂತಹ ಅಸ್ತ್ರ ತಿಮವೀರರೆಂಬುದಕ್ರೆ ಸಂದೇ 

ಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲು 
ನನಗೆ ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

ಖಾನನು ನಕ್ಕನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು 

ಪರಸ್ಪರ ಮಾತನಾ ಡತೊ ಡಗಿದತು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಸುಲ್ತಾನರವರು ಶಿಬಿ 

ಜಲ್ಲಾ ವ್ಯಾವಿಸಿತು. ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ 

ತ್ಸಾಹವು ವಿದ್ಯುದ್ದೆ ಗಸ! ಪ್ರವಹಿಸತೊಡಗಿತು. ಸೈನಿಕರು ಸೇನಾ 
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ಸಚಿ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲ್ರಾನರನ್ನು ದರ್ಶನ 


ಮಾಡುವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೊಸ ಆತುರ. ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹ. 
3 ಲ) 
ಸುಲ್ತಾನರ ಮತ್ತು ಖಾನರಶನರ ಸಮಾಗಮದ ಸುದ್ದಿಯು ರಾಣಿಯೆವರ 


Re a 


ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ತಲಪಿತು. ದೌಲತ್‌ರಾಜಿಯೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಭವ್ಯ 
ವಾದ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ನವಾಬರ ಸಟಭವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಬಪ್ಪುವನ್ನು, ಖಾನ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಾತಿಶೇಕದಿಂದ ಬಾಲಕಿಯಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಎರಡು 
ತೋಳುಗಳಿಂದ ಇಬ್ಬ, ರನ್ನೂ ಆಲಿಂಗಿಸಿದಳು. ಖಾನನು ಆದರದಿಂದ 
ದೌಲತ್ತಳನ್ನೆ ತ್ರಿ ಪರ್ಕ ೨ಕದಷೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. ರಾಧೆಯು ಅವರು 
ಗಳ ಅನಂದಾತಿರೆಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತಸಸಪಡುತ್ತಾ 
ಹಸನ್ಮುಖವಿಂದ ಸುಲ್ತಾ ನನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಖಾನನ ಕಡೆ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿ ದೌಲತ್ತಳ ಸಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡಳು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಉತ್ಪಂಠಿತಳಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಮ್ಮನ್ನು ತಾನು 
ಹೇಗೆ ಪತ್ರೆ ಮಾಡಿದಿರಿ! ಈ ಅವೇಳೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಜ್ಞಾತ ಶಿಬಿ 
ರಕ್ಕೆ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ಸುಲ್ತಾ ನನು-ದೌಖತ್‌ ಆ ಯುದ್ರದವರಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ 


ನೋಡಿ ಈ ರಣವೈಖರಿಯು ಖಾನರವರದೆಂದೇ ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚುವುದು 


೨೦೭ 


ತಿರುಗಿತು. ಖಾನನು ಆ ಭವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ 
ಆಸನದಿಂದ ಜಗ್ಗೆನೆದ್ದು ಸುಲ್ತಾನನ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಮುಜರೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನ ಶರೀರವು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಆನಂದದ ಅವೇಶದಿಂದ ಖಾನನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದನು. ಇಬ್ಬರ ಬಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡದಾದುವು. ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನನ 
ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ ಖಾನರನರೇ! ನಾನು ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲನೇ ತಾವು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೀರೆಂದು ಕಂಡು ಹಿಡಿದೆ. ಆಗ 
ಲಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮನವು 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಎನ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇಂದು ತೆಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ದೊರೆಯಿತು. 
ಇಯಜ್‌-ಸುಲ್ತಾನನವರೇ! ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಕುಂಫಣಿಯವರನ 
ಓಡಿಸಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಲಿಸಿ 


ಸಿ 
ತಾವು ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದಕೆ ನಾನೇ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಬಂದು ಭೇಟಮಾಡು 


ದೆ 


ತ್ತಿದೆ. ಈ ಫಿದವಿಯಮೇಶೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಖುದು 


pe ಲ್ಸ | ಕ್ರ 


ಸವಾರಿಯೇ ದಯಮಾಡಿಸೋಣವಾಯಿ ತು. ಇದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ. 


ಲ 
ಜಯನವೇ ಆಗಿದೆ. ಮನಸ್ತು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂದು ತಾವು ಅಖಂಡ 
ಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೀರಿ 

ಸುಲ್ರಾನರವರೇ! ಈ ಯುದ್ಧವು ನಮ್ಮದು. ಜಯವು ನಮ್ಮದು. 
ಈ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾವು ಜನ್ಮನೆತ್ತಿರುವುದು. 


ನಾನು ತಮ್ಮ ಸೇವಕ. ನೀನು ಈ ಯುದ್ಧದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಇರೋಣವಾಗಲಿ. ನಾನು ವಿಜಯವನ್ನು ತಂದು 
ತಮ್ಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ಅಂತಹ ಅಸ ರ್ರತಿಮವೀರರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂದೇ 
ಹನೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ಮು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲು 
ನನಗೆ ತಾವು ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಹಬೇಕು. 


ಖಾನನು ನಕ್ಕನು. ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಯುದ್ದದ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳನ್ನು 
ಪರಸ್ಪರ ಮಾಕಾ ಸಕು ಅಷ್ಟ ಕೊಳಗ ಸುಲ್ತಾನರವರು ಶಿಬಿ 
ರಕ್ಕೆ ಬ ದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯು ಶಿಬಿರ ರಕ್ಲಿಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಾಹವು ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸತೊಡಗಿತು. ಸೈನಿಕರು ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರು, ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಎಬ್ಬರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ. ಸ್ಪೈ ದಶ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೊಸ ಆತುರ. ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹ. 
ಸುಲ್ತಾನರ ಮತ್ತು ಖಾನರವರ ಸಮಾಗಮದ ಸುದ್ದಿಯು ರಾಣಿಯೆವರ 
ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ತಲಪಿತು. ದೌಲತ್‌ರಾಜಿಯೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಭವ್ಯ 
ವಾದ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ನವಾಬರ ಸಟಭವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಟಿಪ್ಪುವನ್ನು, ಖಾನ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಾತಿಶೇಕದಿಂದ ಬಾಲಕಿಯಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಎರಡು 
ತೋಳುಗಳಿಂದ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಆಲಿಂಗಿಸಿದಳು. ಖಾನನು ಆದರದಿಂದ 
ದೌಲತ್ತಳನ್ನೆತ್ತಿ ಪರೃಂಕದಮೇಶೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. ರಾಧೆಯು ಅವರು 
| ಗಳ ಆನಂದಾತಿಶಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತಸಸಡುತ್ತಾ 
ಹಸನ್ಮುಖದಿಂದ ಸ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಖಾನನ ಕಡೆ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತ 
(ರಿ ಡೌಲತ್ತಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡಳು. 


೨೮ 


4 
೭೬ 

Nd 
ಜಿ 


ದೌಲತ್ರಳು ಉತ್ಪಂತಿತಳಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಮ್ಮನ್ನು ತಾನು 
ಹೇಗೆ ಪತ್ತೆ ಮಾಡಿದಿರಿ |. ಈ ಅವೇಳ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಜ್ಞಾತ ಶಿಬಿ 
ರಕ್ಕೆ ವಿಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಸುಲ್ತಾ ನನು-ದೌಖತ್‌ ಆ ಯುದ್ಧದವರಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ 
ನೋಡಿ ಈ ರಣವೈಖರಿಯು ಖಾನರವರದೆಂದೇ ಗೊತ್ತುಹೆಚ್ಚುವುದು 


ಪಿಷ 


ಪ್ರಯಾಸವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಖಾನರವರ ದರ್ಶನಕ್ತಾಗಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಕಾತು 
ರನಾಗಿದ್ದ ನಾನು ಅವರ ದರ್ಶನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇದು ಅಕಾಲವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ತಮ್ಮ ಖಾನರನ್ನು 
ತಮಗೆ ತಂದು MU fed ಸಂಕಲ್ಪವು pS 
ಯಿತು. 
»ುಲ್ರಾನನು-ರಾಣಿಯವರೇ ತಾವು ಖಾನರವರ ಸಮಾಗಮವನ್ನು 


PE ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಕೈಕಳಚಿಹೋಗಿದ್ದ ಈ ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಪುನರುದಾ ರಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಈ ರಾಧಾರಾಣಿಯನರಿಗೂ ನಿಮಗೂ 


ನಾವು ಎಷ್ಟು ಖುಣಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ತೀರದು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಸುಲ್ತಾ 
ನನ ಕಂಠವು ರುದ್ಧವಾಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಜಲಬಿಂದುಗಳು ಉದುರು 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ ಮಾಡಿದರು. ಆ ದ ಲ್ರಾನನು ಒಂದೇ 
ಇ 
ತಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಸ್ವತಃ ಆದರದಿಂದ 
೨.೫ 


ಬಡಿಸಿದಳು. ಭೋಜನೋತ್ತರ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 
ದೌಲತ್ತಳು ತನ್ನ ಕೆಯೆಂದಲೇ ಸಿದ ಗೊಳಿಸಿದ ತಂಬಾಕನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಹುಕ್ಕಾ ವನ್ನು 8 ಚಿನ್ನದ ನಳಿಗೆಯನ್ನು ಬಸಪ್ಸೂಸುಲ್ತಾನನ 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊ ಬ್ಬ ಳು. ಸುಲ್ತ್ವಾನನೂ ಖಾನನೂ ಆನಂದದಿಂದ ಹುಕ್ಕಾ 
ಸೇವನೆ ವಿಡಿದು »» ಸುಲ್ತಾನನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು ರಾಣಿಯನ 
ರುಗಳನ್ನು ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಆಗಲೇ ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಡಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೨೦೮ 


ಖಾನನು-ಸುಲ್ತಾನರನರೇ! ಅರಮನೆಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆಪ್ಟೋ 
ಸಂತೋಷ, ಆದರೆ ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನಿದ್ದಕೆ ಈ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಈ ಪಾಳಯಗಾರರಿಗೆ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಗುಟ್ಟಿನ್ನು ಅರಿತ ತಮಗೆ ನಾನು ವಿಶೇಷ ಅರಿಕೆಮಾಡುವು 
ದೇನಿದೆ. ತಾನು ನನಗೆ ಈ ಸೈನ್ಯ ಮಧ್ಯದನ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸು 
ವವತಿಗೆ ಇರಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ತಲೆದೂಗುತ್ತಾ ನವಾಬರ ಜಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಈ 
ರಾಣಿಯವರು ದರಿಯಾದಇಔಲತ್ತಿನಸ್ಸಿ ಬಿಡದಿ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಹೌದು! ಅದು ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪುವ ವಸತಿ, 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿರುವ ರಾಣಿಯ 
ವರ ಹಾಗಿನ, ಪರಾಕ್ರಮವಾಲಿಗಳಾದ ಸೇನಾನಾಯಕರಂತೆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಶತೃಗಳಿಗೆ ಸಂನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ 
ಹೌದು ಸುಲ್ತಾನರೇ ಹೌದು. ಈ ಯುದ್ದವು ಪೂರೈಸುವವರೆಗೆ ಕಟ್ಟ 
ಕಡೆಯ ವಿಜಯಮಂದುಭಿಯು ಆಕಾರನನ್ನು ಮುಟ್ಟು ನವರೆಗೆ ನಾನು 
ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇಂಥದೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ದವನ್ನು 
ನಾವು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ಇಸ್ಟುದಿನಸಗಳು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು. 
ನಾವು ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ $ ಯೊಡನೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಸುಲ್ಮಾನನು ಮೌನದಿಂದ ತಲೆದೂಗಿ ಒಪ್ಪಿದನು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಶಿಬಿರ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪಾಳಯಗಾರರಿಗ್ಳೂ ಸೇನಾನಾಯಕ 
ರಿಗೂ ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಭೇಟಿನಾಡಿಸಿದನು. ಶಿಬಿರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜಯನ್ತ್ರನಿ 
ಯಾಯಿತು. ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ. ಕೊಂಬುಕಹಳೆಗಳನ್ನು ಊದಿದರು, 
ಸುಲ್ತಾನನು ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೇ ಆ ಸೈನ್ಯಸಾಗವವು 
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ಸಂತನು- ನಗುತ್ತಾ ಖಾ 
ರನಾದ ಈ ಅಲ್ಬವ್ಯಕ್ತಿಯೇ, ಆ ಹರಿಸಂತನೆಂದು ನಂಬಬಹುದು, 


ತಾನೇ ಎಂದು ನಂಬಲೇ! 
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? ಅವರುಗಳಿಗೂ ನನಗೂ ಗೌರೆವನಿಶ್ರಾಸಗಳಿನೆ. 
ಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಉದಾತ್ತ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ನಾನು ಏಕಾಂಗಿ 
೨೧೧ 


ಮ 


ಆತೆ 


ಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸಹೋದರನುತೆ ಈ ಶಿಬಿ 


ಎನ್‌ 
ಅಷ್ಟಿ( ಎ 


ಪಟ್ಟಣದ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡವಾದ ಅಜೇಯವಾದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸ್ಫನ್ಯನಿದೆ, ನಾನು ಏಕಾಂಗಿಯೆಂದು ರಣಧೀರರಾದ ತಾವು ಭಾವಿಸೋಣ 
ವಾಗುತ್ತದೇನು? ಮಾನ್ಯ ಪಂತರವರೇ! ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು, ತಾವು 
ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಬರಲಿ, ಮಹಾಸ್ಥೆ ಹ ನೃಸಮೇತವಾಗಿ ಬರಲಿ, ತಾವುಸೆ ಹಿತ 
ರಂತೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಾಗ ತಮ್ಮನ್ನು ಗೌರವಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ke 

ಪಂತ--ಅದು ವೀರರ ಧರ್ಮ. 

—ತಾವು ದಯಮಾಡಿಸಿದ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸ 

ಬಹುದು. 

ಪಂತ--ಖ್ಯಾರವರೇ, ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಈ ಸಂಧಿಸೂಚನೆಯು ಜಯಾಪಜಯಗಳ ಸಂಧಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಬೇಡಿರಿ, ತಾವು ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಕೃತವಿಲ್ಲನೆಂದು ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿದೇನೆ. 

ರಾ ಪಂತರವರೇ, ತಮ್ಮ ಸಂಧಿಪ್ರಸ್ತಾಪವು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ 
ವಾಗಿದೆ... ತಾವು ಕುಂಫಣಿಯವರೊಡನೆ ಕರಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸನ್ನಾಹೆದೊಂದಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಂದಿದೀರಿ. ಈಗ 
ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಪ್ರಸ್ತಾ ಸವೆಂದರೇನು? 


ವಂದು ik ಸುಲ್ತಾನೆರವರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 


ಸ್ತಿಪ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಖಾ ಆಶ್ರಯ ರ್ಯದಿಂದ ನಾನು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದುದರಿಂದ 


ತಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸೃತ್ಯಾಸವಾದುದು ಹೇಗೆ? 


ಪಂತೆ-ಮಹತ್ತರವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ 
ಹಿಂದೊ ಸೈನ್ಯ, ಮರಾಟರು ಹಿಂದುಗಳೊಡನೆ ರಣಾರಣಿ ಯುದ್ಧ 


ಪಿ೧.೨ 


ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮೊಡನೆ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಯುದ್ದಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ರಾಣಿಯರಿಗೆ ಎದುರು ನಿಂತು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ರ್ಯಾ ತಮ್ಮ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಕುಂಫಣಿಯವರು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆಯೇ? 

ಪಂತ--ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ನಾರು ಅವರನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮುಂದೆ 
ಅವರ ಇಷ್ಟ. 

ರಾ ಪಂತರವರೇ, ತಾನು ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರು. 
ನಾನಾಪಡ್ನಾ ವೀಸರವರಂತಕ್‌ ರಾಜನೀತಿನಿಪುಣರು, ಈ ಕುಂಫಣಿಯ 
ವರು ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟು ವುದೆಂದರೇನು? ಅದಕ್ಕೆ ದೇಶ 
ಭಕ್ತರಾದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರು ಒಪ್ಪುವುದಂದರೇನು, ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಒಂದೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಕುಂಫಣಿಯನರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ 
ದೇಶದಿಂದ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಓಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಹ 
ಕಾರವು ದೊರತರಂತೂ, ಈ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅಂಗೈ ಅಗಲ 
ಜಾಗವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಸಂಧಿಯು ನಿಜವಾದರೆ 
ನೀನು ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಒಂದಿರುಗಿರಿ, ನಾನು ಈ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡನ್ನು 
ಮೂರು ದಿನದಲ್ಲಿ ಧೂಳೀಪಟಮಾಡುಕ್ತೇನೆ. ಯುದ್ಧಾನಂತರ ನಾನೇ 
ಸ್ವತಃ ಪುಣೆಗೆ ಬಂದು ಸೇಷ್ಟೆಯುವರ ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಪಂತ ರಾರವರ ತಮ್ಮ ಮಾತು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಷ್ಟು 
ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನಾವೂ ಕುಂಫಣಿಯವರೂ ಜೊತೆಯಾಗಿ 
ಬಂದಿಡೇವೆ. ಈಗ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗೋಣ, ಮುಂದೆ ದೈವಚಿತ್ತನಿದ್ದಂತೆ ಆಗಲಿ. 

ರ್ಫಾ-- ಪಂತರವರೇೈ, ತಮ್ಮ ಮಾತಿನಮೇಲೆ ಗೌರವವಿಟ್ಟು 
ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ, ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೈೈಹ 
ನೀಳಯವನ್ನು ಪರಸ್ಪರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸೋಣ. 
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ಸಂತ ಹಳಿದು! ಕುಂಫಣಿಯನರಿಗೂ ಇದಕ್ಕು ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರರು ಮೈಸೂರಿನವರು ಸೇರಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಕುಂಫಣಿಯವರು ಇತ್ತ 
ಕಡೆ ತಿರುಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಯುದ ಸ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುರಾಜರಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ 
ಕಟ್ಟಿ ಬೇಕೆತಿದು ನಾವು ಹೇಳುವುದು ಇಲ್ಲ. ಸಂಧಿಯಾದಮೇಜೆ ರಾಜ 


೪ [A 
ಮನತನದವರಿಗೆ ಸಟಿಕಬ್ಬುವುದಾಗಿ ನೀವೂ ಸುಲ್ತಾನರವರು ವಾಗಾನ 
ಷಾನ [ee 





ಮಾಡಿರಿ. ನಾವು ನಮ್ಮ ದಂಡನ್ನು ನಾಸಸು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ರ್ಯಾ. ನಾನು ಸ್ಪತಂತ್ರಸಸ್ರ, ಸುಲ್ರಾನಶೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸ 
ಬೇಕು. ಒಂದುವಾರ ಅವಕಾರತೊಡಿಂ, ತಮೆ ಉತ್ತರ ತೊಡುತ್ತೇನೆ 
ಸಂತ. ಆಗಬಹೆದು. ತಿದುನರಿಗೆ ಉಭಯ ಪಕ್ಷದವರೂ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಸಿಳ್ಚಿಸಬೇಕ. 
ಜಾ ತೇ NS ವನ್ನು ಸಿಬಿಸೋಣ. ಆದರೆ ನೀವು 
ಆ 
ಗಳು ಎಸ್ನಿಲಿದೀರೋ ಯೇ ಇರಬೇಕು. ಈ ಅವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮತೆ 
ಗಿ ಬ್ರ ಇಗ ೧ಗಿ ಇದ 
ಬ್ಲಿಂದಲೂ ಹೆಣಸಸೈನ್ಯಗಳು ಮೈಸೂರು ಗಡಿಯೊಳಗೆ ಬರಕೂಡದು. 


ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಿಡದಂತೆ ನಾನು ಭರವಸೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


ರೊಡನೆ ಸಮಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಸಂತರನರೇ! ತಮ 
ಈ ಸಲಹೆಗೆ ಪೇಪ್ತೆಗಳು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಕಟ್ಟು ಬೀಳುತ್ತಾರೆಯೇ? 
ಪ 


೦ ಹೌದು! ಮಹಾದೇನನಾಣೆ, ಈ ಬಗ್ಯೆ ನಾನು ಸ್ವಯಂ 
ರಿಂದಲೇ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ರಾಯಸವನ್ನು ತರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಸು ಇ 
ಗೋಸಪುವಾಗಿರಬೀಕು. 


ಇಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಹರಿಪಂತನೂ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಪಡೆದು 
ತನ್ನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರನ್ನು 
ಸಂಧಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟು ಮಿತಪರಿನಾರದೊಡನೆ ಶತೃಸೇನಾನಿಯಾದ 
ಪಂತನು ಖಾನರ ಶಿಬಿರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಯವ 
ರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 

ಅವರುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಕ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು, ಪಂತರವರೇ ! ಈ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶತೃ 
ಸೇನಾನಿಗಳಾದ ತಾವು ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರದಕಡೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಆಶ್ರ 
ರ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಪಂ ಆಗುತ್ತದೆ! 


ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವವು, ಸಂತೋಷ! ಸಂತೋಷ ! ಎಂದು ತಲೆ 
ದೂಗುತ್ತಾ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚುಕಾಯಿಸಿದರು. ಅವರುಗಳು 
ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಅಸ್ತಂಜಲಿಯನ 
ಯಿಸಿದನು. 


ಅಕ್ರ 

ರಾಣಿಯವರು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಖಾನರವರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಖಾನರವರ ಭೇಟ ಮಾಡಿದರು. ಖಾನರವರು ಬಹಳ ಹರ್ಷ 
ದಿಂದ ಹೆರಿಪಂತರ ಆಗಮನವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. 


ರಾಧಾರಾಣಿ ಯು ಖಾನರವರೇೆ, ಈ ಸಂಧಿಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು 
ಸುಲ್ರಾನಕೊಡನೆ ಯಾರು ಮಾಡಬೇಕು? ೩ 

ರ್ಯಾ-- ನೀವು ಮಾಡಬೇಕು. 

ರಾಧಾ--ಈ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಲಾಭವೇನು? 

ಖಾ ಲಾಭವುಂಟು! ಈಗ ಸಂಧಿಯಾದರೆ ಅದು ಶಾಶತವನಾದ 
ಸಂಧಿ. ಕುಂಫಣಿಯವನರು ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟುವ "ಮಾತು 
ಕೊನೆಮ Foi ಸರಿ! ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರು ಉತ ci 


Re ಯ Moo RMS ಜಾಟ್‌ ನಿಮಗೆ ಸಂದೇಹ 
ಉಂಬಾಗಿದೆಯೇನು? 

ರ್ನಾ- ಉತ್ತೀಜಿತನಾಗಿ ಏನು ರಾಣಿಯವರೇ, ಸಿನ್ನೆಯದಿನ 
ದಲ್ಲಿ ನೀವು ನೋಡಲಿಲ್ಲನೇ? ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಕುಂಫಣಿ 
ಬ್ಲಲಾರದೆ ಹೋದರಲ್ಲವೇ? 


ಆ 
ಯವರು 


ರಾಧಿ-- ಹೌದು, ಖಾನರವರೇ, ತಮ್ಮ ಸರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕುಂದಿಲ್ಲ. 


ಆದರೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಂ ಯಮಾತಂದರೇನು? ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಛದ್ಮನೀ ಇದೆ. 


ರ್ಫಾ--ಇಲ್ಲ ರಾಣಿಯವರೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ರಾಜ 
ಕೀಯವಿದೆ. ಈ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಮೈಸೂ ಸೂರಿಗೆ ಲಾಭವಿದೆ. 


ದೌಲತ್‌ ಖಾನರವರೇ, ತಾವು ಹೇಡಿಗಳಂತೆ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಾನು ಸಂಧಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದೇ ಇಲ್ಲ 
ವ ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಜೇಕು. ಇಲ್ಲವೊ 
ನಮ್ಮ ಮೂವರ "ಪ್ರಾಣಗಳು ಶ್ರಿ (ರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಮುಂಡೆ 


ಪಪ 


ಖಾನನು 
ರಾ ದೌ 


ಕಣು ಗಳಲ 
ತಿರುಗಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು 


ಣ 
ರಾ 
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ದೌಲತ್ತಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಡ 
ಗಿರ್ರನ 


ೊಂಡನು. 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ 
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ತನೆಯು 


-0ಕದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. 


ಶರೀರವಾದ್ಯಂತವೂ 
ದೌಲತಳು ಅವೇಶದಿಂದ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋದಳು. 
ತು. 


ದಂತೆ ಕೆಂಪಗಿದ್ದವು, ಧ್ವನಿಯು ಮಾತುಮಾತಿಗೂ ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠೋರ 
ಬಂದು ಅವಳ ಕೈಗಳನ 


ಹಾರಿಹೋಗಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಗ್ರ 
(' 


2) 
6()- 


15 


ಹೊರಡಲು 


uw 


ಇಬ್ಬರೂ ನಿರ್ಧಾರ 


ದಕ್ಕೆ 
ಒಟ 


€ ಯು 
ು 


ಫಿ 


ಎ 
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ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಯುದ್ಧದ ದಿರಸುಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟಳು. ವಾಸ 
ಭವನದ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಚುಕಾಯಿಸಿ, 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಖಾನನ ಅಂತಃಗೃಹ 
ದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಖಾನನು ಇನ್ನೂ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ದೌಲತಳು ಗುಡಾರದೊಳಗೆ ಬಂದ ರಭಸಕ್ಕೆ 
ಖಾನಸಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಖಾನನು ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು. 


ಟ್ಟ 


ಆ ರಣದುಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಲತ್ರಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅಪ್ರತಿಭನಾದನು. 


ದೌಲತ್‌! ಇದೇನು? ಮುಂಜಾನೆ ಈ ದಿರಿಸಿನಲ್ಲಿ ಶಯನ 


ದೌಲತ್‌ ಇದೇನು ಆಶರ್ದ. ಹುಡುಗಾಟವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರು 
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ನ್ಯದ ಸಿದ ತೆಯಿಲ್ಲದೇ ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
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ವಿಸಿ ಕ್ರೂರ 


ಖಾನರೇ! ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಹೊರಟೀಬಿಟ್ಟಿದೆ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯವರು ಪಾಳಯಗಾರರಿಂದ ಪರಿವೃತರಾಗಿ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂದೆ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿದಾರೆ. ಅಗೋ ರಣದುಂದುಭಿಯು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದೆ. ಎದ್ದು 
ಹೊರಡಿರಿ. ದೊಡ್ಮ ನವಾಬರ ನೀರಪುತ್ರರಂತೆ ರಣಭೂಮಿಗೆ ನುಗ್ಗಿರಿ. 


ಖಾನನು ಖತಿಗೊಂಡು ದೌಲತ್‌! ನಾನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮರಾಠಾಸರದಾರರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿದೇನೆ 
ನಾನು ನನ್ಮು ಸೈನ್ಯದ ಎದುರುಥಿಂತು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದಿರುಗಿಸು, 
ತ್ತೇನೆ. 


೨೧೯ 


ದೌಲತ್ತಳು ವಿಕಟವಾದ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ಖಾನನೇ ಶತೃಗಳ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವಿಯಾ? 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಾವೇರಿಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಧುಮಿಕಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವುದು 
ಲೇಸು. ಯಾರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿರುವೆ? ಮರಾಟರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನ 
ಮಾಡಿದೆಯಾ? ಯಾವ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿದೆ? 

ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ಶಸಥವನ್ನು 
ಮರೆತೆಯಾ? 

ಇದೇ ವಾಸಭವನದಲ್ಲಿ ಬಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾ ನನಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ವೀರ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಏನಾಯಿತು? 

ನನಗೆ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ವಾಗ್ದಾನವೆಲ್ಲಿ? ಎಂದು 
ಘರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ನಡುಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು, 

ಖಾನನೇ! ತೆಗೆದುಕೊ ಈ ಕರವಾಳವನ್ನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಶಿರಜ್ಜೇದಮಾಡಿ ನೀನು ಆತ್ಮಹತ್ಯಮಾಡಿಕೋ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಈ 
ಘೋರ ಕಥೆಯು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಡಲಿ. 

ಖಾನನು ಆತ್ತಕಡೆ ದಿಗಂತವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವ ರಣದುಂದುಭಿ 
ಯನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳುತ್ತಿದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೆರಳಿದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಸುಡುತ್ತಾ ಬಿಚ್ಚಿದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಚಾಚಿನಿಂತಿರುವ ಭೈರವಿಯನ್ನು 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದಾನೆ. ಅಂದು ಮೋಹಿನೀ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಕಂಡ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೇ ಇಂದು ಈ ಭೈರವೀ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ನಾನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದೇನೇನು? ಎಂದು ದಿಗ್ಬಾ $ಂತನಾಗಿದಾನೆ. 

ದೌಲತ್ತಳು ಪುನಃ ನಗುತ್ತಾ ಏಳು! ರಾ! ನೀನು ವೀರ 
ಪುರುಷನೆಂದು ಬಳ್ಳೆ. ಈ ಮಹಾಯುದ್ಧವು ನಿನ್ನಿಂದ ಜಯವಾಗಬೇಕು. 
ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ಕಟ್ಟಿದ ಈ ಮೈಸೂರುರಾಜ್ಯವು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕವಾಗಿ 
ಬೆಳಗಬೇಕು ಎಂದು ಉತ್ತೇಜಿಸಿದಳು. 


ಪಿಪ೦ 


ಖಾನನು ಮಂತ್ರಮುಗ್ದನಂತೆ ಎದ್ದು ಯುದ್ಧದ ಅಂಗರೇಕು 
ಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ 
ನಾದನು. 

ದೌಲತ್ತ ಳುಆ ವೀರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದಳು. 

ಇಯಜ್‌ ಖಾನನೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ದಿವ್ಯಾಶ್ವಗಳನ್ನೇರಿ ದೌಡಾಯಿ 
ಸುತ್ತಾ ನಗರದ ಮಹಾಸೈನ್ಯದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತರು, ಆ 
ಸೇನಾಮಹಾಸಾಗರದಿಂದ ಜಯದಧ್ವನಿ ಎದ್ದು ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 


ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲ 
ನಗರದ ಸೆ ೈನ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಪಾಳೆಯದ ಮೇಲೆ ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತಲು 
ಹೊರಟೀಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಪಾಳಯಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಂಡನ್ನು 


ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಣೋತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದ ಹೊರಟ್ಟಿ ದ್ದರು. ಆ ಮಹಾ 
ಸ್ಸ ೈನ್ಯುದ ಮುಂದುಗಡೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಕುದುಕೆಯನ್ನೆ ರಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ನಡಸ ಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ರಣಭೇರಿಯು ಧಿಕ್ಕಟಗಳನ್ನು 
ಭೇದಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಮುಗ್ದವಾದ ಸರ್ಪದಂತೆ ದೌಲತ್ತಳ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಕರೀಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತಾನು 
ಮರಾಠಾ ಸರಡಾರರಿಗೆ ನಿನ್ನೆ ಕೊಟ್ಟ ನಾಗ್ದಾನವೆಲ್ಲಿಹೋಯಿತು? ಸಂಧಿ 
ಯಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿರುವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬೀಳುವುದು ಎಂತಹ ಅಧರ್ಮ! ಎಂದು 


ಎ.೨(7) 


ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದೌಲತ್ತಳ ರಣೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತನು. ನಾನು ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ವಚನಕೊಟ್ಟ 
ದೇನೆ. ಈ ಯುದ ನದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವು 

ದಾಗಿ ಟೀಪ್ಪೊಸು ಲಾ ನನಿಗೆ ಅಭಯಕೊಟ್ಟಿ ದೇನೆ. ದೊಡ ನವಾಬರಿಗೆ 
ನಾನು ಆಜನ್ಮ ಯಣಿಸಮಾಗಿದೇನೆ. ಹೆರಿಸಂತನ ಸಂಧಿಸ್ರಸ್ತಾಸದಲ್ಲಿ 


ತ್ರ 
ವಂಚನೆಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಭರವಸೆ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಅವರಿಂದಲೇ 
ನಾವು ವಂಚೆತರಾದರೆ ಟ್‌ ಗತಿಯೇನು? ಸಂಧಿಪ್ರಸ್ತಾಸವನ್ನು 


ಮಾಡಲು ನಾನಾರು? ನಾನು ಈ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು ಗಳಸಲು 


ದಿವೇನೆ. ಅದನ್ನು ಎಟ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಉತಾ ಹವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳುವ ವನು. ಹೀಗೆ ದೋಲಾಯಮಾನವಾದ 
[a] 
ಮನಸಿ ವಿಂದ ದಾರಿ pes ತಿದ ನು... ದೌಲತ್ತಳು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾ 
[a ____ [3 


ದಿರಲಿ ನಾನು ಇಂದು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದನ್ನಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನರ್ಪಿಸುವುದನ್ನು ಫಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಧೇನೆ. ನೀನು ಮುಂದೆ ಬಂದರೆ ಬಾ. ಇ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗು 

ಖಾನನು-ವಿಷಣ್ಣನಾಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ! ಯುದ್ದ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವ ಹೇಡಿಂಯು ನಾನೆಂದು ತಿಳಿದೆಯಾ? ನಿನಗಾಗಿ ಈ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ರಕ್ತಬಿಂದು ಇರುವವರೆಗೂ ಯುದ್ಧಮಾಡುವೆನು. ಇಂದಿನ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡು. ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ಈ ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 


೨.೨.೨ 


ಯುದ್ಧವು ನಡೆದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಸಾರುವಂತೆ ವಗಣಡುನೆನು: 

ಇನ್ನು ಈ ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಫಿರಂಗಿಗಳ ಸುಳಿವಿಲ್ಲದೇ ಮಾಡುನೆನು. 
ನೋಡು! ಇಯಜ್‌ ರಾ ಈ ಯುದ್ಧವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. 

ಇಂದು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ಚಕ್ರಾಧಿಸತ್ಯವು ಉಳಿಯಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೇ ಅಳಿ 


ಯಬೇಕು. ಅದು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡು. ಆ ಕುದುರೆಗಳ ಪಹೇಷಾರ ರವನನ್ನು ಕೇಳು, ಇಯಿತೆರೆದು 


ನೆ ನೀಡು, ಇಂದು ಈ ರಣ 
ೌ, a 3 ಬಿ ಇ 
A ಮರಾಬರ ಸ್ಪನ್ಯವಾಗಲಿ, 


ಘರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುವ ದೊಡ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು 
ಕೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಫಿರಂಗಿಗಳ ದಂಡಾಗ 
ಇದಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಾದೀತೆ ನಿನ್ನಂಥಾ ಮಹಾಸೇನಾನಿಯು ಮುಂದೆ 
ನಿಂತಿರುವಾಗ ಈ ಮಹಾಸ್ಸೆನೃ; ನನು ಎದುರಿಸುವ ವೀರನಾವನಿರುವನು 


ಖುದಾನು ಈ ಮಹಾಯುದ್ರ ದ ನೀರಮಾಲೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ 
[00 


es 
ಹ 


ಇಕೆರುವನು ನಡೆ. ಮುಂದಿ ನಡೆ. ಆ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 


ದೌಲತ್‌" ಖುದಾನು ನನ್ನಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ನನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಹಾಕಿರುವ ವಿಜಯನುಾಲೆಯೇ ನೀನು. ಈ ಮಹಾಸ್ಟೈ ನ್ಯದ ಜೀವ 
ಶಕ್ತಿಯು ರಾಧಾರಾಣಿ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಜಯ bk ಸಂಪಾದಿಸುವನು. ದೊಡ್ಡ 
ನವಾಬರ ಆಜನ್ಮಖುಣಿ ನಾನು. ದೌಲತ್‌! ಈ ಯುದ್ಧದ ಸತು. 
ನನ್ನದು ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ದೌಡಾಯಿಸಿ ಆ ಮಹಾ 


ಸ್ಫನ್ಯದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿಸಿಂತನು. 


ಆ ಸೈನ್ಯವು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾಸಾಗರವು 
ಭೋರ್ಗರೆಯುವಂತೆ ಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿತು. 


ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಸ್ಫನ್ಯವನ್ನು ಇಬ್ಬಾ ಗವಾಗಿಮಾಡಿ ವ್ಯೂಹ್ಮ 
ರಚನೆಮಾಡಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ದಂಡನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟು ವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 


ಎಿ.೨೩ 


ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಹತ್ತುಗಂಟಿಯಾಗಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ದಂಡು ಆಹಾರ ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮತ್ತವನಾಗಿತ್ತು. ಈ ನಗರದ 
ದಂಡನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಹಾರಿ 
ಸನ್ನನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಯುದ್ಧಸ ಸನ್ನಾ ಹಮಾಡಿದನು. 
ಮೊದಲು ಫಿರಂಗಿಗಾಡಿಗಳನ್ನು ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಚ ದಾರಿಗಡ್ಮಲಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಉಡಾಯಿಸತೊಡಗಿದನು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ದಂಡು 
ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಸಜ್ಜು ೫ ಗೊಳಿಸಿದನು. ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ನಗರದ 
ಮತ್ತೊ ದು ಭಾಗದೆ ಸೈನ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಬಿರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೇಬಿಟ್ಟಿ ತು. 
ಒಂದು ಕಡೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡು ನಗರದ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಓರಂಗಿಯುದ್ದ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ದಂಡು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸ್ಫವ್ಯವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಶರವೇಗದಿಂದ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಫನಿಕರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 
ಸುಮಾರು ನುಧ್ಯಾಹ್ನ ಎರಡು ಫೆಂಟೆಯೆಹೊತ್ತಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡು 


ಅರ್ಧದಸ್ಟು ಚ್ಚಿನ್ನವಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಈ ಅಷ್ಟರನ್ಲಿ ಮರಾಟರ ದಂಡು 
ಈ ಸಮಾಚಾರ ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ರೋಸಾವೇಶ ನಜ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬಂದೇ 
ಆ 


ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಎಂಟು ಮಂದಿ ಪಾಳಯಗಾರರನ್ನು ಕರದು 
ಕೊಂಡು ಮರಾಟಿರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. ಮರಾಟರ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಪಾಳಯಗಾರರ ಸ್ಫನ್ಯಕ್ಕೂ ಖಡಾಖಡಿ ಯುದ್ಧ ವಾಯಿತು. 
ಅಪರಾಹ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಯಹೊತ್ತಿಗೆ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುತ್ತ 
ಬಂದಿತು. ಈ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡನ್ನು 
ಸಂಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹರಿಪಂತನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಉತ್ತೇಜನಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಗೂ ಹರಿಪಂತನಿಗೂ ಹತ್ತಾರು ಬಾರುಗಳು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಜಾಂಗ್ಲೆ ಎಂಬ ಮರಾಠಾ ಸರದಾರನು ತನ್ನ ಆರುಅಡಿ ಉದ್ದವಾದ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ರಾಧಾರಾಣಿಯಕಡೆಗೆ ಬೀಸಿದನು. ಹರಿಪಂತನು ಹಾ! ಹಾ! 


ಪಿ೨೪ 


ಎಂದು ಅರಚುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು ಮರಾಠಾ ಸರದಾರನ 
ಕತ್ತಿಯ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಡೆದನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಕುದುರೆಯು ಚಿಮ್ಮಿ 
ಹಾರಿತು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಪಂತನಿಂದ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಪ್ರಾಣವು 
ಉಳಿಯಿತೊ(, ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಅಶ್ವಪುತ್ರಥಿಂದ ಉಳಿಯಿತೋ ಹೇಳಲಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ್ಲ. ಹರಿಪಂತನು ರಾಣಿಯವರೇ; ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರು ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಅಡ್ಡಲಾಗಿ 
ತಿರುಗಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಕತ್ತಿಯ 
ನೆತ್ತಿ ಸಂತನಿಗೆ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ ವಾಮಪಾರ್ಶಕ್ಕೆ ಸರಿದಳು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸ್ಫನ್ಯವು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟ ತು, ಹಿಂದೂ ಸೈನ್ಯಸರಿವೃತಳಾದ ಕ್ಸಾತ್ರ 
ತೇಜೋವಿರಾಜಮಾನಳಾದ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯುದ 
ಮಾಡಲೊಲ್ಲದೇ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವೀರರು ಹಿಂದುರುಗಿದರು ಸೂರ್ಯ ಜೀವನು 
ಅಸ್ತಾ ಚಲವನ್ನು ಸೇರಿದನು, ರಾಧಾರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಸ್ಫನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿಸಿ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು; ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಅರಸುತ್ತಾ ಹೊರಟಳು. 


ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಡಸಿದಳು. 


ದೂರದಲ್ಲಿ ಫಿರಂಗಿಗಳ ಶಬ್ದಗಳು, ಬಂದೂಕಗಳ ಶಬ್ದಗಳು ಕೇಳಿ 


ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡಿನೊಂದಿಗೆ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದೌಲತ್ತಳು ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಳು, 
ಒಂದೊಂದುಬಾರಿ ದೌಲತ್ತಳ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷವು ಬಿದ್ದರೆ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು 
ಹತ್ತುಪಾಲು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಶತೃಗಳನ್ನು ವಥಧೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ಖಾನನಮೇಲೆ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರಿದರೆ ಅವನ 
ಆಯಾಸವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಆ ರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಉತ್ತೇ 
ಜಿತನಾದ ಸವ್ಯಸಾಚಿಯಂತೆ ನುಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಗವದಿಚ್ಛೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಇಂದಿನ ನಿಜಯವು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನವಾಗಿತ್ತು, ಕತ್ತಲೆಯು ಮುಸುಕುತ್ತ 
ಬಂದಹಾಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು. ನಗರದದಂಡು ಬಹು 
ದೂರ ಫರಂಗಿಗಳನ್ನು ಅಟ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. 


೧೫] ೨.೨೫ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿ 
ದನು. ದೌಲತ್ತಳು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು 
ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದನು, ದೌಲತ್ತಳು ಖಾನನನ್ನು ಆ ರಣಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಪಾಳೆಯಗಾರರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉನ್ಮತ್ತಳಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿ 
ಚುಂಬಿಸಿದಳು. 

ಖಾನನಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆ ಕಟ್ಟತು, ತಲೆ ತಿರುಗಲಾರ-ಬಿಸಿತು, 
ಅವನ ಶರೀರವು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ನಿಲಲಾರದೇ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ವಾಲಿತು 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಂದಹಾಸವು ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು, ಪಾಳಯಗಾರರು 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಜ್ಞಾನನಿರಲಲ್ಲ, ಅರ್ಧಜ್ಞಾನವಿತ್ತು, ಆ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಇಖುಚ್‌ ಖಾನ 
ನನ್ನು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದರು, ಗಾಳಿಬೀಸತೊಡಗಿದರು. 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ಇಂದಿನ ಯುದ್ದವು ನಮಗೆ ಜಯವಾಗಿದೆ 
ಎಂದನು, ಪಾಳಯಗಾರರು ಹೌದು! ಖಾನರವರೇ! ತಮಗೆ ಸೆಟ್ಟು 
ತಗಲಿದಿಯೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು, ಇಲ್ಲ! ಒಂದೆರಡು ಗುಂಡಿನೇಟುಗಳು 
ತಗಲಿರಬಹುದು. ಬಹಳ ಆಯಾಸವಾಗಿದೆ 
ಪುನಃ ಮೂರ್ಛೆಯು ಒಂದಿತು. ಆವಿ ಪಂಜಿನ ದೀವಟಗೆಗಳಿತ್ತು ಆ 
ಗುರ್ತು ಹಿಡಿದು ಬಹುದೂರದಿಂದ ರಾಧೆಯು ಕುದುರೆಗಳಮೇಲೆ 
ಬಂದಳು. ವೇಗವಾಗಿ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಪೆಟ್ಟು 
ತಿಂದ ಸೈನಿಕರು ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡುತ್ತ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಶವಗಳು ರಾಶಿ 
ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಿತು. ಇಣಿಯು ದೀವಟಿಗೆಗಳಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಸುತ್ತಲೂ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ನಿಶ್ಶಬ್ದವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಪನ್ಯಂಕ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೇ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು, ರಾಧಾ 
ಗಾಣಿಯು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದು ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನ ಮುಖದಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಶ್ವಾಸವು ಸರಿಯಾಗಿ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, ಹಾಗೆಯೇ 


(2. 


(3 


ವಿ೨೬ 


ಆಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅರಗೆಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿತ್ತು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಖಾನನು 
ಕಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ದೌಲತ್ತಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕನು, ರಾಧೆಯ 


ಕಡೆಗೆ ದೈನ್ಶದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. 


ದಾಹ! ದಾಹ! ಎಂದು ಕೆರುಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು, ರಾಧೆಯು 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ನೀರಿನ ತಿತ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಳು, ದೌಲತ್ತಳ 
ಬೊಗಸೆಯ ತುಂಬಾ ಥೀರು ತುಂಬಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ನೀರೆಕೆದಳು. ತಲೆಯಮೇಲೆ ನೀರು ಎರಚಿದಳು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಪುನಃ ಜ್ಞಾನ ಬಂತು! ದೌಲತ್‌! ಏನೂ ಆಗಿಲ್ಲ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಏಳುವ ಚೈತನ್ಯವು ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು! ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿ 11 ಗಂಟಿಯಾಯಿತು. 
ಪಾಳಯಗಾರರು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ತರಿಸಬೇಕೆಂದು, ಇಯಜಾಖಾನರನ್ನು 
ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆ೨ದು ಆಲೋಚಿಸಿದರು, ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿ 12 ಗಂಟಿಯಾಯಿತು. ಪನ್ಲಕ್ಕಿಯೂ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹತ್ತಾರು ಕುದುರೆಸವಾರರು ದೀವಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು ಆ ದೀವಟಗೆಗಳನರು ಈ ದೀಪವಿ 
ರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ಬಂದರು. ಅವರು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲೆ 
ಪಾಳಯಗಾರರು ಖರೆಗಳಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುದು 
ಕರೆಯಿಂದ ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರು ಇಳಿದರು ಮೊದಲು ರಾಧಾರಾಣಿಯು 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನರನರೇ, ನಮ್ಮ ಸಮಾಚಾರವು 
ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗಿ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಕುಳಿತಿರುವ 
ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಶೇಕನಿಹ್ವಲನಾಗಿ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


ಎ೨೭ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಸುಲ್ತಾನನ ಎದೆಯು 
ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು. 


ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿದಿದೆಯೆಂದು 
ೋರಲಿಲ್ಲ. ಹೆದರುತ್ತ ಹೆದರುತ್ತ ಏನಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ದೌಲತ್‌...ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಆಯಾಸವಾಗಿದೆ, ಅರ್ಧಜ್ಞಾನಾವನ್ಥಿ 
vp 
ಎಂದಳು. 
ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಪ್ರಾಣವು ಬಂದಹಾಗಾಯಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ತಲೆ 
ಸವರಿದನು ಖಾನನು ಪುನಃ ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು. ಸ ನ 
ರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಖಾನನಿಗೆ ಚ್ಛೆತನ್ಯ ಬಂದಹಾಗಾಯ್ತು. 


ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಈದಿನದ ಯುದ್ಧವು ಜಯವಾಗಿದೆ ಇನ್ನೆರಡು 


ಯುದ್ಧೆಗಳಲ್ಲಿ ಶತೃಗಳ ದಂಡು ನಿರ್ನಾಮನಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಗದ್ದದ ಧ್ವಹಿಯಿಂದ ಖಾನರವರೇ ನನ್ನ ಆಸರಾಧ 


ಗಳನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿರಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡನು. ಖಾನನ ಎದೆ 
ಉಬ್ಬಿ ಬಂದಿತು. ಪುನಃ ಮೂರ್ಛಾವಸ್ಥೆಯು ಬಂದಿತು, ಬಹಳ ವೇದನೆ 
ಯಿಂದ ಕೊರಗುವ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಖಾನನ ಕವಚವನ್ನು ಸಡಿಲಮಾಡಿದನು. ಪಾರ್ಶ್ವ 
ದಿಂದ ರಕ್ತವು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು, ಅಲ್ಲಿ ಕೈಯಟ್ಟು ನೋಡಿದನು, ಕೈಯೆಲ್ಲಾ 


ರಕ್ತ ವಾಯಿತು, ಸುಲಾನನು ಚಿಟ್ಟನೆ ಅರಚಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಖಾನನು 
ಪುನಃ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು, ನಕ್ಕನು! ಪ್ರಾಣನಾಯುವು ಹಾರಿ 
ಹೋಯಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಸಣ್ಣ ಬಾಲಕನಂತೆ ಫೆಟ್ಚಿಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿದನು 
ಖಾನನ ಶರೀರದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡಿದನು. ಮೈಸೂರು ಮಣ್ಣು 
ಪಾಲಾಯಿತು! ಎಂದು ದೀರ್ಫೆನಿಶ್ಚಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುನು. ಒಂದುಬಾರಿ 
ದೌಲತ್ತಳ ಸುಖನನ್ನು ನೋಡಿದನು ನೀರಸ! ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದನು, ನೀರವ! ಸುತ್ತೆಮುತ್ತಲೂ ನಿಂತಿದ್ದ ಪಾಳಯ 
ಗಾರರ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು, ನಿಸ್ತೇಜ!!! ಪುನಃ ದುಃಖವು 
ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಆವರಿಸಿತು, ಸುಲ್ತಾನನು ಮೂರ್ಛಿತನಾದನು 
ಅರಮನೆಯಿಂದ ಸಲ್ಲಕ್ಕಿಯು ಬಂದಿತು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸರದಾರರು, 
ಸೇನಾನಾಯಕರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಖಾನನ ಶರೀರನನ್ನೆತ್ತಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ಲಿಟ್ಟಿರು, ಎಲ್ಲರೂ 
ಸಲ್ಲಕ್ಸಿಯ ಮುಂಜಿ ಮೌನನಾಗಿ ನಡದರು. ಕಾವೇರಿಯ 
ದಂಡೆಗೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕೆಯು ತಲಪಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಮಾನನೇ ಖಾನನ 
ರರೀರವನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗೋರಿ ಮಾಡಿದನು. ಮೌನಮುದ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಒಡೆಯಲಿಲ್ಲ, ಬೆಳಗಿನರುಾವದ ಹೋಳಿ ಕೂಗಿತು. ತೋಪು 
ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಗುಂಡುಗಳಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ದುಃಖದಿಂದ ಅಳುತ್ತಾ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೈಮುಗಿದು ತನ್ನನ್ನು ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು, ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದರು, ಸುಲ್ತಾನನು 
ಆ ಗೋರಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಲಾಸಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು, ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯವಾಯಿತು. ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟರು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ಗೋರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಾಗ ದೌಲತ್ತಳ 
ಮುಖವನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡಿದನು, ದೌಲತ್ತಳು ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ದಳು, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರು ತೊಟಓಕ್ಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ದಿ ಜಾ ನ ಣಾ ತೆ 


೨೨೯ 


ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ದೌಲತ್‌ ನಾನು ಈ ಪವಿತ್ರವಾದ ಗೋರಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಆಚೇದ್ಯವಾದ ರಹಸ್ಯವನ್ನರಿಯಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ ಎಂದು ಗಂಭೀರಥ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 


ದೌಲತ್ತಳು ತಲೆದೂಗಿದಳು. 


ದೌಲತ್‌! ನೀನು ಈ ಇಯಜ"ಖಾನತರನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿದ್ದೆಯಾ? 


ಹೌದು! ನಾನು ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ. 

ದೌಲತ್‌! ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಇಷ್ಟುದಿನ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಛ ಯೇಕೆ? 

ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಅದು ರಹಸ್ಯ ! ಪರಮರಹಸ್ಯ! 
ಇಂದು ಅದು ಬಹಿರಂಗ! ಅದೇ ನವಾಬರ ಇಚ್ಚೆ! ಬಡಾಫಕೀರರ 
ಆಜ್ಞೆ. 


ಸುಲ್ತಾನನು ತಲೆಬಾಗಿದನು. 


Sy ಇಂ 


ಘೋರರಾತ್ರಿ 


ಸುಲ್ತಾನನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಮರಣಾನಂತರ ಪುನಃ ಯುದ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿ 


ಸರು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಲೆಬ್ಬಹಾಕು 
ಕ್ರಿದ್ದರು, ಸುಲ್ತಾನನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ದಿಕ್ಕು 
ತೋಚದೆ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದನು. ದುಃಖ, ಕ್ರೋಧ, ದ್ವೇಷಗಳು 


೨೩೧೦ 


ಬಸ್ಸೂಸುಲ್ತಾನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಸುಲ್ತಾನನ ಸಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಯಾರಿಗೂ ಥೈರ್ಯನಿರಲಿಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳು ಸುಲ್ತಾನರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಸಮಯ, 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವೆಸಾನನಾಗುವ ಹೊತ್ತು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾರ್‌ಸಾಧೆಕನು 
ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಭೇಟಮಾಡಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಮಾರ್‌ 
ಸಾಧಕನ ಕದೆ ತಿರುಗಿ. 

ಸಿದ್ದಿಕ್‌, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ, ಏನು ಸಮಾಚಾರ? 

ಹುಜೂರು, ಶತೃಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆ, ನಗರದ 
ನವಾಬರ ಮರಣವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ. 

ಸಿದ್ದಿಕ್‌! ಖಾನರಂಥಾ ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಂಡು 
ಕೇಳಿಲ್ಲ! ಅವರು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಸಮಸಾಹಸದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ 
ದರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಅರ್ಧ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು, ಕೊನೆಗೆ 
ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯು ನವಾಬರನ್ನೇ ಬಲಿತೆಗೆದುಕೊಂಡಿತು. 

ಜಹಾಪನನಾ! ನಗರದ ನವಾಬರು ಜೀವಂತರಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಜಯವಾಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತ್ತು ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಯು 
ಹೇಗಿದೆಯೋ? ಇದುವರೆಗೂ ನಮಗೆ ಒಂದು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಜಯ 
ವಿಲ್ಲ ಇದೊಂದೇ ಜಯವು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದುದು. 


ಖಾವಿಂದ್‌ ! ಶತೃಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಈ ಮಹಾಸೃನ್ಯದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಅವರಿಗೆಲ್ಲಿ 
ಧೈರ್ಯನಿದೆ. ಆದರೆ ಒಳಸಂಚು, ಘೋರವಾದ ಒಳಸಂಚು, ನಡದಿದೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಕೋಪದಿಂದ ಫರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಛೀ! ನಿಶ್ವಾಸಘಾತುಕನೇ, 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗು, ನಿನಗೆ ಮಾನನಿದೆಯೇ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 


೨೩೧ 


ಮುಖ ತೋರಿಸಬೇಡ, ಯಾವಾಗಲೂ ದ್ರೋಹಿ ನೀನು, ಒಳಸಂಚು, 
ಒಳಸಂಚು, ಯಾರು ಒಳಸಂಚುಮಾಡಿದವರು, ಸಾಭೀತುಮಾಡಿಕೊಡು! 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಹೊಡಸಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. 

ಸರ್ಹಾಷಹಾ, ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕ್ಕು ದಾಖಲೆಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ, 
ಸ್ವೀಕರಿಸೋಣವಾಗಲಿ. 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಿಸೆಯಿಂದ ಲಕ್ಟೋಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕೈಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಓದಿ ನೋಡಿದನು, ಪುನಃ ಓದಿದನು, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಓದಿದನು. 
ದೀರ್ಫೆನಿಶ್ರಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೋಸವನ್ನು 
ಕಾರುತ್ತಾ ಕಟಕಟನೆ ಹೆಲ್ಲುಕಡಿಯುತ್ತಾ ಹರಾಂಖೋರರುಗಳಿರಾ? 
ಎಂತಹ ಪಾಪಿಗಳು ನೀವು, ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಕಾಲದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಉಪ್ಪುಂಡ ನೀವು ಶತೃಗಳ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಿರಾ? ಎಂದು ಘರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಹೊರಗೆ ಕಾವಲಿದ್ದ ಅವಸರದವನನ್ನು ಕರದು ಅಂಗರಕ್ಷಕ ದಳದ 
ನಾಯಕನಾದ ಅಹಮದ್‌ಖಾನನನ್ನು ಕರಸಿದನ್ನು ಪೌಜುದಾರ್‌ ಅಹ 
ಮದ್‌ ಖಾನನು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ ನಿಂತನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು, ನೀರವಾಣಿಯಿಂದ ಅಹಮ್ಮುದ್‌ ಖಾನಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನು, ಮಧುಗಿರಿಯ ಸುರ್ರಾರ್ಯಾ ಮಂಜರಾಬಾದಿನ ದಿಲಾರ್‌ 
ರ್ಯಾ, ಚನ್ನಪಟ್ಟಿದ ಮೊಹೆಯುರ್ದೀ, ಹಾಸನದ ಅಬ್ದುಲ್‌ಸತ್ತಾರ್‌, 
ಡಿಂಡಿಗಲ್ಲಿನ ಮಾಂಗಹುರ್ಸೇ, ಮಂಗಳೂರಿನ ಮಹಮ್ಮದ್‌ ಬೇಗ, ವೆಂ 
ರಿನ ರಣದುಲ್ಲಾರ್ಹಾ, ನಾಮಕಲ್ಲಿನ ಅಬ್ದುಲ್‌ಕರೀಂರ್ಯಾ, ಸೇಲಂನ 
ಬಹದ್ದೂ ರ್‌ ರಾ, ಮಳವಳ್ಳಿಯ ನೂರ್‌ಅಹಮ್ಮದ್‌, ಮಾಗಡಿಯ 
ಮಹಮ್ಮದ್‌ರುಸ್ತುಂ, ಚಂದಗಾಲದ ನಜಿರುಲ್ಲಾ ವಿರ್ಯಾರ್ಯಾ, ಕೊಳ್ಳೆ 
ಗಾಲದ ಹದಯತುಲಾರ್ಪಾ, ಕಿಲ್ಲೆಯ ಮಾರ್‌ಮರ್ತುಜಾರ್ಯಾ, ಈ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಮ್ಮುಖಬಕ್ಕೆ ಹಾಜರ್ಮಾ 


೨೩.೨ 


ಡತಕ್ಕದ್ದು. ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸರದಾರರನ್ನೂ ದರಬಾರಿಗೆ ತಕ್ಷಣ ಬರ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ಎಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವಸರದ 
ಸಚಿ ಸೇರಿತು. ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಸರದಾರರು ಎಲ್ಲರೂ ಸಭೆಯನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಬಂದು ಆಸನವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದರು, 
ಪೌಜುದಾರ್‌ ಮಹಮ್ಮದ್‌ ಖಾನರವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಹದಿನಾಲ್ವು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಕರತಂದು ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರವರು ಕ್ರೋಧಾನೇಶದಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗೆಪಟ್ಟ ಣದ ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರುಗಳಿರಾ? ಈ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಗಳ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀವುಗಳು ಈ ದರಬಾರಿಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ದ್ರೋಹ 
ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ, ಮೈಸೂರಿನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಇದುವರೆಗೆ ಸೋಲಿನಮೇಲೆ 
ಸೋಲಾಗಿರುವುದರ ಗುಟ್ಟು ಈಗ ಬಯಲಾಯಿತು. ನಿಮ್ಮಗಳನ್ನು 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಫೆರ್ಜಿಸಿದನು. 

ತರುಣ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾದ ಮಾರ್‌ಹೆರ್ನೆಖಾನನು ಧೈರ್ಯಮಾಡಿ 
ಹುಜೂರು, ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು ಯಾರೋ ಚಾಡಿಕೋರರು, ಖಾವಿಂ 
ದರ ಸನ್ಲಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಾರೆ, ಅವರನ್ನು ಈ ದರಬಾರಿಗೆ ಕರ 
ತರಿಸಿ ಸಾಬೀತು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

ಸುರಾ, ಮುಚ್ಚುಬಾಯಿ, ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಸುತ್ತೇನೆ, 
ನೋಡು, ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡು ದಾಖಲೆಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ, ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ನೀವು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ: ಕುಂಫಣಿಯವರಿಗೆ ಬರದ ಪತ್ರಗಳು 
ಎಂದು ಆ ಗುಪ್ತಪತ್ರಗಳನ್ನು ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಎಸೆದನು. 

ಮಂತ್ರಿ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರೆದ್ದು ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ಕೆಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಅವುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಓದಿಕೊಂಡರು, 
ಅನರ ಮುಖವು ವಿವರ್ಣವಾಯಿತು. 


೨೩೩ 


ಸುರ್ಲಾ-ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳ 
ಸ್ವಕ್‌ಸ್ತಾಕ್ಷರಗಳೇ ತಾನೆ, ಈಗ ತಾವೇ ಹೇಳಿರಿ, ಈ ಪಾಸಿಗಳಿಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆಯೇನು? 

ದರಬಾರೆಲ್ಲವೂ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು ಹಾ! ಹಾ! ಕಾರ ಮಾಡಿದರು, 
ದರಬಾರಿನ ಮೌಲ್ವಿಗಳು ಮುಂದೆ ಬಂದುನಿಂತು ಮುಜುರೆಮಾಡಿ 
ಹುಜೂರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಉಪ್ಪುಂಡ ಮನೆಗೆ ಎರಡು ಬಗೆದ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಿ 
ಗಳು. ಇವರನ್ನು ತೋಸಿನಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಬೇಕು, ಅದೇ 
ಇವರೆಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರು ಮಂತ್ರಿ, ಸರದಾರರಕಡೆ ತಿರುಗಿದರು, ಎಲ್ಲರೂ ತಲೆ 
ದೂಗಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರು-ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳ್ಳೇ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಪೂರ್ಣಿಯ್ಯನವರೆದ್ದು ಕ 
ಮಾತನ್ನು ಆಲಿಸಬೇಕು. ಈಗ ಯುದದ ಸಮಯ್ಯ ಮುಕ್ತಾಯಕೆ, 
ಆ ಹತ ನ 


ಸೇನಾನಾಯಕರು ಮಹಾಪರಾಧಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಇವರ ತಸ್ಪನ್ನು 
ಮನ್ಸಿಸಬೇಕು ಇವರನ್ನೇ ಈಗ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು ಎಂದು 
ವಿನಯದಿಂದ ಬಿನ್ನೈಸಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರು, ಅಪರಾಧಿಗಳಾದ ಸೇನಾನಾಯಕರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
ನೀವೇನು ಹೇಳುವಿರಿ? ಈ ಗುಪ್ತಪತ್ರಗಳು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಹಸ್ತಾಕ್ಷರಗಳೆಂದು 
ಒಪ್ಪ್ಸಿಕೊಳ್ಳುವಿರಾ? ಡಿಂಡಿಗಬ್ಲಿನ ಮಾರ್‌ ಹುರ್ಸೇರವರು ಥ್ಸೈರ್ಯದಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ನೆಲಮುಟ್ಟಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ... 

ಖಾವಂದರನರೇ, ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು, ಅವು ನಮ್ಮ ಪತ್ರಗಳೇ 
ಹೌದು, ಒಂದೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹುಜೂರಿನ ಆಗ್ರಹಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾಗ 


೨೩೪ 


ಪ್ರಲೋಭದಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರ 
ಗಳು ಅವು ಅವುಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಕಿಮ್ಮತ್ತಿಲ್ಲ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಹೆಣಾಹೆಣಿಯುದ್ದ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ಕುಂಫಣಿಯ ದಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೋಲಾದುದು ನಮ್ಮ ಅಪರಾಧವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ 
ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಕೆಸ್ಲೇದಾರರು ಪೌಜುದಾರರುಗಳ ಅಪರಾಧವೇ ಅದು. 
ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ನಮ್ಮಗಳ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡೋಣ 
ವಾಗಲಿ, ನಾನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಸಣಪಾಗಿಟ್ಕು ಶತೃಗಳೂಡನೆ 
ಹೋರಾಡುವೆವು. ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಪಡೆಯದೇ, ನಾವು 
ಈ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪುರ 
ಸ್ಸರವಾಗಿ ನುಡಿದರು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಆಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ದ್ರೋಹಿಗಳಿರಾ! ನಿಶ್ವಾಸ 
ಘಾತುಕರಾ? ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಿಗಳಿರಾ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದೇ! 
ನಿಮ್ಮಂಥಾ ದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಗೆ ಕಳಿಸುವುದೇ? 
ನೀವುಗಳು ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಈ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಇರಕೂಡದು. ನಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀವು 
ನರಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರಿ ಎಂದು ಫೆರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಅರಮನೆಯ; ಮುಂಭಾಗದ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಹೆದಿನಾಲ್ಬು ತೋಪು 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಈ ರಾತ್ರಿ 
ಯೇ ಉಡಾಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಟ್ಟ ಪುಣೆಮಾಡಿ ಕೋಪದಿಂದ ಘುಡಘುಡಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸಭೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಮಹಾಮಹಾ ಸರ 
ದಾರಕೆಲ್ಲರೂ ವಿಷಣ್ಣ ನದನರಾಗಿ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 


ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಮ ದೊಡ್ಮ ದೀಪಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಸುತ್ತ 


೨೩೨1 


ಲೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಖಾಸ್‌ ಸೈನ್ಯದ ಸೈನಿಕರೂ ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸುತ್ತು 
ಕಟ್ಟಿ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ನಿಂತರು. ತೋಪುಖಾನೆಯಿಂದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ತೋಪು 
ಗಳನ್ನು ತಂದು ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿದರು. ರಣವಾದ್ಯಗಳು ಬಾರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ವದ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮೌಲ್ವಿಗಳೂ ಸರದಾರರೂ ಬಂದು ನಿಂತರು. 
ಖಾಸ್‌ ಭಕ್ಷಿಯವರಾದ ಫೌಜುದಾರ' ಮಹಮದ್‌ ಖಾನರು ಬಿಚ್ಚುಕತಿ 
ಪಹರೆಯಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ತು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ವಧ್ಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ, 
ಕರತಂದರು. ಒಂದೊಂದು ತೋಪಿನ ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸೇನಾನಾಯ 
ಕರನ್ನು ಕಂಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಗಿದರು, ಫೌಜುದಾರರು ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಚ್ಚ ಕಂಠದಿಂದ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದರು. ರಣನಾದ್ಯ 
ಗಳು ಭೋರ್ಗರೆದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೂರದಿಂದ ಒಂದು ಮಹಾಕ್ವವು ಓಡಿ 
ಬಂದು ವಧ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. ಆ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಆಜಾನು 
ಇಹುವಾದ ಭವ್ಯವಾದ ಬಿಳಿಯಗಡ್ಮದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ತೇಜೋನಿರಾಜ 
ಮಾನನಾದ ಮಹಾಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಬಂದುಪಿಂತನು.. ಅವನ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಆ ಮೃತ್ಯುಲೋಕದಂತಿದ್ದ ವಧ್ಯಸ್ಥಾ ನವು ದೇವಲೋಕದಂತೆ ಪ್ರಕಾ 
ರಮಾನವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಕಡೆಯೂ ಸಿ್ತಬ್ಲ, ಆ ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಫೌಜುದಾರ್‌ ಮಹೆಮುದ್‌ಖಾನನು ತಲೆಬಾಗಿ ನಂದಿಸಿದನು. 
ಆ ದೇವಲೋಕದ ಪುರುಷನು ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲ. ಒಡಾಶಕೀರರೆಂದು 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅರಿವಾಯಿತು. ವಧ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿತರಾಗಿದ್ದ ಸೇನಾ 


ಣಿ 
ಆ ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾಣಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಬೇಡಿದರು. 
ಬಡಾಫಕೀರರು ಅವರಕಡೆಗೆ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರಿ ಫೌಜು 
ದಾರ್‌ ಮಹಮದ್‌ ಖಾನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಭಕ್ಷಿಯನರೇ ಇದೇನು ಕಾರ್ಯ 
ಯಾರು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


೨೩೬ 


ಭಕ್ಷಿಯವರು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ಖಾವಿಂದ್‌ ಇದು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಖುದ್ದು ಹುಕ್ಸಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಬಡ್ಗಾಫಕೀರರು ಉಚ್ಛ ಕಂಠದಿಂದ ಖುದಾನ ಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇದೆ. 
ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಮೇಲಿನ ಆಣೆ ಇದೆ. ಈ ಕಠೋರವಾದ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಜಾರಿಮಾಡಕೂಡದು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕರೆತಂದು 
ಇವರುಗಳಿಗೆ ದಯಾಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರು 
ವವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಮೂ ಅಲ್ಲಾಡಕೂಡದು ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಸರಸರನೆ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. 
ಬಸ್ಸೊಸುಲಾನರನರು ಇರುವ ಖಾಸ್‌ ಮಹಲನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಎರಡು ಹುಲಿಗಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಗುಟ್ರುಹಾಕೆದುವು. 
ಬಡಾಫಕೀರರು ಆ ಹುಲಿಗಳ ಬೆನ್ನು ಸವರಿ ತಲೆಸವರಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಒಳಗಿನ ಭವನವನ್ನು 
ತ್ತಲೇ ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ರಾನಶು ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಬಡಾಫಕೀರರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಫಕೀರರಿಗೆ ಹಸ್ತಲಾಘವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಹಲಿ 
ನೊಳಗೆ ಕರದೊಯ್ದು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಓ೩ದರು. 

ಫೆಕೀರಜಿ! ಎಷ್ಟೊಂದು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. 
ವ್ರ ಮಹಾಯುದ್ಧದ ಕೊನೆಯ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ ದೊರ 
ತಿದ್ದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ! 

ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನನಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಮೂ 

ಇಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಧಿದೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಸಮಾಗಮ 

ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಈ ಯುದ್ಧದ ವಿಜಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೆ. ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರ ಮರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಎಂದೂ ಅಥೈರ್ಯಪಡದ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಕಳವಳಗೊಂಡಿತು. ಆದರೂ ನಿಮಗೇ ಜಯವಾಗುವುದೆಂದೂ ಖುದಾನ 
ಅನುಗ್ರ ಹವು ಥಿಮ್ಮಮೇಲಿದೆಯೆಂದೂ ಧೈರ್ಯಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಇಂದಿನ 


ಹೊಕ್ಕರು. ಹುಲಿಗಳ ಘರ್ಜನೆಯನು ಕೇಳು 
ನ ಷ್ಠ 


೨೩೭ 


ಪ್ರಕರಣದಿಂದ ಮೈಸೂರು ಧ್ವಂಸವಾಗಿಹೋಗುವುದೆಂದು ಕಾಶುರಗೊಂಡು 
ಕಡೆಯ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆ ಸೇನಾನಾಯಕರ ಪ್ರಾಣಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ನಿನ್ನ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. ಅವರ ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ನಿನಗೆ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಯವಾಗುವುದು. 

ಬಡಾಫಕೀರರವರೇ! ನನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
ಅವರ ತಪ್ಪು ಕ್ಷಮಾತೀತವಾದುದು! ಭರದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಿ 
ಅವರ ಮೇಕೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆ. ಅವರನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ನಾನು 
ಆತ್ಮಹತ್ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಲೇಸು! 


ಸುಲ್ತಾನನೇ! ಅಂದು ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯವರ ನಥೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವಾಗಲೂ ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ವರ್ತಿಸಿದೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಕೃತ್ರಿಮದಿಂದಲೇ ನಡದೆ. ಇಂದು ಈ ಮಹಾ 
ಯುದ್ದವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವಾಗ ಈ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಗುಂಡಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಸುವುದು ಆತ್ಮಹತ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ಅಸರಾಧ! 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ರಾಜ್ಯವು. ಇಂದೇ ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
ಆ ಸೇನಾನಾಯಕರಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಜಿಕ್ಷೆ ಕೊಡು! ನಾಳೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ವನ್ನು ಹೂಡು! ರಿನಗೆ ಅಖಂಡಜಯವಾಗುವುದು! 


ou ್ಪಂ 


ಯು 

ಇಲ್ಲ ಫಕೀರಜಿ! ಈ ಲೋಕವು ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಭಿಕ್ಷೆ 
ರೀಡಿದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಓಸಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಗೆಲ್ಲ 
ಲಾರದೆ ರಾಜ್ಯದ ಆಪರಾಧಿಗಳ ಶರಣಹೊಕ್ಕನೆಂದು ಲೋಕವು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಳಿಯುವುದು. ಇಷ್ಟು ಅಪಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ಸೇನಾನಾಯಕರ, 
ಈಗ ಪುನಃ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಶತೃಗಳ ಕಡೆಯೇ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವರು. ನನ್ನನ್ನು ಸೆರಿಹಿಡಿದು ಶತೃಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು 
ವರು. ಅಂಥಾ ಅಪಮಾನವನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆ. ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಜಯಿಸುವೆನು, ಇಲ್ಲವೇ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವೀರನಂತೆ 


೨೩೮ 


ಮಡಿಯುವೆನು. ಈ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆ ತಾವು. ಬರಬೇಡಿರಿ. 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟವನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿರಿ. 

ಬಡಾಫಕೀರನು ವಿಷಣ್ಣವದನನಾಗಿ, 

«« ಬೇಟಾ! ಭಗವಂತನ ಪ್ರೇರಣೆ! ಆ ಜಗದೀಶನ ಇಚ್ಛೆ! 
ಇಂದೇ ಕಡೆಯದಿನ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಸ್ವಯಂ ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ವಧ್ಯೆಭೂಮಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದನು. ವೇದಿ 
ಕೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಅಸರಾಧಿಗಳಮೇಲೆ ತೋಪು ಉಡಾಯಿಸಿರಿ'' 
ಎಂದು ಕರ್ಕರ ಕಂಠದಿಂದ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯತಿಬಿರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಗಿ 
ದ್ರಿತು. ನಗರದ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿಯೂ, ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯರು 
ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಈ ದುರ್ಥಟಿಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇರಿ ದೌಡಾಯಿಸುತ್ತ ಬಂದರು. 

ಆ ಕುದುರೆಗಳು ಸುಲ್ತಾನರು ನಿಂತಿದ್ದ ನೇದಿಕೆಯ ಮುಂಭಾಗೆ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತನು ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಆಯುರ್ವೆದಿಕೆಯನ್ನ್ಲೇರಿ ಸುಲ್ತಾ 
ನರ ಮುಂದೆ ನಿಂತರು. ಹಿಂಮಗಟ ಸದಿನಾಲ್ಕು ತೋಪುಗಳ ಢಂಡಢೆಂ 
ಎಂದು ಹಾರಿದವು. ನಭೋಮಂಡಲನೆಲ್ಲವೂ ಧೂಮ್ರವೃತವಾಯಿತು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 14 ಸೇನಾನಾಯಕರು ಸತ್ತು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಕಿಟ್ಟನೆ ಕಿರಚುತ್ತಾ 
ಮೂರ್ಛಿತಳಾಗಿ ಭೂಮಿಯಿಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. ರಾಧೆಯು ಬಿರುಗಣ್ಣಿ 
ನಿಂದ ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆ 
ಯಂತೆ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅರಮನೆಯ ಅಂಗಳನೆಲ್ಲವೂ 
ಆರ್ತನಾದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. 


WE 3.7 Le Se 


೨೩೯ 


ದುರ್ದಿನದ ಪ್ರಭಾತ 


14 ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ತೋಪಿನಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದ 
ಭಯಂಕರ ವಾರ್ತೆಯು, ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಆ ಸೈನ್ಯಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಹರಡಿತು. 
ಎಫ್ಲಿರಿಗೂ ಭಯ. ತಮತಮ್ಮ ಸೇನಾನಾಯಕರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಿಂದ ಇಡೀ ಸೈನ್ಯಸಾಗರವು ಷುಬ್ಬವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ 
ಬಸ್ಸೂಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಶಪಿಸುತ್ತಾ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಸ್ಟೆ ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವರುಗಳನ್ನು ನಯಭಯಗಳಿಂದ ತಡೆಗಟ್ಟಲು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ ರು, ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಧೂತರು ೪೪0 ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆಮಾಡಿವರು. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸರದಾರರು ಈ ಸಮಾ 
ರವನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ದಿಕ್ಕುತೋರದೆ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾದರು. ಆ 
ರಾತ್ರಿಯ ಕಡೆಯರೂವದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ಮೂರ್ಛೆಯುಂದ ಎದ್ದಳು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ದೌಲತ್ತಳು ರಾಧೆಯ 
ಕಡೆ ಕಿರುಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ ಇನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಉಳಿಗಾಲವುಂಟಿ? 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಿ ಎಂದು 'ಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟಳು. 
ರಾಧೆಯು ಗದ್ಗದಸ್ವರದಿಂದ ಏಳು! ಸಹೋದರಿ! ಜಯಾಪಜಯಗಳು 
ಭಗವಂತನ ಅಧೀನ. ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು ಉಳಿದಿದೆ. ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇಳು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣದ ಸೈನ್ಯಗಳು ಚಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ಓಡುತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸೋಣ, ದೇವರಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಂದುಹೇಳಿ ದೌಲಶ್ರಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದಳು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಒಂಟಿಗಳಮೇಲೆ ಚಿನ್ನದ ಮೊಹರುಗಳ ಥೈಲಿಗಳನ್ನು 
ಖಡ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಉತ್ತರ, ದಕ್ಷಿಣ ಗಡಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 


೨೪೦ 


ನಿಂತರು. ಟಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಶಪಿಸುತ್ತಾ ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಸೈನಿಕರನ್ನು ತಡದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನದ ಮೊಹರಾಗಳನ್ನು 
ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಡುತ್ತಾ ಹಿಂದಿರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಸೈನಿಕರು 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ತಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬೇಕಿ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಊರುಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೊಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರು 
"ರಾಣಿಯರೂ ನಿರಾಶಾಹೃದ: ಸ್ಟ ಆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದರು. 

ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನನು, ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸೈನಿಕರನ್ನು ತಡೆ 
ಗಟ್ಟಿಲು ಎಸ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟಿನು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಣದಮೇಲೆ ಹಲ್ಲಾ 
ಹತ್ತುತ್ತಿದೆಯೆಂಬ ಸಮಾಚಾರವು ಸುಲ್ತಾನರ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ಕು, ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಯುದ್ಧದ ದಿರಸನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರಿಗೂ ಫಕೀರರಿಗೂ ಹೇರಳವಾದ ದಾನದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯ ಮೊಡಗೂಡಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಇಂಗ್ಲಿಷರದಂಡು, ಕೋಟಿಯ 
ಮೇಲೇರಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ಸ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಒಂದೊಂದು 
ಏಓಗೆ ಹತ್ತುಹತ್ತು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುತ್ತಾ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ದಂಡಿನಮೇಶೆ 
ಆಕ್ರಮಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧವು ಬಹಳ ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು. 


ಇತ್ತ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಅನೇಕರು ಸಂಸಾರಸಮೇತ ಪಟ್ಟಣ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವರ್ತಕನೊಬ್ಬನು 
ನೆಡು ಒಂಟಿಗಳಮೇಲೆ ಸಾಮಾನು ಹೇರಿಕೊಂಡು, ಅವಕುಂಶನವತಿ 
೨ಬ್ಬಳನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರದುಕೊಂಡು, ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಪಟ್ಟಣ 
ಬನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳೂರು ಇಮಾ 
ಮನು ಸೈನಿಕನ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕುದುರೆಯಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಏನೋ ಸಂದೇಹದಿಂದ ಆ ವರ್ತಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಸೇಟರೇ, ಎಲ್ಲಿಗೆ 


ವೆಳ೧ಿ 


ಪಯಣ, ಒಂಟಬೆಗಳಮೇಲೆ ಇರುವುದೇನು? ಈ ಅವಕುಂಶನವತಿಯಾದ 
ಬೀಬಿ ಯಾರು? ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ರಹದಾರಿ ಇದೆಯೊ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ವರ್ತಕನು ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾಗಿ ಆ ಯೋಧನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. 
ಅವಕುಂಠನವತಿಯು ಹೆತ್ತು ಚಿನ್ನದ ಮೊಹೆರುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಸೈನಿಕನ 
ಕೈಗೆ ಕೊಡಲು ಹೋದಳು. ಸೈನಿಕನಿಗೆ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಯಿತು, 
ಅವನು ಒರೆಯಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಂಟಿಯ ಕಡೆ ಬೀಸಿದನು. 
ಆವಕುಂಠನವತಿಯು ಆ ಪೆಟ್ಟು ವರ್ತಕಸಿಗೆ ತಗಲಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಕಿರಿಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆದಳು. 

ಇಮಾಮನು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಓಹೋ! ಹುಚ್ಚಿ ! 
ಸಾವಿತಿ ! ಎಲ್ಲಿಗೆ ಪಯಣ, ಈಜೋಡಿ ಯಾರು? ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನು 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಅವಳ 
ಕೈಯನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಒಂಟಿಯಮೇಲಿದ್ದೆ ಗಂಟನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಎಳದನು. ಆ ಥ್ಲೈಲಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳು 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಜೆಲ್ಲಿದವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಇವಾಮಸಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ವರ್ತಕನು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕ್ಟೊಳ್ಳ ಲು 
ಇಮಾಮನಮೇಲೆ ಅಕ್ರಮಣಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. ಇಮಾಮನು 
ಸಖಾಪದಲ್ಲಿ ಅ ವರ್ತಕನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಗುರುತು 
ಹಿಡಿದು ಪಕಪಕನೆ ನಕ್ಕನು. 

ಏನು! ಸುಲ್ತಾನರ ದರಬಾರಿನ ಸರದಾರರು, ಕಳ್ಳರಂತೆ ಓಡು 

ರುವಿದೇನು, ಮಾರ್‌ಸಾದಕ್‌ ನಿನ್ನಂಥಾ ದ್ರೋಹಿಯು ಈ ಭೂಮಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ ದೇವರು ಮೆಚ್ಚ 
ದಿಲ್ಲ ಎಂದುಹೇಳಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬೀಸಿದನು, ಮಿಾರ್‌ಸಾಧಕನ 
ತಲೆಯು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 

ಹುಚ್ಚೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಇಮಾಂ! ನೀನು ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೊಂದಿರುವೆ. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ನಿನಗೆ 
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ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದುಹೇಳಿ ಇಮಾಮನನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 
ಬೈಯುತ್ತಾ ಶಸಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಿಣದ ಕೋಟಯೊಳಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಹೋದಳು. 

ಇವೌಮನು ಕುದುರೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇ 
ಶಮಾಡಿದನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಫಿರಂಗಿ ಗುಂಡುಗಳ 
ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ದಂಡು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಒಡೆದು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು, ಕೋಟಿಯ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಗುಂಡಿನೇಟು ತಗಲಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ 
ಇತ್ತು. 


ದೌಲತ್ತಳು ಕೋಟಿಯ ಬತೇರಿಯ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ: ಧ್ವಜವನ್ನು 
ಕಂಡಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ 
ಸಮಾಧಿಯಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಹೋದಳು, ಸಮಾಧಿಯಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ 
ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ದೌಲತ್ತಳು ಆ 
ದುಃಖದ ವೇಗವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಎದ್ದು ಸಮಾಧಿಗೆ ವಂದಿಸಿದಳು 
ಆ ಸಮಾಧಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾವೃಕ್ಷವನ್ನು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು. 
ದೌಲತ್ತಳ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಅಂದಿನವರಿಗಿನ ಘಟನೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಬಂದವು. 


ದೌಲತ್ತಳು, ಜಗದೀಶ, ಅಂದಿನ ನನ್ನ ಆಶಾಕಲ್ಪನೆಗೆಳೆಲ್ಲಾ 
ಏನಾದವು, ಸುಲ್ತಾನೀ ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆಯು ಏನಾಯಿತು, ನನ್ನ 
ಪ್ರಣಯಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಖಾನನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವೇನಾಯಿತು, ಇಡೀ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಬಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ ಅವಸ್ಥೆ ಏನಾಯಿತು? ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನಗೆ 
ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವೆಲ್ಲಿದೆ? ಎಂದು ರೋಧಿಸಿದಳು. ಆ ದುಃಖದ ವೇಗ 
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ದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಮಹಾವೃಕ್ಷವನ್ನೇರಿ ನೇಣುಹಾಕಿಕೊಂಡು ವೃಕ್ಷದಿಂದ ಳಗೆ 
ಹಾರಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳ ಪ್ರಾಣವು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 

ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯವು ಅಸ್ತವಾಯಿತು 

ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೇನಾನಾಯಕನೂ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದಳಪತಿಯಾದ 
ಹರಿಪಂತನೂ, ರಾಧಾರಾಣಿಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹುಡುಕಿಸಿದರು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಯಾರೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ! 
ಬಹುಕಾಲದಮೇಲೆ ತೇಜಸ್ತಿನಿಯಾದ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯೊಬ್ಬಳು ಗೈರಿಕವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನುಟ್ಟು ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಾವೇರಿಯ ವನಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ವೀರಾಗಿಯಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗಾಗ ಆ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯು 
ದೌಲತ್ತಳು ನೇಣುಹಾಕಿಕೊಂಡ ಮಹಾವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತು ನೀರವ 
ವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಪೂರ್ವಕಥೆಯನ್ನ ರಿತ ಹಳಬರು 


«« ಈ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯೇ ರಾಧಾರಾಣಿ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. '' 
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